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ÖNSÖZ 

 

 

 

           Avrupa ve Akdeniz memleketlerini Kuzeydoğu Anadolu üzerinden Güney 

Kafkasya‟yı izleyerek Ġran, Orta Asya ve Hindistan‟a, Kuzey Kafkasya üzerinden de 

Volga ve Ural‟a bağlayan önemli ticaret yollarının Güney Kafkasya‟dan geçmesi 

Doğu Karadeniz sahil kentlerinin yüzyıllardan günümüze gelinceye kadar stratejik bir 

öneme sahip olmasına sebep olmuĢtur.  

          Tarihin izlerini taĢıyan bu kentler birçok seyyahın dikkatine Ģâyan olmuĢtur. 

GeçmiĢten geleceğe kültür aktarımında seyahatnamelerin önemi büyüktür. Türk 

edebiyatında seyahatname türünde en önemli eser, Evliya Çelebi (1611-1685)‟nin 

Seyahat-nâme‟sidir. Evliya Çelebi‟nin sade ve akıcı bir dille kaleme aldığı bu on 

ciltlik eseri bize, XVII. yüzyıl Türkiyesi‟nin tarihi, Ģehirlerin tanıtımı, coğrafi konumu, 

Ģehirlerin dini ve sivil mimarîsi, tarihî coğrafyası, halkın kıyafetleri, dilleri, 

gelenekleri, görenekleri hakkında bilgi verir 

 

           Türk edebiyatının kıymetli kaynaklarından biri olan Seyâhat-nâme dönemin 

siyasî, sosyal, iktisadi konularını içermesi açısından pek çok sosyal bilimler için 

incelenmeye değer bir eser olmuĢtur. ÇalıĢmamız giriĢ kısmı ve dört bölümden 

oluĢmaktadır. GiriĢ bölümde genel bilgiler mevcuttur. I. bölümde Ordu; ikinci 

bölümde Giresun; üçüncü bölümde Trabzon; dördüncü bölümde Rize Ģehirleri ele 

alınmıĢtır. 

 

           Bu çalıĢmamızın araĢtırmacılara faydalı olmasını dileyerek, çalıĢmalarım 

boyunca gerek yardımlarıyla gerek metotlarıyla bana yol gösteren, tecrübelerinden 

faydalandığım değerli Hocam Prof. Dr. Metin AKAR‟a teĢekkürlerimi  sunarım.  

  

Gülçin BARMARMAY    

                                                                                                   Giresun  

                                                                                                      Mayıs 2014 
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ÖZET 

 

        EVLĠYA ÇELEBĠ‟NĠN DOĞU KARADENĠZ‟DE GÖRDÜĞÜ YERLEġĠM 

             YERLERĠ VE BU YERLERĠN GÜNÜMÜZDEKĠ HÂLĠ ÜZERĠNE 

KARġILAġTIRMALI BĠR ARAġTIRMA 

                                              BARMANBAY, Gülçin 

 

Giresun Üniversitesi 

 

Sosyal Bilimler Enstitüsü 

 

Türk Dili ve Edebiyatı Ana Bilim Dalı, Yüksek Lisans Tezi 

 

DanıĢman: Prof. Dr. Metin AKAR 

 

Mayıs 2014, 174 sayfa 

 

           Seyahat-nâme‟nin ikinci cildindeki Doğu Karadeniz illeri çalıĢmamızın esasını 

oluĢturur.  Tezin amacı Doğu Karadeniz‟deki yerleĢim yerlerinin 17. yüzyıldan 

günümüze ne gibi değiĢmeye ve geliĢmeye uğradığının tespiti ve bu tespitin  Evliyâ 

Çelebî Seyehat-nâmesi‟nin  esas  alınarak  yapılmasıdır. Evliyâ Çelebi Seyahat-

nâmesi‟ni değerlendirebilmek için Doğu Karadeniz hakkında yazılan kaynakları tespit 

ettik; il arĢivinden ve kütüphanelerinden araĢtırma, yerinde gözlem, ve tespit ile 

mukayese, metin tamiri, yöntemlerinden yararlandık. Ayrıca gerekli yerlerde il 

yıllıklarını,  valiliklerin ve belediyelerin resmî web sitelerini kullandık. Evliya Çelebi 

Seyahat-nâmesi‟nde sık sık (…) olarak gösterilen, boĢ bırakılan yerler vardır. Metin 

tamirlerinin bir kısmını yerinde gözlem yaparak; bir kısmını ise o bölgenin resmî 

kuruluĢlarıyla irtibat kurarak gerçekleĢtirdik. Bu esnada eserin yazıldığı dönemin 

dilini, gramer özelliklerini, Evliya Çelebi‟nin kullandığı kelimeleri ve terkipleri, 

dönemin Türkçesindeki fonetik özellikleri göz önünde bulundurduk. ÇalıĢmamızın 

giriĢ kısmında Doğu Karadeniz‟deki illerin tarihçesini ve kısa coğrafyasını 

kaynaklardan yararlanarak yazdık. 17. yüzyıl idarî yapısı baĢlığı altında dönemin 

sancak merkezi olan Trabzon‟un idari  yapılanmasını özetledik. Evliyâ Çelebi‟nin yol 
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güzergâhını haritaya iĢledik. Gördüğü yerleĢim yerlerini noktayla belirttik. Trabzon 

ilini, merhûm Yücel Dağlı‟nın Ģehir inceleme plânına uygun olarak inceledik. ġehirleri 

ele aldığımız bölümlerde inceleme metodumuz Ģöyle olmuĢtur: 

           Önce Evliya Çelebi‟nin Seyahat-nâmesi‟nin transkiripsiyonlu metnini verdik. 

Sonra Seyahat-nâme metnini günümüz Türkiye Türkçesine çevirdik. Evliya Çelebi 

tarafından boĢ bırakılan yerleri metin tamiri yöntemi ile doldurup, metinde verilen 

bilgilerin doğruluğunu araĢtırdık. Son olarak Seyahat-nâme‟nin ele aldığımız kısmında 

geçen Ģehirlerin bugünkü durumunu yazdık. 

Anahtar Kelimeler:  Evliyâ Çelebi, Seyahat-nâme, Doğu Karadeniz,   Ordu, Giresun, 

Trabzon,  Rize,  Artvin-Hopa 
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ABSTRACT 

 

 

 

Comparative Research Abaut The Settlements That Evliyâ Çelebi Saw Ġn The 

Eastern Black Sea And Present Condition Of These Places 

 

BARMANBAY, Gülçin 

 

Giresun University 

 

Ġnstitute of Social Sciences 

 

Deparment of Turkish Language and Literature, Post Graduate Thesis 

 

Supervisor: Prof. Dr. Metin AKAR 

 

May 2014, 174 pages 

 

           The Black Sea towns in the second volume of Seyahatname are the essence of 

our work. The aim of the thesis is to determine how these towns have changed and 

developed from the 17th century to our day and to do this detection based on Evliya 

Çelebi‟s Seyehatname. In order to evaluate Evliya Çelebi‟s Seyehatname, we detected 

the works written on The Black Sea; We benefited from provincial archive and 

libraries and also we benefited from research, in situ observations, detection and 

comparison, repair of text methods. Moreover, when, it was necessary, we used 

provincial yearbooks and official websites of municipalities. Evliya There are many 

places left blank and it was shown as  (…) . We carried out the repair of textbooks by 

making on –site observations and by establishing contact with official institutions. We 

took the language of the period, grammar features, the writer‟s vocabulary and 

composition and phonetic features of Turkish language into account. At the begining 

of our work, we wrote the history and geography of Black Sea towns by benefiting 

from sources. We summarizied the the administrative structure of Trabzon uder the 

title of the Administrative Structure of 17th century. We specified the Evliya Çelebi‟s 
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road on the map. We stated the settlements he saw by dot. We analyzed Trabzon 

according to Yücel Dağlı‟s city investigation plan. Our city analysing method is stated 

in following paragraph.  

          Firstly, we gave Evliya Çelebi‟s Seyehatname‟s transcription text. Then, we 

translated it into modern Turkish. The left blank parts were filled by the method of 

repair of textbooks Evliya Çelebi tarafından boĢ bırakılan yerleri metin tamiri yöntemi 

ile doldurup, and we investigated the accuracy of the information given in the text. 

Finally, we wrote the current states of cities in Seyehatname which we discussed. 

Key Words: Evliyâ Çelebi, Seyahat-nâme, Eastern Black Sea, , Ordu, Giresun, 

Trabzon, Rize, Artvin-Hopa 
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1. Evliyâ Çelebi’nin Hayatı, Edebî ġahsiyeti, Eseri 

1.1. Evliyâ Çelebi’nin Hayatı
1
 

 

   
2
 

       

      Evliya Çelebi 17. yüzyılda yaĢamıĢ bir Türk seyyahıdır. Hayatı hakkındaki 

bilgiler Seyahat-nâme‟deki bilgilere dayanır. Adı ile ilgili bilgiler kesin olmamakla 

birlikte Evliya Çelebi adı muhtemelen hocası Evliya Mehmet Efendi‟ye duyulan 

saygıdan dolayı verilmiĢtir. 25 Mart 1611 yılında Sağcılar Câmî Vakfı önünde 

Unkapanı‟nda doğdu. Aslen Kütahyalı olup babası DerviĢ Mehmet Zıllî‟dir. Evliya 

Çelebi‟nin babası Saray‟da kuyumcubaĢılığında bulunup seferlere katılmıĢtır. DerviĢ 

Mehmet Zıllî Ġstanbul‟un fethinden sonra ailesi ile Kütahya‟dan Ġstanbul‟a gelmiĢtir. 

      DerviĢ Mehmed Zıllî âlimlerle, devlet adamları ile dosttur. Kıbrıs‟ın fethine 

katılan DerviĢ Mehmet Efendi Mogosa‟nın anahtarını Sultân II. Selim‟e teslim 

etmiĢtir. Sultân I. Ahmet devrinde Kabe‟nin oluklarını bizzat imâl edip Sultân Ahmet 

Câmii‟nin kapı ve pencerelerini süslemiĢtir. I. Ahmet‟in takdirini kazanarak sohbet 

arkadaĢı olmuĢtur. Evliya Çelebi‟nin annesinin kaynaklarda Abaza asıllı olduğu ve 

Melek Ahmed PaĢa, Defterdar-zâde Mehmet ve ĠpĢirli Mustafa PaĢa ile akraba 

olduğu söylenir. Evliya Çelebi Seyahatname‟de Mahmut adlı bir erkek, Ġhsan adlı da 

                                                           
1
 Bu bölümdeki bilgiler Mücteba Ġlgürel‟in aĢağıdaki maddesinden özetlenmiĢ, onda olmayan ve 

bölümde zikredilen bilgiler ayrıca dipnotta gösterilmiĢtir. ĠLGÜREL, Mücteba, “Evliya Çelebi”, 

TDVA, Ġstanbul, 1995, C:  XI, s. 529. 
2
 http://tr.wikipedia.org/wiki/Evliya_%C3%87elebi(06/01/2014) 

http://tr.wikipedia.org/wiki/Dosya:Evliya_Celebi.jpg
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bir kız kardeĢi, isimlerini zikretmediği kız kardeĢlerinin ve üvey annesinin varlığını 

bildirir. 

      Çelebi‟nin soyu Germiyanoğulların‟na mensup olup, anne tarafından Hoca 

Ahmed Yesevî‟nin soyundandır. Zengin bir aileye mensup olduğundan dolayı maddi 

sıkıntı yaĢamamıĢtır. Ayrıca Evliya Çelebi saraya girdikten sonra 40 akçe maaĢla 

sipahiler zümresine katılmıĢ, seyahatleri esnasında zaman zaman seferlere katılarak 

ganimetler elde etmiĢ, mektup götürüp, köyleri yazıp, devlet adına vergi toplayıp 

hediyeler almıĢtır. Böylelikle aldığı maaĢın dıĢında gelir kaynakları edinmiĢtir. 

Evliya Çelebi hayatını gezerek, yeni yerler görme arzusuyla ve öğrenme hevesiyle 

geçirmiĢtir. Bu sebeple daimî bir iĢte çalıĢmamıĢ ve evlenmemiĢtir.  

          19 Ağustos 1630 gecesi Evliya Çelebi rüyâsında kendisini YemiĢ iskelesi 

civarında Ahi Çelebi Câmii avlusunda görür kalabalık bir cema‟at vardır. Sad 

Vakkas adında bir sahabe Peygamberin oraya geleceğini birlikte namaz kılacaklarını 

söyler. Sahabe, “namazdan sonra seni peygamberle tanıĢtırayım” der. Namazdan 

sonra peygamberin yanına gider. “ġefaat Ya Resûlallah” diyeceği sırada dili sürçer 

ve “Seyahat Ya Resûallah” der. Hz Peygamber Ģefaati ve seyahati ona müjdeler. 

      Gördüğü rüyâyı tabir ettiren Evliya Çelebi eserinin birinci cildinde anlattığı 

Ġstanbul‟u gezer. Fakat babası,  Ġstanbul dıĢına çıkmasını istemez ve müsaade etmez. 

Babasından gizli Bursa‟yı gezer. Bursa dönüĢünde babası ona artık seyahat etme 

iznini verir ve bir seyahat-nâme kaleme almasını nasihat eder. Ġstanbul ve Bursa 

seyahatinden sonra memleketi Kütahya, Manisa ve Ġzmit‟e seyahat eder. 

       Evliya Çelebi‟nin uzun mesafelere ilk seyahati, Ketenci Ömer PaĢa‟nın 

Trabzon‟a tayin edilmesiyle gerçekleĢir. Çelebi bu seyahati sırasında Azak 

Kalesi‟nin fethine katılır ve oradan Kırım‟a geçer. Kırım‟dan deniz yoluyla 

Ġstanbul‟a geçerken ölüm tehlikesi atlatır ve seyahatine 4 yıl ara verir. 

           Daha sonra Evliya Çelebi 1645‟de Girit seferine katılır. Gürcistan, Bakü, 

Tiflis, Revan, GümüĢhane, Tortum‟u gezer ve Gürcistan seferine katılır. 1648‟de 

Murtaza PaĢa ile birlikte ġam, Suriye, Filistin, Doğu ve Ġç Anadolu‟yu gezer. 

           Tanıdığı devlet adamlarının özellikle de Melek Ahmet PaĢa‟nın yanında görev 

alıp onunla uzak memleketlere gider ve askeri seferlere katılır. Evliya Çelebi Melek 

Ahmet PaĢa‟nın Özü ve Rumeli‟ye gitmesiyle Rusçuk‟u, Silistre‟yi, Babadağı‟nı, 

daha sonra Konya‟yı görür. 
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           Evliya Çelebi yine Melek Ahmed PaĢa‟nın yanında, Ġran ve Bağdat‟a seyahat 

eder. Daha sonra, Van, Çanakkale, Aydın, Afyon, Sakız ve Sisam Adaları, Adana, 

MaraĢ, Diyarbakır, Boğdan, Edirne, Sofya, Kırım, Erdel, Arnavutluk, Avusturalya, 

Hollanda, Venedik, Macaristan, Kafkasya, Suriye, Sudan, HabeĢ eyâletlerini görmüĢ 

ve son seyahatini de Mısır‟a yapmıĢtır. 

           Evliya Çelebi 50 yılı aĢkın gezmiĢtir ve vefat yeri hakkında kesin bilgi yoktur. 

1.2. Evliyâ Çelebi’nin Edebî KiĢiliği 

 

 

           Evliya Çelebi nükte sahibi, meclislere katılmayı seven sohbeti hoĢ bir ediptir. 

Hattatlık, ressamlık (minyatür), musikiĢinaslık, mimarlık, kuyumculuk gibi 

sanatlarda hünerlidir. Cirit oynar, silah kullanır, güreĢçidir ve iyi ok kullanır. Sohbete 

düĢkünlüğü ile birçok dosta sahip olmuĢ ve insanlarla iyi anlaĢmıĢtır. Babasından hat 

sanatını öğrenmiĢtir. 

           Evliya Çelebi devrin bilginlerinden dersler almıĢtır.  Sıbyan mektebinde 

okuduktan sonra Unkapanı‟nda ġeyhülislâm Hâmid Efendi Medresesi‟nde 7 yıl 

devam etmiĢtir. 1635 yılında Silâhdar Melek Ahmet PaĢa vasıtasıyla Ayasofya 

Câmî‟nde IV. Murâd Hân ile tanıĢmıĢtır. Daha sonra Enderun Mektebi‟ne alınmıĢ; 

burada hat, musiki, nahiv, tecvîd gibi derslerde eğitim görmüĢtür.  

          Evliya Çelebi kendine has bir üslûba sâhiptir. Canlı, zevkli, akıcı bir uslûbu 

vardır. Yer yer yabancı kelimeleri ve terkipleri kullandığı ifadeleri de mevcûttur.
3
 

Bazen Türkçe bir kelimeye Arapça ve Farsça yapım eki veya Arapça ve Farsça 

çokluk eki almıĢ kelimeye tekrar Türkçe çokluk ekini getirebilmektedir.
4
 Eserinde 

seci, aliterasyon, cinas, iham, tenasüp, mübâlâğa gibi söz sanatlarını kullanmıĢtır.
5
 

Ayrıca 17. yüzyıldaki Türkçe‟nin fonetik özelliğini aksettirecek yazılıĢlara de yer 

vermiĢtir.
6
 

                                                           
3
 DUMAN, Musa, Evliya Çelebi Seyahatnamesi‟nin Türkçe Açısından Önemi, Türk Dili AraĢtırmalar 

Yıllığı- Belleten, Ankara. , 1997, s. 155. 
4
 DUMAN, Musa, a.g.m, s. 155. 

5
 TEZCAN, Nurhan, KKTC-Gazimağusa, Doğu Akdeniz Üniversitesi‟nin Düzenlediği Uluslararası 

Evliya Çelebi Sempozyumu 8-9 Kasım 2001, s. 34. 
6
 DUMAN, Musa, a.g.m, s. 159. 
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           Evliya Çelebi dillere meraklıdır. Seyahat-nâme‟de doğulu-batılı pek çok 

dillerin adı zikredilir.  Yunan ve Latin dillerini de öğrenmiĢtir.  Sade ve samimi 

ifadesiyle zaman zaman eserini okuyucuyla konuĢur gibi yazmıĢtır. Seyahat-nâme‟de 

çok sayıda yöresel ağız ve lehçeler görülmektedir. Olaylara ironik bir Ģekilde 

yaklaĢır, insanların taklidini yapar ayrıca dikkat çekmek için aslı olmayan haber ve 

olaylar ortaya koyar. Eserinde olağanüstü olaylara ve mübâlâğalı anlatıma yer verir. 

Bazen duyduklarını yazar ve “böyle duydum‟ diye belirtir. Gittiği yerlerde devlet 

memurlarının görevlerine değinerek yöneticilerin halka yaptıkları zulmü ve 

yolsuzlukları zaman zaman eleĢtirir.  

           Seyahat-nâme bir plana göre yazılmıĢtır. ġehrin adı, kurucusu, coğrafi 

özellikleri, Ģairleri, devlet adamları, velileri ve türbeleri, medreseleri, çarĢıları, dini 

ve sivil eserleri, halkının uğraĢ alanları, dilleri, giyecekleri ve meĢhur yiyecekleri, 

içecekleri gibi unsurlar sıralanmıĢtır. 

 

1.3. Evliyâ Çelebi’nin Eseri 

1.3.1. Seyahat-nâme 

        

           Seyahat-nâme‟de târîh, coğrafya, biyografi, folklor, dil, sosyoloji, bilim, tarih, 

edebiyat, sanat târihî, sosyal-ekonomik hayat, idarî teĢkilat ve iktisadi hayat, turizm, 

spor gibi konularda çok zengin bilgiler vardır.
7
  

          I. ciltte Ġstanbul anlatılmıĢ. II. ciltte Bursa, Ġzmit, Bartın, Amasra, Ġnebolu, 

Sinop, Bafra, Samsun, Giresun ve Trabzon, Gürcistan, Abaza diyarı, Girit seferi, 

Hanya Kalesi‟nin fethi, Düzce, Bolu, Gerede, Amasya, Niksar, Erzurum, Erzincan ile 

ġebinkarahisar, Merzifon ve Çorum hakkında bilgi verilir. III. cilt Ġznik, EskiĢehir, 

Ilgın, Konya, UlukıĢla, Payas, Ġskenderun, Antakya, Hama, Humus, ġam, Yafa, Lût 

denizi, Remel, Gazze, Kayseri, Sivas, MuĢ, Arapkir, Harput ve Bingöl, Burgaz, 

Pravadi, ġumnu, Hezergrad, Rusçuk, Yerköyü, Niğbolu Ģehirleriyle Özi, Köstence, 

Babadağı, Zağra-i Atîk, Filibe, Tatar Pazarcığı, Sofya, Cisr-i Mustafa PaĢa, Edirne 

ele alınır. IV. ciltte Diyarbekir, Mardin, Bitlis, Van ve Ġran‟da Rûmiye, Tebriz, 

Hemedan, KirmanĢah hakkında bilgi verilir. V. cilt Ġran‟ı, Bağdat‟ı, Siirt‟i, Tokat‟ı, 

                                                           
7
 BAYSUN, Cavit, “Evliya Çelebi”, İ. A, C. 4. s. 408. 
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Özi‟yi, Varna‟yı, Ġsmail‟i, Akkirman‟ı, Lehistan seferini, Ukrayna‟yı, Prut‟u ve 

Kılburun‟u, Anadolu‟yu, Kal‟a-i Sultâniyye‟yi, Bozcaada‟yı, Gelibolu‟yu, Bolayır‟ı, 

KeĢan‟ı, Malkara‟yı, Bosna‟yı, Üsküp‟ü, Manastır‟ı ele alır. VI. cilt, Erdel, Sırbistan, 

Macaristan ve Romanya ile bu ülkelerdeki Ģehirler ayrıntılı Ģekilde konu edilir. VII. 

cilt Kanije, Ġstolni, Belgrad, Viyana, Viyana‟nın ve kalesinin tasviri, Macaristan ve 

Budin ile TımıĢvar, Eflak, Boğdan vilâyetlerinin tasviri, Kazak vilâyeti, Kırım, 

Dağıstan, Kafkas kavimlerinin dil, örf ve âdetlerine ayrılmıĢtır. VIII. ciltte Azak‟tan 

Kefe ve Bahçesaray, Kılburun, Akkirman, Ġsmail, Babadağı, Hasköy ve Edirne, Girit, 

Dimetoka, Gümülcine, Drama, Selânik yoluyla Mora ve Hanya‟ya geçiĢ; Kandiye 

fethinde bulunduktan sonra Arnavutluk‟a oradan da Yanya, Tepedelen, Avlonya, 

Draç, Ġlbasan, Ohri, Resne, Manastır, ĠĢtip, Cisr-i Mustafa PaĢa, yer alır.  XI. ciltte 

Ġstanbul‟dan Mekke ile Medine‟ye kadar uzanan güzergâhta Batı ve Güney Anadolu  

ile Suriye Ģehirleri anlatılır.  X. cildin tamamı Mısır‟a yakın bölgeler, Nil sahilleri, 

Sudan ve HabeĢistan da ele alınmıĢtır.  

  

Seyahat-nâme’nin Yazma Nüshaları 

 

1. Topkapı Sarayı Müzesi, Bağdat KöĢkü 304 (1-2. cilt); 

2. Bağdat 305 (3-4 cilt); 

3. Bağdat 307 (5. Cilt); 

4. Topkapı Sarayı Revan KöĢkü Ktp. 1457 (6.cilt); 

5.  Topkapı Sarayı Müzesi Bağdat KöĢkü 308 (7. ve 8. cilt); 

6. Bağdat 306 (9. Cilt); 

7. Ġstanbul  Ünv. Ktp. 5939 numaralı yazma (10. cilt); 

 

Seyahat-nâme’nin Baskıları 

 

1. 1848‟de Kâhire Bulak Matbaasında Müntehâbât-ı Evliya Çelebi adıyla 

yayımlanmıĢtır. 
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2. Ahmed Cevdet Bey- Necip Âsım Bey, Pertev PaĢa Kütüphanesi‟ndeki baskıyı esas 

alarak 1896 senesinde Ġstanbul‟da basmaya baĢlamıĢlardır. 1902 yılına kadar 6 cildi 

yayımlanmıĢtır. 

3. 7. ve 8. ciltleri 1928 yılında Türk Târih Encümeni tarafında yayımlanmıĢtır. 

4. 9. ve10. ciltleri 1935-1938 yeni harflerle Türkiye Cumhuriyeti Maârif Vekâleti 

tarafından yayımlanmıĢtır. 

5. 1996 yılında Yapı Kredi Yayınları tarafından I. cildin tam metni yeniden 

yayımlanmıĢtır. 
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2. Doğu Karadeniz’in Coğrafî Özellikleri ve Kısa Tarihî 

 

2.1. Coğrafî  Özellikleri
8
 

 

          Melet Irmağı (Ordu‟dan geçer)‟nın doğusundan Hopa sınırına kadar olan 

bölgeye Doğu Karadeniz denir. Bölge her mevsim çok yağıĢ alır. Yazlar sıcak, kıĢlar 

ılık ve yağıĢlıdır. Bu bölgenin doğusunda 2400 milimetre yağıĢ görülür. Bölgenin 

batı ve orta bölümünde bu oran 1000 milimetredir. Doğu bölgesinde kıĢın ortalama 

sıcaklık 4 derece yazın 25 derece civarındadır. 

          Bölge çok yağıĢ aldığından bitki örtüsü de çok çeĢitlidir. Yıllık ortalama 

sıcaklık 14 derecedir. Bu bölge bitki ve hayvan türleri bakımından çok çeĢitlidir.  

2500 çeĢit bitki, 250 çeĢit kuĢ, yağmur ve sis ormanları, buzul göller, yayla çayırları, 

milli parklar sebebiyle Doğu Karadeniz Bölgesi, özellikle doğusu, dünyanın 

korumada öncelikli 200 bölgesinden biri olarak ilan edilmiĢtir.  

          Doğu Karadeniz‟de sıcaklık ortalamaları Karadeniz‟in diğer bölgelerine göre 

daha ılımandır. KıĢların ılık geçmesinin sebepleri Ģunlardır: 

          Kafkas Dağları‟nın Sibirya ve Doğu Karadeniz Dağlarından inen hava 

akımlarının oluĢturduğu fön (föhn) tipindeki rüzgârların etkisi ve bölgedeki yükselti 

farklarının yağıĢ ve sıcaklık dağılıĢındaki etkisidir. 

           Dik dağları arasındaki Çoruh Vadisi boyunca kıĢ döneminde kar yağıĢı ve don 

olayı, nadir olarak görülürken; Rize, Mescit Dağları‟nda kar örtüsü yılın neredeyse 

büyük bir bölümünde yerde kalır. Kıyıdan iç kesimlere doğru gidildikçe karasal 

iklim özellikleri ile karĢılaĢılmaktadır. Doğu Karadeniz yıllık sıcaklık farkının en az, 

bağıl nemin en yüksek, güneĢ enerjisinden en az faydalanan, bulutluluğun en yüksek 

olduğu bölümdür. 

                                                           
8
 Doğu Karadeniz Coğrafyası hakkındaki kısımda aĢağıdaki kaynaklardan yararlanılmıĢtır. 

http://www.karalahana.com/makaleler/karadeniz-bölgesi-coğrafi-özellikleri.htm.(06/01/2014) 

http://www.bigalook.com/biggtrarvel/sehirler/doğukaradeniz/iklim.asp. (06/01/2014) 

1967 Giresun Ġl Yıllığı, s. 65-66. 

http://tr.wikipedia.org/wiki/Ordu_(il)#TV_kanallar.C4.B1 (06/01/2014) 

http://www.giresun.gov.tr/syf/sayfalariGoster.aspx?sayfa_ID=35 (06/01/2014) 

Yeni Türk Ansiklopedisi, “Trabzon”, Cilt: 11.  Ġstanbul, Ötüken Yay. 1985. s. 1472. 

ÖZDEMĠR, Halit, Artvin Tarihi, “Artvin‟in Coğrafi Durumu”, 2. Baskı, 2002, Ankara, s. 1-5.   

http://www.rize.gov.tr/default_b0.aspx?content=122 (06/01/2014) 
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          Doğu Karadeniz; Karadeniz Bölgesi‟nin en dağlık ve en yüksek bölümüdür. 

Buradaki dağların genel adı Doğu Karadeniz Dağları‟dır. Bu bölgedeki dağlar iki sıra 

halinde kıyıya paralel uzanıp ve birbirine çok yaklaĢıktır. Bu dağlar kıyıdan baĢlar. 

Bu dağlardaki yükseklik 4000 metreye yaklaĢır ve bu sıra dağlar kıyı ile iç 

kesimlerdeki ulaĢımı zorlaĢtırır.  Kıyı ile iç kesimlerdeki ulaĢım geçitlerle sağlanır. 

          Doğu Karadeniz Bölümü‟nün kıyı dağları çeĢitli yerlerde farklı isimler taĢır. 

Rize Dağları, Trabzon Dağları, Giresun Dağları gibi. Ayrıca bu dağlarda tepe noktası 

2000 metrenin üzerinde özellikle doğuda 3000 metrenin üzerinde bulunur. Rize 

Dağlarında 4000 metreye yaklaĢır. (Kaçkar zirvesi 3932 m, Verçelik zirvesi 3711 

m‟dir). Dağların yüksek noktalarında IV. zaman buzullarının aĢınım izlerine ve sirk 

göllerine rastlanır. Doğu Karadeniz Dağları‟nın iç sıraları Kelkit-Çoruh Dağları 

genel adıyla bilinir. Kuzeydoğudaki Yalnızçam Dağları‟ndan baĢlayan iç sıralar 

Ġspir‟in güneyindeki Mescit Dağları‟nda bir hayli yükselti kazanır. Bu iç sıradaki 

dağlar batıdan doğuya Ģöyledir:  Çimen, Kop, Çoruh, Mescit ve Yalnızçam 

Dağları‟ndan oluĢur. Bu dağlar Kelkit (3025 m), Çimen Dağı (1249 m), Kop Dağları 

(2918 m), Mescit Dağları (3239 m), Akdağ (3047 m), Kekit ve Çoruh Vadileri‟nin 

güneyinde yer alan baĢlıca dağlardır. 

          Doğu Karadeniz‟de kıyı çizgisine paralel uzanan dağların kuzey yamaçları 

akarsular tarafından fazla yarılmıĢtır. Kuzey ve güney yamaçları arasında, özellikle 

yağıĢ miktarından kaynaklanan bu olguda Jeolojik yapının büyük bir payı vardır. 

           Karagöl Dağı‟nda ortalama yükselti 2600-2700 metre olan dokuz sirk vardır. 

Elmalı Gölü, Camili Gölü, Aygır Gölü, Bağırsak Gölü, Sağnak Gölü ve Kuru Gölü 

sirkleri baĢlıca sirk gölleridir. 

           Doğu Karadeniz‟de heyelan çok fazla görülür. Bu bölümde heyelanların fazla 

olmasının nedeni; yağıĢın, yamaç eğiminin ve killi kayaçlarının fazla olması ile bazı 

kesimlerde ana kayayı oluĢturan tabakaların yamaç eğimine paralel uzanmasıdır. 

Yamaç eğimine paralel bir Ģekilde uzanan tortul tabakalar, heyelan oluĢumunu 

kolaylaĢtırır. Kar erimeleri ile birlikte heyelan olayları ilkbahar mevsiminde artar. 

          Bölgede sıradağların geniĢ yer kaplaması sebebiyle: 

Büyük Ģehirlerin kurulması neredeyse olanaksızdır, kentler kıyı kesiminde toplanmıĢ, 

birbirine yakın küçük merkezlerdir, illerin yüzölçümleri küçük, sayıları fazladır, 
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makineli tarım yerine hayvan ve insan gücüne dayalı tarım ön plândadır, tarım 

alanları dar ve dağınıktır. 

 2.1.1. Ordu 

    

           Kuzeyinde Karadeniz, güneyinde Tokat ve Sivas illeri, batısında Samsun, 

doğusunda Giresun ili vardır. Yüzölçümü 5.963 km²‟dir. Ordu il merkezi 41° kuzey 

paraleli ve 37° ve 38° doğu meridyenleri arasında, Karadeniz Bölgesi'nin, Doğu 

Karadeniz bölümünde yer almaktadır. Ġlin kuzeyini Kuzey Anadolu dağlarının kıyı 

sıraları kaplamaktadır. Kıyılara yakın tepelerle baĢlayan bu dağlar içeri doğru gitikçe 

yükselir. Ordu, Giresun ve Sivas ilinin birbirlerine komĢu olduğu kesimde 3.000 

metreyi bulmaktadır. Ordu ili ve Giresun aynı il gibilerdir. Ġlin en yüksek tepesi 

Giresun sınırına yakın olan AĢut Obası'ndaki Gönderiç Tepesi'dir. 

          Ġklim: Kıyı kesimlerde kıĢlar soğuk, yazlar sıcak, nemli ve her mevsim 

yağıĢlıdır. En soğuk ay ortalaması 6,6 derece dolayındadır. En sıcak ay ortalaması 

21,8 derecedir. En yağıĢlı mevsim sonbahardır. 

       

2.1.2. Giresun   

           Karadeniz Bölgesinin Doğu Karadeniz Bölümü‟nde yer alan Giresun ili, 37°  

50 ve 39° 12 doğu boylamları ile 40° 07 ve 41° 08 kuzey enlemleri arasında 

bulunmaktadır. Doğusunda Trabzon ve GümüĢhane; batısında Ordu; güneyinde Sivas 

ve Erzincan; güneybatısında yine Sivas illeriyle komĢu olup; kuzeyi Karadeniz ile 

kuĢatılmıĢtır.  

           Kenti jeolojik yapı bakımından ele aldığımızda; arazi 3. üncü zamanın 

volkanik patlamaları sonucunda oluĢmuĢtur. Genç sıradağlar, bunlar üzerinde 

bulunan bazı buzul gölleri, bazalt billur kayaları genç oluĢumun göstergeleridir. 

Çakrak civarında Ördek Gölü denilen ve çevresinde volkan tüfleri olan küçük bir 

gölcük vardır. Arazinin genç oluĢumundan dolayı yağmurlardan sonra güçlü aĢınma 

ve kayĢa olayları görülür. ġebinkarahisar-Alucra yolu üzerinde Turpçu, Toplukonak 

köyleri arasındaki dere Kelkit‟e doğru akmaktadır. 
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           Kıyılar:  122 km uzunluğundaki Giresun ili kıyıları yüksek falezlere sahiptir 

pasifik tipi kıyılarda yer yer kumsallar olmuĢsa da geniĢ olmayan kıta platformu 200-

1000 metreye varan derinlikler izler. 

           Kentin dağlarına baktığımızda; arazinin iskeletini Kelkit Çayı vadisi arasını 

kaplayan Giresun Dağları meydana getirir. Bu sıra dağlar sahile 50-70 km 

uzaklığında denize paralel bir duvar halinde doğudan batıya uzanarak yer yer 3000 

metreye ulaĢır ve doğudan batıya gidildikçe yüksekliklerini kaybederler. En önemli 

dağları; doğuda Görele ve Tirebolu güneyi ve Alucra kuzey ve kuzey doğusunda 

Giresun, GümüĢhane illeri hududunda yer alan Gavur dağları üzerinde 3331 m 

rakımlı Abdal Musa tepesi en yükseği olmak üzere, 3248 m Can Kurtaran tepesi yer 

alır. Batıya doğru Giresun ġebinkarahisar arasında Erimez dağı 2690 m. aynı silsileyi 

takiple Ordu, Giresun, Sivas hududunda Karagöl dağları üzerinde KarataĢ tepesi 

3095 m, Kırkkızlar 3025 metre, BektaĢ Yaylası civarında Yürücek Tepesi 2313 

metredir. 

           Dağlardan kıyılara geçit veren önemli noktalar, Eğribel Geçidi, ġehitler 

Geçidi, Fındıkbel geçidi gibi önemli birkaç geçitten oluĢmaktadır. 

           Akarsular; Giresun‟un kuzey kesiminin fazla yağıĢ alması sebebiyle küçük 

çay ve derecikler hariç her 5-7 km de oldukça bol su taĢıyan dere ve ırmaklar 

bulunmaktadır. Dereler 2000-3000 m yüksekliğindeki dağlardan çıkıp 50-70 

kilometrelik bir akıĢla denize ulaĢmaktadır. Bölgenin fazla yağıĢlı olması sebebiyle 

ırmaklar bol su taĢırlar. KıĢ-yaz maksimum-minimum debi farkı da fazla değildir. 

Denize ulaĢan bu ırmaklar yüksek hız ve enerjiye sahiptirler. Ġlçenin önemli 

akarsuları Ģunlardır:  

           HarĢit Çayı: GümüĢhane il sınırlarındaki Vavuk Yaylası‟ndan doğar. Günyüzü 

yakınlarında il topraklarına girer ve Tirebolu‟nun doğusunda denize dökülür. Ġl 

sınırları içindeki uzunluğu 50 km‟dir. 

           Gelevera Deresi: Balaban Dağları‟ndan doğar ve Espiye‟nin doğusundan 

Karadeniz‟e dökülür. Uzunluğu 80 km‟dir. 
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           Pazar Suyu: Karagöl ve Yürücek bölgelerinin sularının birleĢmesiyle oluĢur 

ve Bulancak´ın batısından denize dökülür. Uzunluğu 80 km‟dir. 

          Yağlı Dere: Erimez Dağları‟ndan doğar ve Espiye‟nin batısından denize 

dökülür. 

          Batlama Deresi: Çaldağ´ın batı yamacının güneyinde BektaĢ Yaylası‟ndan 

doğar ve merkez ilçenin batısında denize dökülür. Uzunluğu 40 km‟dir.  

           AkıĢları hızlı olan bu akarsular yazın da kurumaz. Yapılan ölçümlere göre 

HarĢit Çayı‟nın debisi 500 m
3
  ile 400 m

3
 arasında değiĢmektedir. 

              Göller: Giresun ilinde göller büyük değildir. Ancak yüksek kesimlerde 

buzul göllerine rastlanır. Karagöl kütlesinin kuzeybatı, kuzey ve kuzeydoğu 

yamaçları 10 kadar buzyalağı tarafından oyulmuĢtur. Elmalı Göl, Karagöl, Kurugöl, 

Aygır Gölü, Camili Göl ve Bağırsak Gölü bunlardandır. 

          Ġklim: Giresun‟da farklı iklim özellikleri görülür. Sahilde yıllık ortalama 

sıcaklık 14.2‟ dir. Türkiye‟nin en çok yağıĢ alan illerinden biridir. Daha çok Ekim ve 

Kasım aylarında yağıĢ alır. YağıĢın en az olduğu aylarda bile aylık ortalama yağıĢ 60 

milimetrenin üzerindedir. 

2.1.3. Trabzon  

 

           Trabzon Anadolu‟nun kuzeyinde Karadeniz Bölümü içinde kurulmuĢ bir il ve 

bu ilin merkezi doğuda, Rize; kuzeyde Karadeniz; batıda, Giresun ve güneyde 

GümüĢhane illeri ile komĢudur. Trabzon‟un yüzölçümü 4.933 km
2
‟dir. 

           Dağlar: Dar bir kıyı Ģeridinden sonra giderek yükselen dağlar, en yüksek 

seviyesine GümüĢhane il sınırında ulaĢır. Güneydoğuda Soğanlı Dağları (Polat 

Tepesi 2880 m), güneyinde Kalkanlı Dağları, Zigana (Kalkanlı) Geçidi (2.032 m) ile 

Soğanlı Dağları ise Soğanlı Geçidi ile aĢılır. 

           Ovalar: ġehirde düz alan yok gibidir. Akarsuların denize ulaĢtığı yerlerde 

geniĢleyen kıyı düzlükleri vardır. 
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           Kıyılar: Trabzon kıyıları fazla girintili-çıkıntılı değildir. Kıyıdaki baĢlıca 

çıkıntı Trabzon,   çıkıntısıdır. Kıyıdaki girintiler ise Vakfıkebir, Akçaabat ve 

Sürmene‟dir. 

           Akarsu ve Gölleri: Ġlin akarsularının boyları kısa, akıĢları hızlıdır. Karadeniz‟e 

ulaĢan bu akarsular Ģunlardır; Kalınçam Deresi, Yanbolu Çayı, Kara Dere, Solaklı 

Dersi ve Baltacı Çayı‟dır. Ġlde büyük göl yoktur. Ġlin güneyindeki dağların üzerinde 

küçük buzul gölleri ile heyelan sonucunda oluĢmuĢ Sera Gölü ve ġarah Gölü 

bulunur. 

           Ġklim: Trabzon yazın sıcak kıĢın ise normal soğukluktadır. Burada yazın 

sıcaklık +32 derecedir. KıĢın çok soğuk günlerde termometre -6 dereceye kadar 

düĢmektedir. Ġlkbaharda yağmurlu ve sislidir.  ġehrin havası nemlidir ve nem oranı 

%99‟a kadar çıkar. Merkeze düĢen yıllık yağıĢ miktarı ortalama 81 cm‟dir. Ġç 

kesimlerde ise yağıĢ oranı yükselir. Yılın en soğuk ayları Ocak ve ġubat aylarıdır. 

Genel olarak bu Ģehir ılık ve yumuĢak bir iklime sahiptir.  

2.1.4. Rize  

 

           Rize kuzeydoğu Anadolu'da; Doğu Karadeniz kıyı Ģeridinin doğusunda, 40° 

22' ve 41° 28' doğu meridyenleri ile 40° 20' ve 41°-20' kuzey paralelleri arasında yer 

alır. Batıdan Trabzon'un Of,  güneyden Erzurum'un Ġspir, doğudan Artvin'in Yusufeli 

ve Arhavi ilçeleri ve kuzeyden Karadeniz ile çevrili olan Rize'nin yüzölçümü 3920 

km² dir. 

           Doğu Karadeniz kıyı sıradağlarının kuzey yamacında yer alan Rize toprakları 

dağlık ve engebelidir. Yüksek ve dağlık sahada daha çok mağmatik elemanlar 

hakimdir. Aflore olan granit, andezit ve bazalt kütleleri yüksekliği 3000 m'yi aĢan 

hemen her yerde hakim durumdadır. Yörede alüvyonlara büyük akarsu vadilerinin 

denizden itibaren en çok 10 km'ye kadar olan kesimlerinde rastlanır. 

           Ovalar ve Vadiler: Kabaca 80 km uzunluğundaki kıyı Ģeridinin geniĢliği 

akarsu vadileri dıĢında ortalama 20-150 m arasında değiĢmektedir. Çok sayıda akarsu 

tarafından kesilen bu Ģeridin en geniĢ düzlüklerini taban seviyesi ovaları oluĢturur. 

Tümüyle akarsuların getirdiği alüvyonlardan oluĢan bu düzlükler, akarsuların denize 

kavuĢtuğu noktadan itibaren içeriye doğru 500-600 metreye kadar taban seviyesi 
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ovası Ģeklinde, 9-10 km'ye kadar da taraça düzlükleri Ģeklinde uzanırlar. Bu 

düzlüklerin kıyı boyunca olan geniĢlikleri ise yaklaĢık olarak 200 m ile 1000 m 

arasında değiĢmekte olup hemen tamamı yerleĢmeye sahne olmuĢtur. Bunlardan en 

geniĢ olanı ArdeĢen ilçe merkezinin yerleĢim alanını oluĢturan Fırtına Deresi'nin 

taban seviyesi ovasıdır. 

           Kıyılar: Kıyı çizgisi küçük boyutlu ve asimetrik girinti ve çıkıntılardan oluĢur. 

Bütün burunların önüne kıyıdan 5-25 m, hatta bazen 150 m uzaklıkta ve boyutları 5-

10-15 m arasında değiĢen taĢ adacıkları mevcuttur. Karayolunun inĢası sırasında 

geniĢ ölçüde tahrip edilmiĢ olmasına rağmen yer yer taraça ve falezlere de 

rastlanmaktadır. 

           Dağlık Alanlar:   GeniĢ ölçüde çıplak ve tamamen kayalık zirveler ile bunların 

arasındaki keskin sırtların yamaçları diktir. Rize'nin en yüksek noktalarını bu 

sırtlar  arasındaki zirveler oluĢturur. Üzerinde hâlâ buzul bulunan ve Rize 

topraklarının en yüksek noktası olan Kaçkar Tepesi (3937 m) ile Verçenik (üç doruk) 

Tepesi (3709 m), Koyunsokağı Vacakar Dağı (3458m), Çaymakçur Tepesi (3420 m), 

Gudashevsivrisi Tepesi (3406 m), Koyunsokağı Tepesi (3342 m), Marsis Tepesi 

(3334 m) ve AĢağı KarataĢ Tepesi (3322 m) bu zirvelerden bazılarıdır. Fındıklı ilçe 

merkezinin güneyinden itibaren yükselti azalır. 

           Akarsular: Rize sınırları içinde doğu-batı yönünde ortalama her 250-300 m'de 

büyük veya küçük bir suya mutlaka rastlanır. Rize'nin akarsuları kısa boylu, yatay 

eğilimli fazla olan hızlı akıĢlı akarsulardır. Rize sınırları içinde uzunluğu 5 km'den 

fazla olan 23 akarsu vardır. Ancak bunlardan 16 tanesi doğrudan doğruya 

Karadeniz'e ulaĢmakta olup geri kalanı ise bu 16 akarsudan birinin kolu 

durumundadır. Doğrudan doğruya Karadeniz'e ulaĢan akarsuların en uzun olanları 

Çağlayan deresi (34.7 km), Arılı Deresi (31.5 km), Fırtına Deresi (68.0 km), HemĢin 

Deresi (38,5 km), Sabuncular Deresi (46.0 km), TaĢlı Dere (34.0 km), Ġyi Dere (78.4 

km)'dir. Diğerlerinin boyları kısadır. Kol durumundaki bir çok akarsu bile bunların 

en uzunu olan Venek Deresinden (20.3 km) daha uzundur. Örneğin Fırtına Deresinin 

kolları olan Durak Deresi 33.0 km, Hala Deresi 32.5 km ve TaĢlı Dere'nin kolu olan 

Balamya Çayı 22.6 km uzunluğundadır. 
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           Rize‟nin büyük akarsuları olarak bilinen 7 akarsudan en uzun olanı Ġyi dere 

(78.4 km) ama beslenme sahası en geniĢ olanı Fırtına Deresi‟ (1149.3 km) dir. Havza 

geniĢliği yönünden ikinci sırayı Ġyi Dere (1047.4 km), uzunluk yönünden ikinci 

sırayı ise Fırtına Deresi (68 km) alır.   

           Rize akarsularının debileri (1 saniyede akıtılan su miktarı) oldukça fazladır. 

Örneğin Fırtına Deresi'nin ortalama debisi (28.4m3/sn)‟dir. Düzenli rejimli oldukları 

görülen Rize akarsularının önemli özelliğinden biri özellikleri elektrik enerji 

potansiyellerinin yüksek olmasıdır. 

           Göller: Rize Dağları'nın 2400 m'yi aĢan bölümlerinde buzul aĢandırması ve 

biriktirmesi sonucu oluĢmuĢ olan 19 adet küçük alanlı göl vardır. Bu göllerin en 

büyükleri 0.07 km
2
 yüzölçümündeki Ambar Gölü (2950 m) ile Büyükdeniz Gölü'dür 

(2900 m) 2400-3000 m yükseklikler arasında yer alan bu göllerin en küçüğü ise 0.01 

km yüzölçümündeki Öküzyatağı Gölü'(2775 m) dür. Bunların bir kısmı buzyalağı, 

bir kısmı da moren set gölüdür. 

           Ġklimi:  Rize‟de kıĢlar ve yazlar ılık geçer. Burada yıllık sıcaklık ortalaması 

+14 derecenin altına düĢmez. Rize Türkiye‟nin en çok yağıĢ alan yeridir. Son 40 

yıllık ortalamaya göre Rize‟de yılda metrekareye 2510 kg yağıĢ düĢmektedir. Bu ilde 

yağıĢların fazla olmasının sebepleri:  

           Rize Dağları‟nın kıyıya yakın olması ve dağların yükseltisinin fazla olması, 

dağların kıyıya paralel uzanması ve dik olarak yükselmesi, hakim rüzgar yönünün 

dağlara dik olmasıdır. 

           Bol yağıĢ alan ve dengeli bir sıcaklık rejimine sahip olan Rize sık ve gür bir 

tabii bitki örtüsüne sahip olup, en çok kayın, meĢe, kestane, ıhlamur, ladin, kızılağaç 

ve ormangülü bulunur. 

2.1.5. Artvin 

       

           Bölgenin doğusunda bulunan bir sınır ilidir. Doğu Karadeniz dağları üzerinde 

engebeli bir araziye sahiptir. Ġl toprakları 40°  35 ve 41°  32 ve 41° 32 kuzey 
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enlemleri ile 41° 07 ve 42°  26 doğu boylamları arasında yer alır. Yüzölçümü 7436 

km
2
‟dir. 

           Kuzeydoğusunda Ardahan, güney ve güneydoğusunda Erzurum, batısında 

Rize illeri, kuzeyinde Karadeniz, kuzeydoğusunda da Gürcistan yer alır. Artvin 

jeolojik açıdan II. zamanın sonu ve III. zamanda oluĢmuĢtur. Artvin‟in kuzey 

kesimlerinde püskürük kütleler, güneyde ise tortul kayaçlar yer alır. Borçka ve 

Murgul çevresinde volkanik tortul kayaçlar bulunur. Artvin‟den Sarp Sınır Kapısı‟na 

kadar kıyı çizgisinde volkanik kayaçlar; Arhavi‟den Hopa limanına kadar üst kretase  

(bazalt, andezitlav, piroklastlar) oluĢturur. Doğu Karadeniz dağları il sınırları içinde 

kalan kısımları kırılmalara uğramıĢtır. 

          Dağları: Doğu Karadeniz dağları Alp kıvrım sisteminin Anadolu‟daki kuzey 

tarafı içinde bulunur. Karadeniz‟e paralel uzanan dağlar iç kesimleri Karadeniz 

Bölgesi‟nden ayırır. Çoruh Vasidisi‟nin kuzey ve kuzeydoğusundaki dağlar, kıyıdan 

iç kesimlere doğru birden yükselir. Kıyıya paralel uzanan bu dağlar il topraklarını 

kıyı ve iç kesim olmak üzere ikiye ayırır. Ġlk sırada; güneybatı-kuzeydoğu 

istikametinde Soğuksu (1570 m), Tağisti (Çamak 1890 m) Ġskaristi (Tokmak 1000 

m), Sultan Selim (1513 m), Kovadarı (1100 m) tepesi vardır. Ġkinci sırada; Kuzey 

Anadolu dağlarının en yüksek tepelerini oluĢturan Kaçkar (3937 m) Dağları, 

kuzeydoğuya doğru Siteçerya (Sivritepe 3000 m), Kurugöl (3170 m.) , Kükürt (3348 

m), Tiryal (Alacadağ 2600 m), Maçvendi (GöktaĢı Dağı 1500 m) tepeleri bulunur. 

Çoruh Vadisi‟ne doğru alçalan dağlar Kaçkar‟ın güneydoğusunda yükselir. Bu 

tepeler; Davut (3000 m.), Güngörmez (3531 m), Gedegötül (Koç Dağı 2500 m), 

Keltepe (2250 m), Düdühe (Kurt Dağı 2500 m), Keltepe (2250 m), Düdühe (Kurt 

Dağı 3300 m), Kıldiyet (Keçi Dağı 2000 m)‟dir. 

           Çoruh Vadisi‟nin güney, güneydoğu ve doğusunda bulunan dağlar Mescit 

Dağları‟nın uzantılarıdır. Mescit ve Yalnızçam Dağları arasında güneybatıdan, 

kuzeydoğuya doğru olan bu dağlar Ģunlardır: Karadağ (2300 m), Arafek (2300 m), 

Karyol (2750 m), Ziyaret (2000 m.), Habaracel (Tozan 2160 m), Geberet (2413 m.), 

Zara 1500 m. ), Horasan (2830 m.), Bilbilan (2900 m), Arsiyan (Göze 3164 m.), 

Ġmerhevi (Meydancık 2500 m.), Dalis (Uğrak 2055 m.), Sotarina (KaĢ 1600 m), 

Sonristisveri (Yumru 1800 m), Merete (Pala 2500 m), Karçal (3428 m), Ġledis (ÇavuĢ 

2150 m) Dağları‟dır.   
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           Yaylalar: Dağların vadilerle birbirinden ayrılmıĢ olması sebebiyle bölgede pek 

çok yayla bulunmaktadır.  Berta Deresi‟nin güneydoğusunda kalan MeĢeli, Düzenli, 

Kireçli, Yığılı, Kurudere, Kepik, Irmaklar, Çamlıca, Ballı, Hanköy ve Bilbilan 

Yaylaları ile Borçka-Artvin-Gürcistan arasındaki Kıkkırım, Meydancık, Mısırlı, 

Goman, Oba, Merete, Devtoban, TaĢköprü, Zata, Manoyba, Lekoban, Karsnal ve 

Ġmneze Yaylaları ve Artvin-Yusufeli‟ni kuzeybatısındaki Çamlık, KeĢoğlu, Mağna, 

Ġnekli, Kocakarılı  Yaylaları yer almaktadır. 

           Ovalar: Artvin ilinde küçük düzlükler bulunmaktadır. Kıyıların arkasında seki 

görünümündeki düzlükler ve Arhavi-Hopa ilçelerinin denize yakın kısımlarında 

alüvyal düzlükler vardır. 

           Vadiler: Ġlde akarsu aĢındırmasıyla oluĢmuĢ çok sayıda derin vadiler  

bulunmaktadır. ġehrin en önemli vadisi Çoruh‟tur. Çoruh il içerisinde 150 km‟lik bir 

yol alan vadinin birinci kısmı Yusufeli ile Zeytinlik 100 km‟lik bir kısım olup, 

zaman zaman geniĢleyerek en geniĢ Ģeklini Yusufeli ilçe merkezinde alır. Çoruh 

vadisinin ikinci kısmı Zeytinlik‟ten Borçka‟ya 50 km‟lik kısımdır. Çoruh Vadisi 

Borçka‟nın Muratlı köyünden, Gürcistan topraklarına kadar devam eder. Kovahit 

Yaylası‟ndan doğan Murgul suyunun vadisi Artvin‟in en geniĢ vadisidir. Bu vadi 

Borçka il merkezi yakınlarına kadar uzanır. Berta ve Ardanuç suyunun açtıkları 

vadiler dar ve derindir. Bu vadiler batıya doğru boğaz vadi görünümünü alır. 

Ardanuç Vadisi bu kısımda Cehennem Deresi olarak adlandırılır. Kaçkar 

Dağlarından kaynağını alan Berhal, Oltu, Hatila, Hopa, Artvin Vadileri  Yusufeli ve 

Çoruh‟a karıĢır.  

           Kıyılar: Artvin ilinin Karadeniz kıyılarının uzunluğu Sarp Deresi‟nin ağzına 

kadar 40 kilometreye yaklaĢır. Karadeniz Dağları kıyıya paralel uzandığından 

buradaki kıyılarda girinti-çıkıntı azdır. Arhavi ile Hopa arsında bir deniz feneri olan 

Peronit Burnu, Hopa ile KemalpaĢa (Makriyali) arasında deniz feneri olan KopmuĢ 

Burnu yer almıĢtır. KopmuĢ Burnu 19. yüzyılda Osmanlı-Rus SavaĢları‟ndan sonra 

Artvin‟in alınmasına kadar Osmanlı-Rus sınırının baĢlangıcı konumundaydı. 

Artvin‟den Sarp‟a kadar kıyıda deltalar oluĢmamaktadır. Bunun sebebi; 20-30 

metreye varan çok dik falezlerden itibaren 3-5 metrede denizin derinliğnini insan 

boyunu geçmesi ve güçlü birikinti malzemeyi iç kesimlere taĢıması, yörede arazinin 

gür bitki toplulukları ile kaplı olmasıdır.  
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           Akarsular: Artvin il sınırları içinde doğrudan denize akan sular azdır. Bunların 

baĢında Dikme ve Sevahil yaylalarından doğan Arhavi suyu ile ufak akarsular, Çoruh 

Irmağına karıĢırlar. Çoruh kuzeydoğu Anadolu‟nun en büyük Irmağı‟dır. Çoruh 

Irmağı, Mescit Dağları‟nın (3250 m) batısından kaynağını alıp, batıya yönelerek 

Bayburt‟tan ve Çoruh adını alır. Buradan kuzeye ve kuzeydoğuya doğru zaman 

zaman geniĢleyip daralarak ilerler. Mescit Dağları ile Doğu Karadeniz Dağları 

arasında derelerle beslenen Çoruh, Yusufeli ilçesinin YokuĢlu Köyü çevresinde 

Artvin il sınırlarına girer ve Berhal Çayı ile birleĢir. Daha sonra, Erzurum-Yusufeli 

yol ayrımında SukavuĢumu denilen yerde Oltu Çayı‟nı alan Çoruh Zeytinlik 

civarında Berta Çayını alarak kuzeybatı yönünde Artvin il merkezinden geçer ve 

Batum‟dan Karadeniz‟ dökülür. Çoruh Irmağı kıĢ aylarında az su taĢır. Bahar 

mevsiminde yağıĢlar ve kar erimeleri sebebiyle su miktarı artar. 

           Gölleri: Artvin ilinde pek çok göl bulunur. Bunlar halk arasında Karagöl 

olarak bilinir. Bu göller sirk, krater ve set gölleridir.                                   

           Ġklim: Artvin‟in yeryüzü Ģekillerinin özellikleri nedeniyle bölgelere göre 

çeĢitlilik göstermektedir. Sahilde ılık ve yağıĢlı iklim hakimdir. Ġç kesimlerde ise 

kıĢlar kar yağıĢlı yazlar serin geçer. Çoruh Vadisi çevresinde az yağıĢlı ve kıĢları sert 

olmayan bir iklim hakimdir. 
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2.2. Doğu Karadeniz’in Kısa Tarihi 

 

2.2.1. Ordu
9
 

     

          1963-1964 yıllarında Dil Tarih ve Coğrafya Fakültesi Prehistorya Tarihi 

Kürsüsü Prof. Ġsmail Kılıç Kökten‟in Ordu‟nun Ünye civarında yaptığı arkeolojik 

kazı ve araĢtırmalara göre Ordu Ġli‟nde yerleĢme ve medeniyet eserlerinin verilmesi 

MÖ15 bin yıllarında baĢlamıĢtır. 

           MÖ VIII. yüzyılda Ordu Ģehrine ilk yerleĢen Miletli kolonistlerdir. Miletli 

kolonistlerce Kotyora (Cotyora) ismi ile kurulan ilk Ģehrin yeri bugün 

bilinmemektedir. 

           Selçuklu Türkleri (DaniĢmentliler, Hacı Emiroğulları gibi), Osmanlılar‟ın 

hakimiyeti altına geçen Ordu ili Cotyora‟dan sonra 14. yüzyıl ortalarına doğru Ģehrin 

4 km. güneyinde bugünkü Eskipazar‟da Bayramlı adıyla kuruldu. Bayramlı kasabası 

18. yüzyıl baĢlarında eski canlılığını kaybedince batıda Bucak adıyla yeni bir ilçe 

merkezi doğdu. Bucak adı 1869-1870‟de Ordu adına çevrildi. 

           Ordu ilçesi 1920 yılına kadar Trabzon iline bağlı bir kaza merkezi iken 17 

Nisan 1920‟de müstakil bir liva olmuĢtur. 

2.2.1.A. Ünye
10

  

      

           Ünye çevresinin Tarih Öncesi Dönemi‟yle ilgili araĢtırmalar Prof. Dr. Ġsmail 

KÖKTEN tarafından yapılmıĢtır.   

          Ünye‟nin doğusunda Yüceler Köyü civarındaki mağaralarda 1944-45 

yıllarında ve 1963‟de Cevizdere Vadisi‟nde yaptığı kazılar sonucu Yontma ve Cilalı 

TaĢ Devrine ait aletler ve silahlarla toprak kaplar, insan ve evcil hayvanlara ait 

iskelet parçaları bulunmuĢtur. AraĢtırmalarda çakmaktaĢı ve el baltası Alt Paleotik 

Döneme aittir ve Karadeniz kıyılarında bulunan en eski buluntudur. Bunun dıĢında 

                                                           
9
 Ordu Tarihi ile ilgili bilgiler aĢağıdaki adresten alınmıĢtır. 

http://www.ordu.bel.tr/sayfa-ic-tarihce__-detay-74-1.html#.UwEV82J_u2U (07/01/2014)   
10

 Ünye Tarihi ile ilgili bilgiler Mürselin Güney‟in eserinden alınmıĢtır. 

GÜNEY, Mürselin, Tarihi, Sarayı, Konakları, Kadıları, Hattatları, Fındığı, Mısırı, ve Gemiciliğiyle 

Ünye, “Ünye Tarihi”, Ġstanbul, 1999. s. 12-17/24-26. 
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Orta ve Üst Paleotik Döneme ait ikili dilgi kazıyıcı, yuvarlak kazıyıcı dilgi çakı,  

tekli diĢ çentik yonga uç kazıyıcı, iri yonga kazıyıcılar, çeĢitli çakmak taĢı gibi aletler 

bulunmuĢtur. 

           Ünye ve çevresinde MÖ XV bin yılına kadar uzanan yerleĢik bir hayat vardır. 

Ünye tarihinde adı geçen ilk topluluk KaĢkalar‟dır. MÖ 2000‟lerde KaĢkalar 

bugünkü Sinop ile PerĢembe arasına yerleĢmiĢtir. Daha sonra KaĢkalar Hitit 

egemenliğine girmiĢtir. Bu kavimlerin varlıkları  MÖ 12. yüzyılda sona ermiĢtir. MÖ 

9. asırda Ġskitler bölgeyi ele geçirdi. Ġskit ordularında kadınların bulunması sebebiyle 

Amozonlar efsanesi çıkmıĢ. Amazonlar kadınlardan oluĢan, savaĢabilmek için bir 

göğüslerini kesen savaĢçı bir topluluktur. 

           MÖ 8. yüzyılda Ege Denizi kıyılarındaki kolonilerden gelenler Karadeniz 

kıyılarında ve Ünye kıyılarında koloniler kurmuĢtur. Bu kolonilerden olan Milet 

topluluğu Sinop‟tan Ünye‟ye gelerek burada ticaret kolonileri tesis edilmiĢlerdir. 

Ünye Ģehrinin kuruluĢu yaklaĢık MÖ 750 tarihlerindedir. Ünye civarında bu 

zamanlarda Khalibler adındaki bir kavim yaĢamaktadır. Persler MÖ 550 yılında 

Ünye bölgesine hakim oldu. Perslerin hakimiyet sahası diğer kavimlere göre daha 

geniĢtir.  

           Günümüzde Kale Köyü‟nün sınırları içinde bulunan Ünye kalesi ilk olarak 

Pontus Devleti zamanında kullanılmaya baĢlanmıĢtır. Roma Ġmparatorluğu Ünye ve 

civarında egemenlik kurmuĢtur. Ünye ve çevresi Roma Ġmparatorluğu döneminde 

Pontos Polemoniacus adıyla bir uydu devlet Ģeklinde yönetilmekteydi. MS 395‟te 

Roma‟nın ikiye ayrılmasıyla Ünye Doğu Roma (Bizans) Ġmparatorluğu‟nun sınırları 

içinde kaldı. 733-739 yılları arasında Samsun civarında Araplar egemenlik 

kurmuĢtur. 

           Anadolu‟nun  Türk vatanı haline gelmesi Selçuklular döneminde olmuĢtur. 

1080 yılında Ünye ve Karadeniz sahilleri Büyük Selçuklu Ġmparatorluğu‟na 

bağlandı. Osmanlı hakimiyeti döneminde de Ünye önemli bir liman ve ticaret 

merkezi statüsündeydi. 16. yüzyıl ortalarında Ünye‟nin de tâbi olduğu Canik Livası, 

Sivas Eyaleti‟ne bağlanmıĢtır. 

          16. yüzyılın sonlarında boy gösteren Celâli Ġsyanları 17. yüzyıl boyunca 

Ģiddetini değiĢmesine rağmen devam etti. Bu dönemden sonra Karadeniz 

Bölgesi‟nde eĢkıyalık faaliyetleri ortaya çıktı. Ayrıca 17. yüzyılda Karadeniz 
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sahillerinde Hıristiyan Don Kazakları‟nın küçük ve hızlı gemilerle yaptıkları 

yağmacılık hareketleri vardır. Giresun ve Samsun illeri bu hareketlerden zarar 

görmüĢtür. Fakat Ünye‟nin doğrudan etkilendiği kesin olarak bilinmemektedir. 

           Karadeniz sahillerinde 16. ve 17. yüzyıllarda önemli bir ticaret koordinatı 

Ünye idi. Ayrıca Ünye‟de mühim bir tersane mevcuttur ve devlet ihtiyaç duyduğu 

zaman savaĢ gemileri de inĢa edilebilirdi. Ünye civarı gemilerde kullanılan halatların 

ham maddesi kendirin merkezi idi ve Ünye, bu dönemde devletin kendir ihtiyacının 

büyük bir kısmını karĢılamaktadır. 

2.2.1.B. Fatsa
11

 

     

           MÖ 400 yılında Fatsa ve çevresinde Kolhlar, Drıller, Halipler, Mossinoikler 

ve Tibarenler gibi yerli kabileler yaĢamaktadır. Bu kabileler Yunan asıllı değillerdir. 

O döneme ait önemli buluntuların Yapraklı yakınlarında Çıngırt Kaya ve çevresinde 

mevcut olduğu tahmin edilmektedir. Fakat bu tahminlerin ilmi bir dayanağı yoktur. 

MÖ 675‟lerden itibaren Kimmerler, Persler ( MÖ 547 ), Makedonyalı Ġskender ( MÖ 

334 ) ve komutanları ( MÖ 312-208 ) Fatsa ve çevresine hakim olmuĢtur. Fatsa' da 

Ġlk Çağ dönemlerinden en önemlisi ise Pontos devridir. ( MÖ 280 - MS 263 ) Pont 

hakimiyeti dönemi Side olarak anılan yöre daha da güçlenmiĢtir. Pont hakimiyeti ile 

ilgili kaynaklarda Ģu bilgiler vardır: 

          “Fatsa'nın tarih sahnesinde önemli bir yer alması miladi birinci yüzyılda 

baĢlar. Mitridat'ın ölümünden sonra II. Farnak ( MÖ 65-42 ) Roma'ya bağlı bir 

krallık olan Pont Devleti'nin baĢına geçer. II. Farnak bugünkü Fatsa'nın bulunduğu 

yerde hem hükümdarlığını devam ettirirken hem de Roma'nın iç karıĢıklıklarından 

faydalanarak istiklalini kazanmak ve idaresini geniĢletmek için çalıĢmıĢ fakat baĢarılı 

olamamıĢtır. II. Farnak Fatsa'nın eski hükümet binasının bulunduğu sahada kızı 

Fanizan adına bir Ģato inĢa ettirmiĢtir. Bu Ģatodan dolayı buraya Fanizan adı 

verilmiĢtir. Daha sonraki zamanlarda Fanise, Phadsane, Pytane, Faça adları ile anılan 

kasaba daha sonra Fatsa adını almıĢtır.” 

           II. Farnak'tan sonra bölgede Polemen hükümdarlık yapmıĢtır. Bugünkü 

Bolaman‟ın adının bu kraldan geldiği düĢünülmektedir.
12

 MS 63 tarihinde Pont 

                                                           
11

 Fatsa Tarihi ile ilgili bilgiler aĢağıdaki adresten alınmıĢtır farklı bilgilerin kaynağı ise belirtilmiĢtir. 

http://www.fatsa.bel.tr/tr/tab.aspx?tabid=113 (22/01/2014) 
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devri, Roma tarafından ortadan kaldırılmıĢ, MS 395'te bu topraklar Roma'dan Bizans 

hakimiyetine geçmiĢtir. MS 391‟den itibaren Anadolu'ya giren Peçenek ve Kuman 

Türkleri bölgeye yerleĢmiĢlerdir.  

          Türklerin Fatsa yöresine kesin olarak yerleĢmeleri Malazgirt (1071) sonrasında 

olmuĢtur. DanıĢmetliler, Ladik taraflarından harekete geçerek kısa zamanda Samsun, 

Ünye, Fatsa ve Giresun taraflarını ele geçirip Trabzon' a kadar ilerlemiĢlerdir. Bu 

olaylardan sonra bölgeye yerleĢen oymaklar sayesinde TürkleĢme ve ĠslâmlaĢma 

süreci baĢlamıĢtır. Bu oymaklardan en önemlisi Çepni'lerdir. Çepniler bölgedeki 

Türk varlığının temelini oluĢturduktan sonra 1380‟lerde Hacı Emir Oğulları adlı bir 

Türk Beyliği‟nin hakimiyet dönemi baĢlamıĢtır. 1427-28‟de Yörgüç PaĢa'nın Canik 

Seferi ile Fatsa Osmanlı topraklarına bağlanmıĢtır.  

          13. ve 14. yüzyıllarda kıyı kesiminde Ceneviz kolonilerinin izleri 

görülmektedir. Sahildeki tabya Cenevizliler tarafından depo olarak kullanılmıĢtır. Bu 

dönemde Fatsa Karadeniz'in önemli ticaret merkezlerinden biridir. Cenevizlilerin 

Karadeniz hakimiyetleri Fatih Sultan Mehmet döneminde sona ermiĢtir.  

          Fatsa'da Türk hakimiyeti dönemi 1380'lerde Hacı Emir Oğulları ile Osmanlı 

Dönemi ise 1427-28'de baĢlamıĢtır. 

  

                                                                                                                                                                     
12

 http://fatsatso.tobb.org.tr/mavi-yesil/fatsa.pdf (25/12/2013) 
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2.2.2.Giresun
13

 

 

           Giresun ile ilgili ilk tarihi bilgiler Yunalı coğrafyacı ve seyyahların eserlerinde 

bulunmaktadır. Bu eserlere göre bölgede Kolhlar, Diller, Mossinoikler, Halibler, 

Tibarenler gibi savaĢçı kavimlerin varlığı bilinmektedir. 

           MÖ 2000‟li yıllardan itibaren bölgede yaĢayan kavimlerin bazılarının Türk 

olduğu söylenmektedir. Bu kavimler; GaĢkalar, Ġskitler, Kimmerler, Amozonlar, 

Driller, Hunlar, Kumanlar, Peçenekler, Akhunlar, Sabirler, Hazarlar, Bulgar Türkleri 

ve Oğuz Türkleri‟dir. 

           MÖ 1800‟lü yıllarda Anadolu‟da bulunan Etiler olarak bilinen Hititler 

Karadeniz sınırlarına hakim olamamıĢlardır. Bu dönemde Karadeniz kıyılarında 

GaĢkalar bulunmaktadır. Mireli Seyidov; “GaĢka kavminin Ġran‟da bulunan bugünkü 

KaĢgey Türkleri‟nin ataları olduğunu” söylemektedir. 

           MÖ 7. yüzyılın ilk yarısında bölgedeki diğer Türk varlığı ise Kimmerler‟dir. 

Prof. Dr. Taner Tarhan; Kimmerler‟in Türk olduğunu savunur. H.T. Okutan göre; 

Kimmerler‟e ait eserler ġebinkarahisar‟da bulunmaktadır. Ayrıca bunlardan baĢka bu 

çevrede Dipsizkuyu adını taĢıyan eser ve etrafı taĢlarla çevrili 5 m. yüksekliğinde 

büyük bir höyüğün Kimmer kavmine ait olduğu savunmaktadır. 

           MÖ 6. yüzyılda Kimmerler‟i göçe zorlayan Ġskitler bölgeye hakim 

olmuĢlardır. SavaĢçı kadınlardan oluĢan Amazon kavminin Kimmerler‟in ve 

Ġskitler‟in uzantısı olduğu söylenir.  

          Trabzonlu Minas Bıjıkyan‟da bu savaĢçı kadınlardan söz etmektedir. 

Tarihçilere göre Amazonlar Terme ve Ünye çevresinde bağımsız bir devlet kurmuĢ 

ve Karadeniz sahillerinde hakim olmuĢlardır. Yunan mitolojisine göre; Terme‟den 

ayrılıp gelen Yunanlılar Giresun çevresinde Aretias Adası‟na geldiler ve Kraliçe 

Antiege hakimiyetinde Amazon kabilesiyle mücadeleye girerek esir aldıkları 

Amazonlarla birlikte denize açıldılar. 

                                                           
13

 Giresun Tarihi ile ilgili bilgiler Bilgehan Atsız Gökdağ‟ın aĢağıdaki makalesinden alınmıĢ olup 

farklı yerlerden alınan bilgilerin kaynağı ise belirtilmiĢtir. 

GÖKDAĞ, Bilgehan Atsız, Giresun Tarihi Sempozyumu 24-25 Mayıs 1996 Bildiriler, “M.Ö 2000’li 

Yıllardan Günümüze Giresun’daki Türk Varlığı”, Giresun Belediyesi Kültür Yayınları No: 1,Ġstanbul, 

1997. s. 28-35. 
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           Heredot Tarihin‟de ise Amazonlar ile Ġskitler‟in kaynaĢtıkları yazılıdır. 

Ksenophon “Anabasis” adlı eserinde Driller‟den söz etmektedir. Trabzonlular M.Ö 

400 yılı “onbinler” olarak anılan Helen ordusunun uzantısı Drillerle mücadele 

ettiklerini bildirir. Driller Yunanlılar‟ı mağlup ederek Kerasus‟a gelmiĢtir. Driller 

hakkında çeĢitli tezler ortaya konulmuĢtur.  

           Bugünkü Giresun ili Pontus Kralı (MÖ 298-263) I. Farnakia döneminde MÖ 

185-169 kurulmuĢtur. Ġlk zamanlarda Farnake Kerasus‟u Vakfıkebir civarında 

kurmuĢtur ve Kotyora (Ordu) halkını yerleĢtirmiĢ; bu Ģehir de Farnakia olarak 

bilinmiĢtir. Bir asır sonra bu adın yerini Giresun adı almıĢtır. 

           MÖ 8. yüzyılda Yunan kolonileri Karadeniz Ģehirlerine yerleĢip ticaretle 

uğraĢmıĢtır. Bu dönemde bölgede Miletler bulunuyordu. 10. yüzyıldan itibaren 

KuĢan-Akhun, Saka, Kimmer, Hun, Hazar, Bulgar, Uz, Peçenek, Gagavuz Türkleri 

Karadeniz‟e ve Anadolu‟ya göçlerde bulunmuĢlardır. Bizans hakimiyeti zamanında 

Kuman, Peçenek, Bulgar, Hazar Türkleri bölgede askeri görevlerde bulunmuĢlardır. 

           391‟de Roma Ġmparatorluğu‟nun Pontos toprakları Kuman ve Peçenek 

Türkleri tarafından iĢgal edilmiĢtir. Günümüzdeki Kayadibi çevresinde Türkler 

tapınak yapmıĢlar ve sonradan asimile olarak kilise haline çevirmiĢlerdir. 

           ġebinkarahisar ve çevresine Peçenek Oymakları ve Kuman Oymakları 

yerleĢmiĢlerdir. ġebinkarahisar‟a yerleĢen Türkler bulundukları yere Elgün ve 

Kaygun adını vermiĢlerdir. 530‟da Bulgar Türkleri Bizans ordusu tarafından 

yenilgiye uğratılmıĢ ve Trabzon çevresine, Çoruh,  Yukarı Fırat bölgesine 

yerleĢtirilmiĢtir. 

           Bizans Devleti 6. yüzyıldan itibaren Türkleri HıristiyanlaĢtırma politikalarına 

girmiĢtir. 619‟da Bizans Ġran saldırılarına karĢı Avar ve Hazar Türkleri ile 

anlaĢmıĢtır. Ġslâmiyeti kabul etmeye baĢlayan Türkler Bizans‟a karĢı Araplarla 

savaĢmıĢtır. 1048‟de Selçuklular Trabzon‟u yağmalamıĢtır. 

          1358‟de Hacı Emir Bey kuvvetleriyle Maçka‟ya kadar ilerleyip, 1361 yılında 

Giresun‟a sefer düzenlemiĢ ve 1357‟de Hacı Emir Bey‟in ölümüyle yerine geçen 

oğlu Süleyman Bey Giresun‟u bütünüyle almıĢtır.
14

 

                                                           
14

 http://www.giresun.gov.tr/syf/sayfalariGoster.aspx?sayfa_ID=35 (07/01/2014)   
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           Yıldırım Bayezid zamanında Anadolu‟da Türk birliği sağlanmıĢ, Süleyman 

Bey bu birliği katılmıĢtır.
15

 1398 sonlarında Giresun Osmanlı Devleti‟nin sınırları 

içine girmiĢtir.
16

 1402‟de Timur Anadolu‟yu istila edince Trabzon Rum 

Ġmparatorluğu 1404‟de Giresun‟u tekrar aldı.
17

 

           1461‟de Fatih‟in Trabzon‟u fethiyle Trabzon Ġmparatorluğu dağılınca Giresun 

Osmanlı Ġmparatorluğu‟nun sınırları içinde kalmıĢtır. 

2.2.3. Trabzon
18

 

       

           Efsanelere göre Trabzon 756 yılında kurulmuĢtur. Trabzon tarihin belli 

dönemlerinde doğu seferleri için bir üs konumunda ve eski zamanlardan beri var olan 

önemli bir ticaret merkezidir. Karadeniz, Ģehre gelen tüccarlar tarafından Trabzon 

Denizi olarak adlandırılmıĢtır. Karadeniz‟in bir göl olduğu ve buz çağının son 

evresinde eriyen buzulların bu gölü doldurarak Neolitik Dönem‟de 7.000‟li yıllarda 

Karadeniz‟i oluĢturduğu bilinmektedir. 

           Karadeniz; Rusça, Ukraynaca ve Bulgarca, Corne More; Gürcüce, 

Shavizghva; Yunanca, Mavre Thalassa; Ġngilizce, Black Sea; Almanca, Schavazes 

Meer; Danimarkaca, Sortehavet olarak isimlendirilir. 

           Bölgeye ilk olarak  MÖ 3000-2000 yılları arasında Oğuzların öncü 

kollarından  Gas/Kas ve Gud/Guttiler yerleĢmiĢler. Mosklar, Tiberanlar ve Marlar 

bölgeye gelerek ziraat ve bankacılıkla uğraĢmıĢlar. 

           400 yıllarına kadar bölgede Gas/Kas, Gut/Kut, Kolh, Diriler, Mosinbikler, 

Halipler, Tibarenler‟ den oluĢan kavimler yaĢamıĢlardır. Trabzon halkı yüzyıllardır 

Türk akınlarına ev sahipliği yapmıĢ birbirine kaynaĢmıĢ olan çeĢitli Türk 

uluslarından oluĢmuĢtur. 

          Hitit Ġmparatorluğu‟nun dağılmasından sonra Anadolu‟nun ticaret hayatı 

Asurluların eline geçerken; sömürgeci Yunanlılar da MÖ 756‟lı yıllarda Doğu 

Karadeniz kıyılarına kadar ilerlemiĢler ve bu dönemde bölgede barınamamıĢlardır. 

                                                           
15

 http://www.giresun.gov.tr/syf/sayfalariGoster.aspx?sayfa_ID=35 (07/01/2014)   
16

 http://www.giresun.gov.tr/syf/sayfalariGoster.aspx?sayfa_ID=35 (07/01/2014)   
17

 http://www.giresun.gov.tr/syf/sayfalariGoster.aspx?sayfa_ID=35 (07/01/2014)   
18

  Trabzon Tarihi ile ilgili bilgiler aĢağıda  adı geçen eserden özetlenmiĢtir. 

KÖSE, Ġsmail, 4000 Yıllık Mirasın Kutsal Ġzleri, 1. Baskı, Ġber Matbacılık, 2009, s. 9-22. 
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Bu sırada bölgede Kimerler, Amozonlar ve Ġskitler yaĢamaktaydı. Trabzon‟u ilk 

kuran ve yerleĢen halkı Turanî adıyla bilinen Türklerdir.
19

 

           MÖ 625‟te Trabzon sınırları Medlerin eline geçmiĢtir. Fakat Medlerin 

bölgedeki hakimiyeti kısa sürmüĢtür. Daha sonra bir sömürge gücü olan Yunanlılar 

Sinop‟a, Ordu‟ya, Giresun‟a ve Trabzon‟a gelmiĢtir. 

          Medlerin Kapadokya olarak adlandırdığı ve yerli halkın ise Pontus adını 

verdiği  Trabzon‟u MÖ 519 yılında Persler (Ġranlılar) ele geçirmiĢtir. Persler 

Trabzon‟a „HurĢid-âbâd‟ yani „GüneĢ Ülkesi‟ demiĢlerdir. 

Tarihçi Mahmut Goloğlu‟na göre Ģehrin adlandırılması Ģöyle olmuĢtur: 

       “MÖ 400‟li yıllarda Sardes antik kentinden baĢlayıp Fırat üzerinde Babil Ģehri 

Kuraksa‟da yapılan savaĢta komutanların öldürülmesi üzerine yenik sayılan paralı 

Yunan askerlerinin yurtlarına dönmek için Karadeniz‟e doğru yürüyüĢlerinde 

Trabzon‟a gelmiĢler ve tarihte ilk defa olarak kalenin dört köĢeli biçimde olmasından 

ya da deniz kıyısında bulunan ve Hurmalı Kaya denilen dört köĢeli taĢlardan ötürü 

Ģehre Trapezus demiĢler. Bundan sonra Ģehir Trapezous, Trapezunta, Trapzountos, 

Trapesunt, Trapezont adlarıyla anılmıĢtır.” 

           MÖ 334 yılında Anadolu‟ya çıkan Büyük Ġskender bütün Anadolu‟yu iĢgal 

etmiĢ. Persler‟in Pontus Eyaleti de Makedonyalılar‟ın hakimiyetine girmiĢtir. 

Persler‟in Pontus Valisi Mihridad bağımsızlığını ilan edip MÖ 298‟de bağımsız 

Pontus Devleti‟ni kurmuĢtur. 

          Pontus Devleti bir süre Yunanistan‟ı da egemenliği altına almıĢtır. MÖ 64 

yılında Romalılar‟ın Anadolu‟yu istila etmeleri ile Doğu Karadeniz Bölgesi 

Romalıların hakimiyetine girmiĢtir.       

           MÖ 63‟de Trabzon‟a serbest Ģehir özelliği tanınmıĢ, bölge de Pontus 

Polemaniacus vilayetine dönüĢtürülmüĢtür. Ayrıca bu dönemde Lazlar, Sürmene 

dahil Trabzon sınırlarına göç etmiĢtir. 

           MS 117‟den sonra Romalılar zamanında Trabzon‟da bir liman, su kemeri, 

saraylar ve hipodrom inĢa edilmiĢ ve Trabzon Ġpek Yolu‟nun Karadeniz‟e açıldığı 

önemli bir konuma gelmiĢtir. 
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 ALBAYRAK, Hüseyin, “Evliya Çelebi‟nin Ġzinde Trabzon Yolunda”, Bengü  Yayınları,  Ankara, 

2011, s. 32. 
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           Trabzon, putperesliğin yoğun olarak yaĢandığı bir Ģehirdir ve kaynaklara göre; 

Değirmendere içerisinde ziyaretgâh olmuĢ bir puthane vardır. Trabzon bu dönemde 

Aziz Adriyas tarafından HıristiyanlaĢtırılmaya baĢlanmıĢtır. MS 395‟de Roma ikiye 

ayrıldı ve Doğu Karadeniz Bölgesi Doğu Roma Ġmparatorluğu‟nun (Bizans) 

egemenliği altına girdi. 

           Bizans Ġmparatorluğu‟nun izlediği HıristiyanlaĢtırma politikası sonucunda 

Türk Beyleri asimile edilmiĢtir. Öyleki Bizanslılar tarafından HıristiyanlaĢtırılan ilk 

Türk kabilesi Çan Kabilesi‟dir. 

           705‟li yıllarda Müslüman Arap orduları Trabzon‟a kadar gelmiĢ ve Ġslâmiyet‟i 

Trabzon halkına tanıtmıĢtır. 1058 yılından itibaren ise Müslüman Türk orduları 

Trabzon‟a akınlar yapmıĢ ve Doğu Karadeniz Bölgesi‟ne egemen olmuĢtur. 

           1081‟de Türkiye‟nin 8 ilinden birinin adı Canik idi ve Trabzon bu sancağın en 

önemli Ģehridir. Trabzon ikiye bölünmüĢtür. Biri surların içinde kalan Hıristiyan vali 

tarafından yönetilen Trabzon; diğeri surların dıĢında kalan DaniĢmentliler‟in 

idaresindeki Trabzon‟dur. Bu yıllarda Trabzon limanı ticaret ve transit geçit merkezi 

idi. Selçuklular Çoruh Nehri‟nin çevresini ve Trabzon‟a kadar olan bölgeyi ele 

geçirir. Fakat Bizans Ġmparator‟u Theador Gabros tarafından geri alınmıĢtır. 

          1098‟li yıllardan itibaren iç bölümde yaĢayan Hıristiyanlar Bizans‟a karĢı 

bağımsızlık mücadelesine girmiĢler ve bölgedeki Türk Beyleri ile ittifaklar 

kurmuĢtur. 1204 yılında  IV. Haçlı Seferi‟nde Latinlerce Ġstanbul‟un iĢgal edilmesi 

ile Komnenos Hanedanı‟nın temsilcisi Prens Aleksios Komnenos Gürcü Kraliçesi‟ne 

sığınmıĢtır. Trabzon‟dan Ereğli‟ye kadar olan bölgeyi kontrol altına almıĢ olan 

Gürcü Kraliçesi Tamara bu yerleri akrabası Aleksios ve David Komnenos‟un 

Trabzon‟da bağımsız bir devlet kurma isteği üzerine onlara vermiĢtir. Aleksi 

Komnenos Bizans‟a karĢı vergi ödemeyi kabul etmiĢtir.  

           Komnenoslar‟ın Anadolu ticaretine sekte vurmalarıyla, Selçuklular 1206 

yılında ticaret yollarının güvenliğini tekrar sağlamıĢtır. Fakat Selçuklular tam olarak 

Trabzon‟a hakim olmamıĢtır. 

           1244‟te Moğollar‟ın Anadolu‟yu istilasında Trabzon‟da Moğol egemenliğine 

girmiĢtir. Bu tarihte Oğuz Boyu‟nun Üçok kolunun Sungurlu AĢireti‟nden olan 

Çepniler de Trabzon Devleti‟nin sınırına yerleĢmeye baĢlattı. 
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          14. yüzyılın baĢında Trabzon Doğu-Batı ticaretinin merkezi idi. 14. yüzyılın 

ortalarında ise Trabzon halkı ile Bizans halkı arasında çatıĢmalar meydana gelmiĢtir. 

        

          Ġç karıĢıklıklarla baĢ edemeyen Trabzon Kralları (1349-1390) komĢuları olan 

Türkmen beylerinin baskılarından kurtulabilmek ve onlardan yardım sağlayabilmek 

için siyâsi evlenmeler ile akrabalık bağları oluĢturmaya çalıĢmıĢtır. Bu evliliklerden 

biri de Akkoyunlu hükümdarı Uzun Hasan‟ın Trabzon Prensesi Despina ile olan 

evliliğidir. 

          1451‟de Fâtih Sultân Mehmet, Trabzon Ġmparatoru Kalo Ġoannes‟e dostluk 

teminatı vermiĢtir. Fakat Ġstanbul‟un fethinden sonra Ġmparator görüĢmeler yaparak 

hem Uzun Hasan‟ı hem de Papa‟yı Türklere karĢı kıĢkırtmıĢlardır. Bu sebeplerle ve 

Doğu Karadeniz sahillerinde fethedilmeyen son kalenin Trabzon olması ve diğer 

çeĢitli sebeplerle Fatih Sultan Mehmet, Hızır Bey‟e donanmanın hareketini 

emretmiĢtir. Önce Ceneviz Kolonisi olan Amasra‟yı, daha sonra Sinop‟u topraklarına 

katan ordu, Uzun Hasan‟ın üstüne gitti. Yenilgiye uğrayan Uzun Hasan ile 

Yassıçemen antlaĢması imzalandı. Bu antlaĢmaya göre Uzun Hasan Trabzon 

Ġmparatorluğu‟na yardım etmeyecekti ve Uzun Hasan‟ın validesi Sare Hatun tedbir 

amaçlı Trabzon‟un fethine kadar Fâtih‟in yanında kalacaktı. 300 parçalık Osmanlı 

donanması Trabzon‟a doğru yola çıktı. Ordu karadan Zigana diğer adıyla Bulgar 

Dağları üzerinden ilerledi. Trabzon Ġmparator‟u David Komnenos kuĢatmayı 

öğrenince Fâtih‟in Sadrazamı ile görüĢmeler baĢlatılır ve sonuç olarak aralarında bir 

teslim antlaĢması imzalanır. 15 Ağustos 1461‟de Ģehir Osmanlı Ġmparatorluğu‟na 

teslim edilir. 

2.2.3. Rize
20

 

     

           Rize‟nin tarihi öncesi hakkında bilgiler sınırlıdır. Yöreye hakim olan orman 

dokusu nedeniyle, Rize'nin tarih çağları ile ilgili bilgilere ıĢık tutacak arkeolojik 

bulgular da günümüze kadar elde edilememiĢtir. Rize'nin tarihi komĢu illerin ve 

bölgelerin tarihleri ile bağlantılı olarak ele alınabilmiĢtir.  

                                                           
20

 Rize Tarih  ile ilgili bilgiler aĢağıdaki adresten alınmıĢtır. 

http://www.rize.gov.tr/default_b0.aspx?content=122 (03/02/2014) 
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           Rize ili ve çevresinin bilinen ilk kavimleri tarım ve hayvancılıkla geçinen 

yerleĢik topluluklardır. Bu topluluklardan “Kulku-Kulkha”ların adına, Urartu kralı II. 

Sardur (MÖ 765-735) 'un Çıldır Gölü‟nün güneyinde TaĢköprü Köyü‟nün üstündeki 

kayalıklara kazdırdığı çivi yazılı kitabeye rastlanmıĢtır. MÖ 720-714 yıllarında 

Kimmerler, M.Ö. 720-665 yıllarında Sakalar, MÖ 626'da Medler yöreye hakim 

olmuĢtur. 

           MÖ 8. yüzyılıda Ege'de yaĢayan Miletli denizciler Karadeniz kıyılarında 

koloniler kurmuĢlardır. Rize‟nin de kolonize edilmiĢ olması muhtemeldir.  

           MÖ 334‟te Büyük Ġskender bütün Anadolu‟yu iĢgal etmiĢ ve Perslerin Pontus 

Eyaleti de Makedonyalılar‟ın hakimiyetine girmiĢtir. 

          Pontos Kralı Farnakes MÖ 180'de Rize'yi ĠĢgal ederek topraklarına kattı. Rize, 

MS 10-395 yılları arasında Roma, 395 yılından itibaren de Bizans hakimiyetrine 

girmiĢtir. 

          11. yüzyıldan itibaren Rize'ye Türkmenlerin akınları baĢlamıĢtır. 1071 

Malazgirt zaferi ile  Erzurum-Saltukluları Çoruh Nehri boyları ile Rize‟yi sınırına 

dahil etmiĢtir. 

          1080‟de Büyük Selçuklular Bizans‟ın hakimiyetine son vererek; Giresun'un 

batısına kadar olan Doğu Karadeniz kıyılarına hakim olmuĢtur. Bu tarihlerde 

Çepni‟ler ile Kürtünler Doğu Karadeniz kıyılarına ve Rize‟nin Ġkizdere kesimine 

yerleĢtirildiler. 1098‟de DanıĢmentliler yöreye kısa bir dönem hakim olmuĢtur. 

Ancak Haçlı seferleri ile Bizanslar, 1098'de Trabzon‟u ve Rize‟yi geri aldılar. 

           IV. Haçlı seferinde Ġstanbul iĢgal edilmiĢ ve baskıdan kaçan Komnenler, 1204 

yılında Rize‟yi de dahil ederek Trabzon Pontos Rum Ġmparatorluğu‟nu kurmuĢtur. 

          1461‟de Trabzon'u fetheden Fatih Sultan Mehmet 1470‟de Ali PaĢa ismindeki 

komutan tarafından Rize ve çevresini Türk egemenliği altına alınmıĢtır. 



 

29 

 

2.2.4. Artvin
21

  

  

           Artvin illinde ciddi bir arkeolojik kazı yapılmamıĢtır. Dolayısıyla tarih öncesi 

devirleri aydınlatacak yeterli bilgi yoktur. Artvin‟in eski tarihi ile ilgili bilgiler Kars 

ve Erzurum tarihi ile ilgili kaynaklara dayanır. Artvin ilinin ve komĢularının ilk 

medenî insanları Hurriler, Urartular, Kimerler, Arsaklar‟dır. 

Artvin ilinde eski yerleĢim yerleri: 

           Ardanuç‟un Acıelma Tepesi eteğinde Arekler harabesi; Ardanuç Kurdevan 

Dağı‟nın batı yamaçlarında Sulğan harabeleri; ġavĢat Yavuz Köy‟ün 

güneydoğusunda Ormanlık alan içinde Komta harabeleri; Yusufeli Kılıçkaya Kalesi 

çevresinde ve bir kısmı ormanlık alan içinde kalan Ağba harabeleri; Artvin‟in 

OkumuĢlar Köyü‟nün önünde ġad-Berda/ġarbed harabeleridir. 

           Bunların dıĢında Ardanuç, Artvin ve ġavĢat Köyleri‟nin mezralarında toprak 

içinde kemerli semer sırtı biçiminde tavanlı, harçsız taĢ iĢçiliği ile inĢa edilmiĢ birçok 

yeraltı barınakları da mevcuttur. Bölgede zemin üzerinde tek yapı vardır. Kireç 

kaynağı ile daire biçimindeki küçük bir alan üzerine yapılmıĢ mahruti kubbeli bir 

yapıdır. Bu yerler Arap ve Selçuklu ordularının bölgeye yapılan seferlerinde yerli 

halk tarafından sığınak olarak kullanılmıĢtır. 

           Ankara Üniversitesi Dil Tarih Coğrafya Fakültesi Arkeolojik Bilim Dalı Prof. 

Dr. Ġsmail Kılıç Kökten‟in Kars ve Çıldır yöresinde yaptığı arkeolojik çalıĢmalar 

bulunmaktadır. Kökten, 1944 yılında Çıldır Gölü‟nün kuzeydoğusunda Ağaçkale 

Köyü karĢısındaki adada Cilâlı TaĢ Devrinden kalma Dolme ve Menhir kalıntıları 

bulunmuĢtur. Kökten, 1965 yılında da Kars-Düzü güneyinde ve Aras Irmağı‟nın 

kuzey kesimindeki, Aladağ‟ın doğu eteğinde CamıĢlı Köyü sınırındaki kayalıklarda 

geyik avcılığı resimleri bulmuĢtur. MÖ 10-8 bin yıllarından kalma insan izleri Artvin 

ve Artvin‟e komĢu yerlerde (Çıldır, Kars) yapılan çalıĢmalarda ortaya çıkmıĢtır. 

                                                           
21

 Artvin Tarihi ile ilgiler aĢağıdaki eserlerden ve adreslerden özetlenip yazılmıĢtır. 

ÖZDEMĠR, Halit, Artvin Tarihi, “Artvin Tarihine GiriĢ”, 2. Baskı, 2002, Ġstanbul, s. 11-13/17. 

http://www.artvin.gov.tr/?page=icerik&file=detay&id=56 (07/01/2014  

http://www.artvin.bel.tr/artvin/tarih.html (04/01/2014)  

Artvin 2007, Artvin Ġl Kültür ve Turizm Müdürlüğü, “Artvin Tarihi”, s. 124. 
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          1932 ilkbaharında ġavĢat Balıklı Köyü‟nün Zate Mahallesi‟nde Sazkale 

yakınlarında tunçtan iki adet sap, delikli balta, bir adet çift ağızlı balta, bir adet 

delikli çapa ve  külçe bulunmuĢtur. 1967 yılında Murgul-Damar‟da yer alan eski bir 

maden galerisinde ele geçen tahtadan yapılmıĢ bir madenci küreğinin MÖ IV. yüzyıl 

olarak tespit edilmiĢtir. 1995 yılında Yusufeli‟nin Kılıçkaya Beldesi‟nin AlanbaĢı 

Köyü‟nün Aslanlı Mahallesi‟ndeki mezarda 35-50 ebatlarındaki runik yazıt insan ve 

hayvan figürleri bulunmuĢtur. 

 

Artvin ve Çevresinde Ġlk Medeniyetler 

 

Hurriler 

           MÖ 4000 yıllarında Türkistan‟dan Ön Asya‟ya geçerek Doğu Anadolu, 

Azerbaycan ve Çoruh boylarına yerleĢmiĢlerdir. 1930 yılında ġavĢat‟ın MeĢeli 

Köyü‟nde, 1955 yılında da Yusufeli‟nin Demirköy Köyü‟nde, bulunan bakır 

baltalarının MÖ 4000-3000 yıllarına 1932 yılında ġavĢat‟ın Balıklı Köyü‟nün Zate 

Mahallesi‟nde tunçtan yapılmıĢ baltaların Hurri topluluklarına ait olduğu 

sanılmaktadır. 

 

Urartular 

           Urartular Hurri soyundan gelen bir toplumdur. Bu topluluk 831‟de TuĢpa 

(Van)‟da Ġmparatorluk kurmuĢtur. Urartular sınırlarını Artvin‟e kadar geniĢletmiĢtir. 

Kimmerler 

           Kimmerler MÖ 720-714 yılları arasında Kür Irmağı boylarına yerleĢmiĢler ve 

kısa zamanda Sakarya sınırına ulaĢmıĢtır. 

Sakalar( Ġskitler) 

           Tekerleği icat eden, atı evcilleĢtiren, tarihte ilk beyin ameliyatını 

gerçekleĢtiren Ġskitler, Artvin‟i ele geçirerek bu alanı askeri üs olarak kullanmaya 

baĢlamıĢlardır. M.Ö 665 yıllarında Kür-Aras boylarına yerleĢmiĢlerdir. 
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Arsaklar 

           Ġskitler sonrası Arsaklar  Artvin‟e egemen oldu. MS 310‟lu yıllarda Arsaklılar 

Hıristiyan olmuĢtur ve  Artvin ile Çoruh boyunda sivri kubbeli kiliseler ve 

manastırlar yapmıĢtır.  

           MS 395‟de Roma ikiye ayrıldı ve Doğu Karadeniz Bölgesi Doğu Roma 

Ġmparatorluğu‟nun (Bizans) egemenliği altına girdi. 575‟de Ġran Bizans‟a saldırınca 

bundan istifade eden Hazar Türkleri Çoruh boylarına egemen oldular. Hz.Osman 

Dönemi‟nde Ġslâm orduları Bizans‟ı yenerek ġavĢat-Ardanuç- Artvin‟i ele geçirdi. 

Ġslâm orduları Hazar denizine ilerlemek isteseler de Museviliği kabul eden Hazarlar 

tarafından durduruldular. Emevîler döneminde Hazarlar ile birleĢen Artvin halkı 

Ġslâm ordularına karĢı direndi. 786‟da Abbasi Halifesi Harun ReĢit Çoruh bölgesini 

baĢkenti Bağdat‟a bağladı. 853-1023 yıllarında Artvin Bagratlar ve Sac adlı 

Abbasiler‟e bağlı iki beylik kuruldu. Sac Emirliği yıkılınca Artvin tekrar Bizans‟ın 

eline geçti. Bu sırada Ġran merkezli kurulan Selçuklu‟nun reisi Tuğrul Bey 

Anadolu‟nun keĢfi için 1018‟de kardeĢi Çağrı Bey‟i batıya gönderdi. 1040 

Dandanakan SavaĢı‟nda Gazneliler‟i yenip devlet statüsüne çıkan Selçuklular 1048 

Pasinler SavaĢı ile Artvin sınırına kadar geldiler. Alparslan 1064‟te Gürcistan 

seferine çıkarak Çoruh boylarını ele geçirdi. Alparslan‟ın ölümü üzerine Bizans‟tan 

yardım alan Gürcü Kralı Artvin‟i tekrar ele geçirdi. Fakat 1081‟de MelikĢah‟a 

yenilince MelikĢah‟ın desteği ile Çoruh‟u da içine alan Erzurum-Bayburt-Kars 

merkezli Saltukoğlu Beyliği kuruldu. Türk nüfusunun Artvin‟e yayılması hızlandı. 

Büyük Selçuklu Devletinin yıkılıĢı sonrası Artvin Azerbaycan merkezli Ġldenizoğlu 

Atabeyliği‟ne bağlandı. 1263‟te Kubilay Artvin‟i ele geçirerek bu yöreyi Ġlhanlı 

topraklarına kattı. 1265‟te Kıpçak Türkü olan Sarkis bu yörede Çıldır Atabeyliği‟ni 

kurdu. 1458-1463-1466 yılları arasında Akkoyunlu hükümdarı Uzun Hasan, Çoruh 

boylarına seferler düzenlese de Osmanlı hükümdarı Fatih‟e Oltukbeli SavaĢı‟nda 

yenilince zayıflama süresince girerek Safeviler‟in hakimiyetine girmiĢtir. 

       

           Fâtih Sultân Mehmet, Trabzon Rum Krallığı‟nı ortadan kaldırdıktan sonra, 

1479‟da çevrenin güvenliğini kontrol altında tutabilmek için Tortul Beyliği‟ne son 

verdi.  Bu sırada Artvin-Yusufeli-Ardanuç-Borçka-ġavĢat bölgeleri merkezi Ardanuç 

Kalesi olan Çıldır Atabeyleri‟ni elinde bulunduruyordu. Atabeylerin bu koluna bağlı 
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bulunan ġavĢat-Ġmerhev, Acara-Maçahel Beyleri kendi arzuları ile Osmanlı 

Devleti‟ne bağlandı. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

33 

 

3. XVII. YÜZYILDA DOĞU KARADENĠZ’DE OSMANLI ĠDARĠ YAPISI 

 

3.1. TRABZON SANCAĞI
22

 

       

          1461 yılında Fatih Sultan Mehmet tarafından fethedilen Trabzon, Osmanlı 

Ġmparatorluğu Dönemi‟nde önce sancak,  sonra eyalet olarak yönetilmiĢ ve 1868 

yılında il olmuĢtur. Sancağın merkezi Trabzon olduğundan bu adla anılmıĢtır. 

          17. yüzyıl Tahrîr Defteri‟ndeki kayıtlara göre, Trabzon eyâleti idâri taksimat 

bakımından  Kâza-i Trabzon, Sürmene, Giresun, Rize, KeĢap,  Mapavri, Kürtün, 

Maçuka, Of ve Kazâ-i Yavabolu, nam-ı diğer Görele‟yi kapsayan 10 kazâ 

merkezinden meydana gelmektedir. Giresun kazâsı vergilendirilebilir nüfus 

bakımında Trabzon Eyâleti içerisinde ikinci büyük kazâ olarak belirtilmektedir. 

          Trabzon idarî yapı olarak bugünkü il sınırlarındaki ilçelerin tamamını içine 

almakta, Giresun kazâsı; KeĢap, Dereli, Karabulduk, Yağlıdere, Doğankent, Çanakçı, 

Espiye, Tirebolu, Görele ve Eynesil ilçelerini, GümüĢhane ilinin; Merkez, Kürtün, 

Tortul ilçeleri, Rize ilinin ilçeleri de Trabzon‟a bağlanmıĢ ve Osmanlı kayıt 

defterlerinde bu Ģekilde kaydedilmiĢtir. 

           Giresun ili Osmanlı idaresine girdiği zaman kazâ merkezi olmuĢtur. Giresun 

hakkındaki en eski bilgileri XV ve XVI. yüzyıllara ait Trabzon sancağı Tahrîr 

Defterleri‟nden öğrenilmektedir. 1486 yılındaki Tahrîr Defterin‟de “ze„amet-i 

Kürtün” adlı bölgenin merkezi durumundadır. 15. yüzyılda Çepni Vilayeti olarak 

adlandırılır. 16. yüzyılda ise Giresun Kazâsı olarak kayıtlarda yer alır.  

          17. yüzyılda Giresun, Trabzon sancağının batı ucunu oluĢturmakta ve Canik 

Sancağı ile olan sınırı Ģehrin batısındaki Batlama Deresinden baĢlatılmaktaydı.  

          Trabzon sancağı 1581 yılından itibaren Batum beylerbeyliğine bağlanmıĢ ve 

XVII. yüzyılın baĢına kadar Trabzon Sancağı, Batum beylerbeyliğine bağlı olarak 

                                                           
22

Bu bölümdeki bilgilerin kaynağı; Süleyman Demirci‟nin “XVII. Yüzyılda Trabzon Eyâleti‟nin Ġdarî 

Taksimatı ve Vergilendirilebilir Nüfus: Giresun, KeĢap, Kürtün ve Yavabolu Nam-ı Diğer (Görele) 

Kazâları Örneği” adlı makalesidir.( http://edergi.sdu.edu.tr/index.php/sbed/article/viewFile/3344/2859 

05/05/2014) 
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kalmıĢtır. Bu sebeple Trabzon Evliya Çelebi‟nin Seyahatnamesi‟nde olduğu gibi bir 

dönem Batum adıyla da anılmıĢtır.
23

  

       Bu yüzyıl içerisinde Osmanlı Devleti‟nin 28 eyâletinden biri olan Trabzon 

salyanesiz eyâleti, Trabzon ve Batum sancaklarından meydana gelmekteydi.
24

 

 

 

                                                           
23

 USTA, Veysel- ĠNAN, Kenan, “Osmanlı Devleti Ġdaresinde Trabzon”, Trabzon Ticaret ve Sanayi 

Odası, 1884-1950, s. 24. 
24

 USTA, Veysel- ĠNAN, Kenan, a.g.e, s. 24. 
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I. BÖLÜM 

 

I. 1. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNÂMESĠ’NDE ÜNYE                                               

 

 

 

 

 

 

I. 1.1. GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

         

          Ünye
25

 Kalesi’nin Özellikleri: [Unie’den]
26

 galattır (bozulmuĢ ismi). Eski 

zamanda Trabzon Ünyesi Tekfürü adıyla kral binasıdır. Selçukluoğullarından 

Keykubâd fethetmiĢtir. Daha sonra [1340] tarihinde [Osmanoğulları] fethidir, Umur 

Han  eline. [Canik] sancağı toprağında voyvodalıktır ve yüz elli akçe kazâdır. BaĢka 

yeniçeri serdârı, kale dizdârı  (kale ağası) ve neferâtı (askerleri) vardır, ama müftüsü 

ve nakibi (reisi) yoktur. Kalesi deniz kıyısında [bir tepe] üzerinde dikdörtgen 

Ģeklinde taĢtan ve tuğladan yapılmıĢ, ferahlık veren bir kaledir ve [güneye] bakan 

kapsı var. 

                   …………….(6.5 satır boĢ)……………. 

                                                           
25

“Onione: Karadeniz kıyısında, Ordu iline bağlı ilçe merkezi Ünye kasabasının ilkçağdaki adı.” 

(UMAR, Bilge, “Türkiye’deki Tarihsel Adlar”, Ġnkılâp Kitapevi, 2.Baskı, Ġstanbul, 1993, s. 610. 
26

 GÜNEY, Mürselin, Tarihi, Sarayı, Konakları, Kadıları, Hattatları, Fındığı, Mısırı ve Gemiciliği ile 

Ünye, “Ünye Adı”, Ġstanbul, 1999. , s. 15. 

Ünye‟nin eski adları Ġnaos, Oenes, Oinoe, Oinoie, Onea, Oenoe, Unieh, Unie, Unia gibi değiĢik 

Ģekillerde geçmektedir. 
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           Burdan yine yoldaĢlar ile gemiye binip yine kuzey yönün uygun [esen ılık] 

rüzgâr [yardımı] ile [18]
27

 mil gidip, 

 

I.1.2. ÜNYE’NĠN BUGÜNKÜ DURUMU 
28

 

     

        

           Ünye, Orta Karadeniz bölgesinde yer alan, Ordu ilinin, merkez ilçeden sonra 

en büyük kent merkezidir. Doğusunda Fatsa; batısında Terme, Ġkizce ve ÇaybaĢı; 

güneyinde AkkuĢ ve Kumru ilçeleriyle kuzeyinde Karadeniz bulunur. Ordu merkez 

ilçeye 63 km. Samsun merkez ilçeye 90 km. mesafededir.       Trabzon Rumları 1204 

yılında bulundukları bölgeden batıya doğru hücum ederek Ünye, Samsun ve Sinop‟a 

kadar olan sahil kesimlerini ele geçirdiler. Samsun Ģehrindeki Müslüman ve 

Hıristiyanların yardım istemesi üzerine, Anadolu Selçuklu Sultanı Gıyaseddin 

Keyhüsrev sefere çıkarak Trabzon hükümdarı Aleksis‟i yendi ve bölgeden 

uzaklaĢtırdı. 1228 yılında, HarzemĢahlar‟ın Anadolu Selçuklu Devletine saldırmasını 

fırsat bilen Rumlar yeniden Ünye‟den Sinop‟a kadar olan Selçuklu topraklarını 

yağmaladılar. Dönemin hükümdarı Sultan Alâeddin Keykubad sefere çıkarak iĢgal 

edilen toprakları kurtardı. Rumların saldırganlığına kesin çözüm bulmak maksadıyla 

Trabzon‟u kuĢatmaya karar verdi. Selçuklu donanması Trabzon‟u kuĢattı. Fakat çok 

iyi savunulan Trabzon‟un fethi mümkün olmadı. Bu sırada 1230 yılında yapılan 

Yassıçimen SavaĢı‟nda Selçuklular HarezmĢahlar‟ı yenilgiye uğratmıĢtı. Bunun 

üzerine Rumlar barıĢ istediler. Trabzon Rum Devleti‟nin Selçuklulara tâbi olması ve 

vergi vermesi bir kez daha kabul edildi. Selçuklular, sürekli hakimiyet mücadelesi 

yapılan bu bölgeyi düĢman hücumlarına karĢı korumak için Orta Karadeniz 

                                                           
27

 Bu hesabı Ģöyle yaptık Ünye Fatsa arası kara yolu 22,5 km‟dir. Deniz aracının limandan 5 km 

açıktan gitmesi ihtimalini düĢündüğümüzde, Evliya Çelebi‟nin deniz aracı denizde 23,5+5+5=33,5 km 

gitmiĢ olur. 33 000 (metreye çevirip)/1852 ( deniz miline) böldüğümüzde  ~18 mil ortaya çıktı. 
28

  Ünye ile ilgili bilgiler aĢağıdaki kaynaklardan alınmıĢtır. 

http://unyezile.com/ek http://tr.wikipedia.org/wiki/onomi.htm (26/02/2014) 

http://www.ordukulturturizm.gov.tr/index.php?option=com_content&task=view&id=37&Itemid=53 

GÜNEY, Mürselin, Tarihi, Sarayı, Konakları, Kadıları, Hattatları, Fındığı, Mısırı ve Gemiciliğiyle 

Ünye, “Ünye Tarihi” , Ġstanbul, 1999. , s. 69-74. 

Bilgili, Yusuf, Tarihi, Sarayı, Konakları, Kadıları, Hattatları, Fındığı, Mısırı ve Gemiciliği ile Ünye, 

“Ünye‟de YetiĢtirilen Fındık Türleri”,  Ġstanbul, 1999. , s. 56. 
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bölgesine Çepni Türkmenlerini yerleĢtirdi. Sinop‟tan Trabzon‟a kadar uzanan 

bölgenin Osmanlılara kadar olan tarihinde Çepnilerin oynadığı rol mühimdir. Daha 

sonra Osmanlılar (Umur Han) tarafından fethedilerek Canik Sancağı sınırları içinde 

voyvodalık
29

 haline getirildi. 

          19. yüzyılda sancak, daha sonra kaza oldu. 1893 yılında boĢ arazilere 

göçmenler yerleĢtirildi. Ünye  nüfusu 117. 995‟dir.
30

 Ünye Ġlçesinde adli teĢkilat 

Cumhuriyet tarihinden itibaren kurulmuĢtur. Müstakil olarak Ağır Ceza Mahkemesi 

ve Adalet Komisyonu 1953 yılında faaliyete geçmiĢtir. 1953 yılından önce ise 

mürettep ağır ceza ile hizmet verilmiĢtir. Ünye Adalet Komisyonu ve Ağır Ceza 

Mahkemesi yargı çevresi Ünye merkez olmak üzere; Fatsa, Kumru, Korgan, AkkuĢ 

ve Aybastı ilçelerini kapsamaktadır. ÇaybaĢı, ÇamaĢ, Çatalpınar ve KabataĢ 

ilçelerindeki adli teĢkilat 2004 yılında, Ġkizce ilçesindeki adli teĢkilat ise 2012 yılında 

kapatılmıĢtır. Adli yönden ÇaybaĢı ve Ġkizce Ünye‟ye, ÇamaĢ ile Çatalpınar 

Fatsa‟ya, KabataĢ ise Aybastı‟ya bağlanmıĢtır. Ünye‟de bulunan mahkemeler 

Ģunlardır: 1. Asliye Ceza, 2. Asliye Ceza, 1. Asliye Hukuk, 2. Asliye Hukuk, 3. 

Asliye Hukuk, Sulh Ceza, Sulh Hukuk, Kadastro Mahkemeleri‟dir.
31

                                    

          Tarım: Fındık, kendir tohumu, kendir elyafı, patates, soya fasulyesi, süpürge 

tohumu,  süpürge, kabak çekirdeği, kuru fasulye, yumurta, mısır, pirinç, ceviz, 

balmumu, elma yetiĢtirilir. Bu ürünler arasında fındık, soya fasulyesi, kendir elyafı, 

kendir tohumu en fazla yetiĢtirilen ihraç edilen ürünlerdir. Ordu merkezden sonra, 

Türkiye'nin en çok soya fasulyesi Ünye'de yetiĢtirilir. Bilhassa elma ihraç ürünüdür. 

           Ünye‟nin meĢhur siyah üzümü, 1988 yılında tescil edilmiĢ; orta taneli, az sulu, 

mis kokulu, 2-3 çekirdekli, kabuk rengi mavi ve siyah renkte, sap taneden zor ayrılır, 

kabuk kalınlığı ortadır, salkımları küçük, orta büyüklükte, orta sıklıktadır.  

                                                           
29

 PAKALINİ M. , Zeki, Osmanlı Deyimleri ve Terimleri Sözlüğü,  C: III. , s. 598. 

 Voyvodalık: “Reis, subaşı, ağa gibi muhtelif manâlara gelen bir tâbirdir. Buğdan Voyvodası Galata 
Voyvodası gibi. Voyvoda İslâvca bir kelimedir.  Voyvodalık Osmanlılarda 17. Asırda başlamıştır. Eyalet 
valileri ve sancak mutasarrıfları uhdelerine tevcih olunan  eyâlet ve sancakların mülhak kazalarına 
daireleri geldiklerinden  birini voyvoda tâyin ederlerdi. Bu voyvodolara merkezce mukataat hazinesi 
kaleminden evâmir-i şerife verilirdi.” 

 

30 2013 www.tüik.gov.tr. (09/03/2014) 
31

 http://www.unye.adalet.gov.tr/Adliyemiz.html (08/03/2014) 
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           HırtarıĢ üzümü, 1988 yılında tescil edilmiĢ; tane yapısı uzun oval, 6-7 g. 

ağırlıkta, kabuğu kırmızı renkli ve ince, eti gevrek ve 2-3 çekirdekli, salkımı orta 

büyüklükte (250-400 g.), konik seyrek,  orta dallı,  dalları kısa ve budamaya 

uygundur.  

Ünye‟de yetiĢtirilen fındık türleri Ģunlardır:  

          Tombul fındık: 250-500 m‟ler arasında yetiĢme olanağını bulur. YağıĢı sever 

ve dona karĢı dayanıklıdır. 

           Palaz Fındık: 0-250 m‟ler arasında yetiĢir. Derin bir toprağa gereksinim duyar. 

           Kargalak Fındık: Meyve doldurmadığından lezzetli değildir. 750 m.‟nin 

üzerinde de yetiĢebilmesi nedeniyle bolca dikilir. 

           Beyzi Fındık: 0-250 m‟ler arasında az yağıĢta yetiĢir. 

           Kalın Kara Fındık: Ekonomik değeri azdır. Her yerde yetiĢebilir. 

           Mısır ekimi ihtiyacı karĢılamaya yöneliktir. Ünye mısır üretiminde ortalama 

olarak 34.000 ton dolayındadır. Mısır üretimi genelde akarsu çevresinde, kıyıya 

yakın kesimlerde yapılmaktadır.  

          Bağ ve bahçelerde elma, armut, Ģeftali, erik, dut, üzüm, ayva, kiraz, viĢne, 

ceviz, kestane, Ünye hurması, pancar diye bilinen kara lahana gibi ürünler 

yetiĢtirilmektedir. Son yıllarda iklimin elveriĢliliği nedeniyle kivi üretimi 

yapılmaktadır. 

           Ünye‟de ġarapçılık: Ünyüs, eski Yunan dilinde iyi Ģarap anlamına gelir. 

Ünye‟de bağ ve bahçelerde bol miktarda yetiĢen,  hoĢ kokulu, bol sulu, iri taneli, 

kocaman salkımlarıyla güzel bir görünümde olan HırtarıĢ üzümlerinden Ģarap 

yapımında kullanılmıĢtır. Çok beğenilen bu Ģaraplar, Avrupa ülkelerinde de büyük 

beğeni kazanmıĢtır. Eski tarihlerde, Ģehir merkezi ve çevresinde gayrimüslim çok 

olması ve bu kesimin Ģarap içmeye aĢırı tutkunluğu, üretimi artıran önemli bir 

faktördür. Ünyeli gemiciler, Atina-Venedik-Kırım-Varna-Ġskenderiye-Marsilya-

Batum gibi limanlara giderken, pazarlayacakları mallar arasında bol miktarda Ģarap 

götürürler ve Avrupalı tüccarlara satarlardı. Zaman içerisinde, buharlı gemilerin 

keĢfi, yelkenli gemilerin, deniz aĢırı uzak seferlere çıkmasını engelleyince, Ünye 

Ģarapları Avrupa pazarlarına götürülememiĢtir. Bunun üzerine Ünye Ģarabından 
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bulamayan Romalı Ģâirler; “Artık gelmez oldu Oney'in ġarapları” diye 

yakınmıĢlardır. 

           Yörede yetiĢen elmalardan da Ģarap yapılırdı. GeçmiĢ yıllarda, Ģehirde Ģarap 

yapan pek çok imalâthane vardı. Fakat bu imalâthanelerin sayısı, Ģarapların ülke 

dıĢına sevki aksayınca zaman içerisinde azalmıĢtır. 

           Ünye‟de Dokumacılık: Eskiden Ünye dokumacılık da geliĢmiĢti. Halkın 

büyük bir kısmı geçimini, çeĢitli el san'atları ile uğraĢarak kazanırdı.  Kadınlar 

evlerinde peĢtamal, fanila, çorap, kilim, keten bezi, belbağı, yatak çarĢafı gibi ürünler 

üreterek aile bütçesine katkıda bulunurlardı. Dokumacılık dalında uğraĢ veren aileler, 

ürettikleri malları ÇarĢamba günü, Büyük Câmî'nin yanı baĢında, eski ayakkabı 

tamircilerinin ve çeĢitli seyyar satıcıların tezgâhlarının önüne oturur, yere açtıkları 

sergiye mallarını yayıp, satarlardı. Orta halli aileler, eskimiĢ giysilerini Ģerit halinde 

keser, bunları birbirine eklemek suretiyle, Ģehirdeki kilim dokumacılarına, kaĢanik  

tâbir edilen  kilim yaptırırlardı. 

           Bir zamanlar Ünye köylerinde çok yaygın olarak üretilen kendir çubuklarının 

ıslatılıp soyulması suretiyle elde edilen elyaf, çiftçi ailelerince kirmanlarda eğirtilip 

iplik haline getirilir ve bu ipliklerden Ünyeli dokumacılar tarafından gömleklik keten 

bezi dokunurdu. Bu bez, ilgili köylülerce iç çamaĢırı, gömlek, Ģalvar, zıpka, yelek 

gibi giysiler yapmakta kullanılırdı.            

           Kilimler; uzunluğu 75 cm olan ve adına dayak denilen ağaçtan mamul bir 

çubukla ölçülür; dokunulan kilim kaç dayak gelirse ona göre dokuyucu, dokutandan 

ücret alırdı. Bir dayak kilim 50 kuruĢa dokunurdu. Keten dokumanın ölçüsü de 

gömlek hesabıyla yapılırdı. Bir gömleklik dokuma için dokuyucu müĢterisinden 100 

ilâ 150 kuruĢ arasında ücret talep ederdi. Çorap ve fanila dokuyanlar, bütün 

malzemeleri kendilerinden olduğu için, günün rayicine göre satıĢ yapıyorlardı. 

          Müslim ve gayrimüslim birçok Ünyeli yıllarca bu iĢlerle uğraĢmıĢlardı. Bir 

zamanlar Orta ve Yılmazlar Mahalleleri ağırlıklı olmak üzere Ünye'nin diğer 

mahallelerinde de dokumacılık yapan aileler vardı. Özellikle Orta Mahalle'deki evler 

bu iĢin merkezi halinde idi. 

           Ünye‟de Gemicilik:  Ünye eskiden Karadeniz'in bir nevî Hamburg'u olarak 

kabul edilirdi ve  bu limandan açık denizlere büyük gemiler hareket eder, aylarca 

uzak memleketlerde dolaĢıp  limana dönerlerdi. Bu gemiciler, Ağalar Mahallesi diye 
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isimlendirilen bir mahallede otururlardı, bu mahalle günümüzde varlığını 

korumaktadır. Uzak yerlere giden gemiciler geri geldiklerinde, fener alayları tertip 

edilip, helvalar yapılır, toplar atılır, Derya Hamamı diye meĢhur olan hamam 

hazırlanırdı. ġemsettin Sami Kamus‟ül Alâm‟da Ünye limanındaki tezgâhlarda gemi 

yapıldığını, Ünye‟nin  Kırım ile ticari iliĢkisi olduğunu ve Ünye‟de  ticaretin  canlı 

olduğunu bildirir.
32

 

ġehrin 84 kilometrelik düzgün bir Ģose ile Niksar'a bağlı bulunması, Tokat ve 

havalisi tüccarının kolayca buraya gelmelerini sağlardı. Bu bölgelerdeki ihracat 

tâcirleri, tütün ve hububat gibi mallar Ġstanbul ve diğer Ģehirlere gönderebilmek için 

en yakın deniz iskelesi olarak Ünye'yi tercih ederlerdi. Sahil yolunu geçmeden önce, 

Ģimdiki  Tacülbatbey Pasajı ile Tabakhane Deresi arasında bir kumsal vardı. Bu 

kumsaldaki tezgâhlarda  mevna, çapar, sandal gibi taĢıtlar yapılırdı. Bu taĢıtların 

yapımında AkkuĢ ve Ünye ormanlarından elde edilen keresteler kullanılırdı.   

           Ekonomi: Ġlçe ekonomisi temel olarak tarıma dayanmakta, fındık tarımı ilçe 

ekonomisinin temelini oluĢturmaktadır. Ġlçe yerleĢkesinin büyük kısmını fındık 

bahçeleri kaplamaktadır. Fındık dıĢındaki ürünler ekonomik hayatta büyük bir yer 

kaplamayan, ailelerin genelde kendi ihtiyaçları için yetiĢtirdikleri ya da köylülerin 

pazarda sattıkları ürünlerdir.  Ünye'de ticari hayat çok canlıdır.  

Tarım dıĢında ilçenin en büyük sanayi kuruluĢu Ünye Çimento Fabrikasıdır. Ünye 

limanı ekonomik açıdan hareketsizdir. Fakat içerisinde kurulan Ünye Tersanesi 

sayesinde gemi onarım ve yapım çalıĢmalarıyla daha aktif bir rol üstlenmiĢtir. Ünye 

un fabrikası Ünsan orta çaplı bir un fabrikasıdır. Son yıllarda tekstil atölyeleri sayısı 

artmıĢtır. Esnaf iĢletmeleri tarımdan sonraki en önemli geçim kaynağıdır. Ünye‟de 

bazı köylerde Cürufçular tarafından toprak yüzeyinden harfiyat ile çıkarılan cüruftan 

elde edilen bir nevi yumuĢak demir, nal ve mıh imal edilir. Belirlenen bentonit 

sahaları ise; Ünye-Kavaklar ve Tavkutlu bentonit yatağında 743.000 ton mümkün, 2. 

564.000 ton muhtemel bentonit rezervi vardır. Ünye-Fatsa-KeĢköy  bentonit 

sahasında 460.000 ton mümkün rezerv, Ünye-Fatsa-KeĢköy bentonit sahasında 

421.800 ton mümkün rezerv, Ünye-Fatsa-Ahizeli bentonit sahasında 128.000 ton 
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 SAMĠ, ġemseddin, Kamus‟ul  A‟lâm, “Ünye”, C: II, KaĢgar NeĢriyat Ankara, 1996, s. 1106-1107. 
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mümkün rezerv tespit edilmiĢtir.
33

 Tüm bu bentonit yatakları ihraç edilmektedir. 

Bunun yanında Ünye civarında beyaz ve kırmızı taĢ ocakları olup bu taĢ 

ocaklarından her türlü kârgir binaya elveriĢli taĢlar çıkarılmakta, bu da ekonomiye 

katkı sağlamaktadır.  

           Ġlçede arıcılık da, yöre ekonomisi bakımından önemli bir yer oluĢturmaktadır. 

Ġlçenin iklimi ve bitki örtüsü arıcılık için uygun bir ortam sağlamaktadır. Yörede 

arıcılıkla uğraĢanlar Doğu ve Ġç Anadolu Bölgelerine giderek, buralarda arıcılık 

yaparlar. 

           UlaĢım: Doğu-batı yönünde uzanan sahil yolunun kullanılır. Deniz yolu yolcu 

taĢımacılığında kullanılmamaktadır. Hava Limanı olarak Samsun Hava Alanı 

kullanılır. 

Tarihî Yerler  

Yörede bulunan tarihi yapıların tam bir envanteri yoktur. 

          Ünye Kalesi: Ünye-Niksar karayolunun 7 km‟sinde yolun solunda kalan 

yaklaĢık 180-200 m. yükseklikte bir tepenin üzerinde kurulu, ilçenin 5 km 

güneydoğusundadır. Kale Köyü‟nün sınırları içinde bulunmasına rağmen denizden 

dahi bütün açıklığı ile görülmektedir. Yüksek, dik yamaçlar üzerinde kurulan 

duvarlar ve sütreler bugün bile yeniliğini korumakta ve turistlerin ilgisini 

çekmektedir. Yarıya kadar toprağa gömülü olan kapısının yanlarında renkli hayvan 

ve insan figürleri mevcuttu. Bu resimler bugün görülmeyecek kadar silinmiĢtir. Kapı 

5 m yükseklikte olup incelemeler bu kapının II. Midridat zamanında yapıldığı 

düĢüncesini kuvvetlendirir. Kuzeybatı ve Güneydoğu'dan Ünye suyunun kolu ile 

çevrili tepenin Kuzey ve Kuzeybatı yamaçları çok sarptır. Tepe Güney'den dik bir 

boyunla arkadaki yamaçlara bağlıdır. GiriĢ güneydoğuda yönündedir. 

           Bu cephede yerden 10 m kadar yükseklikten, geniĢliği 3 m, yüksekliği  2 m 

tetrastil bir kaya mezar dikkati çekiyor. Mezara çıktığı sanılan kayaya oyma 

basamağa benzer plâtform bugün kullanılmaz durumdadır. Mezarın çıktığı üçgen 

kalınlığının her üç noktasında birer kabartma kartal vardır. Sağ uçtaki iyi korunmuĢ 

durumdadır. GiriĢ, surların yıkılmıĢ bir bölümünden sağlanıyor. Surlarım yüksekliği 

arazinin meyline uyarak bazı bölgelerde 20 m‟ye ulaĢıyor.  Ġç bölüm define 

                                                           
33

 Ordu Ġli Maden ve Enerji Kaynakları MTA Doğu Karadeniz Bölge Müdürlüğü 

(www.mta.gov.tr./Ordu-Madenler.pdf (08/03/2014) 
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avcılarının tahriplerine dayanamamıĢ yapı duvarları bulunmaktadır.           Zirveye 

yakın bölgede 45 derece meyille kuzey batı yönünde tepenin dibine iniyor izlenimini 

veren iki tünel vardır. Ġkisinin de geniĢlikleri yaklaĢık 3 m. yükseklikleri 2 m‟dir. 

Alttaki tünel yaklaĢık 20 m, üstteki tünel ise 100 m derinlikte ve her ikisi de 

basamaklıdır. Derin olanı 485 basamaktan sonra yukarıdan atılmıĢ taĢlarla tıkanmıĢ 

durumdadır. Tüneller gizli bir giriĢ olabileceği gibi tepenin eteklerindeki suya inen 

bir geçitte olabilir. BaĢka bir olasılık ise tünellerin sarnıç olarak kullanılmalarıdır. 

       Tarihin çeĢitli aĢamalarında bölgeden geçen, kısa veya uzun müddet bölgeyi 

elinde tutan her kavim ve uygarlık kaleyi kullanmıĢ hepsi ek ve ilaveler yapmıĢlardır. 

Kalede ki kaya mezarları altıncı yüzyılda yapılmıĢtır. Bunu yanında kalede dehlizler, 

kuyular, mağaralar, kral mezarları, eski sur kalıntıları, uzun tüneller bulunmaktadır. 

Duvar ve sur kalıntıları kısmen Yunan ve Roma kısmen de Osmanlı mimarisi 

izlenimini vermektedir. Kaleyi en son kullanan Osmanlılar da bir takım eklemeler 

yapmıĢlardır.    Zirveye yakın bölgede tüneller ve dehlizler vardır. Güney cephesinde 

çıkılması zor duvarlarda üç metre geniĢliğinde kaya mezarı dikkati çekmektedir. 

Mezarın üçgen alınlığının her üç noktasında da Bizans‟ı simgeleyen kartal figürleri 

vardır. 

Kaya Mezarları 

           Tozkoparan Kaya Mezarı: Tozkoparan Mağarası, ilçenin doğusunda Ģehir 

merkezine 5 km. uzaklıktadır. Mağaradaki yüzey bulguları, M.Ö 5-7 bin yılları 

arasında yapıldığını göstermektedir. Mağaranın tek giriĢleri vardır. GiriĢin her iki 

yanında köĢelerde boğa figürleri bulunmaktadır. 

           Sırma-Kadavat Kaya Mezarı (Tekkiraz): Ġlçeye 20 km. uzaklıktaki Tekkiraz 

Beldesi‟nin   Sırma  Kadavat Mahallesi‟nde yer almaktadır. Helenistik döneme aittir. 

           Balavuz Kaya Mezarı: Ġlçe merkezinde KarĢıkaya Mahallesi‟nde‟dir. 

  

 

           Yunus Emre Türbesi: Yunus Emre‟nin mezarının Ünye‟de olduğu 

söylenegelmiĢtir. Ġlçeye 2 km uzaklıkta, Kiraztepe mevkiindeki mezarın üstüne, 1998 

yılında türbe yaptırılmıĢtır.  
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Kiliseler 

           Aya Nicola: Halk arasında Aya Nicola olarak bilinen, Ünye‟nin 

kuzeybatısında, Ģehir çıkıĢında bulunan küçük bir yarımadadır. Üstünde, çevre 

duvarlarının kalıntıları ile kilise olduğu bilinen eski bir yapının kalıntıları vardır. Son 

yıllarda yapılan araĢtırmalar, Hıristiyan aleminde “Noel Baba” olarak bilinen Aya 

Nicholas (Aziz Nikola )‟ın burada yaĢadığını ortaya çıkarmıĢtır. Aynı araĢtırmaların 

sonuçlarına göre Aya Nikola, Oğuz Boyundan Türk bir ailenin çocuğudur. Sarı Saltık 

olan adı, 6 yaĢlarındayken ailesinin Hıristiyan olmasıyla Nicholas (Nikola) olarak 

değiĢtirilmiĢtir. Nikola büyüdüğünde, Yarımadadaki kilisede rahiplik yapmıĢ, 

denizcilikle uğraĢmıĢtır. 

Hamamlar 

           Çifte Hamam: Kaledere Mahallesi‟nde Orta Cami yanında, Kazancılar 

Caddesi‟ndedir. Günümüzde harabe halindedir. 

           Derya Hamamı: Ortayılmazlar Mahallesi‟nde Terme Caddesi üzerindeydi. Bu 

arsaya bina yapılmıĢtır. Aylar süren seyahatlerden sonra gemiciler, bu hamama gelip 

temizlenip ailelerinin yanlarına giderlermiĢ. 

           Saray Hamamı: Bu hamam Cumhuriyet Meydanı‟ndaki çınar ağacının 

yanındaki Çamurlu Mahallesi‟nde Sancak Beyi Süleyman PaĢa‟nın bahçesinde 

bulunmaktadır. Günümde varlığını korumaktadır. 

           ÇarĢı Hamamı: Kalender Mahallesi‟nde, Eski Fevziye Mektebi Ģimdiki adıyla 

Anafarta Ġlkokulu‟nun arkasında bulunmaktadır. Günümüzde halka hizmet veren bu 

hamam eski bir kilisedir ve ilginç bir mimariye sahiptir. 

           Eski Ünye Evleri: Eski Ünye evleri Karadeniz mimarisinin en güzel 

örneklerindedir. ġehir merkezinde bulunan tarihi evlerden yaklaĢık 80 tanesi 

günümüze kadar ayakta kalabilmiĢtir.  

           Kadılar YokuĢu: Osmanlı Ġmparatorluğu döneminde Ünye‟den çok sayıda 

ünlü kadı yetiĢmiĢ ve çoğunluğu burada ikamet ettiğinden dolayı bu sokağa “Kadılar 

YokuĢu” denilmiĢtir.  

           Bakırcılar Arastası: Ünye ve yörenin asırlardır en önemli alıĢveriĢ merkezi 

olmuĢtur. Günümüzde eski hareketliliğini kaybetmiĢtir. 
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           Saray Surları: Cumhuriyet Meydanında çınar ağacının önünden kuzeye giden 

yolun sol tarafında yükselen surlar bir saraya aittir. On dokuzuncu yüzyılın 

baĢlarında Sancak Beyi Süleyman PaĢa tarafından.  Deniz kenarında surlar üstüne 

yaptırılmıĢ olan saray, aynı yüzyılın ortalarına doğru yanmıĢ ve geriye bu surlar 

kalmıĢtır. 
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I.2. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNÂMESĠ’NDE FATSA 

 

 

 I.2.1. GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE  TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

         

           Faça Kasabası’nın Özellikleri: Deniz kıyısında üç yüz hâneli bir câmisi ve 

hân ve hâmamı ve kısa pazarları var. Canik Sancağı toprağında ze„ametdir.
34

  Bağ ve 

bahçesi ve çeĢit çeĢit meyvesi var. Ama halkının büyük kısmı Rûm keferesidir. 

Buradan kalkıp [14] mîl gidip,       

 I.2.2. FATSA
35
’NIN BUGÜNKÜ DURUMU

36
  

      

           Fatsa, Türkiye‟de Doğu Karadeniz Bölgesi‟nde yer alan, Ordu ilinin bir 

ilçesidir. Fatsa, 283 km² yüzölçümüne sahiptir. Konumu itibarıyla, Ordu il 

merkezinin 40,2 km. batısında, Samsun'un ise 110 km doğusunda bulunmaktadır. 

Fanizan, Fanise, Phadsane, Pytane, Faça adları ile anılan kasaba en son Fatsa adını 

almıĢtır.  

                                                           
34

 PAKALIN, M. Zeki, a.g.e, C: III. , s. 649.  

Zeamet: “Fetih sırasında Arazi-i emiriyye itibar olunan yerlerden muhariblerle bir kısım devlet ve 

saray memurlarına kılıç hakkı ve dirlik olarak verilen “Beytülmal” hissesi yerinde kullanılır bir 

tâbirdir. Osmanlı Devleti‟nin fütühat devirlerinde arazi „Timar‟ ve „Has‟ olmak üzere ikiye ayrılırdı. 

Meselâ 300 köylü bir Sancağın 200 köyü ikiĢer ve üçer köy olmak üzere 80-90 timâra ayrılıp 

muharebede yararlılık gösterenlere kılıç hakkı olarak verilir, kalanı Has itibar edilerek bundan 

Vezirlere, Beylerbeyliklere, Sancak Beylerine ve sair ümeraya hisse ifraz edildikten sonra artanı 

„Hass-i hümayun‟ namıyla devlete kalırdı. Timarlar sonradan ikiye ayrılarak 20 000 akçeye kadar 

hasılat getirene „Timar‟ 20 000‟den 100 000 akçeye kadar olan hasılat getirene de „Zeamet‟ denilmiĢ, 

100 000 akçeden fazla hasılat getirene de „Has‟ adı verilmiĢtir.”  
35

 “Phadisane: Phabda, Phauda. Pa-Uda‟dan, Deniz-Hisarı, Phadisane ise aslında Pa-Uda-issa-wana, 

Deniz-hisarı-kentinin-ülkesi öğelerinden türetilmiĢ bir bölge adıdır. Phadisane biçimine gelmiĢtir. 

Fatsa‟nın ilkçağdaki adı Phadissa‟dır. (UMAR, Bilge, a.g.e, s. 658.) 
36

 Bu kısımda yer alan bilgiler  aĢağıdaki adreslerden alınmıĢtır. 

http://fatsatso.tobb.org.tr/fatso/?sayfa=dokumanlar (24/02/2014) 

http://tr.wikipedia.org/wiki/ (24/02/20014) 

http://www.fatsa.bel.tr/tr/tab.aspx?tabid=113 (22/01/2014) 
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           Fatsa 1380‟de Hacı Emiroğulları adlı bir Türk Beyliği‟nin hakimiyetindedir. 

Hacı Emiroğulları dönemi Fatsa'daki Türk nüfusunun temelini oluĢturmuĢtur. 

          13. ve 14. yüzyıllarda, kıyı kesiminde Ceneviz kolonilerinin etkileri 

görülmekteydi. Sahildeki tabya, Cenevizliler tarafından depo olarak kullanılmıĢtır. 

Cenevizlilerin Karadeniz hakimiyetleri, II. Mehmet döneminde sona erdiği için 

Fatsa'yı bu dönem içerisinde terk etmiĢlerdir. 

           Fatsa idari olarak Canik Sancağına bağlıydı. Osmanlı Ġmparatorluğu 

kayıtlarında Fatsa yöresinin adı “SatılmıĢ-ı Mezid Bey” veya “Nahiye-i SatılmıĢ-ı 

Ferid Bey” olarak geçmekteydi. 15. yüzyıl kayıtlarında nahiye statüsündeki SatılmıĢ, 

16. ve 17. yüzyıl kayıtlarında ise kaza olarak geçmektedir. Yörede 15. yüzyıl'da tek 

bir kaza bulunurken 1642 yılında altı kaza ortaya çıkmıĢtır. Tapu defterine göre 

kazaların adları; SatılmıĢ, Cevizderesi, Çöreği, Meydan, Sergis ve KeĢdere idi. Katip 

Çelebi, bu kazalara Fatsa ve Vona bölgesinide eklemiĢtir. 1851 yılından 1856 yılına 

kadar kaza statüsünde olan Fatsa kasabası, 1869 yılından 1872 yılına kadar Ünye 

kazasına bağlı bir nahiye olmuĢtur. Kasaba 1878 yılında ise yeniden kaza yapılmıĢtır. 

4 Aralık 1920 tarihinde Ordu ve Giresun sancakları kurulmuĢtur. Merkezi, Ordu 

olmak üzere Canik sancağına bağlı Fatsa ve Ünye kazalarının bağlanması ile Ordu 

sancağı kurulmuĢtur. Fatsa, 4 Aralık 1920 tarihinde Ordu'ya bağlı bir kaza haline 

gelmiĢtir. Günümüzde,  Fatsa, Bolaman, Hatipli, Ilıca, Yalıköy, Ġslamdağ, Geyikçeli, 

Kösebucağı, Aslancami olmak üzere 8 Belde, 13 mahalle, 58 köy‟dür. Günümüzde 

ilçe merkezinde 29, beldelerde 52, köylerde 89 câmî vardır.
37

 Fatsa Ġlçesinin 2013 

nüfusu, 107. 031‟dir.
38

 

           Tarım: Tarımsal üretim fındığa dayalıdır. Bölge engebeli olduğundan iĢlemeli 

tarımsal üretime uygun değildir. Ayrıca fındık erozyonu ve heyelanı önleme 

özelliğine sahiptir. Bu sebepden dolayı fındık ekimi yaygındır. Coğrafi Ģartların yanı 

sıra diğer tarımsal faaliyetlere göre sürekli ve fazla bir emek istememesi, destekleme 

alımları kapsamında olması ve yüksek gelir getirmesi gibi sebeplerin de fındık 

ekiminde önemli bir payı vardır. 21.663 hektarlık arazide halkın %80'i fındık tarımı 

ile geçimini sağlamaktadır. Üretilen fındığın bir kısmı Ordu Soya Sanayisi‟nde 

yağlık olarak kullanılmaktadır ve kalanı genellikle, fındık kırma fabrikalarında, iç 

                                                           
37

 Fatsamuftulugu.gov.tr 
38

 2013 www.tüik.gov.tr. (09/03/2014) 
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fındık haline getirilerek ihraç edilmektedir. Fındığa bağlı sanayi kolları da 

geliĢmiĢtir. Bu sanayi kollarından en önemlisi çikolata sanayisidir. Fatsa‟da baĢlıca 

yetiĢtirilen ürünler; mısır, fındık, çavdar, kestane, kara lahana, pirinç, fasulye, 

patates, kivi, alaf, Ģiar, bakla ve siyaz' dır. Mısır, Karadeniz insanının temel gıda 

maddesi olmasının yanında 1901 tarihli Trabzon Vilayet salnamesinde ilin zirai 

kazançları arasında sayılır. Mısır, fındıkçılığın ortaya çıkmasıyla beraber, 

Cumhuriyetin ilk yıllarından itibaren değerini kaybetmeye baĢlamıĢtır. Fındıktan 

sonra en çok yetiĢtirilen üründür. Fakat yörede üretilen mısır ihtiyacı karaĢılamaya 

yöneliktir. Arazinin bir kısmında patates ekimi yapılmakta olup son yıllarda Ġl Tarım 

Müdürlüğü‟nce örtü altı seracılığının geliĢtirilmesi hedeflenmiĢtir. Ayrıca Ceviz, 

viĢne kivi meyvelerinin yetiĢtiriciliği de hızla artmaktadır. 

Sahil kısmı bataklık olan ilçede pirinç üretimi de yapılmaktaydı. 1901 tarihli Trabzon 

Vilayet Salnamesi‟ne göre pirincin en fazla yetiĢtiği yerler Terme ve Fata'dır. 

Bataklıkların kurutulmaya baĢlanmasıyla Pirinç üretimi süresiz olarak askıya 

alınmıĢtır. Fatsa‟da bazı evlerin önündeki bahçelerde kiraz, ceviz, elma gibi 

meyveler bulunmaktadır. 

           Engebeli coğrafi yapı nedeniyle büyükbaĢ hayvancılık, küçükbaĢ hayvancılığa 

tercih edilmektedir. Yörenin zengin bitki örtüsüne rağmen, mevcut çayır ve mera 

alanları ile özellikle yem bitkileri üretiminin yeterli olmadığı ifade edilmektedir. 

Fındık tarımının yaygınlaĢması yem bitkilerinin ekim alanını daraltmıĢtır.  

           Ġlçede arıcılık da, yöre ekonomisi bakımından önemli bir yer oluĢturmaktadır. 

Ġlçenin iklimi ve bitki örtüsü arıcılık için uygun bir ortam sağlamaktadır. Yörede 

arıcılıkla uğraĢanlar Doğu ve Ġç Anadolu Bölgelerine giderek, buralarda arıcılık 

yaparlar. Balıkçılık da ilçenin önemli geçim kaynağıdır. Alabalık üretimi dört tesiste 

yapılmaktadır, üretilen balığın büyük bir kısmı tüketilmektedir. Sahil kesiminde 

yaĢayan halkın çoğunluğu balıkçılıkla uğraĢmaktadır. Ġlçede kaynak sularının 

değerlendirilip ekonomiye kazandırılması için üç alabalık çiftliği, bir sazan balığı 

çiftliği kurulmuĢtur. En önemli balık türü ise hamsidir. Ayrıca Fatsa'da, Et-Balık 

Kurumu bulunmaktadır.  

           Ġlçenin en önemli hayvansal ürünü süttür. Hayvancılık genelde aile 

iĢletmeciliği biçiminde yapıldığından süt üretiminin büyük bir bölümü aile 

ihtiyaçlarında kullanılmakta, kalanı ise pazarlanmaktadır. Bu sebeple yöredeki sütün 
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pazarlanma oranı % 15 gibi düĢük seviyelerde gerçekleĢmektedir. Pazarlanma 

oranının düĢüklüğü ve yörenin dağınık yerleĢim yapısı, süt ve süt ürünleri üretimine 

yönelik imalat sanayi yatırımları için olumsuz bir durum teĢkil etmektedir. Bu 

sebeple yörede süt iĢlemeye yönelik iĢletmelere rastlanamamaktadır.  Ġlçenin diğer 

önemli hayvansal ürünü ise baldır. Bal, üreticiler veya tüccarlar tarafından petekli 

veya süzülmüĢ olarak piyasaya verilmektedir. Yörede bal ambalajlamaya yönelik 

herhangi bir iĢletme yer almamaktadır.  

           Sanayi:  300 iĢyeri kapasiteli Ġlçede küçük sanayi siteleri bulunmaktadır.  

Fatsa‟da, Bolaman Irmağı doğusunda, Ordu-Fatsa karayolunun güneyinde organize 

sanayi bölgeleri yer almaktadır. Ġlçede fındık mamülleri, orman ürünleri, gıda 

sanayileri üzerine iĢ yerleri bulunur. 

          Ticaret: Ticarette, yörenin en önemli tarımsal ürünü fındıktır. Diğer tarım 

ürünleri ile hayvansal ürünler ticarete konu olan önemli ürünler arasında yer 

almaktadır. Yurt dıĢından genel olarak iĢlenmemiĢ orman ürünleri ithal edilirken, 

yurt dıĢına ise fındık baĢta olmak üzere bazı hayvansal ürünler (deniz ürünleri)  ve 

bazı endüstriyel ürünlerin ihraç edildiği görülmektedir.  Yöreye ithalat ağırlıklı 

olarak Rusya‟dan ve Ukrayna‟dan yapılırken, ihracat ise genellikle Avrupa 

ülkelerine yapılmaktadır.  

           Madencilik: Fatsa ve Kumru sınırları içerisinde bakır, kurĢun, çinko, kükürt 

ve bentonit, rezervleri bulunmaktadır. Fatsa, bentonit bakımından zengin yataklara 

sahiptir. Fatsa‟da bulunan toplam bentonit cevheri rezervi 2.565.000 tondur. 

Endüstriyel bir hammadde olan ve değiĢik kullanım alanları bulunan bentonit 

yatakları iĢletilmektedir. demir, deniz sahilinde çıkarılıp  Eski Ordu köyünde ve 

Arpalık köyüne bağlı Apar Dağı'nda demir madeni bulunmuĢtur. Sapmalı kurĢun, 

Eski Ordu köyünde, kömür ise Efroz köyünde bulunmaktadır. Manganez, Eski Ordu, 

Bucaklı ve MeĢebükü köylerinde vardır. Ġlçede ve çevrede herhangi bir cevher 

zenginleĢtirme tesisi bulunmadığından üretilen bentonit olduğu gibi piyasaya 

verilmekte veya ihraç edilmektedir.  Cevher zenginleĢtirme yoluyla bentonitten elde 

edilebilecek katma değer yöre dıĢına aktarılmıĢ olmaktadır. 

       Ormancılık: Yöre orman varlığı bakımından zengin olmakla birlikte ormanların 

nitelikleri düĢüktür. Ordu ili genelinde, Orman ĠĢletme Müdürlüğü sorumluluğundaki 

sahalardan yılda yaklaĢık  20.000 ton endüstriyel odun elde edilmektedir. Kâğıtlık 
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odun, sanayi odunu vb. gibi diğer orman ürünlerinin imalatında kullanılabilecek 

orman emvali ise yok kabul edilebilecek düzeydedir.  

           Ekonomi:  Eskiden yörede  çıkarılan ağaçlar,  gemi yapımında kullanılmıĢtır. 

Günümüzde ise gemi onarım çaılĢmaları yapılmaktadır.Bu sebeple gemi imalatının 

ekonomiye katkısı yok denecek kadar azdır. Fatsa maden bakımından zengin 

olmasına rağmen iĢletme tesisi bulunmadığından ihraç edilmektedir. Fatsu'nun 

fabrikasından çevre illere su  pazarlanmaktadır.  Ġlçede arıcılık da, bölge ve ülke 

ekonomisi açısından önemli bir potansiyel teĢkil etmektedir. Ġlçede 8 adet yumurta 

tavukçuluğu iĢletmesi mevcut olup bu çiftliklerde günlük 35-40 bin civarında 

yumurta üretilmektedir. 

           UlaĢım: Fatsa Orta Karadeniz Bölgesi‟ni Doğu Karadeniz Bölgesi‟ne 

bağlayan karayolu üzerinde yer almakta bu sebeple karayolu  ulaĢımı iĢlektir. Ġlçe 

kıyıda yer aldığından dolayı denizyolu ulaĢım imkanına sahiptir. Fatsa‟da biri iskele 

diğeri de liman olmak üzere (Fatsa Balıkçı Barınağı olarak bilinmekte) iki tesis 

mevcuttur. Ordu‟da bir havaalanı  yoktur. Fatsa ve diğer ilçeler ilçeler havayolu 

ulaĢımını Samsun ÇarĢamba  hava alanından sağlamaktadırlar. Ordu ve Giresun illeri 

Özel Ġdare kaynaklarına dayalı olarak Gülyalı ilçesi sınırları içerisinde deniz dolgusu  

yapılarak bir havaalanı inĢa edilmektedir. 

 

Tarihî ve Turistik Yerler 

            

           Kız Kulesi: Kız Kulesi Ġlçe‟nin güneydoğusunda, Kont Pelenon tarafından 

yaptırılmıĢtır. Zamanında bir gözetleme yeri olarak kullanılmıĢtır. Bugün için bu 

önemini yitirmiĢtir. 

           Göreği Manastırı: Ġlçenin batısına 5 km. uzaklıkta ve Evkaf köyünün sınırları 

içinde Pond Devleti zamanından kalma kale, Ģato, kilise, manastır ve yapı 

kalıntılarına rastlanmaktadır.  

          Cıngırt Kaya Mezarları: Fatsa‟nın batısında ve 5 km. uzağındaki Görevi 

Deresi‟ndeki tepenin üzerinde, zamanında bir kalenin kurulduğu, söylenmektedir. 

Kalenin üzerinden Elekçi Deresine 45 derecelik bir eğimle inen ve büyük bir kayanın 

içinde tünel geniĢliğinde açılmıĢ, 120 basamaklı bir oyuntu vardır. Dibi, asırlarca 
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atılan taĢlarla dolan bu oyuntunun, tepedeki kaleden Elekçi Deresi‟ne inen gizli bir 

merdiven olduğu sanılmaktadır. 

          Bolama Kalesi: Ġlçeye 9 km uzaklıkta, Fatsa-Ordu yolu üzerindedir.  Bu 

konak, “Hazinedar” ailesinin Kale`ye ilk yerleĢmiĢ olan Büyük Ali Bey`in oğlu 

Mehmet Bey tarafından 18. yüzyıl sonlarında yaptırıldığı sanılmaktadır. Konağın 

altındaki taĢların iki yüz yıla yakın bir geçmiĢi olduğu sanılmaktadır. Binanın 

altındaki taĢ duvarların yaĢı ise çok eskidir. BaĢlangıçta dört bir yanı suyla çevrili bir 

ada üzerine o devrin yaĢayanlarınca korunmak için kale gibi yaptırılan bu surların 

içinde bir de kilisesi vardır. Konak ve duvarların tarihi değeri vardır. Bu eser 1974‟de 

Karadeniz Teknik Üniversitesi tarafından restore edilmek üzere korunmaya 

alınmıĢtır.                

I.3. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNÂMESĠ’NDE YASON BURNU 

 

 

 

 

I.3.1. GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE  TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

        

           Ġstefani Burnu:  Denize on mîl çıkmıĢ bir sivri burundur. Dağlarında bayındır 

ve Ģenlikli Rûm köyleri vardır. Bu da Canik Sancağına
39

 bağlı verimli köylerdir. Bu 

burnu geçip [5] mil [doğuya 4 mil] [güneydoğuya 3 mil] [kuzeydoğuya 3 mil] 

[doğuya 2 mil] [güneydoğuya 3 mil] [güneye 3 mil] [batıya 1 mil]
40

 

 

                                                           
39

 “Canik Sancağı XV. ve XVI. yüzyıllarda Orta Karadeniz Bölgesi‟nde, sınırları Bafra‟nın batısından 

baĢlayıp, Samsun Merkez, Kavak, ġalpazarı, Terme, ÇarĢamba VE Ünye, Fatsa ve PerĢembe‟yi  içine 

alan  Bolaman Irmağı‟na kadar uzayan coğrafyaya verilen addır.” ÖZ, Mehmet XV. ve XVI. 

Yüzyıllarda Canik Sancağı, TTK Yay. , Ankara, 1999, s. 25.   
40

 Evliya Çelebi, deniz yolunu kullanarak gittiği yerlerde yönünü Ģimal  olarak belirtmiĢtir. Evliya 

Çelebi‟nin belirttiği yön doğru değildir. Aynı yanılgıyı Giresun‟dan, Perpulom‟dan, Göreli‟den, 

Değirmendere‟den, Rize‟den çıkarken tekrarlamıĢtır. 
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I.3.2. YASON BURNU’NUN
41

 BUGÜNKÜ DURUMU 

     

           Eskiden Ordu-Samsun karayolu üzerinde idi. Bugünkü sahil yolu üzerinde yer 

alır. PerĢembe ilçe merkezine 22 km mesafede Çaytepe-Çaka sınırları içinde bulunur. 

Doğal görünüme sahip bir yarımadadır. Burunda Janos  Church diye bilinen 1869‟da 

tarihinde yörede yaĢayan Rumlar tarafından yaptırılmıĢ bir kilise bulunur.
42

  

Yarımada ismini, antik mitolojide, Altın Postun peĢine düĢmek için, Argo adlı 

gemiyle Karadeniz‟e açılan kahramanların efsanevi lideri  Iason‟dan alır.
43

   

           Bu yarımada Ordu sahili boyunca, üzerinde kilise bulunan tek yarımadadır. 

Burundaki kilise onarılmıĢ ve aydınlatılmıĢtır. Burunda 4 bin yıllık  taĢlar yontularak 

yapılmıĢ balık havuzları bulunmaktadır. Burunda Altın Postu Efsanesi‟ni yansıtan 2 

adet rölyef vardır. 

          Evliya Çelebi‟nin ma‟mur olarak nitelendirdiği burnun üzrinde bugün de 

bayındır köyler yer almaktadır. Burunda yer alan en önemli köy Çaytepe Köyü‟dür. 

Eski adı Bayadı ve PerĢembe ilçesine 18 m, Ordu il merkezine 30 km uzaklıktadır.  8 

mahalle, 450 hane, 2 cami, 1 sağlık ocağı, 1 ilköğretim okulu bulunur ve köyün 

nüfusu 819 kiĢidir.
44

  Yason Burnu köye ayrı bir değer katmaktadır. Burun üzerinde 

bulunan 1869 tarihli Rum-Ortadoks Kilisesi ve 300 yıl öncesinden kalma balık 

havuzlar çok sayıda insan tarafından ziyaret edilmektedir. 

 

  

                                                           
41

 “ĠASONĠA AKTE: Ordu‟daki Yason Burnu/Kiremit Burnu‟nun Ġlkçağ Hellen‟lerince kullanılan 

adı.” (UMAR, Bilge, a.g.e, s. 329) 
42

 http://tr.wikipedia.org/wiki/Yason_Burnu (24/02/2014) 
43

 http://tr.wikipedia.org/wiki/Yason_Burnu (24/02/2014) 
44

http://tr.www.çaytepe.com (24/02/2014)  
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I.4. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNÂMESĠ’NDE VONA 

 

 

 

 

I.4.1. GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE  TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

       

           Vona Kalesi’nin Özellikleri
45

: Ceneviz frengi binâsıdır. Sene (…) târîhinde 

Uzun Hasan Azerbaycân pâdiĢâhıyken GümüĢhâne ve Bayburd ve Canha
46

 kalelerini 

                                                           
45

Vona, antik çağda Yunancada vuno “dağ, tepe” anlamına gelmektedir. Aynı zamanda taĢ yığını ve 

kurban sunağı anlamı da vardır. [ÖZHAN, Öztürk, Karadeniz Ansiklopedik Sözlük, “Vona”, C:II, 

Ġstanbul, 2005, s.1163. (Cemi çeliyor cemi/Vona burnundan beri/Kızlar bizi sorarsa/Vonalıyız 

vonalı)]. Benzeri bir isim Ġngiliz yönetim zamanında  Vouno  olarak Girne  yakınlarında da vardır.  

Kayıtlarda Ģimdiki adı TaĢkent‟tir. (Halil Giray Kuzey Kıbrıs Türkiye Cumhuriyeti Ġskan Bakanlığı 

Temsilcisi, K.K.T.C, Coğrafi Ġsimler Katoloğu, LefkoĢa, 1982, s. 302.) Bu bilgilere dayanarak Vono 

kelimesinin Venedik dilinden geldiğini söyleyebiliriz. Gonzales Clavijo, 1403 yılında, Ordu 

topraklarını gezmiĢ ve Vona‟nın ismini Lena (Leona) olarak kaydetmiĢtir. 

(http://www.karalahana.com/karadeniz-forum/index.php?topic=8993.0). 1485 tarihli Tahrir 

Defteri‟nde geçen Vona adı, Prof. Dr. Bahaeddin Yediyıldız‟ın  ve Ünal Üstün‟ün Ordu Yöresi 

Tarihinin Kaynakları II. (Türk Tarih Kurumu Yayınları 2002, s. 100-102.) eserinde V(ona) Ģeklinde 

TürkçeleĢtirilmiĢ ve iskele anlamı olduğu belirtilmiĢtir. Gezgin Arrian kelimeyi LatinleĢtirererek 

“Bono Pontus” olarak ifade etmiĢtir.   (http://www.angelfire.com/amiga/okan/karadeniz/ordu.htm 

24/02/2014) “Vona adının ilkçağdaki Ģekli Boona idi.” (UMAR, Bilge, a.g.e, s. 817.) 
46

 Erzincan Duchana Kalesi 
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fethedip bu Vona Kalesi‟ni de fethedip
47

, [1297-1330]
48

 târîhlerinde Büyük 

Selçukluların eline girdi,  [1461] târîhinde Fâtih Sultân Mehmed feth etti. Canik 

Sancağı hükmünde subaĢılıktır. Kalesi deniz kenarında [set]
49

 üzere yuvarlak Ģekilli 

eski bir kaledir. Kale muhâfızı ve askerleri vardır. Ama cebhane ve askerleriyle o 

kadar Ģenlikli değildir. Tarafına (…) bakan (…) kapısı vardır. Serdârı ve yüz elli 

akçe  kadısı vardır. O kadar ileri geleni yoktur. Tamamı [2]
50

 mahalle ve tamamı 

[2873’den az]
51

 hânedir ve tamamı (…) mihrâbdır.) (…)  câmi‟i (…) (…) (…) (…) 

(…) (…) (…) (…) (…) ve hâmamı ve hânları ve kısa çarĢıları vardır. Halkının büyük  

bir kısmı Rûm ve Vonalıdır. Türkleri meĢhurdur. Ama güzel demir tutan büyük bir 

limanı vardır. (Bir mürsel  üzre)
52

 Gemilerin demir bırakmadan bir halatla 

bağlanarak yatması mümkündür. 

                  …………….(11 satır boĢ)……………. 

       Buradan yüz mil
53

  yelken açıp, bir günde 

I.4.2. PERġEMBE’ NĠN BUGÜNKÜ DURUMU 

        

           PerĢembe, Ordu iline bağlı Karadeniz sahilinde bir ilçedir. Güneydoğusunda 

Ordu, güneyinde Ulubey ve güneybatısında da Fatsa ilçeleri ile çevrilidir. Ġlçenin ne 

zaman kurulduğu tam olarak bilinmiyor. Fakat 8. yüzyılda Yunanlı kolonistlerce 

kurulduğu bilinmektedir. Karadeniz sahilindeki yerleĢimin 2000-2500 yıllarına 

dayandığını I. bölümde anlatmıĢtık buna göre PerĢembe ilçesindeki yerleĢiminde bu 

                                                           
47

 Vona‟nın Uzun Hasan‟ın eline geçtiğine dair kaynaklarda bilgiye rastlamadık.  Evliya  Çelebi bize 

bu konuda verdiği bilgiler Ģüphelidir. (SÜMER, Faruk, TDVĠA, “Uzun Hasan”, C: 42, s. 261-264. , 

YINANÇ M. Halil, İ.A. , M.E.B, C: 1, 1965, s. 250-270.) 
48

 Çepni Beylerinden KuĢdoğğan bu tarihler arasından Ünye‟den Giresun‟a kadar olan toprakları 

fethetmiĢtir. Vona‟da fethettiği yerler arasındadır. 
49

 http://www.persembe.bel.tr/persembebelediyesi_tr.asp? (24/02/2014) 
50

 Günümüzde 8 mahalle  vardır. Evliya Çelebi‟nin gördüğü zamanda biri Müslüman biri de Hıristiyan 

Mahallesi olmak üzere tahminen en fazla 2 mahalle olacağını düĢünüyoruz. 
51

 Vital Cuinet Karadeniz sahillerinde yaptığı incelemelerini 1891-1894 yıllarında eserinde yazmıĢtır. 

Vitali‟ye göre, PerĢembe nahiyesinde  2873 hane bulunmaktadır. Evliya Çelebi‟nin gördüğü zamanda 

2873‟den az hane bulunduğunu düĢünüyoruz. 
52

 Mürsel: “Gemi bağlama halat, bir çeĢit halat.” 

Dankoff Robert, Katkılarla Ġngilizceden Çeviren Semih Tezcan, Evliya Çelebi Seyahatnâmesi Okuma 

Sözlüğü, “mürsel”, Ġstanbul, 2004, s. 208. 
53

 Evliya Çelebi‟nin 100 mil hesabı akla uygun görünmemektedir. Ordu-Giresun 47 km, Ordu-

PerĢembe 19 km‟dir.47+19=56, (56‟yı metreye çeviririz), 56.000/1852=30, 10 da yanaĢma payını 

eklersek en fazla 40 mil eder. 
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tarihlere dayandığını söyleyebiliriz. Ġyonlu, Miletli denizcilerin baĢlattığı deniz 

ticaretini 13. ve 14. yüzyıllarda Cenevizli denizciler devam ettirmiĢlerdir.
54

 1080 

yılında Karadeniz sahilleri Büyük Selçukluya bağlandı. Ordu ve yöresine Selçuklular 

tarafından sınır boylarına yerleĢtirilmiĢ olan Çepniler ve Bayramlu beylikleri 

tarafından TürkleĢtirilmiĢtir.
55

 Bu beyliklerin TürkleĢtirdiği yörelerden biri de 

PerĢembe‟dir. Cenevizlilerin Karadeniz hakimiyeti ise Fatih Sultan Mehmet‟in 

Trabzon‟u fethetmesiyle tamamen sona ermiĢtir. Define arayıcılarının tarafından 

Vona‟nın bazı kıyı bölgelerindeki mağara ve harabelerde Venedik ve Cenevizlilerden 

kalma paralarla madalyalar vs. madeni eĢyalar bulunmuĢtur. 

           PerĢembe 17. yüzyılda Canik Sancağına bağlı bir subaĢılık iken günümüzde 

Ordu iline bağlı bir ilçedir.
56

  Eski tahrir defterlerinde PerĢembe, Niyabet-i SatılmıĢ 

ve Bayramlu, Vilayet-i SatılmıĢ ve Bayramlu, Niyabet-i SatılmıĢ gibi anılıyordu.
57

  

PerĢembe‟nin yıllara göre adları Ģöyledir: 

1. 1455 Nahiye-i SatılmıĢ-ı Bayram; 

2. 1485 Vilayet-i SatılmıĢ ve Bayramlu; 

3. 1547 Nahiye-i SatılmıĢ; 

4. 1613 Nahiye-i SatılmıĢ; 

5. 1871 PerĢembe Nahiyesi; 

6. 1928 PerĢembe Nahiyesi; 

7. 1930–1945 Vona; 

8. 25 Haziran 1945‟de PerĢembe ilçesi olmuĢtur. 

           PerĢembe‟de, Merkez, Medreseönü ve Kırlı olmak üzere 3 belediye ve 43 köy 

bulunmakta; merkez ilçe 8 mahalleye, Kırlı Beldesi 6 mahalleye ve Medreseönü 

                                                           
54

 http://www.fatsa.bel.tr/tr/tab.aspx?tabid=113 (22/01/2014) 
55

BĠLGĠN, Mehmet, Giresun Tarihi Sempozyumu 24-25 Mayıs 1996 Bildiriler, “M.Ö 2000‟li 

Yıllardan Günümüze Giresun Bölgesinde Türkmen Beylikleri ve Ġskân Hareketleri”, Giresun 

Belediyesi Kültür Yayınları No: 1, Ġstanbul, 1997. s. 89-102. 
56

 PAKALIN M. Zeki, a.g.e,  C: III, s. 259-261. 

subaĢılık: “SubaĢılık biri mirî, diğeri tımar subaĢılıkları olmak üzere iki kısımdı. Miri subaĢılar 

Ģehirlerde ihtisap vazifesiyle sorumlu olan subaĢılardı. Timar subaĢılar, sipahilik ile sancak beyliği 

arasında bir vazife idi. Bunalar eyalet ve sancak merkezlerine bağlı küçük Ģehir ve kasabaların idare 

âmirliğini yaparlardı.” 
57

 http://www.persembe.bel.tr/persembebelediyesi_tr.asp? (24/02/2014) 
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Beldesi 7 mahalleye ayrılmıĢtır. 
58

 Günümüzde PerĢembe ilçesinde 123 câmî 

bulunmaktadır. Ġlçe nüfusu 32.150‟dir.
59

  PerĢembe ilçesinde buluna askeri kurumlar; 

Jandarma Komutanlığı, Hava Radar Kıta Komutanlığı‟dır. 

           PerĢembe‟de adliye bulunur ve lojmana sahip değildir. Adliye‟de Asliye Ceza, 

Sulh Ceza, Asliye Hukuk, Sulh Hukuk, Ġcra Ceza, Ġcra Hukuk Mahkemeleri 

bulunmaktadır.
60

 

           PerĢembe Kasabası‟nın kuruluĢu; 19. yüzyılın ilk yarısında (1824), Kozağzı 

Deresi‟ nin güneyinde bulunan, bugünkü meydan câmî ve onun ön tarafında küçük 

teknelerin yanaĢabileceği bir iskelenin yapılıĢı ile baĢlamıĢtır ve zamanla caminin 

etrafına denizci depoları,  dükkanlar ve kayık yapılan  atölyeler kurulmuĢtur.
61

 

           93 Harbi (1877) Osmanlı-Rus SavaĢı sonunda Çarlık Rusya‟nın baskılarından 

kaçan Gürcüler yöreye yerleĢmiĢler, böylece nüfus daha da çoğalmıĢtır.  

PerĢembe, Farsça beĢinci gün anlamındaki "Penc-Ģenbih" sözcüğünden gelir.
62

 

SatılmıĢ nahiyesinde pazar PerĢembe günleri kurulduğu için pazar yerine PerĢembe 

kullanılır olmuĢ. 1945 yılına kadar bir bucak iken aynı yıl, Vona kasabasının 

bulunduğu yerde PerĢembe adıyla ilçe yapılmıĢ ve Vona adı kaldırılmıĢtır.   

           Evliya Çelebi‟nin anlattığı Vona Kalesi, ilçe merkezinin kuzeyden giriĢinde 

bulunan KıĢlaönü Balıkçı barınağı ile Çamburnu, Kalecik denilen bir set üzerindeki 

kale idi. Kale KıĢlaönü barınağı olarak bilinen ve çam burnu açıklarına kadar geniĢ 

bir kavis çizen limana hakim bir yer idi. 

           Tarım: PerĢembe ilçesinin toraklarında yetiĢen ürünlerin baĢında fındık 

gelmektedir. Ġlçe topraklarının %70‟ini kaplayan fındık bahçelerinden, bazı yıllar 

düĢük bir rekolte edilse de, ilçenin fındık üretimi 7500-11000 ton arasında 

değiĢmektedir.
63

 Ġlçede sistemli olarak Fındık bahçelerinin kurulmasına 

Cumhuriyetin ilk yıllarından itibaren, sahile yakın yerlerden baĢlamıĢ, sonraları vadi 

tabanlarından tepelere doğru yayılıp geniĢletilmiĢtir. Fındık alanlarının 15000 hektarı 

                                                           
58

 http://www.persembe.bel.tr/persembebelediyesi_tr.asp? (24/02/2014) 
59

 2013 www.tüik.gov.tr. (09/03/2014) 
60

 PerĢembe Adliyesi Yazı ĠĢleri Müdürlüğünden telefonla bilgi alındı. 
61

 http://www.persembe.bel.tr/persembebelediyesi_tr.asp? (24/02/2014) 
62

 DEVELĠOĞLU, Ferit, “Osmanlıca-Türkçe Ansiklopedik Lûgat, “Penc-Ģenbih”, Aydın Kitabevi, 24. 

Baskı, Ankara, 2007, s. 857. 
63

 http://www.persembe.bel.tr/persembebelediyesi_tr.asp? (24/02/2014) 
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aĢtığı söylenmektedir.
64

 Fındık, PerĢembe bölgesinin en önemli ihraç ürünüdür. 

PerĢembe köylerinde, hemen her aile, bahçesinin etrafında kendi ihtiyaçlarını 

karĢılamak üzere, çeĢitli sebze yetiĢtiriyor. YetiĢtirilen sebzelerin baĢında kara 

pancar, maydanoz,  taze fasulye, soğan, patates, salatalık, domates, karnabahar, 

havuç, gelir. YetiĢtirilen meyveler; Ceviz, fındık, kiraz, mandalina ve kividir.  Çilek, 

son yıllarda büyük bir pazara kavuĢmuĢtur ve özellikle Anaç, Ġstanbulboğazı, 

Ortatepe ve ġenyurt Köylerinde çilek tarlaları bulunmaktadır. 

           Ordu ilinde çay yetiĢtirilen tek ilçe, PerĢembe‟dir. Ortatepe, Anaç, ġenyurt, 

Kazancılı Köylerinde oturan 38.263 hektar sahada çay dikimi yapılmaktadır.
65

 Yıllık 

ortalama yaĢ çay üretimi 85 ton civarındadır.
66

 

Fransız coğrafyacısı Vitali Cuinet, Vona elmasının meĢhur olduğunu söylemektedir. 

           Balıkçılık: Ġlçede balıkçık önemli bir geçim kaynağıdır. Ġlçede; hamsi, mezgit, 

istavrit, tirsi, levrek, barbun, palamut, karagöz, zargana, çinekop, çupra, kefal, 

kalkan, kırlangıç, lüfer iskorpit balıkları avlanmaktadır. Ayrıca ilçede  alabalık, 

çupra, somon, levrek gibi balıkların çiftlikleri bulunmaktadır. 

           Ekonomi: Ġlçede halkın çoğunluğu tarımla uğraĢmaktadır. Aileler küçük 

iĢletmeler halinde, bahçe ve tarla ürünlerini hasat edip ihtiyaçlarından fazlasını 

pazarlarda satarlar. Son yıllarda seracılığa büyük yer verildiği mantar ve çilek üretme 

çalıĢmalarının yaygınlaĢmaya baĢladığı görülmektedir. Ordu ilinden gelen satıcılar 

için hafta pazarı kurulmaktadır.  Buralarda, baĢta giyimle ilgili olmak üzere hemen 

her çeĢit ürün pazarlanır. Ġlçede ticaret ve sanayi, Ordu ilinin yakın mesafede olması 

sebebiyle geliĢmemiĢtir. Bakkal, market, kuyumcu, beyaz eĢya mağazası, manifatura 

ve tuhafiyeciler, fırın, pastane, manav gibi iĢ yerlerinin yanında nakliyeciler, 

balıkçılar, restoranlar, oto tamircileri, soğuk demir iĢi yapanlar ve ayrıca iki tekstil 

fabrikası bulunmaktadır. 

 

           Vona Limanı
67

 : Trabzon vilayetinde yeniden idari yapılanmaya gidilerek 

Ordu, Fatsa ve Ünye kazalarından birinin sancak olması gündeme gelince bulunduğu 

                                                           
64

 http://www.persembe.bel.tr/persembebelediyesi_tr.asp? (24/02/2014) 
65

 http://www.persembe.bel.tr/persembebelediyesi_tr.asp? (24/02/2014) 
66

 http://www.persembe.bel.tr/persembebelediyesi_tr.asp? (24/02/2014) 
67

 Vona Limanıyla ilgili bilgiler aĢağıdaki eserden alınmıĢtır. 
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coğrafi konum sebebiyle Vona‟nın oluĢturulacak yeni yapılanmada merkez olması 

söz konusu olmuĢtur. 

           Osmanlı ArĢivi‟ndeki Vona ile ilgili belgelerde de Vona limanının 

özelliklerine dair bilgilere rastlanmaktadır. Bu belgelere göre bölgeyle ilgili askeri, 

idari ticari vb. hususlarda yapılacak düzenlemelerde Vona Limanı daima gündeme 

gelmiĢtir. Bu belgelerden 07. Rebülahir 1302 (24 Ocak 1885) tarihli Trabzon 

vilayetinden Dahiliye Nezareti‟ne sunulan belgede “Ordu, Fatsa ve Ünye kazaları 

birleĢtirilerek oluĢacak yeni sancağın merkezi olarak en uygun yerin Vona olacağı” 

belirtilmiĢtir. Vona‟nın sancak merkezi olarak önerilmesindeki en büyük sebep, 

limanı olarak gösterilmiĢtir. Bu belgede Vona limanı ile ilgili bilgilerin 

sadeleĢtirilmiĢ hali Ģu Ģekildedir “Karadeniz boğazından çıkılıp Batum‟a varılıncaya 

kadar ihtiyaç duyulduğunda gemilerin sığınacakları Vona limanından baĢka bir liman 

olmadığı gibi bu liman, Sinop limanına göre daha üstündür. KıĢ mevsiminde her 

çeĢit vapur ve gemiler fırtınaya yakalandıklarında Vona limanına gelerek orada 

barınırlar. KıĢın bu limanda her zaman bu Ģekilde barınan gemileri görmek 

mümkündür. Allah tarafından “tabii bir liman olarak yaratılmıĢ” olan bu limanın, gün 

doğusu ve poyraz yönleri açık ise de arka tarafını çevirmekte olan dağlar, sonbahar, 

ilkbahar ve kıĢ mevsimlerinde kar eriyinceye kadar poyraz ve gündoğusu rüzgarlarını 

engellemektedir. Bazı tüccar gemileri bu yüzden limanda kıĢlamaktadır. Bu kıĢlama 

sırasında hiç bir gemi deniz kazasına uğramamıĢtır.” 

           Vona Limanı‟nın önemine, Osmanlı dönemine ait Trabzon Vilayet 

Salnamelerinde de yer verilmiĢtir. 1305 (1888) yılında yayınlanan Trabzon Vilayeti 

Salnamesi‟nde, “Ordu kazasının önemini arttıran asıl sebeplerden biri de, meĢhur 

Vona Limanı‟dır ki kıĢ mevsiminde bu doğal liman, Karadeniz‟in Ģiddetli 

fırtınalarına maruz kalan gemilerin sığınacakları en korunaklı limandır. ĠĢte, Vona 

limanının sahip olduğu bu büyük önemden dolayı Vilayetçe, Ordu Kasabası‟ndan 

Vona‟ya kadar hususi bir yolun yapılmasına karar verilmiĢtir. Bu sene ilkbaharda 

yolun yapım iĢlerine baĢlanarak tamamlanması sağlanacaktır ve bu sayede Ordu 

kasabası ile Vona arasında muntazam bir gidiĢ-geliĢ yolu açılmıĢ olacaktır.” 1313 

(1896) tarihli Trabzon Vilayeti Salnamesi‟nde de Vona ile ilgili benzer bilgiler 

verilerek Vona-Ordu yolunun tamamlandığı belirtilmiĢtir. Trabzon valisinin Dâhiliye 

                                                                                                                                                                     

YÜKSEL Ayhan, “Doğu Karadeniz AraĢtırmaları”, Bayrak Matbası, Ġstanbul, Mart, 2005, s. 115-118. 
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Nezâreti‟ne yazdığı bu görüĢlerde Vona‟nın sancak merkezi yapılmasına dair kayıt 

yoktur. Vona Sancak Limanı olsaydı. 

           Ordu ile Vona güzergâhına yapılacak olan yol aradaki mesafeyi 5 saate 

indirecek dolayısıyla Vona çevresinde bulunan Kozağzı kasabası ticaret merkezi 

olacaktı. Vona‟nı yolu yoktu ve  dolayısıyla ticaret yapabilecek bir ard bölgeye sahip 

değildi. 

           Vona limanının karayel fırtınalarına kapalı,  doğal ve korunaklı bir liman 

olması sebebiyle Evliya Çelebi Seyahatnamesi‟nde bu liman için “gemilerin demir 

bırakmadan yatması mümkündür” demiĢtir. 

          1817-1819 yıllarında bölgeyi dolaĢan Per Minas BıjıĢkyan ise Vona limanının 

Yason‟a dokuz mil mesafede iyi bir liman olduğunu ve üç ayrı yerde gemilerin 

konaklayabileceğinden bahsetmektedir.                                                                                                                                                                                                           
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II. BÖLÜM 

II.1. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNÂMESĠ’NDE  GĠRESUN 
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II.1.1. GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE  TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

 

 

Giresun
68

 Kalesi’nin Özellikleri 

        

           Ġstanbul Konstantini yapısıdır. Daha sonra Uzun Hasan Sultân‟ın eline girip 

daha sonra Ceneviz Frengi iĢgal etti.
69

 Daha sonra [1461] tarihinde Fâtih Sultân 

Mehmed fethidir, Musahib Mahmut PaĢa eliyle. KuĢatma anında Fatih Mehmed Hân, 

Mahmûd PaĢa‟ya “Bu gece kale altına giresin” diye fermân edince kaleye sipere 

girip fethedildiğinde ismine  “Giresin” dediler. 17. iklîm-i örfiyyedendir.
70

 Trabzon 

eyaletinin baĢlangıç sınırında [olan] paĢa arazisidir. PaĢa rütbesiyle vali tarafından 

yönetilir ve üç yüz göstergesiyle [maaĢı ödenen] cazip hâle getirilmiĢ kazâdır.
71

 Ve 

[3] adet nâhiyesi vardır. Evvelâ nâhiye-i [Akköy, saniyen Pirazî, sâlisen Uğurca] 

(…)
72

 

                   …………….(1.5 satır boĢ)……………. 

           Yeniçeri ocağı[ından atanmıĢ] serdarı ve kale komutanı [30]
73

 adet kale 

askerleri ve gümrük emini ve müftüsü ve müftü vekili vardır. Deniz kıyısındadır, 

Canik ile Trabzon arasındadır. Trabzon Giresun‟un [batı]
74

 yönünde bulunmaktadır. 

Eski zamanda Ceneviz kavmi elinde iken büyük bir Ģehirdir. Hala yapılarının 

kalıntıları açık ve bellidir. ġimdi o kadar bayındır ve büyük bir Ģehir değildir. Fakat 

                                                           
68

 Günümüzde yörede yaĢayan yaĢlılar hâlâ Giresin söyleniĢini kullanmaktadır. 
69

 Trabzon ve Trabzon‟un batısının, Uzun Hasan‟ın eline geçtiğine dair kaynaklarda bilgiye 

rastlamadık.  Evliya Çelebi bize bu konuda verdiği bilgiler Ģüphelidir. (SÜMER, Faruk, TDVĠA, 

“Uzun Hasan”, C: 42, s. 261-264. , YINANÇ M. Halil, Ġ.A. , M.E. B C: 1, 1965, s. 250-270.) 
70

 Ekvatordan kuzey kutbuna doğru yeryüzünün ayrıldığı yedi bölgeden her birine; coğrafî alana, 

mıntıkaya, diyara iklim denir. Dünya 21 iklime ayrılmıĢtır. Trabzon‟da bu bigiye göre 17. Ġklimde yer 

alır.(Bkz. http://www.diyanetislam.com/iklim.html-iklim maddesi. (19/03/2014) 
71

 Prof. Dr. AKAR Metin tarafından aktarılmıĢtır. Metinde müsellem kelimesi var. Müsellem değil, 

müselîm olmalıdır. (Bkz. Develioğlu Ferit, müsellem: teslim edilmiĢ, verilmiĢ; müsellim:  mülkiye 

kaymakamlarına ve nâhiye müdürlerine verilen bir unvan. s. 882/ 883.) 
72

 Bu kâzalara 146 karye bağlıdır. (YÜKSEL Ayhan, Giresun Tarihi Yazıtları, “Son Dönem Osmanlı  

Coğrafya Eserlerinde Giresun” (Ali Cevâd, Memâlik-i Osmâniyye‟nin Tarih ve Coğrafya Lugatı) 

Bayrak Matbası, 3. Baskı, Ġstanbul, 2007. s. 56.  
73

“Fetihten 25-30 yıl (FATSA, Mehmet, XV. ve XVII. Yüzyıllarda Giresun Sosyal Ve Ekonomik 

Hayat, s. 17.) 
74

 Metinde Ģark olarak belirtilmiĢtir. 

http://www.diyanetislam.com/iklim.html-
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yine (…) adet [AhĢap Çatma]
75

 örtülü, bağlı ve bahçeleri ile süslü evleri vardır. 

Tamamı [2]
76

 mahalledir ve tamamı [6 adet] câmi‟dir. ÇarĢı içinde [Hacı Hüseyin] 

[Hacı Miktad] [Kale ] [ġeyh Keramettin] [Kapu] [Soğuksu]  câmi‟i
77

 

                   …………….(1 satır boĢ)……………. 

           Bunların dıĢındakiler mescitleridir. Hânı ve hâmamı ve çarĢı ve pazar yerleri 

vardır.
78

 Ama kalesi deniz kıyısındadır. 

       [ Ġç kalesi yarımada üzerindedir] 
79

          

                    ……………..(1 satır boĢ)…………….. 

           Ve bağ ve bahçesinde meyvesi çoktur ve limanı iyi demir tutar ve deniz tabanı 

kayalıktır. Fakat limanı da rüzgâr almaz. Ve bu limanın [kuzeydoğusunda]
80

 

tarafında küçük bir adacığı var. Nice defa Ak Kazaklar
81

 adacığın ardına düz tabanlı 

gemilerini gizleyip karadan asker çıkarıp bu Ģehirden malı bol [alıp]
82

 [Ģehri] 

yakmıĢlardır. Çünkü kalesi Ģehri koruyamaz [durumdadır]. 

Ziyaretgâh-ı Giresun
83
: [Seyyid Vakas Türbesi: Giresun Kapukahve 

Mahallesi’nde bulunan Türbe, Fatih Sultan Mehmet zamanında Giresun’un 

alınmasında büyük mücadele gösteren Seyyid Vakkasa aittir. Kesme taĢtan 

olup, sekizgen planın üzeri kubbe ile örtülü Türbe 19. yüzyılda yaptırılmıĢtır.] 

                      …………….(1.5 satır boĢ)……………. 

                                                           
75

 Evlerin üzerine kullanmak için doruk veya çam ağacından hazırlanan  malzemeye,  Giresun ağzında 

hartama veya hardama denir. (Bkz. AKAR, Metin- Proje Yürütücüsü- Giresun‟da Dünden Bugüne 

Otçu Göçü Geleneği Üzerine Bir AraĢtırma, Proje No: SOS-BAP-140411-13, Giresun, 2013, s. 173.  
76

 Biri Hıristiyan biri de Müslüman mahallesidir. (Bkz. FATSA, Mehmet, XV. ve XVII. Yüzyıllarda 

Giresun Sosyal Ve Ekonomik Hayat, s. 19.) 
77

 1967 Giresun Ġl Yıllığı s. 192-193.   
78

 Metinde çârsû-yı  bâzârları olarak yapılan tamlamanın çârĢûy [u] bâzârları olarak okunması daha 

doğrudur. 
79

 Evliya Çelebi kale hakkkında ayrıntılı bilgi vermemiĢtir. BoĢluk bırakılan yere kalenin en önemli  

özelliklerinden biri olan iç kaleden bahsediyor olabilir diye düĢünüyoruz. 
80

 Evliya Çelebi‟nin metninde adanın garb tarafında olduğu belirtilmiĢtir. 
81

 Zagrop Kazakları denilen Don veya Rus Kazakları 16. yüzyılın sonlarından itibaren Karadeniz‟de 

kıyısı olan Osmanlı Ģehirlerine saldırılarda bulundular. Akkirman, Kili, Kefe, Trabzon ve Sinop baĢta 

olmak üzere birçok liman Ģehri Kazaklar‟ın saldırı ve yağmalamalarına maruz kaldı. Kazaklar 1615, 

1620, 1624 yıllarında Ġstanbul Boğazı içerilerine kadar girdiler. Bu Kazaklar‟ın Kazakistan‟da 

yaĢayan halkla ilgisi yoktur. (Bkz. ÜNAL M. Ali, “17. Yüzyılda Karadeniz‟de Kazak Saldırıları ve 

Karadeniz Ticareti”, Canik Belediyesi Kültür Yayınları, 5. Baskı, Samsun, 2013, s. 853. 
82

 Metinde kelime olup Ģeklinde okunmuĢtur. Kelimeyi alıp Ģeklinde yazmak cümleye daha uygundur. 
83

 Evliya Çelebi‟nin yolu üzerinde, kale eteğinde Seyyid  Vakas mezarı vardı. 1967 Giresun Ġl Yıllığı 

s. 192-193.     
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Bu Ģehir Trabzon eyâletine tâbi olduğundan Ömer PaĢa‟nın
84

 askerlerinden 

nice yüzlerce adamlar deniz derdinden canlarından bıkıp Ģehir ileri gelenlerinden 

atlar temin ederek karadan Trabzon‟a gitmek için yola çıktılar. Bu Ģehirden kuzey 

tarafa deniz kıyısı ile, 

II.1.2. GĠRESUN’UN BUGÜNKÜ DURUMU
85

 

 

           Giresun ili, Doğu Karadeniz Bölgesi'nde Karadeniz, Trabzon, GümüĢhane, 

Erzincan, Sivas ve Ordu arasında yer alır. 

           14. yüzyılda Oğuzların Üçok koluna mensup boylardan biri olan Çepniler; 

Ordu, Giresun ve Trabzon illeri sınırlarına yerleĢmeye baĢlamıĢlardır. Bayram Bey, 

Ordu ve çevresini kontrol altına alan Çepni Türkmenlerinin beyidir. Oğlu Hacı Emir 

Bey döneminde bu bölgeye Bayramlu Beyliği denilmeye baĢlanmıĢtır. O da aynı 

Ģekilde Trabzon Rum Ġmparatorluğunu sıkıĢtırmaya devam etmiĢ olup, Hacı Emir 

Bey‟in Oğlu Emir Süleyman Bey de, 1397´de Giresun´u fethetmiĢtir. Giresun´un 

TürkleĢmesi 1397´de Bayramlu Çepni Türkmen Beyi Emir Süleyman Beyin 

Giresun´u fethetmesiyle gerçekleĢmiĢtir. 1461‟de Fatih‟in Trabzon‟u fethiyle 

Trabzon Ġmparatorluğu dağılınca Giresun Fâtih‟in Sadrazamı Veli Mahmud PaĢa 

tarafından Osmanlı Ġmparatorluğu‟nun sınırları içine dahil ediliĢtir.  

           Evliya Çelebi‟nin eserinde sadrazama “bu gece kale altına giresin” diye emir 

verilince Ģehrin isminin Giresin olarak söylendiği yazılmıĢtır. ġehir halk diliyle de 

Giresun veya Giresin olarak söylenegelmiĢtir. Kirazın ana yurdu Giresun‟dur. Bu 

nedenle ismini de Yunanca kiraz anlamına gelen Kerasus veya Keresea 

kelimelerinden aldığı bazı tarihçiler tarafından dile getirilmektedir.
86

 XIII. yüzyıl 

                                                           
84

 Üçüncüoğlu Ömer PaĢa: Karahisar Sancağı mutasarrıflığı yapmıĢtır. 20 Kasım 1739 tarihinde 

kendisine Beylerbeyi rütbesi ile Trabzon eyaleti  tevcih edilmiĢtir. ( 17. Yüzyılın ilk yarısında Trabzon 

eyaleti, Fırat Üniversitesi, Fen-Edebiyat Fakültesi, Tarih Bölümü öğretim Üyesi Doç. Dr. Orhan Kılıç, 

Trabzon Tarihi Sempozyumu Bildiriler, Trabzon 6/8 Kasım 1998) 

(http://www.gdd.org.tr/yazidetay.asp?id=71.) (19/03/2014) 
85

 ÇalıĢmada aĢağıdaki kaynaklar kullanılmıĢtır. 

http://www.giresun.bel.tr/webs_ust_menu_detay.aspx?uid=11 

http://tr.wikipedia.org/wiki/Giresun_(il) 

Giresun Ticaret ve Sanayi Odası, “Niçin Giresun”, 2012, s. 64-67/70 

T.C. Giresun Valiliği Ġl Turizm Müdürlüğü, “Giresun Ġl Turizm Envanteri”, 1998. 

1973 Giresun Ġl yıllığı, Cumhuriyetin 50. Yılında Giresun 
86

 http://www.giresun.bel.tr/webs_ust_menu_detay.aspx?uid=11 (09/03/2014) 

http://www.gdd.org.tr/yazidetay.asp?id=71


 

63 

 

Ġtalyan deniz haritalarında Ģehrin adı Chirizonda olarak geçen Giresun Kalesi daha 

sonra Kerasonda (Cera Sonde) Kerasunt vb. isimler bu addan türemiĢtir.
87

 

           Ġl merkezinde;  3 belediye,  26 mahalle ve 48 köy bulunmaktadır. Ġl 

merkezinde 2 Jandarma Komutanlığı ve Askerlik ġubesi ve içerisinde PTT, Valilik 

ve Adiye Kurumları olan bir Hükümet Konağı bulunmaktadır. Giresun merkez 

nüfusu 123.129‟dur.
88

 

          Tarım: Ġlçe merkez köylerinde karalahana, mısır, kenevir, fasulye, pırasa, 

marul, ıspanak, maydonoz, patates, soğan, pazı, mevsiminde domates, mevsiminde 

salatalık gibi sebzeler yetiĢir. Giresun ili çeĢitli meyvelerin yetiĢtirilmesi bakımından 

uygun iklim ve toprak özelliklerine sahiptir. YetiĢtirilen baĢlıca meyveler; elma, 

armut, Ģeftali, erik, dut, viĢne, kiraz, ceviz, hurma, nar, üzüm, kestane, fındıktır. 

Ayrıca kıyı Ģeridinde oturan aileler, bahçelerine mandalina, portakal ve limon 

ekmektedir. Yörede yetiĢen kiraz ve fındık kentin ekonomisi açısından önemlidir. 

Son yıllarda kivi ve çilek ekimi de verimli olmaktadır.  

Nisbi nemin yüksek ve güneĢlenmenin az olması sebebiyle toplu bağ tesis etmek 

mümkün olmamaktadır. Vitis babruĢka türü asmaları, fındık ve mısır tarlalarındaki 

ağaçlara sardırılarak yetiĢtirilmektedir.  

           Yörede yetiĢen fındık Türkiye fındık üretimi içinde çok önemli bir yere 

sahiptir. Ġlçede tombul fındık türü yaygındır. Bu fındık türü iyi ürün verir. 

Çotanağında ortalama 3-4 fındık bulunur. Kabuğu ince, parlak, kahverengi yağ oranı 

yüksektir. Siviri ve kara fındık türü de bulunmaktadır. Tirebolu‟da çay 

yetiĢtirilmektedir. 

           Hayvancılık: Giresun Dağlarının 2000 metreyi aĢan kesimlerinde hayvancılık 

açısından önemli birçok yaylalar bulunmaktadır. Yem bitkilerinin ekim alanlarını 

fındığın alması, kente olan göçler gibi sebeplerle;  yörede bulunan hayvan varlığı  

giderek azalmaktadır.  Koyun türü hayvanların çoğu karakaçan ırkından 

oluĢmaktadır, iç kesimlerde ise bir miktar karaman cinsi koyun bulunur. Keçilerin 

çoğu kıl keçisidir. Kümes hayvanlarından yalnız tavuk yetiĢtirilmektedir. Yöredeki 

hayvansal ürenler; süt, yumurta, bal, peynir, yağdır. 
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 AYDIN Mustafa, “Son Dönem Osmanlı Coğrafya Eserlerinde Giresun”, Karadeniz Ġncelemeleri 

Dergisi (Journol of Black  Sea Studies) Yıl: 6, S: 12, Bahar 2012, Trabzon Serander Yayınevi, s. 40. 
88

 2013 www.tüik.gov.tr. (09/03/2014) 
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           Giresun balıkçılık açısında önemlidir. Karadeniz‟e dökülen akarsular ve 

kaynak suları üzerinde kurulan balık çiftlikleri, üretim tesisleri bulunmaktadır. 

Dereler ve akarsularda yetiĢtirilen alabalık önemlidir. ġebinkarahisar‟daki göletlerde 

sazan balığı yetiĢtiriciliği yapılmaktadır. Ġl balıkçılık potansiyeline sahip olsa da 

imkanlar yeterince kullanılamamak- tadır. Avlanan balıklar Ģunlardır: Hamsi, 

palamut, torik, tirsi, sargan, kefal, kötek, karagöz, barbun, kalkan, mezgit ve istavrit 

balıklarıdır. Son yıllarda kültür balıkçılığı ve alabalık çiftlikleri, somon yetiĢtiriciliği 

yapılmaktadır.   

           Madenler: ġebinkarahisar‟da alunit, uranyum, bakır, florit; Espiye‟de bakır, 

mermer, bolibden, bakır kurĢun, çinko; Tirebolu‟da bakır, kurĢun, çinko, bentonit, 

barit, manganez; Merkez Akköy arasında bakır, çinko; Görele‟de bakır, Merkez-

Dereli barit, Dereli‟de demir rezervi, Yağlıdere‟de demir, Bulancak‟da kaolen 

rezervleri bulunmaktadır. 

           Sanayi ve Ekonomi: Ġlde fındık önemli bir ekonomik getiridir. Fındık 

kuruluĢu olan Fiskobirlik genel müdürlüğü Giresun‟dadır. Fındık; çikolata, pasta, 

bisküvi, Ģekerleme sanayide yardımcı madde olarak kullanılmaktadır. Ayrıca fındık 

yağı üretilmektedir. Fındık odunu ise; sepet, baston, sandalye, çit, el aletleri 

yapımında kullanılır. Tarım Sanayiye yönelik; 41 fındık fabrikası, 1 un fabrikası, 13 

çay fabrikası, 1 yem fabrikası, 2 süt fabrikası, 66 yem bayii, 20 tohum bayisi vardır. 

Ġlde doğal maden suları vardır. ĠniĢdibi Maden Su Fabrikası çevre illere maden su 

pazarlamaktadır. Ayrıca Görele ilçesi baĢta olmak üzere gemi yapımı  ve oto karisörü 

yapımında tesisler bulunmaktadır. Mobilya imalat sanayisi de küçük atölyelere bağlı 

olarak sürdürülmektedir. Giresun ili kâğıt üretiminin hammaddesi olan odunun en 

fazla bulunduğu illerden biridir. Bölgede bulunan SEKA (Türkiye Selüloz ve Kağıt 

Fabrikaları A.ġ), Türkiye'de kâğıt sanayiinde yatırım ve planlamalar yapan kamu 

kuruluĢudur. 1998 yılında özelleĢtirme kapsamına alınıp anonim Ģirkete 

dönüĢtürüldü. KuruluĢ, 2005 yılında Sümer Holding ile birleĢtirilerek kapatıldı. 

           Yörede arıcılık çok eski tarihlere dayanır. Bilhassa 1961 yılından sonra 

köylüler arıcılık konusunda bilinçlendirilmiĢtir. Kentin kıyı kısmında genellikle 

gezginci balıkçılık yapılmaktadır. Bu aracılar kaliteli bal almak için ilkbaharın 

sonlarına doğru kovanlarını kamyonlarla Kars, Erzurum ve Sivas illerine 

götürmektedir. Kıyı kesimlerde yaĢayan halk geçimini balıkçılıkla yapmaktadır. 
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Yukarılarda yaĢayan halk ise bahçelerinde yetiĢtirdikleri ve hayvanlarından elde 

ettikleri hayvansal ürünleri çarĢıya getirerek kurulan pazarlarda satıp, geçimini 

yapmaktadır. 

           Maden yatakları bakımından zengin olan Ģehirde çıkarılan madenler ya ihraç 

edilir ya da iĢletilmek üzere Samsun‟daki Karadeniz Bakır ĠĢletmeleri‟ne gönderilir.      

           UlaĢım:  Doğu Karadeniz‟de bulunan diğer liman kentleri gibi Samsun‟u 

Rize‟ye bağlayan sahil yolu önemli bir ulaĢım ağıdır. Giresun‟un doğusunda bu 

yoldan ayrılan kuzey-güney doğrultulu bir yol, 2.075 m yüksekliğindeki Eğribel 

Geçidi‟ni aĢarak ġebinkarahisar‟a ulaĢır ve bir yandan Alucra-Bayburt ya da 

Erzincan‟a, öteki yandan da SuĢehri üzerinden Amasya doğrultusuna uzanır. Dağlık 

kesimde bazı orman yollarından yararlanılır. Deniz yoluyla yolcu taĢıma, eski 

önemini yitirmiĢtir. Ġlde havaalanı yapım aĢamasındadır. Ġlçede hava ulaĢımı için 

Trabzon havaalanı kullanılmaktadır. 

           Giresun Limanı: 1954 yılında yapımına baĢlanan liman Trabzon Limanı‟nın 

yakın olması sebebiyle canlı olamamıĢtır. Sahil yolunun yapılmasıyla daha da geri 

plânda kalmıĢtır.            

           Giresun Mimarisi: Konutlar tek ya da iki katlıdır. Dikdörtgen planlı evler, tek 

ya da çift kapılıdır. Kapılar doğu yönündedir. Ġç kesimlerde bilhassa yaylalarda, 

yapılar ahĢaptır. Yayla konutları, köĢelerde yarım geçme yapılarak kabaca yontulmuĢ 

kütükleri yatay konumunda üst üste dizilmesiyle yapılır. Kaba AhĢap Yığma olarak 

bilinen bu sistem köylerde daha özenle iĢlenmiĢ ahĢap ya da taĢ dolgu 

kullanılmaktadır. Çatı, genellikle kiremit ile örtülü ve dört yöne eğimlidir. BeĢik 

çatının omuzu dört yöne eğimli olanına da dört omuzlu denmektedir. Evlerin 

çoğunda kiler bulunurdu.  GiriĢte sağda ocak vardır. Bu bölüme aĢhana denir. 

AĢhana toprak döĢelidir. TaĢtan yapılmıĢ ancak dört köĢe ya da yuvarlaktır. Ocağın 

altında pilaki denilen taĢ üzerinde ekmek piĢirilir. Yanlarda gömme raflar ve dolaplar 

bulunur. 
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Tarihî ve Turistik Yerler 

        

           Giresun Kalesi: Kalenin MÖ 2. yüzyılda Pontus Kralı 1. Farnakes tarafından 

yaptırıldığı söylenir, Ģehrin adının ise Farnakyas olarak adlandırılmıĢtır. Sur 

kalıntıları hala ayaktadır. Kalenin çeĢitli yerlerinde, oyulmuĢ taĢ mağaralar ve 

tapınak örenleri bulunmaktadır. 

           Giresun kalesi iç ve dıĢ kale bölümlerinden oluĢur. Kente egemen tepe 

üzerindeki iç kalede saray kalıntısı vardır. Güneybatıdan baĢlayan kale duvarları 

kenti çevreleyerek kuzeydoğuya uzanmaktadır. Büyük kaba taĢlardan örülmüĢ surlar 

restore edilmiĢtir. Daha aĢağıdaki kayada görülen Bizans yazısında burada küçük bir 

kilisenin bulunduğu bildirilmektedir. Kalenin kuzeyinde mağara sığınakları vardır.      

           Giresun Adası:  Kıyıdan 1,6 km. açıkta yer almaktadır. 40.000 metrekare 

alana sahiptir. Adada, Akdeniz defnesi ve Yalancı Akasya baĢta olmak üzere 71 tür 

doğal otsu ve odunsu bitki türü bulunmaktadır. Sonradan 10 adet ağaç türü daha ilave 

edilmiĢtir. Karadeniz‟de karabatak ve martıların doğal olarak ürediği Ada aynı 

zamanda göçmen kuĢların uğrak ve dinlenme yeridir. Adanın eski adı Aretias‟dır. 

Ayrıca Grek Mitolojisinde geçmektedir. 

           Zeytinlik Mahallesi:  Kalenin güneydoğusunda yer alan tarihi evlerden oluĢur. 

Camiler 

           Hacı Hüseyin Câmii:  Kayıtlara göre merkez ilçede en eski câmîdir.  Kent 

merkezinde bulunan câmî Hacı Hüseyin tarafından 1594‟de yaptırılmıĢtır. Daha 

sonra yıkılana câmî Murat Bey‟in kızı, AyĢe Emetullah hayratı olarak 

yaptırılmıĢtır.1901 tarihli kitabesinden mermer Ģadırvanın Hattatzâde  Hacı Ömer 

Ağa tarafından yaptırıldığı anlaĢılmıĢtır. 

           Hacı Miktad  Câmii: 1661 yılında Hacı Miktad  tarafından yaptırılmıĢtır. Daha 

sonra 1841 ve 1889 tarihinde yenilenmiĢtir. 1841 tarihli kitabesinden Hacı Çalık 

Kaptanın hayratı olduğu bilinmekte, ana kapı üzerindeki 1889 tarihli kitabeden 

câmîyi Hacı Ġsmail Efendi‟nin yeniden yaptırdığı bilinmektedir. 
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           Çekek Câmii: GiriĢ kapısı üzerindeki 1884 tarihli kitabeden bu câmîden önce 

yerinde bir mescidin bulunduğu, harap olduğundan sarı Alemdar Zade tarafından 

bugünkü Câmî inĢa ettirildiği öğrenilmektedir. 

          Kale Câmii: Hükümet konağı yakınında bulunur. Ġki kitabesi vardır. GiriĢ 

kapısı üzerindeki 1830 tarihli kitabesinde ilk camiyi Dizdarzâde Emetullah Hanım‟ın 

yaptırdığı bilinmektedir. 1911-1912 tarihli kitabesinde Sarı Mahmutzade El-Hac 

Mustafa Efendi tarafından yeniden inĢa ettirildiği bilinmektedir. 

           ġeyh Keramettin Câmii: Aynı adla anılan mahallede bulunur, ġeyh 

Keramettin tarafından yeri vakfedilerek inĢa ettirilen ahĢap câminin yerinde 

yaptırılmıĢtır. Fakat câmî zamanla harap olmuĢ 1900 yılında Sarı Alemdarzâde Ġzzet 

Kaptan‟ın varisleri tarafından hayrat olarak yeniden inĢa ettirilmiĢtir. 

           Kapu Câmii: Kapu Mahallesi‟nde bulunan câmî 1461 yılına 

tarihlendirilmektedir. 

           Soğuksu Câmii: Kapısı üzerindeki kitabeden, Müslim adında bir zat tarafından 

yaptırıldığı; 1896 yılında da Giresun Kaymakamı Mahmut RüĢtü Bey tarafından 

geniĢletildiği öğrenilmektedir. 

           Kiliseler: Çınarlar Mahallesi'nde 18. yüzyıldan kalma bir kilise ve Çocuk 

Kütüphanesi olarak kullanılan bir  kilise mevcuttur.     

II.2. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNÂMESĠ’NDE TĠREBOLU 
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II.2.1. GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE TÜRKEÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ  

        

           Perpulom Kalesi’nin Özellikleri: Deniz kıyısında bir tepe üzerinde kare 

Ģekilli eski küçük bir kaledir. Kale muhafızı, neferatları (…) ve hoĢ bir limanı vardır. 

Kasabası o kadar bayındır değildir. (…) (…) Trabzon nahiyesidir. Halkı çiftalan  

Rûmudur.
89

 Buradan (…) mîl Zümreburnu [=Alacadağ] dağlarında bayındır köyleri 

vardır. Onu geçip yine [doğu]
90

 yönüne [~10]
91

 mîl gidip (…) (...) (…) (…), 

II.2.2. TĠREBOLU’NUN BUGÜNKÜ DURUMU
92

 

       

           Tirebolu Giresun iline bağlı bir ilçedir. Ġl merkezi olan Giresun'un doğu 

yönünde, Karadeniz kıyısında, Espiye, Görele ve Güce ilçeleriyle sınırları 

bulunmakta olup il merkezi Giresun'a 45 km. uzaklıktadır. Nüfusu 30,428 kiĢidir.
93

 

           Tirebolu tarihi ile ilgili kaynaklarda çeĢitli kavimlerin farklı zamanlarda 

bölgeye geldikleri ve yaĢadıkları yazılıdır. MÖ 800. yıllarda Miletoslular‟ın Doğu 

Karadeniz‟de bir takım koloniler kurdukları, bu koloniler arasında Karasus adıyla, 

Ģimdiki Giresun ilinin çok yakınlarında bir koloni bulunduğu bilinmektedir. MÖ 47 

yılında Ġmparator Sezar tarafından Roma Ġmparatorluğu topraklarına katılmıĢ, 

Ġmparatorluğun bölünmesine müteakip MS 395 -1204 yılları arasında Bizans 

hakimiyeti altında kalan bölge daha sonra Pontus Krallığının egemenliği altına 

girmiĢtir. 1461 yılında Fatih Sultan Mehmet‟in Trabzon‟u almasından sonra Osmanlı 

Devleti topraklarına katılmıĢtır. 

           Tirebolu adı Ģehirde ve çevresindeki üç kalenin varlığından almıĢtır. ġehre 

önceleri Yunanca “üç kaleli kent” anlamında „Tri-Poli‟ veya „Tripolis‟ adı 

verilmiĢtir.  Bahsi geçen kaleler; Tirebolu (Ġschopolis), Halkovalı (Argyria), Görele 

                                                           
89

 Halkı selem usulü tarım yapan Rumlardır. Toprakları için vergi ödeyip, bu toprakları kiraya 

veriyorlar. 
90

 Metinde Ģimal yönüne yazılıdır. 
91

 Tirebolu Görele arası 16 km, 16000/1609(bir kara mili)=9 mil 
92

 Bu kısımda aĢağıdaki adreslerden  yararlandık 

http://tr.wikipedia.org/wiki/Tirebolu (12/03/2014) 

http://www.tirebolu.gov.tr/default_B0.aspx?content=1001 (12/03/2014) 

FATSA, Mehmet, XV. ve XVII. Yüzyıllarda Giresun Sosyal Ve Ekonomik Hayat, s. 80-82/85-86/89. 

SÜMER Faruk, “Tirebolu Tarihi”, Ġstanbul, 1992, s. 147-149. 
93

 2013 www.tüik.gov.tr.(12/03/2014) 



 

69 

 

(Philokaleia) Kaleleri‟dir. Faruk Sümer; Tirebolu‟nun Tiri-poliden geldiğini kabul 

edip, bu adın yan yana bulunan üç çıkıntı veya burun üzerinde, onların arkasında 

kurulmuĢ olmasından geldiğini düĢünür. Bir dönem Ģehrin adı Akçayurt adı olarak 

değiĢtirilmiĢ fakat tekrar Tirebolu ismini almıĢtır. 

          Tarım: Tirebolu halkının ana geçim kaynağını tarımsal faaliyetler 

oluĢturmaktadır. Toprak çeĢitli ürünlerin yetiĢtirilmesine elveriĢli olmasına rağmen 

tarımsal faaliyetler fındık, çay ve mısır üretiminde yoğunlaĢmaktadır.  Ġlçenin 

ekonomik yapısının tarıma dayalı olması ve ana ürünün fındık olması nedeniyle 

fındık üretiminin düĢük olduğu yıllarda bölgede iktisadi bir durgunluk söz konusu 

olmaktadır. Ġlçe Tarım Müdürlüğü öncülüğünde 1994 yılından bu yana yapılan 

çalıĢmalar sonucu özellikle kivi, çilek ve örtü altı (sera) sebzecilik yetiĢtiriciliğinde 

belli bir seviyeye ulaĢılmıĢtır. 

           Hayvancılık: Yörede bulunan hayvanlar; Koyun, sığır,  at ve katırdır.  Ayrıca 

yörenin bitki örtüsünün arıcılığa uygun olması sebebiyle çok sayıda arı kovanı 

bulunmaktadır. Ayrıca kıyıda balıkçılık yapılır. 

           Ekonomi:  En önemli geçim kaynağı fındık ve çay tarımıdır. Bunun yanı sıra 

balıkçılık ve arıcılık da ekonomiye katkı sağlamaktadır. Ġlçede tarıma dayalı olarak 

faaliyet gösteren Çay Fabrikası ve Fındık Tarım SatıĢ Kooperatifi vardır. Bunlar ilçe 

ekonomisi bakımından önemlidir. Bu sanayi kuruluĢlarının dıĢında özel sektöre ait 4 

adet çay fabrikası ve 2 adet fındık kırma fabrikası mevcuttur. 

           UlaĢım: Eskiden deniz yolu ulaĢımı vardı fakat günümüzde deniz yolu  ulaĢım 

amaçlı kullanılmamaktadır. Ġlçe merkezinin köylerle olan ulaĢımı gerek arazi yapısı, 

gerekse yerleĢim yerlerinin çok dağınık olması nedeniyle bugüne kadar iyi bir 

seviyeye ulaĢtırılamamıĢtır. AĢırı yağıĢlar sonucu köy yollarının bir kısmı kardan, bir 

kısmı da heyelan nedeniyle kapanmaktadır. Havayolu ulaĢımında ise Trabzon Hava 

Limanı kullanılmaktadır. 

 

Kaleler 

           Tirebolu Kalesi: Saint Jean ismiyle anılır. Roma döneminde yapıldığı, Bizans 

döneminde de kullanıldığı sanılmaktadır.  Kentin ortasındaki burnun ucundaki bir 

kaya kütlesinin üzerinde bulunur. Surları aĢınmıĢ olmasına rağmen, bu kale 

günümüzde ayaktadır. Kaleye 120 merdivenle çıkılır, mazgalı ve kalın duvarları 
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vardır. Ayrıca kalenin içinde silah, eĢya ve erzak konulan mahzenler ve su sarnıçları 

vardır. 

           Bedrama Kalesi: Söylentilere göre Türk fethi sırasında Rumlar uzun yıllar 

burada barındıkları için Bedrum adını almıĢ ve bu isim Bedrama olarak günümüze 

taĢınmıĢtır. Giresun, Tirebolu ilçesinden yaklaĢık 8 km. güneydoğuda HarĢit Çayı 

vadisinin doğusunda bulunan kalenin küçük ölçüde bir karakol veya  gözetleme 

kalesi olduğu düĢünülüyor. Kalenin bulunduğu yer çok dik, ulaĢılması zordur. Ne 

zaman ve kimin tarafından yapıldığı kesinlik olmamakla beraber Roma döneminde 

yapıldığı ve Pontuslular tarafından da kullanıldığı sanılmaktadır.  

           Kale günümüze yıkık durumda gelmiĢ olmasına rağmen ana hatları ile plânını 

belli etmektedir. Oldukça iri blok ve moloz taĢlardan yapılmıĢtır. Kenarlarında 

burçlara ait kalıntılar dikkati çekmektedir. Faruk Sümer Kale‟nin GümüĢ ġehri 

Argiria‟yı (bugünkü adıyla GümüĢhane) koruduğunu ifade eder.  

II.3. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNÂMESĠ’NDE GÖRELĠ 

 

 

 

 

 

 

 

 

II.3.1. GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE  TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

       

           Göreli Kalasi’nin Özellikleri: Trabzon‟a bağlı kasabadır. Kalesi deniz 

kıyısında bir tepe üzerinde Ceneviz yapısı dikdörtgen Ģeklinde eski  küçük bir 

kaledir. 

                  …………….(2.5 satır boĢ)……………. 

           Buradan yine kuzeye [14]
94

 mîl gidip, 

 

                                                           
94

 Görele-BeĢikdüzü arası 23 km‟dir. Metreye çevirince 23000  eder. 23000/1609=14,29 mil eder. 
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II.3.2. GÖRELE’NĠN BUGÜNKÜ DURUMU 

       

           Görele‟nin adı ve yeri konusunda farklı görüĢler söylenegelmiĢtir.
95

 Görele, 

Koralla adıyla MÖ 1. yüzyıldan itibaren adı geçen bir yerleĢim yeridir. Bu isim 

Yunanca „mercan‟ anlamına gelen koralla ile aynı olmakla beraber muhtemelen 

Yunanca değildir ve burada daha önceden yaĢamıĢ olan kavimlerin dilinden alınmıĢ 

bir kelimedir. Eski Koralla limanı bugünkü yerinden 12 km kadar daha doğuda, 

Eynesil ilçe merkezinin hemen batısındaki Koralla kalesinin bulunduğu yerde idi. 

Bugünkü ilçe merkezinin yerinde Milattan hemen önce veya hemen sonra kurulmuĢ 

olan Liviopolis kenti vardı. Bu isim Selçuklular ve Osmanlılar zamanında Yavubolu 

Ģeklinde TürkçeleĢtirildi. 

           Bir rivayete göre; I. Mahmud (1699-1754) tarafından çıkan bir ayaklanma 

sırasında gönderilen donanma ile yakıldı ve geriye kalan halk da Ģimdiki Görele'ye 

(Elegü) yerleĢti. I.  Mahmud ve II. Mahmud zamanında çıkan olaylar sebebiyle esk 

Görele dağılmıĢ ve geriye kalan halk da Ģimdiki Görele'ye (Elegü) yerleĢmiĢtir.
96

  

Ġlçenin 30.276 nüfusu vardır.
97

 Görele iki kısımdan ibaretti. Esas bölüm bugünkü 

Görele burnu denen yerde kalenin çevresindeki kasabaydı; burası önceleri daha çok 

yazlık olarak kullanılırdı ve buranın bir kilometre doğusunda bulunan Yavabolu, 

sonradan Yobul ve Adabük olarak anılmıĢtır; burası da önceleri kıĢlık kasaba olarak 

kullanılırdı. Fâtih Sultân Mehmet, Sinop ve Amasra dolaylarını kolayca fethedip, 

ordusuyla beraber, Erzincan üzerinden Trabzon'a yöneldi. Niksar, ġebinkarahisar ve 

GümüĢhane'ye fethedip Doğu Karadeniz Dağları üzerinden yeniden yol açarak 

Trabzon'a geldi. Daha önce gelen Mahmut PaĢa komutasındaki Osmanlı donanması 

                                                           
95

 Bilge UMAR‟a göre, “Görele adının kökeni  Luwi dili ardıllarında (Pontos‟ta da konuĢulan 

Kappadokia dilidir: Kor-uwa-la, Çıkıntı-lık-çık” (Bkz. UMAR Bilge, Türkiye‟deki Tarihsel Adlar, 

“Görele”, Ġnkılâp Kitapevi, 2. Baskı, Ġstanbul, 1993, s. 293.). P. Kurumahmutoğlu, “Görele‟nin eski 

isminin „Kuralı-Kurale-Kuralla‟ (mercan) olduğunu bildirir (Bkz. BĠLĠR Ali, GeçmiĢten Günümüze 

Görele, “Görele Adı”, Ġstanbul, 2007, s. 30.) Ana Britannica‟da (Görele mad.), “antik çağda 

Philokaleia kentinin yıkılmasından sonra Cenevizler, Ģimdiki kasabanın yerinin doğusunda, Coralla( 

Mercan kentiçiğini kurdular daha sonra bu kent geniĢleyerek, Görele adını aldı. Osmanlı döneminde 

Yavebolu diye anıldı.” yazar. (Bkz. UMAR, Bilge, a.g.e s.293.) Arrianos‟a göre, “bu kent 

Körele/Görele Burnu‟na lokalize edilmektedir.” (Bkz. UMAR, Bilge, a.g.e s.293.) Ali Bilir‟e göre, 

“Görele adı antik çağda bugünkü Eynesil kasabası çıkıĢında Görele Burnu diye anılan, harabe halinde 

kalıntılarına rastlanan „Coralla/Koralla‟ Ģehrinden gelmektedir.  Halkın birbirine „haydi görelim‟ 

yahut „git gör hele‟ demelerinden dolayı Görele adının „Görhele‟ sözcüğünden çıktığı bir 

yakıĢtırmadır.”( Bkz. BĠLĠR Ali, GeçmiĢten Günümüze Görele, “Görele Adı”, Ġstanbul, 2007, s. 30.) 
96

 http://www.gorele.gov.tr/genel-bilgiler/gorele-ulasim.html  (03/03/2014), rivayetler için Bkz. 

BĠLĠR Ali, a.g.e, s. 40-41.) 
97

 2013 www.tüik.gov.tr. (17/03/2014) 
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bekliyordu. Fatih Sultan Mehmed'i Pontos Kralı Davit Ģehir dıĢında karĢıladı. ġehrin 

anahtarlarını teslim ederek af dileğinde bulundu. Affedilerek gemi ile Ġstanbul'a 

gönderildi.   Fatih Sultan Mehmet komutanlarından Hızır Bey'i Trabzon valiliğine 

tayin ederek çevredeki kaleleri fethetmelerini emretti. Bu kumandan Görele Kalesini 

fethederek kesin olarak Osmanlı Devleti'ne kattığı anlaĢılmaktadır. 

          Don Kazaklarının, Karadeniz sahillerine yaptığı baskınlardan Görele‟de 

etkilenmiĢtir. Kazakların Ģayka adı verilen tabanı düz, ince, uzun, kürekli ve yelkenli 

süratli gemiler Doğu Karadeniz sahillerini vururdu. 1625 ve 1633 baskınlarında 

Görele Kalesi tamamen harap oldu.
98

  

           Salnamelere göre Görele; Trabzon ilinin dört sancağı vardı, Bunlar; 1. Merkez 

Trabzon Sancağı, 2. Lazistan Sancağı (Rize), 3. GümüĢhane Sancağı, 4. Canik 

Sancağı (Samsun). Trabzon Merkez Sancağı'na bağlı sekiz ilçe vardır: Of, Sürmene, 

Akçaabat, Vakfıkebir, Görele, Tirebolu, Giresun, Ordu. 

           Tarım: Ġklim koĢullarının elveriĢli olması sebebiyle ilçede çeĢitli tarım 

ürünleri yetiĢir. Fındık, erozyon tehlikesi ile karĢı karĢıya olan bölgede verimli 

toprakların yok olmasını engelleyip çevreye olumlu katkı sağlamaktadır. Fındık 

tarımı genellikle küçük arazilerle ve aile iĢletmeciliği biçiminde yapılmaktadır. 

Görele‟de fındık 7700 hektarlık alanda yetiĢtirilmektedir. Fındık önemli bir gelir 

kaynağı olup ihraç maddelerinin baĢında gelir. Yaygın olarak tombul fındık türü 

yetiĢtirilir. YetiĢtirilen diğer türler ise Palaz, FoĢa, Çakıldak, Kalınkara, Sivri, Badem 

Fındıklarıdır. Mısır, yöre ihtiyacını karĢılamak üzere ekilir. 1953‟te deneme ürünü 

olarak ekilen çay ekimine, 1956‟da yetiĢtirme izni almıĢtır. 

           Ġlçede meyve olarak elma, armut, incir, dut, üzüm, erik, viĢne, kiraz, 

yenidünya, Trabzon hurması, portakal, limon, ceviz, kestane, ayva, nar ve sahilde 

zeytin  yetiĢtirilir. Ekilen baĢlıca sebzeler ise; patlıcan, biber, kabak, soğan, sarımsak, 

pırasa, ıspanak, havuç, turp, nane, kekik, fasulyedir. Ayrıca uzun yıllardır kendir 

ekimi yapılmaktadır. 

           Hayvancılık: Tarla, mera, çayır ve otlaklarda yeĢil otlar vardır. Köy evlerinde 

inek beslenir. Manda yok denecek kadar azdır. Sahilden uzak köylerde koyun 
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 http://www.goreleses.com/gorele/forum/forum_posts.asp?TID=60 (03/03/2014) 
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yetiĢtirilmektedir. Otlakların daralması, arazilerin parçalanması, yem darlığı ve göç 

nedenleriyle koyun yetiĢtiriciliği azalmıĢtır. En yaygın koyun cinsi karabaĢ, ikinci 

olarak kara kıl keçisidir. Kümes hayvancılığı diğerlerine göre geliĢmiĢtir. Sahil 

kesiminde ise balıkçılık yapılmaktadır. Hamsi, zargana, kefal, karagöz, izmarit, 

mezgit, levrek, kırlangıç, tirsi, barbunya, kalkan, istavrit, tirsi, palamut gibi balıklar 

avlanmaktadır. 

           Madencilik: Kelete, Akköy, Sadegöre, köylerinde etüd çalıĢmaları 

yapılmaktadır. Bu köylerde, odunla maden eriten ocak kalıntılarına rastlanmaktadır. 

Görele‟nin pek çok köyünde bakır filizlerine rastlanmaktadır. Çanakçı Bucağı‟nda 

değirmen taĢı, kireç kayaları, Beyli Mahallesi‟nde Ģep, Karadere Köyü‟nde kömür, 

BaĢiĢ Mahalesi‟nde kırmızı toprak boyasına, Alimeydan Dağı‟nda kırmızı torak boya 

ve köstüre taĢı yataklarına rastlanmıĢtır. ÇavuĢlu‟da yapı taĢları ve ocağı 

bulunmaktadır. 

          Ormancılık: Görele‟de iklim ve toprağın uygunluğu ormanın tabi olarak 

yetiĢmesini sağlamıĢtır. En çok yetiĢen ağaç cinsi kayıngiller olup bunu takiben çam, 

meĢe, yaykın, kızılağaç, kestane, ladin ve taflan yetiĢir. Orman altı ürünü olarak avu 

denen çalılardan bol odun elde edilir. 

           Ekonomi: Ġlçenin ekonomisi tarıma dayanmaktadır. En önemli tarım ve ihraç 

lürünü fındıktır. Fındık taze ve meyve olarak tüketildiği gibi çikolata ve tatlı 

sanayide kullanılır. Ezik, buruĢuk ve çürük fındıklardan yağ yapılır. Fındık 

dallarından sepetler üretilir.  Fındık kabuğu kıĢın ısınmak için kullanılır. Ayrıca 

üretilen kendir sanayide kullanılmaktadır.  Hayvanların etinden sütünden ve 

derisinden faydalanılır. Fındıktan  sonra  çay ve balıkçılık ülke ekonomisi için çok 

önemlidir. Tavuk ve yumurta ihracatı ilçe ekonomisine katkı sağlamaktadır. Son 

yıllarda Kaynak Kullanımı Destek Fonu (KKDF) prim uygulaması ile kültür 

balıkçılığında da önemli bir ilerleme sağlanmıĢtır. 1997 yılı itibariyle il genelinde 

toplam 65 adet kayıklı alabalık tesisinin 7 adeti Görele‟de bulunmaktadır. 

Günümüzde ormancılık, Görele ekonomisine az oranda ekonomik katkı 

sağlamaktadır. Ġlçede Demirci, bakırcı, marangoz atölyeleri vardır. 
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          UlaĢım: Eskiden ulaĢım deniz yolu ile yapılırdı. 1960 yılında yapımı bitirilen 

120 metre boyunda 6-8 metre eninde olan iskeleye küçük tonajlı gemiler yanaĢır. 

Karayolu ulaĢımı geliĢmiĢtir. Dağınık yerleĢim ve engebeden dolayı yollardan 

yeterince faydalanılamamaktadır. 

           Görele Kalesi: Yukarıda da belirttiğimiz üzere Ģehir adını kalesinden almıĢtır. 

Yunanlıların yöreye geliĢleri IÖ 756 yılına kadar dayanmaktadır. Yunanlılardan 

sonra IÖ 670 yılında yöre Miletoslular‟la tanıĢmıĢtır. Miletoslular Eynesil‟in de 

içinde yer aldığı Karadeniz kıyılarında 90 civarında ticaret kolonisi kurmuĢtur.  

Eynesil'de kalenin de, (Görele Kalesi) ilk olarak bu dönemde inĢa edildiği 

sanılıyor.
99

  Evliya Çelebi‟nin anlattığı kale günümüzde Giresun‟un Eynesil ilçesinde 

bulunan kale Eynesil Kalesi adı ile bilinir. Kale harap ve yıkıntı halinde gelmiĢti. 

Moloz ve kesme taĢtan yapıldığı temel kalıntıları ile çevreye yayılmıĢ kalıntılardan 

anlaĢılmaktadır. Arkeolojik sit alanı ilan edilen ve altında mağaralar bulunan Eynesil 

Kalesi‟nin restorasyon çalıĢmaları 2003 yılında yapılmıĢtır. Kale ile ilgili bilgiler 

tahrir defterlerinde bulunmaktadır.
100

 

           Trabzon sancağı Tahrir Defterlerinde yer alan bilgilerden en eskisi 1486 

tarihlidir. 1486'da Akçaabad nahiyesine tâbi olan Görele kasabası 9 nefer Müslüman 

kale görevlisi, 60 hane, 6 biye (dul), Hıristiyan nüfusa sahip idi. Buna göre Görele 

kalesinde 33'ü Müslüman, 334'ü Hristiyan olmak üzere 357 kiĢinin yaĢadığı tahmin 

edilebilir. 1583-1600 yılları arasında kurulan beĢ kaza arasında “Yavebolu nam-ı 

diğer Görele” vardır. 1650-52 tarihli bir Avârızhane Defteri'nde de “Yavebolu nâm-ı 

diğer Görele” kaza olarak zikredilir.  
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 http://www.eynesil.bel.tr/Sayfalar.asp?id=103 (03/03/2014) 
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 Ayrıntılı bilgi için Bkz. FATSA, Mehmet, XV. ve XVII. Yüzyıllarda Giresun Sosyal Ve Ekonomik 

Hayat, s. 82-84. 
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III. BÖLÜM 

 

III.1. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNÂMESĠ’NDE  BEġĠKDÜZÜ 

 

 

 

 

III.1.1. GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE  TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

 

           Popoli Menzili: Büyük bir körfez kurulmuĢ yer yer harap kaleleri var ama 

Popoli nâhiyesi adıyla bakımlı köyleri vardır. BaĢka subaĢılık ve naipliktir. Gâyet 

bayındır kasabadır. 

           Buradan yine [doğuya]
101

 [3]
102

 mil  gidip, 

 

III.1.2. BEġĠKDÜZÜ’NÜN BUGÜNKÜ DURUMU
103

 

        

           BeĢikdüzü‟nün doğusunda Vakfıkebir, batısında Giresun'un Eynesil ilçesi, 

kuzeyinde Karadeniz, güneyinde ġalpazarı ve kısmen Tonya‟nın Ġskenderli Beldesi 

ile çevrilidir. Nüfus 21.978 kiĢidir.
104 Ġlçe merkezi ile Oğuz ve YeĢilköy Beldelerinde 

Belediye teĢkilatı mevcûttur. Merkez belediyesine bağlı 7 mahalle, Oğuz Beldesi‟ne 

bağlı 3 mahalle ve YeĢilköy Beldesi‟ne bağlı 1mahalle olmak üzere toplam 11 

mahalle bulunmaktadır. 25 köy vardır. 

           BeĢikdüzü‟nün  kuruluĢ adı ġarlı‟dır. Kurulduğu yer ise, Kalaburnu üzerinde 

kalıntısı olan kalenin arkası ve çevresinde kurulmuĢtur. Bu yer Yobol denilen 
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 Evliya Çelebi metinde kuzeye demiĢtir. 
102

 BeĢikdüzü Vakfıkebir arası 5 km‟dir. 5000/1609 (bir deniz mili) =2,6 
103

 Bilgilerin kaynağı için bkz. AĢağıdaki bilgilere 

http://www.besikduzu.bel.tr/lcontent.asp?id=53&d (20/03/2014) 

http://www.besikduzu.gov.tr/ (20/03/2014) 
104

 2013 www.tüik.gov.tr. (19/03/2014) 
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ÇeĢmeönü, Adacık Mahalleleri ve Denizli Köyü'nün kapladığı alandır.1894‟de 

Trabzon‟un kazalarından Görele‟ye bağlı bir nahiye idi. 1914 yılında askerlik iĢleri 

için Vakfıkebîr‟e, diğer idari iĢler için Trabzon‟a bağlıydı. 1922‟de ġarlı bucağı, 

Vakfıkebir ile birleĢtirildi. Bucağın kapatılmasını halk kabullenmedi ve Akhisar 

adıyla yeniden bucak olarak kuruldu. Ancak baĢka bir ilde aynı adı taĢıyan ilçe 

olması nedeniyle yazıĢmalarda meydana gelen karıĢıklıklar yüzünden bucağın adı, 

yeniden ġarlı olarak değiĢtirildi. ġarlı‟ya 1939 yılında BeĢikdağı‟ndan esinlenerek 

BeĢikdüzü adı verilmiĢtir. 

           Tarım: En önemli tarım ürünü fındıktır. Ġlçede çay ekimi de yapılmaktadır. 

Ekilen baĢlıca sebzeler; kıvırcık, maydanoz, fasulye, mısır, patates, soğan, 

karalahana, pancardır. YetiĢtirilen meyveler ise; çilek, kivi, turunçgil, kestane, ceviz, 

elma, armut, dut, Trabzon hurmasıdır. Ayrıca yem bitkilerinin de ekimi 

yapılmaktadır. 

           Hayvancılık: Ġlçede 2100 adet büyükbaĢ, 1267 adet küçükbaĢ, 8000 adet 

kümes hayvanı vardır. Ayrıca ilçede 65 adet küçük balık teknesi mevcuttur. 3885 arı 

kovanı bulunmaktadır. 

           Ekonomi: Halkının geçim kaynağı genellikle tarım ve hayvancılığa 

dayanmaktadır. Bunların dıĢında küçük el sanatları, ticaret önemlidir. Firmalar gıda, 

orman, cam, makine, plastik ve tarım sanayi alanlarında üretim yapmaktadır. 

Belediye ye ait küçük sanayi sitesinde 48 iĢletme faaliyet göstermektedir. Kıyıda 

yaĢayan halk için balıkçılık, iç kesimlerde yaĢayan halk için de arıcılık önemli bir 

geçim kaynağıdır. 
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III.2. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNÂMESĠ’NDE  VAKFIKEBÎR 

KALESĠ
105

 

 

 

 

 

III.2.1. GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE  TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

 

           Kiliye Kalesi’nin Özellikleri: Bu da Trabzon nahiyelerinden olup fazlaca 

bakımlı ve Ģenlikli Laz köyleri vardır. BaĢka  ze‟amet  subaĢıları vardır. Kalesi deniz 

kıyısında yüksek bir tepe üzerinde Ceneviz yapısı eski bir kaledir. 

                   …………….(1.5 satır boĢ)…………… 

           Buradan [6]
106

 mîl gidip,       

 

                                                           
105

“Vakfıkebîr‟in tarihi hakkında ikisi antik, birisi de ortaçağlara ait belgelerden Biopolis/Viopolis ve 

Bio sözcüğünden üretilen bios hareketli anlamını taĢıdığından, hareketli insanlar sıfatına varılır ki, 

yörenin antikçağ halkı olan Mosyneklerin hareketli olma sıfatlarıyla birleĢiyor. Polis kelimesi Ģehir 

anlamına geldiği gibi kale, müstahkem mevki anlamlarına da geliyor. Biopolis, hareketli insanların 

kalesi ya da müstahkem mevki anlamındadır. Antikçağla ilgili en önemli kanıt 

Kalita/Galitta/Gelita/Gilita (Yalıköy) Ģekillerinde geçen  bir kalenin kalıntılarıdır. Ortaçağlarda ise 

Vakfıkebîr‟in adı Sthlabopiastis‟dir. (KARAGÖZ, Ġlyas, “Grek Bizans ve Eski Türk Kaynaklarına 

Göre Trabzon Yer Adları” , 2. Basım, Derya Kitabevi, 2006, s.  .) 
106

 Vakfıkebîr ile Yorozburnu (ÇarĢıbaĢı) arası 10 km‟dir. 10000/1609=6 mil eder. 
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III.2.2. VAKFIKEBîR’ĠN  BUGÜNKÜ DURUMU
107

 

 

           Vakfıkebir‟in eski adı Fol olup, pek çok Karadeniz kenti gibi adını, ilçenin 45 

km güneyinden doğan ve ilçe merkezinde denize dökülen aynı isimli dereden 

almıĢtır. Vakfıkebir, Trabzon‟un batısında olup, ilçe toprakları doğuda ÇarĢıbaĢı, 

batıda BeĢikdüzü, güneyde Tonya ilçeleri ve kuzeyde Karadeniz ile çevrilidir. Ġlçe 

merkezi; doğuda IĢıklı (Yeros), batıda Zeytin (Yobol) Burunları arasında meydana 

gelmiĢ geniĢçe bir merkezin en uç noktasında kuruludur. Bu sebeple ilçe adı,  

Büyükliman olarak da söylenir.   

           Bugünkü adını, Osmanlı sultanı I. Selim'in annesi Gülbahar Hatun'dan 

almıĢtır. Gülbahar Hatun Trabzon‟da kurmuĢ olduğu Hatuniye Vakfı‟na Vakfıkebir 

topraklarının gelirlerini de dahil etmiĢ, o zamanki adıyla Büyükliman olarak anılan 

kasaba bu tarihten sonra Vakfıkebir olarak (Büyük Vakıf) olarak anılmaya 

baĢlanmıĢtır. Bir rivayete göre; Yavuz Sultan Selim‟in annesi Gülbahar Hatun, 

gençliğinde Ģehzade ve Trabzon valisi olan oğlunu görmek için deniz yoluyla 

Ġstanbul‟dan Trabzon‟a gelirken, bir fırtınaya yakalanmıĢ ve kurtulması halinde 

karaya ayak bastığı yeri vakfedeceği adağında bulunmuĢtur. O zamanki adıyla 

Büyükliman olan mevkide karaya çıkıp, sözünü tutarak burayı vakfetmesinin 

ardından yöre büyük vakıf anlamına gelen “Vakfıkebir” adıyla anılmaya baĢlamıĢtır. 

           Vakfıkebir de Trabzon‟un diğer ilçeleri gibi 1461 yılında Osmanlı 

topraklarına katılmıĢ, ilk dönemlerde Kul Köyü merkezli, Trabzon merkez sancağına 

bağlı bir kaza idi. Belediye TeĢkilatı 1877 yılında kurulmuĢtur. 1922‟de ġarlı bucağı, 

Vakfıkebir ile birleĢtirildi. Vakfıkebir ilçesinden 1954 yılında güneyindeki Tonya, 

daha sonra batısındaki BeĢikdüzü, ġalpazarı ve doğusundaki ÇarĢıbaĢı ilçeleri 

ayrılarak bağımsız ilçe olmuĢlardır. Nüfüsu 26.291 kiĢidir.
108

 

          Tarım: Ġlçenin baĢlıca tarım ürünü fındıktır. Üretim aile iĢletmeciliği Ģeklinde 

yapılmaktadır. Fındıktan sonra çay, mısır önemli tarım ürünleridir. Çay, Trabzon 
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 Bilgilerin kaynağı aĢağıdaki adreslerdir: 

http://www.vakfikebir.gov.tr/default_B0.aspx?content=209 (22/03/2014) 

http://tr.wikipedia.org/wiki/Vakf%C4%B1kebir (22/03/2014) 

http://tr.wikipedia.org/wiki/Kalek (25/03/2014), http://www.carsibasi.gov.tr/Sayfalar.asp?id=26 

(22/03/2014) 
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2013 www.tüik.gov.tr. (22/03/2014)  
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çevresinde ilk defa 1952 yılında Of Ġlçesinde denemesi yapılmıĢ ve iyi sonuç verdiği 

anlaĢılınca çevreye yayılmıĢtır. 1958 yılında da Vakfıkebir ilçesinde üretimine 

baĢlanmıĢtır. BaĢlıca sebzeler; karalahana, fasulye, bezelye, kıvırcık, maydanoz, 

patates, soğandır. YetiĢtirilen meyveler ise; elma, armut, Trabzon hurması, dut, kiraz, 

viĢne, erik, kestane, ceviz, kivi ve çilektir. 

           Hayvancılık: Hayvancılık daha çok aile iĢletmeciliği Ģeklinde yapılmaktadır. 

Toprakların darlığı, mevcut toprakların halkın geçimini sağladığı tarımsal ürünlerin 

ekimine ayrıldığı ve hayvanlar için yeterli otlakların olmaması nedeniyle hayvancılık 

yeterli düzeyde değildir. Ġlçedeki büyük baĢ hayvanlar 5.500 baĢ olup, küçükbaĢ 

hayvanlar 2.500 baĢtır. Eskisine oranla inek, koyun, keçi ve özellikle at, katır ve 

merkep sayısında oldukça yüksek seviyede azalma olmuĢtur. Ġç kesimlerde arıcılık, 

kıyı kesimlerde ise balıkçılık önemli bir uğraĢ alanıdır. 

           Ekonomi: Ġlçenin baĢlıca geçim kaynağı tarım, hayvancılık, fındık ve 

balıkçılık ve arıcılıktır. Ġlçede bir organize sanayi bölgesi ile çeĢitli mandıralar 

bulunmaktadır. ġehir, taĢ fırınlarında piĢen Vakfıkebir ekmeği ve tereyağı ile 

ünlüdür. Ġlçedeki süt üretimi KetaĢ Gıda San. Tic. A.ġ. , Ġskenderoğlu Koll. ġti. ve 

Karadeniz KardeĢler Gıda San. Tic. A.ġ. adındaki tesislerde iĢlenmektedir. Ġlçedeki 

süt üretimi yıllık 8.000 ton, et üretimi 650 ton, tereyağı üretimi 370 ton, peynir 

üretimi 950 ton ve bal üretimi 70 ton, çay üretimi 3.400 tondur. 

          1871 yılından beri Pazartesi günleri alıĢ-veriĢ için ilçe merkezinde pazar 

kurulmakta ve mahalli ürünler bu pazarda tüketime sunulmaktadır. 1998‟den beri her 

hafta Cuma günleri ilçe merkezinde üretici pazarı kurulmaktadır. 

           Limanı: Büyükliman koyu, karayele kısmen kapalı olup, denizciler için iyi 

sayılan bir demir atma yeri olarak söylenir. 
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Tarihî Yerler: 

 

109
 

 

 

 

GELĠDA KALESĠ
110

 

           Giresun‟u Rize‟ye bağlayan devlet kara yolunun hemen sol tarafındadır. 

Gelida ya da Kiliye adıyla anılan küçük tabya kalıntıları ÇarĢıbaĢı ilçe merkezinin 1-

1,5 km batısında, Vakfikebir‟in Yalıköy Beldesi‟nin sınırında doğal bir kayalık 

burun üzerinde 13-14. yüzyıllarda kolonistler tarafından kurulmuĢtur. Ancak araziyle 

bütünleĢen bu savunma yapısının kesin olarak hangi tarihte hangi amaçla yapıldığı 

bilinmemektedir. Bazı yabancı araĢtırmacıların görüĢlerine göre tabyanın yapılma 

amacının körfezin güvenliğinin sağlanması için Ortaçağda 13-14. yüzyıllarda da 

kurulmuĢ gözetleme veya nöbetçi kulesi ya da garnizon tabyası olabileceğini 

söyleniyor. 

        Kare planlı  tabyaların  bugün sadece batı ve kuzeybatısında ki birer bölümü 

en fazla 6 metre yüksekliğe kadar ayaktadır. Ayakta olan bir kıvrımlı iki duvar, 

Horasan harçlı yapılmıĢ olup oldukça düzensiz bir taĢ iĢçiliğine sahiptir. Ġrili ufaklı 

gri ve siyah renkli taĢlar düzgün kesilmemiĢtir. Duvarların iç yüzeyleri de aynı taĢlar 

gibi düzgün değil, girintili-çıkıntılı bir düzleme sahiptir. Ġç yüzeyinin bazı yerlerinde 

ahĢap hatıl izlerine ve küçük kiremit parçalarına rastlanmaktadır. Duvarların 
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 Melih Yıldız, http://www.kelimeatolyesi.com/gelida-kalesi/ (22/03/2014) 
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 Melih Yıldız, http://www.kelimeatolyesi.com/gelida-kalesi/ (22/03/2014) 
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kalınlıkları da birbirinden farklıdır. Kuzeybatıda ki bir kıvrımı yapan duvarın doğuda 

oturduğu temel 2 metreye yakın bir kesit vardır. Tabyanın üst kısımlarında ki duvar 

kalınlığı ise daha incedir.  Bazı bölümleri yabani otlarla kaplıdır. Fakat tabyayı 

oluĢturan ve büyük bölümü yıkılan duvarların temel izleri görülebilir niteliktedir. 

Arazinin büyük bir bölümü yabani otlarla kaplı olduğu için tam bir plan 

çıkaramamakla birlikte; tabyanın biçimini arazinin doğal yapısını deniz üzerinde 

çıkıntı yapan yüksek burunun belirlemiĢtir. Kuzeyde kayakların bitiminde baĢlayan 

duvarlar, batıda güneye doğru yükselerek devam ederken; güneyde arazinin en 

yüksek noktasından doğuya doğru döner. Burada küçük bir içyapının (kulenin) 

bulunduğu söyleniyor. Tabyaya giriĢ kapısının da buradan olması muhtemeldir. 

Duvarlar daha sonra kuzeye kayalık üzerine doğru kıvrım yaptığı düĢünülürse kareye 

yakın bir plan ortaya çıkmaktadır.  

           Kale Köy: ÇarĢıbaĢı ilçesinin 4 km batısında olup, nüfus 460, hane sayısı 

282‟dir. Kale Köyü‟nün kuzeyinde Karadeniz, doğusunda ÇarĢıbaĢı ilçesi, batısında 

Yalıköy Beldesi, güneyinde Vakfıkebir/ÇavuĢlu Köyü bulunmaktadır. Köyün eski 

adı (Rumca) Makrımanos‟tur. AltmıĢlı yıllarda köy ve kasaba adlarının 

TürkçeleĢtirilmesi sırasında, deniz kenarında bir tepenin üzerinde bulunan Klita 

kalesinin varlığından dolayı Kaleköy adı verilmiĢtir. Ayrıca köy sınırları içerisinde 

yedi adet tepe bulunmasından dolayı Yedikıran (Yeditepe) denilmiĢtir. Bunun 

dıĢında köyün bir diğer ismi Rumca kestane suyu anlamına gelen kastanostur.  
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III.3. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNÂMESĠ’NDE  YOROZBURNU 

KALESĠ (ÇARġIBAġI) 

 

 

 

 

 

 

III.3.1. GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE  TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

        

           Yorozburnu Kalesi’nin Özellikleri:
111

 Deniz kıyısında bir kayalı burun 

üzerinde kare Ģeklinde küçük gayet sağlam bir yapıdır. Dört tarafında bayındır 

köyleri vardır. Rûm keferelerinden bir papaz yapısı olduğundan Yoroz Kalesi derler. 

                   …………….(2 satır boĢ)……………. 

           Buradan [~10]
112

 mîl, 

III.3.2. ÇARġIBAġI’NIN BUGÜNKÜ DURUMU
113

 

      

           ÇarĢıbaĢı, Trabzon ilinin bir ilçesidir. Doğu Karadeniz Bölgesi'nde Trabzon-

Giresun sahil yolu üzerinde, Trabzon'un 34 km batısında bulunur. Eski adı 

Ġskefiye'dir.
114

 Bu ad 1962‟de değiĢtirilmiĢtir. Vakfıkebir ' de kurulan pazara gidecek 

olan insanların konaklama yeri olduğu için ÇarĢıbaĢı‟na Pazarönü‟de denilmekteydi. 

                                                           
111

 “Yoroz (Burnu): Giresun yakınlarında. Yoros adı, Helen dilinde Hieron Oros (tapınak dağı, kutsal 
dağ) adından bozmadır. Bu Hieron Oros’u Rodoslu Apollonios anmıştır.” (UMAR, Bilge a.g.e s. 821.) 
112

 Yoroz ile Akçakale Köyü arası 16 km’dir. 16000/1609=9,9  mil eder. 
113

 Bilgilerin kaynağı aşağıdaki adreslerdir. 

http://www.carsibasi.bel.tr/Sayfalar.asp?id=20 (23/03/2014) 

http://www.carsibasi.gov.tr/Sayfalar.asp?id=10 (22/03/2014) 
114

“İskefye: Trabzon ili  Vakfıkebir ilçesine bağlı bucak merkezi iken  şimdi kendisi de  ilçe merkezi 
yapılan  Çarşıbaşı kasabasının eski adı. Eski Helen dilinde ‘kayık’ anlamına gelen skaphe’den 
gelmekte” (UMAR, Bilge a.g.e s. 347.) “İskefye, Yunanca Scopto kelimesinde gelmektedir. Hendek, 
siper kazma, toprak işçiliği, yıkmak, yerle bir etmek, tekne, yalak, maslak, sahan, gemi anlamlar 
vardır. ( KARAGÖZ İlyas, a.g.e, s. 361.) 
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ÇarĢıbaĢı ise Vakfıkebir'e bağlanmıĢ ve bu bağlılık uzun süre devam etmiĢtir. 

ÇarĢıbaĢı, 1944 yılında bucak olmuĢ, 1954 tarihinde ÇarĢıbaĢı Belediyesi kurulmuĢ 

ve  1991‟de ilçe olmuĢtur. 15.814 nüfusu vardır.
115

 

           Tarım: Arazi yapısı dağlık olan ilçenin yapısına uygun tarım ürünleri 

yetiĢtirilmektedir. BaĢlıca tarım ürünleri fındık, çay, mısırdır.  Ġlçede mısır ekimi 

yapılmasına rağmen yetersidir. Bunun nedeni mısır tarımında geleneksel metotların 

kullanılması ve yöre içinde tüketilmesidir. ÇarĢıbaĢı'nda, her ailenin kendi ihtiyacına 

göre belirli sebze çeĢitlerini yetiĢtirdiği görülmektedir. Ġlçede, karalahana, salatalık, 

domates, marul, biber, patlıcan, patates, maydanoz gibi sebze çeĢitleri 

yetiĢtirilmektedir. Taze fasulye baĢta olmak üzere bazı çeĢitler az da olsa pazara 

getirilip satılmaktadır. Armut, elma, erik, kiraz, incir, dut, karayemiĢ, kestane, ceviz, 

turunçgil gibi meyveler yetiĢtirilmektedir. 

           Hayvancılık: Ġlçede büyükbaĢ hayvanlardan sığır, küçükbaĢ hayvanlardan 

koyun ve keçi, tavuk bunların yanı sıra fazla olmamakla birlikte iç kesimlerde 

arıcılık da yapılmaktadır. Ayrıca balıkçılık özellikle Yoroz‟da önemlidir.  Mezgit, 

istavrit, palamut, lüfer, çinekop, sarkan, kalkan, barbun, kefal, tirsi, izmarit, hamsi 

avlanmaktadır. Son yıllarda balıkçılıktan deniz salyangozu avcılığına yönelme 

görülmektedir.  

          Ekonomi: Ġlçe ekonomisi tarım, hayvancılık, balıkçık ve arıcılığa dayanır. 

Ġlçede yetiĢtirilen tarım ürünlerin ve hayvansal ürünlerin fazlası ilçe pazarlarında 

satılmaktadır. Ekonomi gelir sağlayan fındık ve çay ilçe ekonomisinde önemli bir 

yere sahiptir. Ġlçede 40‟a yakın büyük, 80 civarında küçük balıkçı teknesi 

bulunmaktadır. İlçede 2 adet balık unu ve yağı fabrikası ile 1 adet iĢleme 

değerlendirme tesisi (iĢlenmiĢ ve dondurulmuĢ ürün) mevcut olup bu tesislerde 

mevsimlik olarak ortalama 80-100 kiĢi çalıĢmaktadır. Ayrıca ilçede 3 adet iĢleme 

değerlendirme tesisi bünyesinde, 2 adette sadece soğuk hava deposu vasfında 5 adet 

soğuk hava deposu bulunmaktadır. 

           Limanlar: ÇarĢıbaĢı‟nda 2 adet liman bulunmaktadır. Bu limanlarda mevsime 

göre balıkçı gemileri ve tekneler bulunmaktadır. Limana bağlı balıkçı gemilerinin bir 

kısmı uluslararası sularda avcılık yapabilecek donanıma sahiptir.  

                                                           
115

 2013 www.tüik.gov.tr. (17/03/2014) 
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           UlaĢım: Ġlçede karayolu ulaĢımı geliĢmiĢtir. Eski zamanlarda deniz ulaĢım da 

yapılmaktaydı. Fakat karayolu ulaĢımının geliĢmesiyle, deniz yolcu taĢıma amacıyla 

kullanılmamıĢtır. Ġl sınırları içerisinde bir hava limanı bulunmaktadır. 

           Fener( Yoroz) Köy: Trabzon ilinin ÇarĢıbaĢı ilçesine bağlı bir köydür.  Ġlçeye 

uzaklığı 4 km‟dir. 428 hanesi, 1026 kiĢilik nüfusa sahiptir. Yoroz  (Fener Köyü) 

adını Fransızlar tarafından inĢa edilen Yeros Fenerinden almıĢtır. Daha sonra köyün 

adı Fener olarak değiĢtirilmiĢtir. Erozyona uğramıĢ tarihi kalesi vardı ancak bugün 

kalıntılarına rastlanılmamaktadır. 

III.4.  EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNÂMESĠ’NDE  AKÇAABAT 

KALESĠ
116

 

 

 

 

 

III.4.1. GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE  TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ  

        

           Akçakale Köyü Kalesi’nin Özellikleri: Trabzon‟a bağlı bakımlı ve bayındır 

büyük nahiyedir. BaĢka subaĢısı vardır. Kalesi deniz kıyısında beĢgen Ģekilli gayet 

büyük ve sağlam bir yapıdır. Bu da Rûm keferesi yapısıdır, ama yapanın ismini 

bilmiyoruz. 

                   …………….(2 satır boĢ)……………. 

           Buradan [4]
117

  mîl, 

                                                           
116

“Hermonassa: Helen dilindendir. Hermes, Anax (efendi, buyruk yürüten) kelimelerinden 

türetilmiĢtir. Buyruk Yürüten Hermes (in kenti) demektir.” (UMAR, Bilge, a.g.e s. 316)  
117

 Akçakale Köyü ile Akçaabad merkezinin arası 7 km‟dir. 7000/1609=4,3 mil eder. 
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118
 

 III.4.2. AKÇAABAT KALESĠ’NĠN BUGÜNKÜ DURUMU    

       

           Akçakale Beldesi, Akçaabat‟ın 7 km batısında, Trabzon‟a ise 22 km 

uzaklıktadır. Akçakale‟nin halen duvarları  durmaktadır. Tarihi kalenin yapımına 

1195-1204 yılları arasında baĢak bir kaynak ise 1297-330 yılları arasında yapılmıĢ 

olduğunu göstermektedir. Bu tarihi kayıtlara göre Akçakale‟nin 800 yıldan daha eski 

bir tarihe sahip olduğu görülmektedir.  

           Kale, Trabzon‟da prenslik yapan II. Alexios tarafından yaptırılmıĢtır. II. 

Alexios 1340-1390, Kordyle‟de (Akçakale) bir Phokas  Kilisesi  ile yanında bir 

manastır kurdurmuĢtur. Kale denize yakın bir tepe üzerinde bulunur. 

          1461 yılında Trabzon, fethedildiği zaman  kalenin  Rum halkı 6 yıl gibi bir 

süre daha burayı savunmuĢtur.  Fâtih  Sultân  Mehmet‟in komutanlarından Mahmut 

PaĢa tarafından kale bu savaĢ sonucunda ele geçirilmiĢ ve Mahmut PaĢa burada Ģehit 

olmuĢtur. Mahmut PaĢa bu kalede defnedilmiĢtir. Ancak kalenin yıllarca bakımsız 

kalmasından dolayı mezarının yeri belli değildir.19. yüzyıl Osmanlı resmi 

kaynaklarında, Larhana Köyü‟ne bağlı görünen Akçakale bu yüzyılda kale harabesi 

durumunda idi.  

           Kalenin duvarlarının çoğu kısmı yıkılmasına rağmen; yapı özelliğini halen 

korumaya devam etmektedir. Harap durumda bulunan kale surları ve burç, dıĢ 

etkilerden kalın ve yüksek duvarları sayesinde korunmuĢtur. Deniz tarafındaki 

surların testere diĢleri gibi sıralanan mazgallarla korunduğu anlaĢılmaktadır.  Kale 

2006 yılına kadar özel mülkiyet olarak sahipli idi. Bu sahiplik 1953 yılından itibaren 

süregeldiği tahmin edilmektedir. Kale, 2006 yılından itibaren kamulaĢtırılmıĢtır.   

                                                           
118

 http://www.akcakale.bel.tr/Sayfalar.asp?id=25 (24/03/2014) 
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Hatuniyye Vakfiyesi: Gülbahar Hatun Camii, Büyük Ġmaret Cami, Hatuniye Camii 

adları ile bilinir. Yavuz Sultan Selim tarafından annesi Gülbahar Hatun adına 1514 

yılında Trabzon'da yaptırılmıĢ bir camidir.  

           Gülbahar Hatun Camii kendi adıyla anılan mahallede Atapark'ın güneyinde 

yer alır. Zamanla, etrafındaki medrese, imaret, mektep, darü'l-kurra ve türbe ile bir 

külliye oluĢturmuĢtu. Bugün diğerleri yıkılarak sadece doğusundaki Türbe ayakta 

kalmıĢtır. 
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III.5. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNÂMESĠ’NDE  AKÇAABAT 

 

 

 

  

III.5.1. GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE  TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ  

         

           Polata
119

 Pazarı’nın Özellikleri: Bu da Trabzon hükmünde nâhiye ve 

subaĢılıktır. Çevresinde ve dolaylarında yüzlerce bayındır ve Ģenlikli köyler 

olduğundan bu vadide haftada bir büyük  pazar olur ki on bin insan toplanır ve bu 

mahalde Trabzon‟a bağlı olan bakımlı ve Ģenlikli yerleĢim yerleri Hâtuniyye adıyla 

bilinen Sultân I. Selim Hân‟ın annesinin vakıflarıdır. Mütevellî subaĢısı hükm eder. 

Ve burada  bir liman vardır. Karadeniz gemicileri arasında Polata Limanı demekle 

çok tanınmıĢ bakımlı ve iyi bir limandır. Sekiz rüzgârdan korunmuĢ, iyi demir tutar 

sakin hoĢ bir limandır. [8]
120

 Buradan mîl, 

                                                           
119

 “Polathane: Trabzon‟a bağlı ilçe merkezi Akçaabat‟ın daha önceki adı, Osmanlı döneminde buraya 

Akçaova‟da denirdi. Büyük Larousse‟a  göre kasabanın en eski adı Platana‟dır; demek, Polathane, 

bunun TürkleĢme döneminde çarpıtılmıĢ biçimidir. Plinde atana adı, Hellen dil „çınar‟ anlamındaki 

Platonos‟la ilgili görünüĢüne rağmen, o dilinden değildir. Belli ki bu da, daha eski, Luwi dilinin ve 

ardıllarının wana/ana takısıyla türetilmiĢ bir adın  HelenleĢme döneminde çarpıtılmıĢ biçimidir.” 

(UMAR, Bilge, a.g.e, s. 671.) “Platana, Helen dilinde Platanos-Çınar anlamındadır. Ancak Helen ve 

Luwi dillerinden değildir. Ermeni dilindendir. (KARAGÖZ, Ġlyas, a.g.e, s. 65.)  

ġakir ġevket Pulathane sözcüğünün kökenini Ģöyle açıklar: “Trabzon Hükümeti putperestlerin elinde 

iken bu kasaba halkı platane denilen kavak ağacına taptığından bucağın adı o ağacın adından 

gelmektedir.” 

BıjıĢkyan (1817) seyahatnamesinde kentin adı hakkında Ģu açıklamayı yapmıĢtır: "Platana, altı mil 

uzakta Yoros Koyu‟nun içinde bir kasabadır. Platana çınar ağacı demektir, çünkü eskiden bura halkı 

aynı ağaca tapardı. Bununla beraber, bazıları Polathane yani „demir fabrikası‟ olarak zikreder” 
120

 Akçaabat ile Trabzon arası 14 km‟dir. 14000/1609=8,7 mil eder. 
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III.5.2. AKÇAABAT’IN BUGÜNKÜ DURUMU
121

 

      

           Doğusunda Trabzon, batısında ÇarĢıbaĢı, güneyinde Düzköy, Maçka ile 

çevrilidir. Akçaabat, yörede bulunan yaylaların geçiĢ noktasındadır. 

           ġehrin bugünkü ilçe merkezinin olduğu yere Pulathane, çevresine ise 

Akçaabat denirdi.  Bu kelime Polathane biçiminde de söylenmiĢtir. Kelime tarihsel 

süreç içerisinde Platona, Polta ve Polathane gibi farklı Ģekillerde söylenerek 

günümüze gelmiĢtir. Pulathane ile Akçaabat adı uzun süre bir arada kullanıldı. 

Pulathane' deki Rumlar kavak ağacına taparlardı.  Rum dilinde pulathane kavak ağacı 

anlamına gelirdi. Kavak ağacına tapan bu insanların yaĢadığı bu bölgeye Pulathane 

denirdi. MÖ 500 yıllarında yöreyi ele geçiren Ġranlıların sabahın ilk saatlerinde 

Akçaabat´a girdiklerinde beyaz badanalı evler görünce buraya parlayan yer anlamına 

gelen Akçaabat adını verdikleri rivayet edilir. Fakat bu rivayeti doğrulayan deliller 

fazla değildir. Adla ilgili diğer görüĢ ise, halkının zengin oluĢu nedeniyle 'Abat 

olmuĢ zengin' anlamına gelen 'Akçaabat'  adını almıĢtır. Akçaabat kelimesinin aslı 

Akçeâbad‟dır. Akçaabat adına ilk kez 1486 yılında Trabzon Sancağı Tapu Tahrir 

Defteri‟nde rastlanmıĢtır.  Günümüzde sadece Akçaabat adı kullanılıyor.  Akçaabat 

1887‟de Trabzon iline bağlı bir kaza (ilçe) merkezi oldu.  Ġlçe merkezinde 9 adet 

belde 56 adet mahalle bulunmaktadır. Nüfusu 113. 117 kiĢidir.
122

 

          Tarım: Fındık, zeytin, tütün ilçenin önemli tarım ürünleridir.  YetiĢtirilen 

sebzeler; kıvırcık, maydanoz, patates, mısır, fasulyedir. YetiĢtirilen meyveler ise;  

elma, armut, turunçgil, dut, incir, kestane, ceviz,  kiraz, kivi, çilektir. 

           Hayvancılık: Hayvancılık daha çok aile iĢletmeciliği Ģeklinde yapılmaktadır. 

Ġlçede büyükbaĢ hayvanlardan sığır, küçükbaĢ hayvanlardan koyun, keçi, tavuk 

mevcuttur. Ġç kesimlerde arıcılık, kıyı kesimlerde ise balıkçılık önemli bir uğraĢ 

alanıdır. 

           Ekonomi: Akçaabat köftesinin Ģehrin ekonomisi içerisinde yeri büyüktür. 

Diğer yandan tarım ve hayvancılık ekonomik açıdan önemlidir. Ġlçenin  tereyağı 

meĢhurdur. Akçaabat‟ta Salı günleri kurulan Akçaabat Halk Pazarı‟da bölgenin 

                                                           
121

 http://akcaabat.meb.gov.tr/www/akcaabat/icerik/238 (24/03/2014) 

  http://www.akcakale.bel.tr/Sayfalar.asp?id=25 (24/03/2014) 

  http://www.akcaabat.gov.tr/tarim/fig-macar-figi.html (24/03/2014) 
122

 2013 www.tüik.gov.tr. (22/03/2014) 
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sebze, meyve ve hayvansal ürün ihtiyacını karĢılayan önemli bir ticari merkezdir. 

ġehrin değiĢik yerlerinde hayvansal ürünlerin iĢlendiği iĢletmeler mevcuttur. 

Özellikle kıyıları balık varlığı bakımından oldukça zengin olduğundan balıkçılık 

yaygındır. Tarımsal üretim içerisinde tütünün yeri büyük olup Doğu Karadeniz‟de 

tütünün yetiĢtiği tek yerdir. 

           Limanı: Karadeniz kıyısındaki en önemli limanlardan biri olması nedeniyle 

tarihin her döneminde Akçaabat'ın ticari hayatı canlı olmuĢtur. 

           UlaĢım: Karayolu ulaĢımı doğu-batı yönünde geliĢmiĢtir. Deniz yolu ulaĢımı 

yapılmamaktadır. Ġlde  Hava Limanı bulunmaktadır. 
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III.6. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNÂMESĠ’NDE KALETĠMANA 

DERESĠ 

 

 

 

 

III.6.1. GÜNÜMÜZ TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

       

           Kalatimana Deresi: Trabzon dağlarında doğup bu Polata yakınında 

Karadeniz‟e karıĢır. Buradan (…) mil 

III.6.2. BUGÜNKÜ KALENĠMA
123

 DERESĠ  

        

           Trabzon ili içinde, Akçaabat ilçesine yakın bir konumdadır. Söğütlü adıyla da 

anılır. Koordinatları ise 41.00 enlemi ve 39.58 boylamıdır.
124

                                                           
123

 “Pontos Ansiklopedisi‟nde Kale-nemas, yörenin en büyük deresi olarak gösterilir. Sözcük iki 

kısımdan oluĢur. kala ve nema, Yunanca‟da Kalos, „iyi, güzel‟ anlamındadır. Nema sözcüğü Pontos 

Leksikonu‟nda kökeni belirsiz olarak verilir. Anlamları arasında „en yüce varlık‟ anlamı dikkat çeker. 

Çünkü, yukarıda geçtiği gibi, Yunan yakınlarında yörenin en büyük deresi olarak tanınır. Yani, Nema 

sözcüğünün kutsallık anlamı da vardır. Osmanlıca kullanılan „nema‟ sözcüğü „artma, çoğalma, 

büyüme, uzama‟ anlamındadır. Yunanca kala sözcüğünün anlamları arasında Tanrıyı anımsatan yüce 

varlık sözcüğü yörenin çok tanrılı dinler dönemindeki varlığını bildirir. Nema sözcüğü ise yörenin 

verimli olmasından gelir.” (KARAGÖZ, Ġlyas, a.g.e, s. 70.) 
124

 Bkz. http://www.haritatr.com/harita/Kalenima-Deresi/66369 (24/03/2014) 



 

91 

 

III.7. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNÂMESĠ’NDE SĠRE DERESĠ 

 

 

 

 

III.7.1. GÜNÜMÜZ TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

 

           Sire Deresi Menzili: Bakımlı ve bayındır köyleri vardır. Bütün halkı 

meneksile kayıklar ile Trabzon‟a pazara gidip gelirler. Rum ve Müslüman halkı 

vardır. Bu yerleĢim yeri Trabzon‟un güney tarafında kurulmuĢ köylerdir. 

III.7.2. BUGÜNKÜ SERA DERESĠ
125

 

 

 

           Sera Gölü, Trabzon'un Akçaabat ilçesi sınırları içerisinde bulunan bir heyelan 

set gölüdür. Göl, Yıldızlı ve Derecik belediyelerinin arasında yer alan Derecik 

Vadisi'nde oluĢmuĢtur. Ġsmini hudutları içerisinde olduğu Yıldızlı'nın eski adı olan 

Sera'dan almıĢtır. Göl, aĢırı yağıĢ sonucu 1950‟de Derecik Vadisi yamaçlarından 

kopan büyük kayaçların vadi tabanını tıkaması sonucu oluĢmuĢtur. Kopan parçaların 

bazıları o kadar büyüktür ki, günümüzde dahi kopmaların yaĢandığı bu bölgeler 

anlaĢılabilmektedir. Bu kopmalar vadide derin uçurumların oluĢmasına neden 

olmuĢtur ve kopmaların olduğu gün küçük çapta yerel bir deprem oluĢmuĢtur. Göl on 

sekiz günde tüm halini almıĢ, yöre halkı bizzat bir gölün oluĢumuna tanıklık etmiĢtir. 

  

                                                           
125

 “SERA-SOR/YILDIZLI: Pontos dilinde hareketli dans, horon oynayanların bölgesinden akan Sera 

deresinden söz edilir. Adın o dere çevresinde oynanan sera horonundan aldığı söylenir.” ( 

KARAGÖZ, Ġlyas, a.g.e, s. 76.)  

 Bkz. http://tr.wikipedia.org/wiki/Sera_G%C3%B6l%C3%BC ( 24/03/2014) 
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III.8. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNÂMESĠ’NDE  TRABZON 

 

III.8.1. DOÇ. DR. YÜCEL DAĞLI’NIN TESPĠTĠNE GÖRE EVLĠYA  

ÇELEBĠ’NĠN ġEHĠR TANITIM PLANI 

 

1. ġehrin tarihi, isminin kaynağı, özellikleri 

2. Kalesinin özellikleri  

3. Varsa iç kalesinin Ģekilleri  

4. ġehrin anlatılması  

5. Mahallelerinin isimleri  

6. Seçkin saraylarının adetleri ve isimleri  

7. Camilerinin özellikleri  

8. Mescitlerinin anlatılması  

9. Kur‟an darulkurralarının anlatılması  

10. Peygamber darülhadislerinin anlatılması  

11. Ebced okuyan çocuk mekteplerinin anlatılması 

12. ġanlı derviĢ tekkelerinin anlatılması  

13. Kırk Nisa hikayesi  

14. Hayat suyu çeĢmelerinin anlatılması  

15. Sebilhanelerinin anlatılması  

16. Kervansarayların anlatılması  

17. Tüccar ve esnaf hanlarının anlatılması  

18. ÇarĢı pazarının özellikleri  

19. Ana cadde dükkânlarının anlatılması  

20. Önemli çarĢılar teker teker anlatılır 

21. YaĢlı ve gençlerinin yüz renklerinin anlatılması  

22. Mahbublarının özellikleri  

23. Ġleri gelenlerin ve seçkinlerin anlatılması  

24. Usta tabiplerinin anlatılması  

25. Usta cerrahların anlatılması 

26. ġeyhlerinin anlatılması  

27. ġairlerinin anlatılması  

28. ErmiĢlerinin ve meczuplarının anlatılması  

29. Erkek ve kadınlarının giyeceklerinin anlatılması  

30. Halkın dillerinin anlatılması  

31. Cana can katan güzel esen havasının anlatılması  

32. Beldenin ikliminin anlatılması  

33. Ġmâristanının taliinin anlatılması  
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34. Evlerdeki tatlı su kuyularının anlatılması  

35. Tatlı su nehirlerinin anlatılması  

36. Ġbret verici yapıların anlatılması  

37. Hamamların anlatılması  

38. Ġleri gelenlerin özel hamamlarının anlatılması  

39. Erkeklerin isimlerinin yazılması  

40. Kadınlarının isimleri  

41. Kölelerinin isimleri  

42. Cariyelerinin isimleri  

43. Kiliselerinin isimleri  

44. Güzel havasının özellikleri  

45. Hububat ürünlerinin anlatılması 

46. San'atları ve kazançlarının anlatılması   

47. Yiyeceklerinin anlatılması  

48. Susuzlukları giderici içeceklerin anlatılması  

49. Meyvelerinin anlatılması  

50. Ġmâret aĢevinin anlatılması  

51. Cennet bahçelerinin anlatılması  

52. Ġrem bağları gibi mesire yerlerinin anlatılması  

53. Kayseri külliyatı enlem boylam ve çevresini kuĢatan Ģehirler, geliĢ gidiĢ 

yolları vb. 

54. Belli baĢları dağları, ovaları, nehirleri ve diğer acaip eserleri bildirir 

55. Diğer ibret verici olaylar 

56. Büyük ermiĢlerin nur dolu kabirlerini bildirir 
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III.8.2. DOÇ. DR. YÜCEL DAĞLI’NIN TESPĠTĠNE GÖRE EVLĠYA 

ÇELEBĠ’NĠN ġEHĠR TANITIM PLÂNI VE BU PLÂNA GÖRE TRABZON 

ġEHRĠ 

1. ġEHRĠN TARĠHĠ, ĠSMĠNĠN KAYNAĞI, ÖZELLĠKLERĠ  

ġehrin tarihi 
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GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

  

Büyük Ģehir, eski ma‟mur kale Lezgi Vilâyet-i Trabzon Beldesi Allah bu alçak 

dünyanın kötülüklerinden korusun 

       

           Ġlk binalar Büyük Ġskender zamanında (…) (…) kral yaptırmıĢtır.
126

 Yunanca 

ismi [Trapeza] [Trapezus] idi. Daha sonra (…) târîhinde Rûmeli‟nden Ceneviz 

kâfirleri istilâ etti, Frenk‟de ismi (…) (…) idi. Daha sonra (…) târîhinde Azerbaycân 

sâhibi Sultân Hasan, Ceneviz elinden feth edip ismine Tarab-zen dediler.
127

 Zîrâ 

içinde hâkimi, zevk sâhibi bir krala avret olduğundan Tarab-zen dediler. Daha sonra 

Timur hâdisesinde Sultân Hasan, Maverâu‟nehr‟e Timur Han‟ı karĢılamaya 

yöneldiğinde, yüzü toprağa gelip yeri cehennem olası kâfirler Ġstanbul Tekfuru Rûm 

Konstantin fırsat bulup iĢgal ettiler. Daha sonra 878 (1473) târîhinde Fâtih Sultân 

Mehmet {ilk defa denizden Trabzon‟u fethetti
128

 ki (…) (…) (6 sene sonra Uzun 

Hasan ) (…)} Fâtih Sultân Mehmet {Hân Ġstanbul‟dan donanma-yı hümâyûn ile 

Trabzon  Kalesi‟ne geldi. Buradan denizler gibi kalabalık bir ordu ile Canha 

                                                           
126

 Makodonya‟nın Trabzon hâkimiyetinin M.Ö 334 -298 yıllarında olduğunu biliyoruz. (Bkz. 

Trabzon Tarihi Bölümümüze) Trabzon‟un Tarihiyle ilgi kaynaklara baktığımızda Trabzon ve 

çevresinde verimli toprakların, su kaynaklarının, doğal geçitlerin ve ticarete elveriĢli doğal limanların 

bulunması  gibi pek çok sebeplerle birçok milletin yöreye yerleĢmesinde etkili olmuĢtur. (Prof. Dr. 

Mehmet ÖZSAĠT, “İlkçağ Döneminde Trabzon ve Çevresi”…KÖSE, Ġsmail, 4000 Yıllık Mirasın 

Kutsal Ġzleri, 1. Baskı, Ġber Matbacılık, 2009, s. 9-22.). 
127

 Trabzon ve Trabzon‟un batısının, Uzun Hasan‟ın eline geçtiğine dair kaynaklarda bilgiye 

rastlamadık.  Evliya  Çelebi‟nin bize bu konuda verdiği bilgiler Ģüphelidir. (SÜMER, Faruk, TDVĠA, 

“Uzun Hasan”, C: 42, s. 261-264. , YINANÇ M. Halil, Ġ.A. , M.E.B C: 1, 1965, s. 250-270.) Ayrıca 

M.C. ġehbeddin TEKĠNDAĞ, “Cenevizlilerin XIV. yüzyılda Leontocastrum (Güzel-saray) adı verilen 

mahallede oturdukları, imparatorlar üzerinde nüfuz sâhibi oldukları, II. Aleksios zamanında önemli 

ayrıcalıklar elde ettikleri hakkında bilgiler verir ve  II. Aleksios‟un Cenevizlilere karĢı, tedbir amaçlı 

kale ile deniz arasındaki  bugünkü  Mumhâne önüne kadar gelen surları yaptırdığını belirtir.” 

Görüyoruz ki Trabzon, Cenevizliler‟in hakimiyetinde değil o dönemde Trabzon Ġmparatorluğu‟nun 

hakimiyetinde bulunuyordu. (Bkz. M.C. ġehbeddin TEKĠNDAĞ, Ġslâm Ansiklopedisi, “Trabzon”, 

MEB. Yayınları, Ġstanbul, 1974, s. 439. 
128

 Evliya Çelebi‟nin belirttiği tarih Trabzon‟un fethinden 12 yıl sonra 11 Ağustos 1473 yılında Uzun 

Hasan ile Fâtih arasında olan Otlukbeli SavaĢı‟dır.  Trabzon‟un fethiyle bir ilgisi yoktur.  
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(Erzincan) yollarından} Uzun Hasan ile Tercan Ovası‟nda büyük bir savaĢ edip 

Sûltan Hasan„ın kırk bin askerini kılıçtan geçirince Sultân Hasan yenilgiye uğramıĢ 

olarak Azerbaycân Kalesi‟ne kaçtı. O büyük fethe ; “ Butlânu keydü‟l-hâyinîn” târîh 

olmuĢtur. Sene 878 (1473). Diğer târîh  
129

 {âyet-i Ģerîfi târihidir}  

Sultân I. Murad‟ın Kosova savaĢından sonra Fâtih‟in bu savaĢı gibi Osmanlılar‟da 

büyük bir gazâ olmamıĢtır. Bu savaĢtan 13 sene önce Fâtih Sultân Mehmet Hân 

denizler gibi kalabalık bir ordu ile karadan ve denizden Trabzon üzerine çöküp 

isteklerine bırakmadan 70 günde Rûm kâfirleri elinden 865/1461 târîhinde fethetti.
130

 

Fetihten sonra Fâtih Sultân Mehmet Hân taht edindi. Sikke kesip hutbe okutup üç 

sene bu Ģehirde oturarak [doğu]
131

 tarafında olan Gürcistan, Mikrilistân ve 

Abazistân‟ı tamamen emri altına alıp ġehzâde Bâyezîd Hân‟ı hâkim etti ve bi‟z-zât 

kendileri üçüncü taht yeri olan Ġstanbul‟a gittiler.
132

 Daha sonra Sultân Bâyezîd-i 

Velî bağımsız padiĢah olunca oğlu Selim‟i bu Trabzon‟a vali etti.
133

  Selim Hân iki 

kere bu Ģehirden karĢı Kırım‟a geçip Tatar askeriyle babasına karĢı ayaklanarak bir 

kere Varna altında ceng edip yenildi. Bir kere yine Edirne yakınlarında savaĢıp 

bozguna uğrayarak Varna‟dan gemiyle Trabzon‟a geçti. Orada oğlu Süleymân‟ı 

kendi yerine bırakıp kendisi kıyafet değiĢtirerek Acem memleketine varıp ġâh Ġsmâîl 

ile satranç oynadı. Oradan izin alarak Bağdad‟ a, oradan imam-ı Ali‟ye oradan Ġran 

hacıları ile Mekke‟ye, oradan Medine‟ye oradan Mısır‟a geldi. Buradan Ebusuud 

Cârihî ve Hazret-i Merzûk Kıfâfî ile tanıĢıp “Ey Selim! Anadolu‟ya ve Acem‟e 

(Ġran‟a) git. Sonra Mısır‟a yürü!” buyurduklarında hayır dualarıyla Ģereflendi. 

Kıyafet değiĢtirerek Mısır‟ın bütün hallerine Gavrı ile vâkıf oldu. Oradan yine 

üçüncü senede Trabzon‟a gelip Âsistâne-i Sa‟âdet (Ġstanbul) yeniçerisiyle gönül ve 

                                                           
129

 Fetih Suresi 3. ayet, “Yansurakellahü nesran azîza”,  “Ve eĢsiz bir zafer ile Allah, sana yardım 

edecek ve üstün kılacak”tır. 
130

 Evliya Çelebi olayları kronolojik sırada vermemiĢtir. 1473 Otlukbeli SavaĢı‟nı Trabzon‟un 

fethinden önce yazmıĢtır. 
131

 Evliya Çelebi‟nin metninde Ģimal olarak yazılıdır. 
132

 Fâtih Sultan Mehmet Trabzon‟u fethettikten sonra Trabzon‟da kalmamıĢtır. Kalan kalelerin fethi 

için Kâsım Beyi görevlendirmiĢtir. Evliya Çelebi bize bu konuda doğru bilgi vermemektedir. ( Bkz. 

KÖSE, Ġsmail, 4000 Yıllık Mirasın Kutsal Ġzleri, 1. Baskı, Ġber Matbacılık, 2009). 1448‟de ġehzâde 

Beyâzid Dimetoka‟da doğmuĢtur ve 7 yaĢında iken Amasya‟ya vali olmuĢtur. Trabzon‟da hakim 

olduğu bilgisi doğru değildir.  (http://tr.wikipedia.org/wiki/II._Bayezid) 
133

 “I. Selim‟in ilk görev yeri Trabzon sancağıdır. Buraya tayin tarihi bazı arĢiv belgelerine göre 892 

(1487) olmalıdır. Annesi yanında olduğu halde geldiği Trabzon‟da 916 (1510) yılına kadar yaklaĢık 

yirmi dört yıl sancak beyliği yapmıĢtır. (ġahkulu Ġsyanı sırasında babasına yolladığı bir mektupta 

yirmi beĢ yıldır Trabzon‟da bulunduğunu belirtmiĢtir)” (EMECEN Feridun, “I. Selim”, TDVĠA, C: 

36, s. 407-414) 
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fikir birliği edip yine Trabzon‟dan denizler gibi Tatar askeriyle Mengli Girây Hân
134

 

bile gelip Çorlu Ovası‟nda babası Sultân Bâyezîd Hân ile savaĢtı.
135

 Ġster istemez 

bütün askerler Selim Hân‟a itaat etti. Babasını Dimetoka‟ya sürdü. Havsa adlı 

kasabada babası Bâyazîd Hân vefât edince I. Selim Hân bağımsız padiĢah olup
136

. Ġlk 

olarak, Acem‟de ġâh Ġsmâîl ile Çıldır (Çaldıran) savaĢı meĢhurdur. Bundan Mısır 

gazâsı ve fethi baĢka târîhtir. Diğer taraftan ġehzâde Süleymân Trabzon‟da doğup, 

yine orada hakim idi.
137

  Osmanlılar‟da dört padiĢaha bu Trabzon taht yeri olmuĢ
138

. 

Bütün devletlerde eski taht merkezi olmuĢ. Bütün devletlerde eski taht merkezi 

Trabzon‟dur. Daha sonra Süleymân Hân [17 ġevval 926/30 Eylül 1520]  tarihinde 

padiĢah olunca bu Trabzon doğum yeri olduğundan annesini bu Trabzon‟a sürüp
139

 

Ģehri yazdırmıĢ, Batum sancaklarını da ekleyip baĢka eyâlet etmiĢtir. Ġki tuğlu mîr-i 

mîrânlık
140

, ama Sultân IV. Murâd Hân zamanında ve Ġbrâhim Hân devrinde nice kez 

üç tuğlu vezirlere
141

 arpalık
142

 üzere yüksek makam olunmuĢtur. PaĢanın, padiĢah 

                                                           
134

15. yüzyılda Kırım Hanı olan Mengli Giray aynı zamanda I. Selim‟in kayınpederidir. 

http://tr.wikipedia.org/wiki/I._Mengli_Giray 06/01/2014) 
135

Evliya Çelebi‟nin bu kısımda verdiği bilgileri kronolojik bir sıra ile vermemiĢtir. Olayların 

zamanları ve yerlerinde bilgi yanlıĢları vardır. (Bkz. EMECEN, Feridun, “I. Selim”, TDVĠA, C: 36, 

s.407-414.) 
136

 Babasının vefatından sonra yeniçerilerin desteği ile tahta çıkan II. Bayezid uzun bir saltanatın 

sonunda yine yeniçerilerin baskısıyla tahttan çekilmiĢ ve tahtı I. Selim‟e bırakmıĢtır. I. Selim tahta 

babası sağ iken geçmiĢtir. Böylece I. Selim 9. PadiĢah olarak 1512 (918)‟de tahta çıkmıĢtır. Evliya 

Çelebi‟nin bu bilgisi doğru değildir.  (Bkz. EMECEN, Feridun, “I. Selim”, TDVĠA, C: 36, s.407-414.) 
137

 ġehzade Süleymân Trabzon‟da doğmuĢtur. Fakat Trabzon‟da görev almamıĢtır. (KÖSE, Ġsmail, 

KÖSE, Ġsmail, 4000 Yıllık Mirasın Kutsal Ġzleri, 1. Baskı, Ġber Matbacılık, 2009, s. 9-25.) 
138

 Bu bilgi doğru değildir. Trabzon  sadece II. Selim‟e PaĢa Sancağı olmuĢtur. (Bkz. EMECEN, 

Feridun, “I. Selim”, C: 36, s. 407-414.) 
139

 Kanun’nin annesi Ayşe Hafsa  Sultan olup, Trabzon’a sürülen Yavûz Sultân Selim’in annesi II. 
Gülbahar Hatun’dur. Evliya Çelebi’nin verdiği bilgi doğru değildir. 
140

Mir-i Miran: “Beyler Beyi demektir. Beylerbeylik Osmanlı teşkilâtınada valilik mertebesidir. Aynı 
zamanda askerî hizmetlerden sorumludur.”(PAKALIN, M. Zeki, a.g.e, C: II. s. 545.) 
141

Tuğ: “At kuyruğu bağlanmış ucuna da altın yaldızlı top geçirilmiş mızrak nev’înden alâmet adıdır. 
Osmanlı’da tuğ hükümdarlık, vezirlik, beylerbeylik, sancak beyliği  ve daha açık tâbirle askeri vazife ve 
memuriyet alâmeti idi. Vazifenin derecesine ve önemine göre adedi az veya çok olurdu. Vezirler ise 
üç tuğlu idi.” (PAKALIN, M. Zeki, a.g.e,  C: III. s. 522.) 
142

Arpalık: “On dokuz bin dokuz yüz doksan dokuz akçeden ibaret olan timara arpalık, yani sahibinin 
daima harekete hazır bulundurmaya mecbur olduğu süvari takımının idaresine mahsus ‘arpa parası’ 
denilirdi. Sonraları arpalık bir masraf mukabilinde yahut yapılan bir hizmetin karşılığı olarak 
verilmekteydi.” (PAKALIN, M. Zeki, a.g.e,  C: I. s. 84.) 
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tarafından Süleymân Hân kanun üzere 40.000 hâssı
143

 vardır. Sancağında 11 subaĢısı 

vardır. Senelik adalet üzere en çok
144

 19.000 kuruĢ var.  

           Eyâletinde beĢ sancakdır
145

. Ġlk olarak Canha Livası
146

, AĢağı Batum Livası, 

Gönye Livası ve Trabzon Livası, PaĢa Livasıdır. Kânûn üzere timar defterdârı
147

, 

defter kethüdası
148

, defter emini
149

, çavuĢlar kethüdası, çavuĢlar emini
150

 ve mal 

defterdârı
151

 vardır.  

Ve Ġki Batum Sancağının timar defterdarının hâssı 40.299. Trabzonn Sancağında 

ze„âmet 43 ve timar 226. Batum Sancağında ze „âmet 13, timar 72. Trabzon 

eyâletinde tamamı dört yüz elli dört  kayıttır.  Kânûn üzere cebelüleri
152

 bin sekiz yüz 

yiğit olur. PaĢanın da cebelüleri bin yiğit olur. Alay beyisi
153

 ve çeribaĢısı
154

 ve 

yüzbaĢlarıyla tamamı üç bin silâhlı askerler olur. Sefer vâktide silahlı askerler paĢa 
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Has: “Yüz bin akçaden fazla hâsılat temin eden timarlara verilen addır.” (PAKALIN, M. Zeki, a.g.e,  
C: I s. 750.) 
144

“Cevz-i ma’dud: sayılı cevizler; mecaz olarak gelir, kazanç. (“Evliya Çelebi Seyahatnamesi Okuma 
Sözlüğü”, Robert DANKOFF Katkılarla İngilizceden çeviren Semih Tezcan, Türk Dilleri Araştırma Dizisi-
37, İstanbul, 2004. Bkz. cucir kelimesine. 
145

 “Sancak: Memleketin idarî taksimatından birine verilen addır. Bunun yerine ‘Liva’ ismi de 
kullanılırdı.” (PAKALIN, M. Zeki, a.g.e, C: III. s. 116.) 
146

Liva: “İki alaydan meydana gelen askerî oluşuma ve bu oluşumun kumandanına verilen addır. Eski 
memleketin mülkî taksimatı  şöyle idi: Nahiye, kaza, liva(sancak), vilâyet.” (PAKALIN, M. Zeki, a.g.e,   
C: II. s. 867.) 
147

Timar Defterdarı: “Timar işelerine bakan, Timar defterlerinin kaydını tutan memura verilen 
isimdir.” (PAKALIN, M. Zeki, a.g.e, C: III. s. 507.) 
148

 “Defter Kethüdası: “Timar işlerine bakan ve timar defterdarı namını alan memurun âmirine verilen 
isimdir.” (PAKALIN, M. Zeki, a.g.e,  C: I. s. 429.) 
149

Defter Emini: “Osmanlılar’da arazi kayıtlarını oluşturan defterlerin saklandığı ve bu defterlerle ilgili 
günlük işlemlerin yapıldığı Defterhâne’nin âmirine verilen addır.” ( ÖZCAN, Nuri, TDVİA. , C: 9, s. 91.) 
150

 Çavuşlar Emini: “Divan-ı Hümayun çavuşlarının âmirlerinden idi. Kanun hükümlerine göre verilen 
cezaların infazıyla meşgul olurdu.” (PAKALIN, M. Zeki, a.g.e,   C: I. s. 339.) 

 
151

 Mal Defterdarı: Eyaletlerde devlete ait gelirlerin tahsili ve hesaplarının tanzimi ille sorumlu mal 
memurlarına verilen isimdir. Diğer adıyla Hazine Defterdarıdır. (PAKALIN, M. Zeki, a.g.e,   C: II. s. 394.) 
152

 Cebellü: “Timar ve ze’amet sahiplerinin sefer zamanında kendisinden başka götürmeye mecbur 
oldukları savaş askerlerine verilen isimdir.” (PAKALIN, M. Zeki, a.g.e,  C: I. s. 264.) 

 
153

 Alay Beyi: “Vaktiyle miralay rütbesinde olan vilâyet merkezlerindeki jandarma kumandanlarına 

verilen addır. Bu tabîr daha evvel de  ze‟amet sahipleri hakkında kullanılırdı.” (PAKALIN, M. Zeki, 

a.g.e,  C: I. s. 45.) 

 
154

 ÇeribaĢı: “Memur olduğu yerlerin asayiĢini temin eden zabitlerdir.” (PAKALIN, M. Zeki, a.g.e,  

C: I. s. 353.) 
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sancağı ve alaybeyisi bayrağı altında eĢmek
155

 (savaĢa gitmek) Ģartıyla bakımlı ve 

Ģenlikli köylerin senelik (…) (…) yük akçe ürünlerini yiyip sefere giderler.  

[SavaĢlarda] mevcut bulunmasalar ze „âmet ve timarları baĢkalarına verilir.  

                                                           
155

 EĢmek: “Eskiden askerin bir yerden diğer yere hareketi ve sefere memuriyeti yerinde kullanılır.” 

(PAKALIN, M. Zeki, a.g.e,  C: I. s. 563.)  
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2. Ġsminin kaynağı 

 

 

 

 

 

 GÜNÜMÜZ  TÜRKĠYE TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

             

             Suyu ve havasının güzelliğinden hoĢlandığı için bu Ģehrin ismine Tarabefzûn 

dediler. Gerçekten de ayĢ u iĢret yeridir. Bir ismi de Bâtum Ģehridir, bir ismi Lezgi 

Ģehridir ve bir ismi Tarabzen‟dir.
156

 MeĢhûr olmuĢ galatı (bozulmuĢ ismi) 

Tırabzen‟dir. Bazıları Tarab-efsûn derler ve niceleri Tarabozan derler ama doğrusu 

Tarabefzûn‟dur.
157

  

                                                           
156

 Bu konuda Evliya Çelebi‟nin yanıldığını sanıyoruz. Çünkü Batum Ģehir adı, Lezgi kavim adıdır. 

Batum Trabzon‟dan ayrı bir Ģehirdir. 
157

“Trabzon adı Antik Çağdan beri kullanılmaktadır.  Anadolu‟da yer adlarının birçoğunun çevresinde 

birtakım efsaneler söylenir. Trabzon adıyla da ilgili Ģöyle bir efsane vardır. Efsanede adın kökeninin 

Tuğrabozan‟a dayandığı anlatılır. Bir zamanlar Trabzon‟un bulunduğu yerde küçük  bir kasaba 

varmıĢ. Bir gün kasabaya toz duman bir yiğit girmiĢ. Atını doğru nalbant dükkanına çekmiĢ. Nalbanta 

sağlam nallarsan sana bir altın demiĢ. Nalbant dört nal hazırlamıĢ, yiğit nalları Ģöyle bir yoklamıĢ, 

avucunda  sıkarak iki  büklüm edivermiĢ. Nalbant bu sefer çelik  dört nal daha hazırlamıĢ, neyse at 

nallanmıĢ. Yiğit memnun, cebinden bir altın çıkararak  nalbanta uzatmıĢ. Nalbant altını parmaklarıyla  

sürtüĢtürmüĢ, altının tuğrası ve yazıları silinivermiĢ. Yiğide uzatmıĢ: al bu geçmez parayı tuğrası yok 

demiĢ. Yiğit ĢaĢırmıĢ bir altın daha vermiĢ.  Nalbant  onun da tuğralarını bozuverince; hey demiĢ atla 

atına düĢ peĢime sen bir nalbant dükkanına değil er meydanına layıksın. O günden sonra kasabanın 

adı Tuğrabozan yani Trabzon olmuĢ. Bir baĢka rivayete göre, Trabzon‟a yerleĢen aileler toprağı 

iĢlerken, sofra Ģeklinde birçok taĢlar gördüklerinden Yunanca sofra Ģeklinde birçok taĢlar 

gördüklerinden Yunanca sofra, masa, dörtgen anlamına gelen „trabesa‟, „trapez‟, „trapezus‟ 

demiĢlerdir. Trabzon adı yapısal bakımından birleĢik ad, ek durumundaki zon(zun) yer, mekan 

bildirir. Trab‟ların ülkesi anlamına gelir. Tarab adı bir Türk boyunun adıdır. Türkler töreye uyarak 

yurt yaptıkları yerlere kendi adlarını verir. Dede Korkut Destanlarında geçen Turabuzon olarak geçer. 

Farsların kullandığı „Tur/Tuz‟ sözü Türk anlamındadır. Ab bağlayıcı görevindedir. Tur-Ab-zon, 

Türklerin yurdu, Türkeli anlamındadır. Kenti Orta Asya‟dan göçen Tarab ve benzeri Türk boyları 

kurmuĢ ve adlandırmıĢtır (GÜLLÜDAĞ, Nesrin, Trabzon Tarih ve Kültür Yazıtları, Uluslararası 

Trabzon ve Çevresi Kültür ve Tarih Sempozyumu 16-18 Mayıs 2006, “Trabzon Yer Adları Üzerine 

Bir Değerlendirme”, Türk Ocakları Trabzon ġubesi Yayınları, 1. Baskı, 2011, s. 30.). 

ġ. TEKĠNDAĞ‟A göre, kalelerin Ģimdiki hali masaya benzemiyor, kaleler güneyden kuzeye doğru 

çok meyilli ve oldukça da engebeli bir biçimde uzanır. Bu sebeplerden dolayı kalenin en eski Ģekline 

(AĢağıhisar‟a) Trapezus (masa) adının verilmesinin mantıklı olduğunu belirterek Trabzon‟nun eski 

paraları üzerinde masa Ģeklinin bulunuyor olmasıyla bu yargısını doğrulamaktadır(TEKĠNDAĞ, M.C. 

ġehbeddin, Ġslâm Ansiklopedisi, “Trabzon”, MEB Yayınları, C: 12, Ġstanbul, 1974, s. 456.). 
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2. KALESĠNĠN ÖZELLĠKLERĠ                                                       

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                                                                     

ġakir ġevket, Trabzon sahilinde sofra gibi düz müdevver (yuvarlak) pek çok taĢın olduğunu ve 

bunlara „harmanlı kaya‟ denildiğini belirterek trapezo sözüne değinmektedir. Aynı müellif Acemlerin 

Trabzon‟u istila edip Boztepe‟ye vardıklarında güneĢin Ģehrin ve denizin üstünde parlamasından 

dolayı Trabzon‟a halk arasında „hurĢid-âbâd‟ denildiğini belirtiyor. (ġEVKET, ġakir, a.g.e, s. 48/116.) 

Ortaçağ‟da Ġslam müellifleri Trabzon‟a Atrâbazunda veya Tarâbazun da denilmiĢtir. ( ġ.TEKĠNDAĞ, 

a.g.m, s. 456.) Batıda ise Trebexonda, Trebezonda, Trebisond, Trepezunt, Trabison olarak 

adlandırılmıĢtır. ( ÖKSÜZ Melek, KuruluĢundan 19. Yüzyıla Kadar Trabzon Tarihine Kısa Bir BakıĢ, 

“ Trabzon Adının MenĢei”, Karadeniz AraĢtırmaları, S. 5, Bahar 2005, s.11.) 

“Trapezountos/Trapezous: Helen dilindendir ve  o dilde „düzlüklü‟ demektir. Fakat bunun, Adra 

tanrının adı ile bağlantılı Anadolulu bir adın HelenleĢme döneminde çarpıtılmıĢ biçimi olabileceği de 

göz önünde tutulmalıdır. Gerçekten, Trabzon‟un hayli yakınında Edre adıyla karĢılaĢmıĢtık. 

Trapezountos/Trapezous‟un da Helenler öncesinden kalma bir adın çarpıtılmıĢ biçimidir (UMAR, 

Bilge, a.g.e, s. 798.). 
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GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

 

Yukarıda yazılan ileri gelenlerin ve seçkinlerin doğum yerleri olan Trabzon 

Kalesi‟nin Ģekli, sınırları, eserleri, yapıları ve bütün sanat eserlerini açık seçik 

bildirir: 

           Trabzon Kalesi’nin Ģeklinin anlatılması hakkında: Evvelâ Boztepe Dağı 

etekleriyle Karadeniz sahili arasında iki büyük kaledir ve üç bölüktür. Birine AĢağı 

Hisâr derler, birine Orta Hisâr derler ve iç kalesine Kule Hisâr derler. Bunlardan 

hepsinden sağlamı ve dayanıklısıdır. Çünkü Boztepe ensesine doğru yapılmıĢtır. 

Ama o tarafta cehennem  çukurlarına benzer derin hendekler vardır. 77 adım girme 

hendektir
158

 ve sâf‟i kesme kayadır. Ġçinde bir câmii var, koruyucuların evleri, 

mahzenleri cephâneleri vardır.  

           Kuzey tarafı duvarında Orta Hisâr‟a açılır bir kapısı var, Ģehir dıĢına çıkar 

kapı budur, baĢka yoktur. Bir uğrun (gizli) kapısı da var, ama dâima kapalı durur. 

Lazım olduğu zaman  açılır. Orta Hisâr uzunlamasına sağlam ve dayanıklı duvardır. 

Birinci olarak bu kalenin doğu tarafı duvarında Kule adıyla bilinen [ve] Orta Hisâr‟a 

açılan kapısı[na] yakınında
159

 Yeni Cuma Kapısı derler. 

           Ve ikinci kapı yine bu duvarın doğusunun bitimindedir.
160

 Bütün debbağların 

iĢyerleri bu kapıdan dıĢarıdadır. Bunun için bu kapıya Debbağlar Kapısı derler.  Ve 

bu kapı önünde [adı Kuzgun Dere olan] bir küçük nehir akar. Doğu tarafındaki 

Boztepe ve Lezgi dağlarından toplanıp bu tabakhâneler içinden geçip o mahalde 

denize katılır. Bazı zaman taĢkın akar. Ve bu debbağlar Kapısı‟nda dıĢarı Debbağlar 

ÇarĢısı içinde taĢtan yapılmıĢ büyük duvarlarla inĢa olunmuĢ büyük bir köprü var, 

yapanı Erzurum‟un  doğu tarafındaki Hasankalesi sâhibi Sultân Uzun Hasân‟dır  ki,  

[o] Trabzon‟a [da] sâhip olmuĢtu. 

                                                           
158

 (http://www.sevecensohbet.com/trabzon-kalesi.html 06/01/2014) Belirtilen adreste yetmiĢ yedi 

adam girer diye okunmuĢtur. 
159

 Bu cümledeki “yakınında” ifadesi fazladır ve kale plânına uygun bir tanıma engeldir. 
160

 Evliya Çelebi‟nin bu kapı ile ilgili cümlesinde geçen “nihayetindedir” hükmü kısmen doğru 

değildir. Çünkü kale plânına göre ikinci kapı doğu duvarının  kale surlarına birleĢtiği yere epeyce 

uzaktır. 
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           Üçüncü kapı bu kalenin batı duvarında  Zindân Kapısı‟dır ki bütün katiller ve 

çok günaha batmıĢlar bu kapı kulesinde hapsedilmiĢtir. Bu Zindân Kapısı‟ndan dıĢarı 

yine bir taĢtan yapılmıĢ köprü ile Zâğnos Kapısı‟na geçilir ki bu köprüye gelecek 

kale duvarı içine  belli ve hesap edilmiĢ Ģekilde yerleĢtirilmiĢtir. Zindan Kapısı‟ndan 

Zâğnos Kapısı‟na varıncaya kadar bu köprüye bitiĢik kale duvarı uzanmıĢtır.  

           Buradan  dördüncü kapı bu surun duvarının kuzey tarafındaki duvarından 

aĢağı hisara açılır. Bu kapıya AĢağı Hisâr Kapısı derler. 

           AĢağı Hisâr’ın özellikleri: Kuzey tarafındaki duvarı deniz kıyısındadır ve 

dikdörtgen Ģeklinde uzunlamasına yapılmıĢ çevresinin uzunluğu (…) adımdır. Bunun 

da dört kapısı vardır. 

           Birinci kapı Zâğnos Kapısı‟dır ki Zindân Kapısı ile arasında kale duvarına 

bitiĢik uzun bir köprüdür. 

           Ġkincisi Süthâne Kapısı‟dır ki bu kapıdan dıĢarı deniz kıyısında bir Hıristiyan 

mahallesi vardır.    

           Üçüncüsü Moloz Kapısı‟dır. Rûm dilinde moloz, ufak çıkıntı taĢına derler. 

Bu bölgenin deniz kıyısında baĢtan baĢa moloz taĢları olduğundan Moloz Kapısı 

derler. Ve Laz ağzı lûgâtinde moloz, bir duvar yıkılmaya meyilli olduğunda ona 

ayaklar yaparlar, Laz kavmi lûgâtinde öyle yapıya moloz derler. Ve bu zikredilen 

kapı denize açılır. Bu AĢağı Hisâr‟ın iki tarafındaki kale duvarları denize bitiĢiktir. 

Bir köĢeden bir köĢeye deniz içinde duvarlar inĢa edilmiĢtir ki insanlara ve 

düĢmanlara geçit yeri olmasın diye bu köĢelere duvar çekip set kurmuĢlardır.  Ve bu 

Moloz Kapısı gelip geçilen yol değildir.  

           Dördüncü kapı Mumhâne‟dir. Trabzon‟da bal mumu ve yağ mumu gayet çok 

olduğundan bu kapının dıĢında imâl edilir, baĢka yerde iĢleyemezler. Çünkü 

Ģem‟ahâne mîrî olmadığından baĢka emîni vardır. Kalenin tamamı on bir adet [olan] 

kapıları burada tamamlandı. 

           Ve bu yukarıda yazılan Trabzon„un üç kat kalesi çepeçevre dokuz bin 

adımdır.
161

  Ve bu büyüklükte olan büyük bir kale içinde tamamı  [23]
162

 Müslüman 

                                                           
161

 Dokuz bin adım yaklaĢık 4 km‟ye tekabül eder ki bunun doğru bir rakam olduğu Ģüphelidir. 
162

 TEKĠNDAĞ, M.C. , ġehbeddin, Ġslâm Ansiklopedisi, “Trabzon”, MEB Yayınları, C: 12, Ġstanbul, 

1974, s. 468. 
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mahallesi ve [14]
163

 kefere mahallesidir. BaĢka Yahûdî  mahallesi yoktur. Bir Yahûdî 

görseler o an katlederler. Ve bu Ģehir içinde tamamı (…) adet kat kat daha yüksek 

saraylar ve baĢka evler vardır ki bütün evleri birbiri üzere yapılıp pencerelerinin 

tamamı kuzey tarafa ve yıldız yönüne ve batı tarafa bakar manzaralardır. Evlerin 

tamamı kırmızı renkli kiremitler ile örtülmüĢ gösteriĢli ve Ģenlikli bir Ģehirdir. 

GÜNÜMÜZDE TRABZON KALESĠ
164

  

         

           Günümüzde varlığını koruyan Trabzon surlarının en eski yapısı 5. yüzyıla 

dayandırılmaktadır.  

           Yukarı (Kule) Hisarın Özellikleri: Buradaki surların sağlamlığının sebebi 

Boztepe Dağlarına dayanmasından dolayıdır. Bu kısım Fâtih‟ten itibaren silah 

deposu olarak kullanılmıĢtır. Güney tarafın Kuzgundere‟ye inen Kule Kapısı denen 

çift kapısı vardır. Doğu tarafında bulunan kitabeye göre  897/1494‟de   Ġç Kale 

sağlamlaĢtırılmıĢtır.  Bu kısımda mahzenler, mihraba benzer oyuklar,  

Komnenoslar‟a ait bir saray kalıntıları vardır. Saray olarak  sanılan bu yapı kesme 

taĢtan   ve kare plânlı olduğu sanılıyor. Bu sarayın günümüzde kalıntıları bulunur. Bu 

kısım günümüze değiĢikliklere uğrayarak gelmiĢtir.  

           Orta Hisar: 1297-1330 yıllarında II. Aleksios zamanında yapılmıĢtır. Ġç 

kalenin devamı niteliğindedir. Ġç Kaleden demir bir kapıyla ayrılmıĢtır. Kapının 

yanında taĢ kemer vardır. Surlar bir kaya üzerine temellendirilmiĢtir. Ġç Kale‟den  bu 

kaleye açılan batıdaki kapıya Yeni Cuma (Zebelik) Kapısı denir. Garpta surun doğu 

ucunda Debbağhâne Kapısı vardır. Burada Orta Hisâr Câmîsi (Panagia  

Chrysokephalos  Kilisesi), Yeni Cuma Câmîsi (Hagios Eugenius Kilisesi), Hükümet 

Konağı, Zağnos Köprüsü, Kule Hamamı, Çifte Hamam, Amasya Câmîsi ve Musa 

PaĢa Câmîsi bulunur. Fakat Kule Hamam, Çifte Hamam, Amasya Câmisi 

günümüzde yıkık durumdadır. 

           AĢağıhisâr: Bu kapının üzerinde Fâtih Sultan Mehmet‟in yaptırdığını bildiren  

bir tuğra ile kitabe bulunmaktadır. Üçüncüsü Zindan (Ġmaret) Kapısıdır. Dördüncüsü 

surun kuzeybatısında, Hıristiyan Mahallesi bulunan Suthâne (Sathâne, Sotya) 

                                                           
163

 TEKĠNDAĞ, M.C. , ġehbeddin, a.g.m, s. 468. 
164

TEKĠNDAĞ, M.C. , ġehbeddin, a.g.m, s.468. …ġEN, Zafer, “Trabzon‟da Osmanlı   Eserleri” 

(trbde_osmanli_eserleri)   http://tarihenotdus.com/yerel-tarih/trabzonda-osmanli-

eserleri/#axzz31XDHInrh (06/01/2014) 
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Kapısıdır. Bu kapının  karĢısında PaĢa Sarayı bulunurdu. Günümüze ulaĢamamıĢtır. 

Bu çevrede Mollo Siyah Câmî (St Andrean Kilisesi), Hoca Halil Câmî, Pazarkapı 

Câmî, Kundupoğlu ve Yarımbıyıkoğlu  Evleri, Sekiz Düzenli Hamam, Tophâne 

Hamamı, Hacı Arif Hamamı, Ġskender PaĢa ÇeĢmeleri gibi eserler bulunur. 

 

5. MAHALLELERĠNĠN ĠSĠMLERĠ 

 

 

 

 

[926-929 (1520-1523) tarihli Tâhrir Defteri’ne göre; Trabzon’da 9 müslüman mahallesi 

vardır: Atik Câmî Mahallesi, Sultân Abdal’ın Validesinin  Mahallesi, Kıssa-hân Mescid’i 

Mahallesi, Hacı Baba Mescid’i Mahallesi, Mevlânâ  Şucâ  Mescid’i Mahallesi, Mescid-i der 

Bab-ı Bazar Mahallesi, Amasya Mescid’i Mahallesi, Cedîd Câmî Mahallesi, Hoca Kasım 

Cemâati Mescid’i Mahallesi’dir.  

             14 adet Gayr-i Müslim Mahallesi mevcuttur: Ayasofya (Ohunç) Mahallesi, Kastori 

Miso Mahallesi, Obyan Mahallesi, Zoğraf Mahallesi, Meydan Mahallesi, Papasân 

Mahallesi ve bunlar- dan hariç 4 adet daha Rum Mahallesi vardır. Ermeni Mahallesi ise 

Ermeniyân Mahallesi olarak adlandırılır. Efrenc, Beksid, Değirmen Deresi olmak üzere üç 

adet Frenk Mahallesi vardı. 

             961 (1554) tarihli Tâhrir Defteri’ne göre; Bu defterde yeni Müslüman 

Mahalleleri’nin isimlerine raslanmaktadır. Bu Mahalleler Ģunlardır: Tabakhâne, 

SarmaĢık Mesccid’i, Tabakhâne (Eski Hamâm yanı), Kabak Meydanı, ġehre Küstü, 

Halil Ağa Mescidi, Hâtûniye Ġmâreti, Ahmed Çelebi Mescid’i, Bayram-zâde Mescid’i,  

Zoğnos, Tekfur Çayırı, Ġskender PaĢa, Hacı Hasan, Mağara  Mahalleleri’dir. Hıristiyan 

Mahalleri azalmıĢtır. Meydan ve Çömlekçi Mahalleleri’ne ise Hıristiyan halk 

eklemiĢtir.]
165

 

 

 

 

 

                                                           
165

 TEKĠNDAĞ, M.C. , ġehbeddin, a.g.m , s. 468. 
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6. SEÇKĠN SARAYLARININ ADETLERĠ VE ĠSĠMLERĠ 

 

Trabzon  saraylarının övülmesi: 

                   …………….(3.5 satır boĢ)……………. 

        

            Bunlardan baĢka nice yüz saraylar vardır. Ama bildiğimiz saraylar bunlardır. Bazı 

eski yapı hâneler var ki insanı büyüler. 
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7. CÂMÎLERĠN ÖZELLĠKLERĠ/43. KĠLĠSELERĠN ANLATILMASI 
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GÜNÜMÜZ  TÜRKĠYE TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

 

Sultân câmîleri, baĢka büyük  ileri gelenlerin ve vezirlerin câmîlerinin 

vasıfları: 

        

           Evvelâ Orta Hisâr‟da kefere elinde süslü  bir kilse imiĢ. 865/1461 târîhinde 

bu kaleyi Fâtih Sultân Mehmet Hân Gâzî feth edince açık Allah emri ki  

166
 Ģerefli fermanı üzere bu büyük kilisenin mihrabını doğudan 

kıble tarafına çevirip apaçık nurlu bir câmî yapmıĢtır ki câmî içi nûr ile doludur. 

Mihrâbı ve minberi eski usûlde yapılmıĢtır. Ama bu camiin doğu tarafına bitiĢik bir 

padiĢah[ın] toplantı yeri vardır. Ġnce iĢli marangoz ustası buna bıçkı, keser ve törpü 

vurup ustalığını sergileyerek öyle bir mahfil yapmıĢ ki seyretmeye değer. Tümünden 

ahĢâpları servi levhası, ceviz levhası ve ĢimĢir levhası ile yapılmıĢ pâdiĢâhlara 

mahsus toplantı yeri yüce kürsüdür. Gece ve gündüz açık durur yüce bir makâmdır. 

Bu yüksek sütunlar üzere mahfiller vardır. Cema „ati çok olduğunda cemâ„at bu 

mahfillerde ibadet ederler. [2] Kapısı ve güzel bir minâresi vardır ve dıĢ avlusu dört 

tarafında medrese odaları var. Bu câmî, aydınlık yapı  baĢtan baĢa [kurĢun] [terek] 

ile örtülüdür. Bu câmî ile kulede olan Yeni Câmî‟nden baĢka câmîler sur dıĢındadır 

ki Trabzon‟un batı tarafıdır.  

           Orada olan yerleĢim yerinde
167

 iki câmî vardır. Ama Orta Kule Câmî gâyet 

bakımlı ve süslü bir minâreli Ģîrîn câmîdir. (…) (…) yapısıdır. 

           Ve batı tarafındaki yerleĢim yerinde Hâtuniyye Câmî: Sultân I. Selîm Hân, 

bu Trabzon‟da doğduğundan dolayı saygı değer annesi yapmıĢtır. Aydınlık bir 

câmîdir. Temiz [kurĢun] örtülü bir minâreli  nûrlu câmîdir. Gâyet sağlam vakıfları 

vardır. Hatta Polata Pazarı adıyla bilinen kasaba bu Hâtuniyye vakıflarına aittir ve 

nice köyleri de vardır. Tek parça olan parlak kubbesi içinde her gece  kandiller  ile 

süslenip bütün  cemâ „at ibadet ederler. Ve bir kat süslü minâresi uzun servi ağacı 

gibi göklere baĢ uzatmıĢtır. Ve bu câmînin duvarlarının taĢlarının bir sıra taĢları cilâlı 

taĢlardır, bir sırası beyaz ve  parlatılmıĢ taĢlar ile yapılmıĢtır. Câmîn târîhi budur: 

                                                           
166

 Bakara Suresi 144. ayet, “Yüzünü artık Mescîd-i Hâram tarafına çevir”   
167

 Rabât: ġehir dıĢında bulunan meskûn mahal genellikle burada kıĢlalar olur. Bu kelime metinde rabt 

olarak okunmuĢtur. Fakat râbat olarak okunması daha doğru olur. 
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           Ezbe-hâhı beytü‟l-ibâd âmed-sene 920/1514. Câmi‟in tamamlanmasına târîh 

“fe-temmet” lafzı uygun düĢmüĢtür. Sene 920/1514 

           Ve Süleymân Bey Câmî
168

: Hâtuniyye Câmî‟nin batısındadır. Bu iki câmi‟in 

arası bir mildir. Sülymân Bey Câmî Kavak Meydânı‟nda yapılmıĢ bol cemâ „atli bir 

câmî‟dir. Bir minâreli (…) örtülüdür.  

           Ve Ayasofya Câmi‘i: Süleymân Bey Câmî‟ nin batı tarafındadır ve deniz 

kenarında yapılmıĢtır. Kafir zamanında inĢa olunmuĢtur. Daha sonra vilâyetin Kürt 

Ali Bey adında bir vilâyet valisi padiĢaha [düĢüncesini] arz edip  sultanın emriyle 

Hırıstiyanlar‟ın elinden alıp bir lâtif, yüce  mahfil ve bir minber ilâve edilerek 

982/1574 târîhinde kalabalık cemâ „at ile cennet bahçesi gibi gönül açan bir câmî 

ibadete açılmıĢtır. Kıble kapısından mihrâba doğru uzunlamasına yapılmıĢtır. Câmî 

içinde çeĢit çeĢit mermer, sarı ve gri mermer [ile] sütunlar var ki övülmesinde diller 

yetersiz kalır ve yüksek ve düzgün bir minâresi  [3] kapısı var. Mihrâbı ve minberi 

eski tarzda sade güzeldir. Etrafında Ġrem bağı gibi zeytin bağların ve bahçeleri vardır.  

           Ve Erdoğdu Bey Câmî: Bu câmî Hâtuniyye Câmî`‟nin güneyinde 

yapılmıĢtır. Bu iki câmiin arası yarım mildir ve bu câmî Tekfur Sarâyı 

mahallesindedir. Eski zamanlarda mescit olarak yapılmıĢ, daha sonra Turgud Bey 

pâdiĢâh emri ile câmî etmiĢ. Câmî olmasının târîhi budur sene 985/1577. [1] Kapısı 

ve düzgün bir minâresi var, gayet süslüdür.  

           Ve Yeni Câmi‘i: Önceden kilise imiĢ. Daha sonra “Müslüman Mahallesi 

içinde küffar kilisesi yasaktır” diye pâdiĢâh emriyle kafirlerin elinden alıp câmî 

yapılmıĢtır. Zemini yüksek bir yerde kurulduğundan havadar aydınlık bir câmî‟dir. 

           Ve Ġskender PaĢa Câmi‘i: Kâfir Meydânı adıyla meĢhur büyük bir meydânın 

doğu tarafında tek parça kubbesi lacivert renkli kurĢun ile örtülü[dür]. [3] Kapısı ve 

içeriden yapılmıĢ düzgün bir minâresi var. Ve bu Ģehir içinde bilip [bizzat] ibadet 

ettiğimiz câmî ve eski mabedler bu yazılan sultanlar ve vezirlerin câmîleridir. 

 

                                                           
168

 “1970‟li yıllarda yıkılarak 1977-80 yılları arasında günümüzdeki biçimiyle aynı yerde yeniden inĢa 

edilen Ġncirlik Camii‟nin özgün yapısı 20 yy. baĢlarına tarihlendirilmektedir. Tuluk ve Düzenli 

Osmanlı kayıtlarında Câmi‟-i Süleymân Bey ve Kabak Meydanı Câmi olarak geçen caminin bugünkü 

Ġncirlik Câmî‟nin yerinde yer aldığını iddia etmektedirler. Dolayısıyla bugünkü Ġncirlik Camii‟nin, 

aynı yerde inĢa edilmiĢ en az üçüncü câmî olduğu söylenebilir.” (Trabzon Kent Ġçi  Kültür Envanteri, 

T.C Trabzon Valiliği Ġl Turizm Müdürlüğü Yayınları, s. 70) 
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GÜNÜMÜZDE TRABZON’DA  CAMĠLER
169

 

 

           Orta Hisar (Fâtih) Câmî: Orta Hisar Mahallesi‟nde bulunur; Pontus Kralı 

Flavius Julius Konstantin tarafından yaptırılmıĢtır. Aleksios zamanında tâmir 

edilmiĢtir. Fetihten sonra 1469‟da vali Sofu Bey tarafından son cemaat yeri, minare 

ve minber eklenmiĢ ve câmîye çevrilmiĢtir. Yapı AltınbaĢlı Meryem Kilisesi 

(Chrysokephalos) olarak  adlandırılmıĢtır. Kubbesi on iki kenarlı, pencereler câmîye 

çevrildikten sonra açılmıĢ, iç duvarındaki freskler sıva ile kapatılmıĢ, mihrâbın doğu 

tarafında ustanın adı ve târîhi var; Ömer1215 (1800), câmînin giriĢ kapısı kuzey 

tarafında olup sonradan açılmıĢtır, üzerinde Esma‟ül-Hüsna var, yine kuzeyinde tek 

Ģerefeli minare eklenmiĢtir. 

           Hatuniyye Câmî: Gülbahar Hatun Mahallesi‟nde olup, Ġmaret adıyla anılan 

bu câmî; Atapark ve Zağnos PaĢa burcunun güneyindedir. I. Selim‟in annesi adına 

yapılmıĢtır. Cami; imaret, medrese, hamam, sıbyan mektebi ve türbeden meydana 

gelmiĢtir. Zamanala diğer yapılar yıkılıp günümüze sadece cami ile türbe 

gelebilmiĢtir. Sıbyan mektebinin yerine de 1899 yılında günümüzdeki Gülbahar 

Hatun Ġlköğretim Okulu yapılmıĢtır.
170  AyĢe-Gülbahar Hatun Türbesi‟nin 911/1505–

1506
171

 tarihlidir. Caminin giriĢ kapısı üzerindeki 1301/1885 tarihli kitabe onarım 

kitabesidir.  Câmi kare harim üzerinde tek kubbe, yanlardan birer kubbeli tabhane 

eklenmiĢ, beĢ kubbeli son cemaat yeri ve kuzeybatısındaki minareden oluĢmaktadır. 

           Ayasofya Câmî: Ayasofya Mahallesi‟nde olup, Komnenos Devleti Kralı  I. 

Manuel (1238-1263) zamanında (1250-1260) Roma Tanrısı Apollo adına daha 

önceden inĢa edilmiĢtir.
172

 Kilisenin adı Hagia Sophia (Kutsal Bilgelik)‟dir.
173

 1453 

tarihinden câmiye çevrilmiĢtir.  1864‟de Bursalı Rıza Efendi tarafından onarılmıĢtır. 

1958-1962 yılları arasında Edinburg Üniversitesi ve Vakıflar Genel Müdürlüğü‟nce 

restore edilip, 1964‟te müze yapılmıĢtır. Hıristiyan sanatının ve Selçuklu Dönemi 

Ġslam sanatının etkileri görülmektedir. Kuzey ve batıdaki revak cephelerinde olan 

geometrik geçmeli bezemeleri ve madalyonlarla, batı cephesinde görülen mukarnaslı 

                                                           
169

  ġEN, Zafer, a.g.m. 
170

 www.trabzon.gov.tr 
171

  911 (1505 )‟de yapıldığını belirtir. Fakat metinde 920 tarihi olarak belirtmektedir. 
172

 Köse Ġsmail, “Ayasofya Müzesi”, a.g.e, s. 57. 
173

 Köse Ġsmail, “Ayasofya Müzesi”, a.g.e,  s.  48. 
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niĢler Selçuklu taĢ iĢlemelerindeki özellikleri taĢımaktadır. haç planlı, yüksek 

kasnaklı bir kubbeye sahiptir. Kuzey, batı ve güneyinde revaklı üç kiriĢi 

bulunmaktadır. Müze ana kubbenin üzerine değiĢik tonozlarla örtülmüĢ ve çatıya 

farklı yükseltiler verilerek kiremitle örtülmüĢtür. Yapını güney tarafı Adem'le 

Havva'nın yaratılıĢı kabartma olarak bir freskler mevcûttur. Ayrıca güneydeki 

kemerin kilit taĢı üzerinde Trabzon'da 257 yıl hüküm süren Komnenos hanedanının 

sembolü haline gelmiĢ tekbaĢlı kartal motifi bulunmaktadır.  

           Erdoğdu Bey Câmî: Tekfur Sarayı Mahallesi‟nde olup, mescidi ve 

985/1577‟de Erdoğdu Bey tarafından cami olarak yaptırılmıĢtır. Dikdörtgen Ģeklinde 

taĢtan yapılmıĢ câmî son cemaat yeri ve harimden meydana gelmektedir. Kubbesi 

yoktur ve minaresi sonradan eklenmiĢtir. Burada bulunan 1317/1899  tarihi caminin 

son onarımına aittir. Minber ahĢap olup sade bırakılmıĢtır.
174

 

            Yeni Cuma Câmî: AĢağı Hisar‟ın karĢısında Boztepe‟nin güneyinde bulunan    

Yeni Cuma Mahallesi‟nde bulunur, I. Aleksios tarafında St. Evgenios‟a ithâfen 

yatırılmıĢtır. Fâtih Sultan Mehmed, Hagios Evgenios Kilisesi‟ni câmîye çevirmiĢ 

fetihten sonraki ilk cuma namazını burada kılmıĢtır. Dikdörtgen Ģeklinde olup, 

onaltıgen kasnaklı, on altı pencereli, batı güney kapıları kapatılmıĢ, kuzey kapısı 

bırakılmıĢ ve minare yapılmıĢ, freskleri sıvanmıĢtır. 

           Ġskende PaĢa Câmî: Kuzey doğuda yer alır. Ana giriĢ kapısındaki kitabeden 

1529‟da Kanuni Sultan Süleymân zamanında yapıldığı öğrenilmektedir. Sekizgen bir 

kasnağın üzerinde büyük bir kubbe, beĢ bölümlü son cemaat yeri bulunur. Kubbeler 

ve son cemaat yeri kiremit ile kaplanmıĢtır. Minaresi batı tarafındadır. Câmînin geçiĢ 

mekanına girilen kapıda, mihrap  ve bahçe kapısını üzerlerinde bulunan kitabelerde 

tamir tarihleri yer almaktadır.1856-1914 yıllarındaki kitabede hattat Mahmut Esat 

Efendi‟nin adı geçer. 

 

 

8. MESCĠDLERĠN ANLATILMASI 
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http://www.forumgercek.com/karadeniz/71745-turklerin-anadolu-da-fethettigi-son-baskent-trabzon-

trapezus-3.html 
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[Kıssahân, SarmaĢı, Pazar Kapısı, Hoca Ali-zâde Mehmet Çelebi, Mevlânâ 

ġüca, Amasya, Hacı Baba, Bayram-zâde Hâlil Ağa, Hoca Kasım, ġirin Hatun 

Mescitleri]
175

 

 

 

9. KUR’AN DARULKURRALARININ ANLATILMASI 

 

 

 

 

 

 

GÜNÜMÜZ  TÜRKĠYE TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

 

Trabzon‟un hafız mekteplerinin vasıfları 

        

       Tamamı [3] adet dârülkurradır. Evvelâ Orta Hisâr kurrası: Fâtih‟in eski 

camiindedir. Hıfz kırâtı ve Ġbn Kesîr
176

 kırâtı okunur. Ve Hâtuniyye kurrası: Hıfz 

kırâtı, kitâb-ı cezerî ve kitâb-ı ġâtıbbiyye
177

 okunur. Tecvîd okutulan dârülkurrâ ve 

                                                           
175

 TEKĠNDAĞ, M.C. , ġehbeddin, Ġslâm Ansiklopedisi, “Trabzon”, MEB Yayınları, C: 12, Ġstanbul, 

1974, s. 473. 
176

 Ġbn Kesîr: Kur‟ân-ı Kerimi hadislere göre tefsir eden hafızdır. 
177

 “Al-ġâtibi, kıraat ilminde ve tefsirinde geniĢ bilgisiyle meĢhurdu. Abu‟l- Kâsım al-ġâtibî diye 

anılır. ġâtiba Câmî‟nin vâiziliğini yaptı. Kıraat ve hadîs ilmlerinde tahsil gördü. Hirz al-amânî va vach 

al- tahânî adını verdiği  fakat müellifinden dolayı al-ġâtibîya olarak tanınan, -l kafiyeli, 1173 beyitlik 

manzûmesi ile ünlüdür. Bu manzûme, „Osmân b. Sa „id Abû „Amr al- Dânî‟nin aynı konuda ve al-

Taysîr fi‟l kirâ‟ât al-sab‟ adlı risâlesinin nazma çekilmiĢ Ģeklidir.” (F. KRENKOW,  İslâm 

Ansiklopedisi, “ġâtîbi” MEB Yayınları, 1957, C: 11, s. 352-353.) 
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Kur‟an hafızlarını yeridir. Ve Ġskender PaĢa Dârülkurrâsı: Nâmi Efendi adında 

aĢare
178

 ve takrîb
179

 sâhibi ümmetin sâlihlerinden bir hafızların yaĢlısı vardır. 

 

11. EBCED OKUYAN ÇOCUK MEKTEBLERĠNĠN ANLATILMASI 

 

 

 

 

 

 GÜNÜMÜZ  TÜRKĠYE TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

 

Kur‟ân okumayı öğrenen  çocukların eğitim yerlerinin (mekteblerin) vasıfları 

       

           Tamam [22]
180

 adet mekteptir. Evvelâ Orta Hisâr’da Fâtih Gâzi Mektabi ve 

Yeni Câmî Mektebi: ġeyh Ricâlî Hazretleri çocuk eğiticisi ve feyzli  nur yüzlü bir 

insandır ki bu zâttan bir kere “ Bismillah” diye baĢlayan temiz, günahsız çocukların 

elbette [ondan] feyz alıp  âlim ve fâzıl olması kesindir. Ve Mükellef Hâtuniyye 

                                                           
178

 AĢare sâhibi: Kur‟ân-ı Kerîmi on çeĢit okuyan kimse 
179

 Takrîb sâhibi: Kıraat ilminin öğretiminde imamların ravilerini ve ravilerin tariklerini iki ile 

sınırlamak suretiyle uygulayan hafız yetiĢtiricisi. (TDĠA C: 39, Et-Takrib) 
180

 1520-23/1554 Tarihli Tahrir Defteri‟ndeki mahalle sayısına göre söyledik (TEKĠNDAĞ, M.C. , 

ġehbeddin, a.g.m, s. 468.). 
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Mektebi: Câmiin batı tarafında taĢtan yapılmıĢ yapı ve güzel kubbeli fakir ve zengin 

bütün insanların küçük çocuklarına Kur‟an öğreten bir mektep olarak  yapılmıĢtır ki 

bütün yetimlere vakıf tarafından günde iki kere yemekleri, bayramlarda elbiseleri, 

külahları, donları, gömlekleri, çanta ve hediyeleri dâ‟ima verilir. Bu öğretim yerinin 

tamamlanmasına târîhtir: “fe-temmet” 920 (1514) sözü kapısının üst kısmına 

yazılmıĢtır. Ve Ġskender PaĢa Mektebi: (…) (…) (…) (…) (…) (…) (…) (…) (…) 

(…). MeĢhûr mektepler bunlardır. (…) (…) (…) (…) (…) (…) (…) (…) 

 

12. ġANLI DERVĠġ TEKKELERĠNĠN ANLATILMASI 

 

 

[16. yüzyılda Kurban Abdal, Sinan Bey, Hızır Abdal, Kalenderhâne 

Zâviyeleridir.]
181

 

 

14. HAYAT SUYU ÇEġMELERĠNĠN ANLATILMASI 

       Tamamı 

                    …………….(2.5 satır boĢ)……………  

[Seyit Ahmet, Ġskrnder PaĢa I, Ġskrnder PaĢa II, Ġskender PaĢa III, Abdullah 

PaĢa, Hayreddin PaĢa, Kuraklı, Hacı Kasım, Kral Kızı, Ayasofya I, Ayasofya II, 

ÇeĢmeleri]
182

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
181

 Trabzon‟da tekke olduğuna dair bir kayıt bulamadık ama zaviyelerin kaydı Ģu kaynakta yazılıdır:  

TEKĠNDAĞ, M.C. , ġehbeddin, a.g.m , s. 473. 
182

 TEKĠNDAĞ, M.C. , ġehbeddin, a.g.m. s. 474. 
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17 KERVANSARAYLAR
183

 ve TÜCCAR VE ESNAF HANLARIN        

ANLATILMASI  

 

 

 

GÜNÜMÜZ  TÜRKĠYE TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

        

Tüccar hanlarının özellikleri 

           Tamamı (…)dır.  Evvelâ Hâtuniyye  mihmansarayı; 100 tavla at alır büyük 

bir ahırı var. 

                    …………….(2 satır boĢ)................ 

[TaĢhan (Ġskender PaĢa), Meydan, Kâhyâ-oğlu, Gümrük, Ġki Kapılı, Giriğin, 

Acem(Hacı Yahya-oğlu), BaraĢkeva, PaĢayanoğlu]
184

 

Bekar hanlarının özellikleri 

           Tamamı 

                     ……………(2.5 satır boĢ)……………. 

 

 

 

 

 

                                                           
183

 YÜCEL DAĞLI‟NIN plânında yok 
184

 TEKĠNDAĞ, M.C. , ġehbeddin, a.g.m. s. 474. 
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18. ÇARġI PAZARLARIN ÖZELLĠKLERĠ 

 

 

 

GÜNÜMÜZ  TÜRKĠYE TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

 

           Tamamı (…) dükkândır. Bütün  pazarlarındaki çarĢıların seçkini Mumhâne 

Kapısı‟ndan dıĢarıda çeĢit çeĢit esnaf oradadır.  Ve bu ġem‟ahâne Kapısı‟nın 

karĢısında ve deniz kıyısında üst üste kalabalık muhabbet pazarları dükkânları 

vardır.
185

 Ve bir taĢtan yapı bezzâszistân bedesteni var ki gayet zengin, cömert, 

vâkarlı ve ihtiĢamlı pazar yerleri vardır.
186

 Ve Orta Hisâr‟da Küçük Pazar denilen 

[bir yer vardır] her çeĢit esnaftan bulunur; yetmiĢ seksen kadar dükkânlardır. 

Bunlardan baĢka [Ģehrin içine] dağılmıĢ dükkânlar da çoktur.  

21.YAġLI VE GENÇLERĠN YÜZ RENKLERĠNĠN ANLATILMASI  

 

 

 

                                                           
185

 Birbirine çok yakın, sık dükkânlardır. Sadece alıĢ-veriĢ yapılmaz. Aynı zamanda sohbetler de 

yapılıyor. 
186

 Mün‟im-i ehl-i vakâr: Burada tamlamaya gerek yoktur. 
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GÜNÜMÜZ  TÜRKĠYE TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

 

Trabzon halkının yüz renklerinin vasıfları 

           BeĢinci iklimde bulunduğu için suyu ve havasının tatlılığından bütün halkı 

gezip eğlenmeye hevesli ve zevk sâhibi olup içmeye ve eğlenmeye düĢkünlerdir. 

Gamsız ve kayıtsız zarif dostlar ve âĢık kimseler olduklarından yüzlerinin renkleri 

kırmızımsıdır. Kadınlar kısmı Abaza, Gürcü ve Çerkez güzelleri olduklarından güzel 

erkek ve kız çocukları olur ki sanki her biri birer ay parçası ve güneĢ pençesilerdir. 

(…) (…) (…) 
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23. ĠLERĠ GELENLERĠN VE SEÇKĠNLERĠN ANLATILMASI 
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GÜNÜMÜZ  TÜRKĠYE TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

 

Trabzon Eyâletinde Kânuni Süleymân Hân  üzere itaat edip boyun eğmiĢ olan 

boy  beylerini bildirir. 

           Abaza aĢîretleri beyleri: Evvelâ Câclar aĢîreti
187

, Arlan aĢîreti
188

, Dağ 

Candaları aĢîreti
189

, Büyük Candalar aĢîreti
190

 deniz kıyısındadırlar. Keçler aĢîreti
191

, 

                                                           
187

 Adları geçen aĢiretler ile ilgili bilgiler Ģu adresten alınmıĢtır:  

http://www.chveneburi.net/tr/default.asp?bpgpid=539&pg=1 (07/02/2014) 

Mekrilce söyleĢirler. FaĢe Irmağı‟nın karĢı tarafı Mekrilistândır. Beyzâdeleri vardır. On bin güçlü 

askere sâhiptirler. Hepsi bir mezhepte değildir. Harâmî ve bahadır bir kavimdir. Cevizleri, fındıkları 

çoktur. Ok, yay, mızrak silahlarını kullanırlar. Atlıları az, piyâdeleri yiğit,  dilberleri güzeldir. 

Ġskeleleri batıda, iki konak mesafede Lakba‟dır. Bu iskele Trabzon‟dan üç yüz mil daha büyüktür. 

Kıble ve gün doğusunda Ģiddetli rüzgâr estiğinden dolayı gemiler kıĢın yatmaz. Deniz yolu ile batıya 

doğru gidilirse Arlan aĢireti sınırında Hıfa köyüne rastlanır. 
188

 On bin kadar yiğitleri vardır. Verimli toprakları, adil beyleri vardır. BaĢ Ġskelesi Laçiğa‟dır. 

Limanda kıĢ ve yaz, gemiler eksik olmaz.  
189

 On beĢ bin civarında yiğitleri olan asıl Abaza kavmidirler. Beyleri vardır.  Dağda Hofa adlı denize 

bakan bağlı, bahçeli bir köyü olup iskelesine Kakır adı verilir. 
190

 Yirmi beĢ civarında köyleri, on beĢ bin askerleri ve beyleri vardır. Limanın adı Çanda olup limanda 

kıĢın gemiler yatmaz. Buranın ardındaki dağlarda MaĢeĢah Çerkesleri‟nin memleketleri vardır. 
191

 Cennet bağı gibi verimli bir vilayettir ki yetmiĢ parça köyden meydana gelmiĢtir. Ġki bin kadar 

silahlı askere sahip olup bir de beyleri vardır. Suları ab-ı hayat gibi güzel ve lezzetlidir. Ama Lipu 

adında, içinde gemilerin çalıĢtığı bir büyük limanı vardır. Bu ırmak Elburz Dağları‟ndan gelerek 

burada Karadeniz'e dökülür. Temmuz ayında bile geçit vermeyen bir sudur. KıĢ günleri gemiler yatar. 

Güvenli bir yerdir. Keçler kabilesinden bu yere gelinceye kadar, bu ırmağın iki yakası çeĢitli meyveler 

veren ağaçlarla süslüdür. Keçler‟in on bin askeri olup, çoğu atlıdır. Büyük bir kavim olup ve insanları 

çok zenginlerdir.  
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Arıtlar aĢîreti
192

, KamıĢlar aĢîreti
193

, Suçalar aĢîreti
194

, Bozodak aĢîreti
195

, Kutası 

aĢîreti
196

, AĢağılı aĢireti, Yukarulu ve Cembe aĢîreti
197

, Sovuksu aĢîreti
198

. Sonuç, 

Abaza memleketinin tamamı 70 kabile aĢirettir. Hepsi Süleymân Hân‟dan beri itaat 

etmiĢler ve tâbi olmuĢlardır. Bundan sonra tâbi olan Mikrilistân
199

, Gürcistân beyleri  

evvelâ 

                  …………….(5.5 satır boĢ)…………… 

           Bu yukarıda yazılan bütün Gürcistân ve Mikrilistân bağlanmıĢ ve itaat etmiĢ 

olup her sene barıĢ yenilemek için haraçlarına karĢılık her kabileden kırkar ve elliĢer 

                                                           
192

 Bu kavim Keçler kavminden kalabalıktır. Ama onlar kadar savaĢçı ve cesur değillerdir. Çoğu 

tüccarlık yapar. Domuz beslerler. Alaycıdırlar. Güvenilir bir kavim olup, otuz bin kadar adamları 

vardır. Bunların da bir beyleri vardı. Beyleri saçlı, arkasında kılçıklı kebe Çekmanı, elinde ok ve yayı, 

belinde kılıcı olan cesur bir yiğitti. Yanındakilerin hepsi saçlı, güneĢ gibi temiz yiğitlerdi. Ġskelesine 

Arklar derler. Limanı açık olduğundan gemiler kıĢlayamaz.  Bir iskelesine de LeyuĢ derler. Burada da 

gemiler kıĢlayamaz. Ama geniĢ iskeledir.  
193

Bir beyleri olup, on bin kadar cesur ve yiğit halkı vardır. Melek Ahmet PaĢalı, KamıĢ Mehmed Ağa 

bu kabiledendir. Bunlar defalarca At kavmini bozguna uğratarak beylerini esir almıĢlardır. Çünkü bu 

Abazalar birbirleriyle savaĢarak kadın ve çocuklarını esir alıp satarlar ve öyle geçinirler. Bu KamıĢ 

Dağları‟nda   iri domuzlar yaĢar. Ġskelesi varsa da o kadar iĢlek değildir. Çünkü halkı asidirler. Bu 

KamıĢ kavmi içinde Ġstanbul'dan ve Mısır'dan gelme Tophane Abazaları vardır. Mescitleri, çoluk 

çocuk sahibi soylu Müslümanları çoktur. Köyleri kıbleye ve denize bakar. Bunlarda da çarĢı pazar 

yoksa da iskele baĢlarında pazar yerleri bulunur. 
194

 Bunların da bir beyleri, on bin kadar piyade, namlı askerleri vardır. Yerleri kayalık olduğundan, 

atlıları azdır. Ġskelesi de vardır ama adı bilinmez.   Dağ baĢlarında kırkar, elliĢer haneli köylerdir.  

Ġskelelerine yılda bir kez her yandan gemiler, barut, kurĢun, tüfek, ok, yay, fiĢek, kılıç, kalkan, mızrak 

ve diğer savaĢ aletleri ile eski pabuç, çuka kenarı, gömlek bezi, ocak demirleri, kazan, ocak içine 

kazan asmak için kullanılan demir zincir, tuz ve sabun gibi Ģeyler getirirler. Bu gemicilere genç 

delikanlılar yağ, balmumu, muĢamba, zerdova ve bal vererek, karĢılığında adı geçen Ģeylerden alırlar. 

Buralarda hiçbir zaman altın ve kuruĢ bulunmaz. DeğiĢ tokuĢ yoluyla alıĢ veriĢ yaparlar.  
195

 Bunların da beyi ve on bin adamı var. Ġskelelerinde on bin parça Ġstanbul gemisi vardı. Mengli 

Giray Han bu Bozuduk kavminden üç bin askeri Ejderhan seferine götürmüĢ. Ejderhan feth olununca 

Bozoduk aĢiretini Çerkes vilayetinde Obor Dağı eteğine yerleĢtirmiĢtir. Halen Çerkes'de Bozodok 

kavmi derler bunlara. Abaza Bozodoku ile Çerkes Bozodoku'nun arasında Obor denen yüksek bir dağ 

vardır. Üç konaktır. Birbirlerini basarak insanlarını kaçırırlar.     
196

 Bir beyleri vardır. Hepsi yedi bin askerdir. Ġskelelerine Kotasi derler. Tahtadan yapılmıĢ hasır 

örtülü mahzenleri vardır. Köyleri limanın arkasındaki dağlardadır. Limanında Kefe ve Taman gemileri 

çoktur. Bu aĢirete her an Kırım tarafından atlılar gelerek alıĢveriĢ yaparlar. Halkı itaatkârdır. Çünkü 

yerleri sarp değildir. Buğday bile yetiĢtirirler. Bunun dıĢındaki öbür Abaza diyarlarında Basta darısı 

ekerler. Bu Kotasi aĢiretinin sazdan, tahta örtülü evleri vardır. Ocakları ortadadır. On eve bir kabak 

derler. Dört yanı bir kale gibi çitle çevrilmiĢtir. Bütün hayvanlarını muhafaza edip, gece sabaha kadar 

aslan gibi köpekleriyle nöbet beklerler. Bütün Abaza aĢiretleri böyledir. Çünkü bütün evleri ormanlar 

arasındadır. Birbirlerinden korkarlar. Bu Kotasi aĢiretiyle Jane Çerkesleri‟nin arası bir konaktır. 

Bunlar Çerkes dilini de bilirler. Bunlar Çerkes'e, Çerkes de bunların limanına izinle mal getirirler. 
197

 Bir beyleri ve iki bin piyade askerleri vardır.  
198

 Bir beyleri ve üç bin askerleri vardır. Küheylan atlara sahiptirler. Ġskeleleri Haruna'dır. Alâ yataklı 

limanı vardır. Soğuksu adına geçit vermeyen  büyük bir ırmak vardır ki Çerkes Dağları‟ndan çıkıp 

burada Karadeniz'e dökülür. Ab-ı hayata benzer bir sudur. ĠĢte bu ırmak kıyısında bulunduklarından 

bu aĢirete Soğuksu aĢireti adı verilmiĢtir.  
199

 Mikrilistân: Batum sınırından sonra bulunan bir ülke idi. 
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erkek köle ve bakireler, beyaz mumlar, zerdeva ve sansarlar, biner çift tiftik çoraplar, 

saray mutfağı için biner top paçavra astar bezleri çeĢit çeĢit hediyeler ile elçiler 

gönderip Tarabefzûn paĢalarına Mikrilistan‟dan elçilerle hediyeler gelir. Böyle 

Kânuni Süleymân Hân  olmuĢtur. Kânûn üzere Tarabefzûn 500 akçe mevleviyyet 

pâyesidir, ama Ģerif yüksek  menâsıb değildir. 41 nahiyesi vardır, ama çoğu âsî 

dağlardadır. Senelik 8000 kuruĢ elde edilir. Nahiyeleri bunlardır ki yazılıdır: 

                  …………….(2 satır boĢ)……………. 

           Ve ġeyhülislâmı, nakîbü‟l eĢrâfı
200

 ve serdâr yerine bir mu „azzam yeniçeri 

çavuĢu ve sipah kethüdâyeri ve Ģehir subaĢısı, ayak naibi
201

, muhtesib ağası
202

, 

gümrük emini
203

 ve Ģâhbenderi
204

 ve balık emini, boyahâne emini, içki emini ve Ģem 

„ahâne emini kısacası bütün  on yedi ceza hâkimi vardır. Her birinin ellerinde  

fermanları vardır.  

           Vilâyetin bütün ileri gelenlerinin ellerinde Trabzon Ģehri içinde Yahûdî 

tayfasından kimi görürlerse katl etmeleri için fermanları var. Eski pâdiĢâhlardan 

aldıkları fermanlarıyla (yarlığlarıyla) Yâhudîleri katl etmeye me „mûrlardır ki, 

gördüklerinden amân vermeyip katl eyleyeler. ĠnĢâallah yeri geldiğinde yazılır. 

           Bu Ģehir 17. Ġklim-i örfiyyede bulunmuĢtur ve Anadolu beldesi 

Ģehirlerindendir. Karadeniz‟in doğu tarafında bir körfez gibi kayalar denizi üzerine 

kurulmuĢ Ġrem bağına benzer süslü bir Ģehirdir. Ġstanbul Boğazı‟ndan bu Trabzon 

Limanı‟na kadar [batıdan doğuya]
205

 uzanır, tam bin mildir.
206

 

           Ve Lezgi Dağı bu Trabzon‟un güneyi ve doğusunda meydana geldiğinden 

kavmine Lezgi kavmi demekten galat [olarak] Lazki derler. Kâf harfi ile yâ harfini 

sözü kısaltmak için kaldırıp Laz kavmi derler. 

                                                           
200

“Hazret-i Peygamber‟in  sülâsi mensuplarının iĢleriyle meĢgul olan vazife sahibi hakkında 

kullanılan bir tâbirdir. ( M. Z, PAKALIN, a.g.e, C: II, s. 647) 
201

 “Ayak naibi: Davaları gerektiğinde yerinde görmek üzere kadı adına görev yapan memurdur. Aynı 

zamanda belediye iĢlerine de bakarlardı”. (M. Z, PAKALIN, a.g.e,  C: 1, s. 119.) 
202

“Muhtesip: Sanat erbabının narhlarına bakmak, kile, arĢın ve sair ölçüler ile terazi ve kantarları 

kontrol edip, düzgün ölçüler kullanmayan ve satıĢlarda hile yapanları cezalandırmak göreviyle 

sorumlu olan memurlardır. Ġhtisap Ağası olarak da bilinir.” ( C: II. s. 572.) 
203

  Gümrük Emini: Gümrüklerin hesabını tutan memura verilen addır. 
204

 Konsolos. 
205

  Evliya Çelebi metinde “cenubdan Ģimale” olarak belirtmiĢtir. 
206

 Ġstanbul-Trabzon 1609 km.‟dir. 1609000/1609(bir kara mili)=1000 mil eder.  
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           Fâtih Sultân Mehmet Hân Gâzi (toprağı mis kokulu ve mekânı cennet olsun 

hazretleri) bu kaleyi fethettiğinde dört tarafında olan bölgelerden çeĢitli insanları 

sürerek Trabzon‟a naklettirip iskân ettirdi. Öyle imar oldu ki sanki her yer insan 

sesiyle doldu insan. Halkın çoğunluğu Lazlardan oluĢan insanlar topluluğudur.  

        

 

 

Trabzon ileri gelenlerinin anlatılması: Evvelâ vilâyetin valisi Ketenci Ömer PaĢa, 

Ketenci Ömer PaĢa oğlu Mehmet PaĢa ve diğer oğlu  Bâkî PaĢa ve, 

                  …………….(2.5 satır boĢ)……………. 

26. ġEYHLERĠN ANLATILMASI 

          Trabzon‟un âlimleri, sâlihleri ve büyük evliyâlarının anlatılması: 

                   …………….(5 satır boĢ)……………. 

 

27. ġAĠRLERĠNĠN ANLATILMASI 

 

 

 

 

 

          Trabzon‟un  cümle halkı  GülĢenî tarikatında [olup] çeĢit çeĢit temiz, mercan, 

sarı, Türk yeĢili NiĢabur mavisi (zarif) cübbeler giyer (ve içlerinde)  maarif ehli, 

gazel-hân ve Fârîs-hân Ģairler vardır ki zamanımızda on bir divan [olan], fesâhat ve 

belâgat sâhibi Okçuzâde gibi temiz gönüllü Ģâirleri vardır. 
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           Trabzon Ģairlerinin övülmesi: Evvelâ Ģairlerin seçkini Gınâyı Efendi: 

Tayyar Mehmed PaĢa‟nın reisi
207

 idi. Daha sonra Melek Ahmed PaĢa‟ya 

reisülküttab
208

 olmuĢtu.  Ahterî
209

 ve ġemî
210

 lügâtlerini tamamen ezberleyip Hâfız 

Örfi ve Fuzûli Dîvânlarını [da]  ezbere bilir idi. Harf sırasına göre
211

 divanını 

tamamlamıĢtı. Hâtem-i EngüĢterî‟nin seci „i:
212

 Gınâyî dilde buldum ben Gınayî 

idi.
213

 Melek Ahmed PaĢa sadrazamlıktan azledip Özü beylerbeyisi, sonra Rûmeli 

Beylerbeyisi olduğunda Reis Gınâyî zâtülcenb (akciğer iltihabı) hastalığından ölüp. 

Sofya‟da DerviĢ Mehmed PaĢa Câmî‟nin mihrâbı önünde gömüldü. Ölümüne târîhtir. 

(…) (…) (…) (…) (…) Hayatı ve mematı târihi, “Gınâyî” lafzıdır. Sene 1061/1650-

51 Allah’ın râhmeti onun üzerine olsun. 

           Ve Ģair Gınâyî Efendi oğlu Ali Cânı: Babasından sonra bu zât Melek Ahmed 

PaĢa‟ya reis oldular. Fâzıl, ilim sâhibi, divân sâhibi ve nesîrde üç cilt kitabı vardır ki 

                                                           
207

 BaĢkatip 
208

 DıĢ iĢlerini yürüten Hariciye Bakanı 
209

 Arapça-Türkçe sözlük Afyon Karahisarlı ġemseddin oğlu Mustafa tarafından yazılmıĢtır. 
210

 ġem‟i: Hafız Divânı‟nın Ģairi. 
211

 Elifba sırasına her harften kafiyeli gazeller yazarak divânını tamamlamıĢtır. 
212

 Yüzük taĢı gibi değerli ve seçili bir söz. 
213

 Ey Gınâyi ben zenginliği (ganiliği) kendimde buldum. 
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Siyer-i Veysî onun yanında okumaya yeni baĢlayan çocuk sözü gibi kalır. Meclisleri 

süsleyen iyi huylu, hoĢ-sohbet bir çelebi zât idi. 

                   …………….(2 satır boĢ)……………. 

29. ERKEK VE KADINLARININ GĠYECEKLERĠNĠN ANLATILMASI 

           … Bu Ģehrin halkı eski zamanlardan beri yedi bölüktür. Bir bölüğü ileri 

gelenlerden bey, beyzâdeler ve hizmet sâhibi halk tabakasıdır ki samur kürkler ile 

güzel elbiselere gömülmüĢ paĢazâdelerdir. Bir bölüğü âlimler, sâlihler ve büyük 

Ģeyhler hâl sâhibi kimselerdir ki ûlema görüntüsünden özel elbiseleriyle gezer 

âlimlerdir. Bunların hepsi geçmiĢ pâdiĢâhların vakıflarından maaĢ alan ve dua 

edenler ki saygı görecek kimselerdir. Üçüncü kısmı karalar ve denizler tüccarlarıdır 

ki Azak‟a Kazak‟a, Mikril‟e, Abaza‟ya, Çerkezistan‟a ve Kırım‟a gidip ticaret edip 

çuka ferace, kortuĢ, dolama ve yelek giyerler, zengin, bezirgânlardır. Dördüncüsü 

türlü türlü san „at sâhipleridir. Hepsi çuka, ferace ve begası hil „at giyip iĢlerini yapıp 

kâr ederler. BeĢinci bölüğü gemicilerdir ki Karadeniz içinde gemicilik edip kâr 

ederler. Bunların elbiseleri kendilerine mahsus demir kopran, Ģalvar, çuka dolama ve 

baĢlarına astar sarık sararak deniz yüzünde  gazâ edip savaĢarak ticâret edip kâr 

ederler. 

 

 

30. HALKIN DĠLLERĠNĠN ANLATILMASI 

        

 

           … Ama Çiço, Çağata ve Lezgi halkları gayet inatçıdırlar. Bu anılan tâ‟ifelerin 

baĢka lehçeleri, deyimleri, terimleri ve kelimeleri vardır ki Trabzon Ģehrinin 

merkezindeki halk o kabile halkının dillerinden asla anlayamazlar, tercümana 

muhtaçlardır. 

           Çiço
214

 ve Çağata kavminin dilleri, Ģiir Ģeklindedir ki yazılır: 

Ton zariğon ta niçaro 

Tomur funda pâlikaro 

                                                           
214

 Trabzon‟da çiçonun kısa boylu anlamına geldiğini gördük. Aynı eserde nakledilen Ģu tekerleme de 

“çiço” nun anlamını doğrulamaktyadır: “UĢudum, uĢudum/ Daldan elma diĢurdum/ Elmamı 

yediler/Bana çiço dediler/ Çiçoluktan çıktım/ Beyoğluna gittim/ Beyoğlu hasta/ Çorbası tasta/ Mendili 

ipek/ Kendisi köpek”( ÖZTÜRK, Özhan, a.g.s, s. 275.) 
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Ġhâyinke gohâ tona 

Kiha pâyiĢ to hammâmo 

           Bu gibi lehçeleri vardır. Ama Lezgilerinin dili kaleme ve yazmaya gelmez 

tuhaf bir çeĢit dildir. Bu kavmin çoğunluğu gemicilerdir. Çoruh Nehri ile 

Mikrilistân‟a varıp ĢimĢir ve esir alıp Trabzon Limanı‟na gelip satarlar. Bir hoĢ 

büyük limanı vardır, iyi demir tutar körfezli limandır. Lâkin batı tarafı açıktır. Batı 

tarafına 300 mil yarımadasında Kefe Kalesi Limanıdır. (…) (…) (…) (…) (…) (…) 

 

31. CANA CAN KATAN GÜZEL HAVASININ VE ĠKLĠMĠNĠN 

ANLATILMASI 

        

           Ve bu Ģehrin suyu ve havasının tatlılığından dağlarında ĢimĢir ağacı, 

bağlarında servi ve Anadolu ceviz ağaçları var. Allah‟ın hikmetidir ki kıble tarafında 

Erzurum diyarının dağlarında kıĢ ve kıyâmet, burada güllük gülistanlık, reyhan ve 

erguvan, limon ve turunç bahar ve meyve vermededir. BeĢinci iklimde olduğundan 

boylamı (…) (…) ve enlemi (…) (…). KıĢı olmaz gayet yumuĢaktır ve gayet 

ılımandır. Bundan dolayı halkı da itidal üzere geçinirler. YumuĢak huylu, kimsesiz 

insanlara dost ve memleketlerinden uzak kalmıĢ garipleri sever adamlardır. 

 

35. TATLI SU NEHĠRLERĠNĠN ANLATILMASI 
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HoĢoğlan Nehri‟nin Övgüsü 

            Erzurum eyâletinde Kelkit nahiyesinin güney tarafında Yaylak mescidi adıyla 

bilinen yüksek bir dağdan doğup nice köylerin ve kasabaların bağlarını sulayarak bu 

Trabzon‟un [Ģark] tarafında Karadeniz‟e karıĢır bir hayat suyudur. Bu nehrin 

doğduğu dağda Çobanoğulları‟ndan  HoĢoğlan adında bir kimse bir kale inĢa 

etmiĢtir. Trabzon‟un güneyinde iki menzil yerdedir. Bu nehir de o kale sâhibinin 

adıyla isimlendirilip HoĢoğlan Nehri derler. Ama Trabzon halkı bu dağa AğaçbaĢ 

Dağı derler.  Trabzon‟dan Bayburd‟a giden adamlar bu dağdan geçerler. Bir kapısı 

(geçit yeri) var, ondan baĢka yerden  yolları yoktur. 

 

 

37. HAMAMLARIN ANLATILMASI 
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Hamamların vasıfları 

        

           Evvelâ Orta Hisâr‟da iki güzel hamam vardır. Biri kale duvarının AĢağı 

Hisar‟a açılan kapının yakınında [2] [adet]
215

 hamâmdır. Suyu, havası ve yapısı 

güzeldir. [Çifte] hamâmdır ki biri isyan sâhibi kadınlar için yapılmıĢtır. Ve 

[müzekkeran] hamâmı bir gönül açan aydınlık hamâmdır. Ġç kule dedikleri kalenin 

kuzey tarafındaki duvara yakın Kule Hamâmı derler, bunun da suyu ve havası 

tatlıdır ama eĢsiz hamâmdır. Ve “kâfirden kalmıĢ hamâmdır” derler. 

           Ġmâret Hamâmı, Hâtuniyye yapısıdır ve Hâtuniyye Câmii yakınında ve 

AĢağı Hisâr Hamamı güzel, eĢsiz hamâmdır. Ġskender PaĢa Hamâmı çiftedir
216

 ve 

gayet ferahlatıcıdır. 

           Kâfir Hamâmı: Yeni Cuma Mahallesi ile Gavur Meydânı arasında hoĢ havalı 

bir hamâmdır. 

           Tekfur Sarâyı Hamâmı: Bu da suyu ve havası ılık temiz bir hamâmdır. Bu 

anılan yedi adet, herkesin girebileceği hamâmlardan baĢka Trabzon Ģehri içinde 245 

özel ev hamâmları var ki sicilde yazılıdır.  

[ Hoca Arif, Tophâne, Kral Kızı, Sekiz Direkli, Fâtih (Hoca Kasım), Alaca, 

Moloz, Uzun-oğlu, Meydan, Yokuz-oğlu]
217

 

 

39. ERKEKLERĠN ĠSĠMLERĠNĠN YAZILMASI 

        

           Halkın çoğunluğu Lazlardan oluĢan insanlar topluluğudur. Hâlâ tüm halkı 

yeniçerilerdir ki anadan doğma kul oğlu kul yeniçeri [olarak] doğar. Ġsimleri Ali 

peĢe, Veli PeĢe, Hutâverti PeĢe, Câfer PeĢe, PeĢir PeĢe, Fasli PeĢe, Memi PeĢe, Memi 

PeĢe, Meyeser PeĢe, Farhad PeĢe, Mahmet PeĢe künyeli isimleri bunlardır. Fırtuoğlu, 

Foduoğlu ve Farazoğlu, KoĢumburoğlu, Kotarazoğlu, Kalafatoğlu, Kosdiçoğlu, 

Cündeoğlu, Ali-Pelioğlu, Sürmenelioğlu Pipolı, KaĢıdiyarı ve Siyâmi, Corkali, Hacı 

Çeço, Kontoz Musli, Ali PiĢar, Göneli Alî PeĢe erkeklerinin bu gibi isimli lakapları 

vardır ki yiğitliğiyle ünlü, yarar, güçlü kuvvetli, yiğit gençleri vardır. (…) 
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 TEKĠNDAĞ, M.C. , ġehbeddin, a.g.m, s. 474. 
216

 Hem erkekler hem de kadınlar için. 
217

 TEKĠNDAĞ, M.C. , ġehbeddin, a.g.m. s. 474. 
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40. KADINLARININ ĠSĠMLERĠ 

       

           … Kadın kısmının isimleri böyledir: Ümmihân, Ġsmihân, Râpiye, Âsiye, 

Hânîfe, Âfife, Sapiha, Fâtime, Honti, Toniti, GülĢahi, Mihrimah, Hava, Humâ, 

Zâhile, RâpiĢe, Ânife. 

 

41. KÖLELERĠN ĠSĠMLERĠ 

        

           …Kölelerin isimleri bunlardır: Usef, Yivan, Kanenin, Ġlah kuli, Ristem, 

Aparti, Canesi, Hali. 

Bu gibi isimli erkekler, kadınlar ve köleler var ki bunları duyan insanlar hayran olur. 

Ama gerçeklerine bakılsa bu isimler yine bilinen ve meĢhur olan isimlerdir. Ama Laz 

taifesi olduğundan özel lehçeleriyle bunun (söylenen) gibi kelimeleri vardır. 
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46. SAN ‘ATLARI VE KAZANÇLARININ ANLATILMASI 

 

 

 

 

 

 

 

Trabzon halkının iĢleri ve kazançlarının vasıfları 

           Bu Ģehrin halkı eski zamanlardan beri yedi bölüktür. Bir bölüğü ileri 

gelenlerden bey, beyzâdeler ve yardım ve hizmet sâhibi tabakasıdır ki samur kürkler 

ile gösteriĢli elbiselere boğulmuĢ paĢazâdelerdir. Bir bölüğü âlimler, sâlihler ve 

büyük Ģeyhler hâl sâhibi kimselerdir ki ûlema görüntüsünden özel elbiseleriyle gezer 

âlimlerdir. Bunların hepsi geçmiĢ padiĢâhlardan kalan vakıflardan maaĢ alan ve dua 
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edenler ki saygı görecek kimselerdir. Üçüncü kısmı karalar ve denizler tüccarlarıdır 

ki Azak‟a Kazak‟a, Mikril‟e, Abaza‟ya, Çerkezistan‟a ve Kırım‟a gidip ticaret edip 

çuka ferace, kortuĢ, dolama ve yelek giyerler, zengin, bezirgânlardır. Dördüncüsü 

türlü türlü san „at sâhipleridir. Hepsi çuka, ferace ve begası hil „at giyip iĢlerini yapıp 

kâr ederler. BeĢinci bölüğü gemicilerdir ki Karadeniz içinde gemicilik edip kâr 

ederler. Bunların elbiseleri kendilerine mahsus demir kopran, Ģalvar, çuka dolama ve 

baĢlarına astar sarık sararak deniz yüzünde gazâ edip savaĢarak ticâret edip çalıĢırlar. 

Altıncı bölüğü bağcılar ve bahçıvanlardır. Çünkü bu Ģehrin Boztepe Dağları bağlardır 

ki sicillerde yazılı olduğu üzere tamamı otuz bir bin bağ ve bahçedir. Birer bağcıdan 

otuz bir bin adam sayılmıĢtır. Ama bazı bahçede iki üç iĢçi ve hizmetçi vardır. 

Yedinci fırkası nice bin adam balık avcılarıdır. Zîrâ bu kavim balığı gayet pek 

severler. Nice bin çeĢit iĢ ve meslek sâhibi insanları vardır ama yazılması mümkün 

değildir. (…) (…) (…) (…) (…) (…) 
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Trabzon‟un meĢhur san „atlarının vasıfları 

        

           Evvelâ yedi iklimde kuyumcuları gibi yetkin usta kuyumcular bir diyârda 

yoktur. Hatta Sultân I. Selîm bu Ģehirde doğduğundan gençliğinde kakmacılık ilmini 

öğrenip babası Bâyezîd Hân ismine Trabzon Darbhânesi için para kalıbı kazırdı. 

Sanki sikkeyi mermerde kazırdı. Bu basılmıĢ Trabzon akçesini görmüĢüz. Süleymân 

Hân‟da bu Trabzon‟da doğmuĢtur. BeĢiktaĢ‟da Yahya Efendi ile sütkardeĢ olup 

onunla Kostanta adındaki bir zımmîn öğrencisi olup Süleymân Hân usta kuyumcu 

olmuĢtur. O zamandan bu ana dek kuyumcuları meĢhur oldular. Bir tür at riĢmesi 

iĢlenir ki o diyara mahsustur. Buhûrdân, gülâbdân, kılıç, gaddâre, aĢçı bıçakları 

iĢlerler ki insanı ĢaĢırtır. Gurguroğlu bıçağı bir çeĢit bıçaktır ki onu kullanan elbette 

düĢmandan kinini alır, her tarafta meĢhûr olmuĢ bir tür çok keslin bıçaktır. Ve bir 

çeĢit Trabzon baltası var, yeni icât edilmiĢ bir çeĢit kakmalı balta iĢlenir ki diğer 

diyârlarda benzeyeni bile yoktur. Sedefkâri çekmeceleri ve sandukası, sedefkâri rıh 

hokkası, divit ve iskemlesi bir diyârda yoktur ancak benzeri Hindistan ülkesinin 

sedefkârisi ola. 
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47. SUSUZLUK GĠDERĠCĠ ĠÇECEKLERĠN, YĠYECEKLERĠN VE      

MEYVELERĠN ANLATILMASI 

 

 

 

 

Trabzon‟un yiyeceklerinin ve içeceklerinin övgülerini bildirir. 

        

           Evvelâ içeceklerinde (…) (…) (…) (…) hayat suyuna benzer  tatlı sudur. 

Boztepe bağlarının turna kanı üzüm Ģırası gayet hoĢ Ģıralı, pahası yüksek metâdır ki 

içene asla sarhoĢ etmez. ġer „i müsellesi karanfiliyyesi ve misketi gayet lezzetli 

Ģerbetlerdir. 

          Yiyeceklerden; nice bin bahçelerinin ve bostanlarının nefis meyveleri ve 

yetiĢtirdiklerinin çeĢitlerinden, üzümlerinden türlü türlü lezzetli, sulu üzümlerinden, 



 

135 

 

ve tadı hoĢ meyvelerinden, dilber dudağı kirazı, Lahican armudu, bey armudu, gülâbi 

armudu, Sinop elması, namık üzümü, meliki üzümü ve Frenk üzümü nefis 

nimetlerdir. Patlıcan inciri öyle lezzetli ve hoĢ kokulu incirdir ki benzeri Nazilli 

diyârında olmaz. Özellikle limonun çeĢitleri, al renkli türlü turuncunun çeĢidi, narı ve 

zeytini dünyayı tutmuĢtur ki yedi çeĢit zeytini olur. Benzeri cennet kokulu ġam ve 

ġerefli Kudüs‟te olur. Ama bu Trabzon zeytinin bir küçük cinsi vardır. 

OlgunlaĢmadan hâm iken yenilir ve siyah kiraza benzer bir tür meyvedir. Bu da 

Trabzon hurması derler bir meyvesi vardır, fırında kurutup vilâyet vilâyet gönderilir. 

Ġçinde iki üç çekirdeği olur, lezzetli meyvedir. Çiçek türünden nice bin türde 

çiçekleri vardır. Ama bir çeĢit hoĢ kokulu kırmızı renkli karanfili olur ki yeryüzünde 

benzeri ve dengi yoktur. Her tanesi katmerli kırmızı gül gibi olup kokusu insanın 

dimağını kokulandırır. Ve biri sapsız beĢer altıĢar dirhem gelir karanfili hâsıl olur. 

(…) (…) (…) (…)  (…) 
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           Balıkların beğenilerini bildirir: Evvelâ hepsinden levrek balığı ve kefal 

balığı gayet kalaklı (burunlu) balıktır. Kalkan balığının kalağı yoktur ama âh cânım 

kalkan balığı, gayet lezzetlidir. Kadınlar yeseler elbette hâmile kalırlar. Âdem 

Peygamber devrinden beri faydası tecrübe olunmaktadır. Birer karıĢtan büyük 

kırmızı baĢlı kızılca tekir balığı vardır, KızılbaĢlı olduğundan bu da lezzetlidir. Kaloz 

balığı ve erbainde
218

 uskumru balığı olur. Daha nice bin türlü balıkları vardır. Ama 

mâkbul olan bu anılan balıklardır. Bunlardan fazla sevip uğuruna bin cân ile kurban 

oldukları, alım satımı sırasında kavga edip kan akıttıkları balık, cânım “hapsi” 

balığıdır. Hamsîn gününde
219

 ortaya çıktığı için hamsi balığı derler. Hamsin gününde 

çıkmasının sebebi; Büyük Ġskender zamanında bir bilgin usta kiĢi gelip ruhban ve 

patriklere gıda olsun diye Moloz Kapısı‟ndan dıĢarıda deniz içinde bir direk üzerine 

hamsi balığı Ģeklinde tunçtan bir balık tılsımı yapmıĢ. Hamsîn gününde o balıktan ses 

çıktığında Karadeniz‟de olan bütün hamsi balıkları Trabzon Limanı‟na gelip deniz 

kıyısına düĢerler. Daha sonra Peygamber Efendimiz yeryüzüne ayak basınca binlerce 

tılsımlar ve  Nemrud tapınağında ateĢ sönünce bu hamsi büyüsü de yıkılıp denize 

düĢer. Ama denize bağlı tılsım olduğundan hâlâ hükmü sürüp her sene hamsin 
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 KıĢın en soğuk geçen 40 günü. (Bkz. (DEVELĠOĞLU, Ferit, s. 270.) 
219

 “erbain” denilen karakıĢtan sonra gelen elli günlük kıĢ (DEVELĠOĞLU Ferit, s. 385.) 
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günlerinde hamsi balıkları karaya vurduğunda yâhût meneksile adlı kayıklarla ağzına 

kadar dolu olarak  iskeleye geldiklerinde [oradaki] balık tellâlları vardır, Ģu Ģekilde 

bağırırlar: “ Ey muhterûn! Esi çıfata zûn, den hürdesin, samur bada taraĢa, ey Ģefte 

karûn, ahnı kulüp ipsaraya, ala pamun, ey ümmet-i Muhammet ola pamun” derler. 

Bir Ģekilde mürver ağacından [yapılmıĢ] boruları var, bir kere öttürünce, Allah‟ın 

büyüklüğüne bakın ki  cem „atle namaz kılanlar bile iĢitecek olsa o an namazı bırakıp 

hamsi balığına koĢarlar. “Namaz bulunur, amma hapsi bulunmaz” diye camiide 

bulunan imam ve müezzin bile namazı bozup; “ ahçacuğumla bir makrama hapsi 

[ver]
220

” diye o zârif sırmalı makramalara (mendillere) balığı koyarlar. Balığın 

suyunu akıtıp yürüyüp giderken, birileri balığın suyunun aktığına acıyıp; “bre palığın 

suyun ya ne akıtırsın, suyuna bir pilavcık salsana” diye birbirlerine latîfe ederler. 

Yine  bit latîfe daha söyleyelim. Bir keresinde Çiço Hüseyin adlı bir kimse eĢiyle 

uyurken balık tellâlının boru çaldığını iĢitip, eĢinden ayrılıp uçkurunu bağlayarak 

iskele baĢına gelerek hamsi balığı aldığı meĢhurdur ama ben görmedim. Ancak bir 

kere balık meneksile borusu çalınca [Kule ] [müzekkeran] hamamından beĢ tane 

çıplak adam terli vaziyette  çıkıp har har soluyarak balık kayığına can atar, 

bellerindeki peĢtamallarına balığı doldurunca edep yerleri görünür. Balıkçı bunlardan 

akçe isteyince, çıplak adamda akçe olmadığından balıkçıya kefil verilmiĢ. Balıkçı; “ 

Balık emini, kefil ve yemin kabul etmez, hemen parayı  peĢin ver” deyince “Bre 

adam, iĢte Ģu adamler Ģahit olsun imanım sana verdim” demiĢ. Balıkçı da; “Ben 

kendim namazlı imanımdan bezdim, al benimki de senin olsun “ dermiĢ.  Bu tarzda 

hamsi balığı latîfeleri Trabzon‟un Ģehir gençlerinin zârifleri arasında yayılmıĢ 

latîfeler vardır. Ve yine Trabzon latîfelerdir. Yine Trabzon zarifleri  

Çiçolara Ģu tekerleme ile ulaĢıp derler ki, tekerleme:  

Tarabozandır yerimüz  

Akça tutmaz elimüz 

Hapsi paluk olmasa 

Niç „ olur halümüz 

Diye kendi rea‟yalarına takılırlar. Bu derecede sevdikleri balıktır.     
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 Metinde var olarak yazılıdır. 
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           Faydası, Ģekilleri ve özelliklerini bildirir: Evvelâ bir karıĢ  kadar boyunda  

ince, morca, parlakça ve semizce balıkçıktır. Yararı o derecedir ki yedi gün bir adam 

yese  her gece ehline varıp yediĢer kere kendi balığın ehline yedire, gayet 

güçlendirici ve hazmı kolaydır. Ve asla balık kokup yiyene hararet vermez. Ve 

özelliği odur ki ağrı hastalığına tutulan adam yese Allah‟ın emriyle Ģifa bulur. Bir 

evde yılan, çıyan ve akrep olsa hamsi balığının baĢını ateĢte yakıp o evde tütsü 

etseler bütün çıyanlar kokusundan ölür. Daha nice yüz çeĢit faydası ve özelliği 

vardır, ama bunu yemek Trabzon halkına mahsustur ki Kırk çeĢit yemeğini piĢirirler 

ki her birinde ayrı bir lezzet hâsıl olur. Çorbası, yahnisi, kebabı, böreği, baklavası ve 

çorbasının çeĢitlerini piĢirirler. Ama pilaki olan bir çeĢit ot taĢından tavalar yaparlar. 

Öncelikle bu hamsi balığını temizleyip onar onar çöpe dizip maydanoz, kereviz, 

soğan ve pırasayı küçük küçük kıyıp tarçın ve karabiber ile karıĢtırıp bir kat kereviz 

ve maydanozu pilaki tavası içine döĢeyip, sonra bir kat hamsi döĢeyip, daha sonra 

Trabzon‟un hayat suyuna benzer sıvı zeytinyağını döküp orta hararetli ateĢte bir saat 

piĢirince sanki hamsi nûr olup yiyen [de] nûr dolu olur. Bu tarzda piĢirilip yenirse 

göze ve mideye yararlıdır. Bu ilahi sofra gerçekten sevilecek tanrı sofrasıdır ki bâkî 

ve yaratıcı Allah‟ı yüceltirim. 

           Ve bu Ģehrin suyu ve havasının tatlılığından dağlarında ĢimĢir ağacı, 

bağlarında servi ve Anadolu ceviz ağaçları var. Allah‟ın hikmetidir ki güneyinde 

Erzurum diyarının dağlarında kıĢ ve kıyâmet var iken, burada gülistânın gülleri, 

reyhan ve erguvan, limon ve turunç, bahar [da çiçek açıp] ve meyve vermededir. 

BeĢinci iklimde olduğundan boylamı [41] [00] ve enlemi [39] [43]
221

. KıĢı olmaz 

gayet yumuĢaktır ve gayet ılımandır. Bundan dolayı halkı da kavgasız gürültüsüz 

yaĢar. YumuĢak  huylu ve memleketlerinden uzak kalmıĢ garipleri sever adamlardır.  
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 http://www.astrolojidergisi.com/enlem-boylam.htm (03/05/2014) 
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50. Ġmâret aĢevinin anlatılması 

 

.

 

 

 

 

 

Yememek veren imaretlerin vasıfları 

           Tamamı [3] imarettir. Evvelâ Orta Hisâr’da Fâtih Sultân Mehmed Hân 

imâreti: Bütün fakir ve zenginlere, ay ve yıl boyunca nimeti bol bol dağıtılır. Ve 

Hatuniyye imâreti: Câmiine bitiĢik bir ziyâfet yeridir ki Trabzon‟da benzeri yoktur. 

Câmiin kıble tarafında mutfak ve yemek yenilen yeri var. Gelen giden[yolcu]lere 

gemicilere, yaĢlılara ve gençlere nimeti bol bol dağıtılır. Ve bir ekmek fırın var, 

imâret için has ve beyaz ekmeği piĢirip câmiden yardım alanlara dağıtırlar. Mutfağın 

zahiresini saklamak için büyük bir kileri var, bütün güzel yiyecekler orada 

mevcuttur. Ve mutfağına bitiĢik bütün fakirlere ve medrese öğrencilerine yemek 
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yeme yeri var ki öğrencilere mahsus ziyâfet yeridir. Her gün iki defa sabah ve 

öğleden sonra bütün âlimlere birer tas çorba ve birer parça ekmek verirler. Ve her 

Cuma gecesi pilâv, zerde ve yahni dağıtırlar. MâĢâallah [ona] vakıf Ģartı böyle ta‟yin 

etmiĢtir. 

 

51. BAHÇELERĠNĠN ANLATILMASI   

           … Altıncı bölüğü bağcılar ve bahçıvanlardır. Zîrâ bu Ģehrin Boztepe Dağları 

bağlardır ki sicillerde yazılı olduğu üzere tamamı otuz bir bin bağ ve bahçedir. Birer 

bağcıdan otuz bir bin adam sayılmıĢtır. Ama bazı bahçede iki üç iĢçi ve hizmetçi 

vardır. 

 

 

52. ĠREM BAĞLARI GĠBĠ MESĠRE YERLERĠNĠN ANLATILMASI 

 

 

        

        

          Trabzon’un mesirelerinin anlatılması: Tamamı [2] adet gezinti yerleridir. 

Evvelâ Zağnos Kapısı‟ndan dıĢarıda Kavak Meydân‟ı, bütün paĢalar tatil günleri 

askeriyle o meydânda silâhĢörlük edip cirit oynarlar; geniĢ bir meydân  olduğundan  

ortasında üç kat gemi direklerini birbirine bağlayıp dikmiĢlerdir. En tepesinde bir 

altın yaldızlı top vardır. Bütün oyuncu savaĢçılar at bırakıp o topa ok atarlar, vuran 

yarıĢmacılara hediyeler verilir. Ve [Gavur] mesiresi 

                 …………….(4.5 satır boĢ)……………. 
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53. ENLEM VE BOYLAM, GELĠġ GĠDĠġ YOLLARI [ DENĠZ YOLU]
222

  

       

          … BeĢinci iklimde olduğundan boylamı [41] [00] ve enlemi [39] [43]. 

 

 

 

 

 

 

Gürcistan ve Mikrilistân vilâyetlerinin seyahatinde gittiğimiz kale ve yerleri 

beyân eder. 

        

           Evvelâ bin (…) senesinin mâhh-ı (…) gün Trabzon‟dan iki yüz adam ile yirmi 

parça laz meneksilesi kayıklarına dolu silahlı askerler olup Trabzon‟a limanından 

Allah‟ı vekil kılarak (Allah‟a uyarak) murat yelkenini [gideceğimiz yöne uygun 

olarak] açıp deniz ile [ 2]
223

 mil gidip, 

 

54. BELLĠ BAġLI DAĞLARI 

 

           Boztepe, Lezgi, AğaçbaĢı Dağları‟nın dağınık bir Ģekilde adları geçmektedir. 
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 Yücel DAĞLI‟NIN planında yok 
223

 3000/1852=1,6 
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55. DĠĞER ĠBRET VERĠCĠ OLAYLAR 
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Acayip ve eĢsiz güzellikte bir hikâye 

 

           Trabzon Ģehrinde Yahûdî kavmi olmasının sebebi I. Selîm Hân iken iki küçük 

kardeĢ bu Ģehir içinde kaybolur. Vilâyetin bütün yöneticileri ve halkı ellerinden gelen 

gâyreti gösterirler ancak bulmakta baĢarılı olmayıp aramaktan vazgeçerler. Aradan  

günler geçtikten sonra, bir gün  muhabbet pazarında bir parlak kırmızı ve bir 

parlatılmıĢ sarı sahtiyan (boyanmıĢ, cilâlanmıĢ deri) satılır. Ne güzel parlatılmıĢ diye 

elden ele gezerken bir ârif-i billah derviĢin eline geçer. Sahtiyana bakarken görse ki 

sahtiyanın üzerine bir çeĢit Ģifreli tuhaf bir yazı yazılmıĢ. Ama yazı olduğu belli 

değil, ancak imân nazarıyla bakıldığında yazı olduğu  anlaĢılır. Sözün kısası bu 

derviĢ bu sahtiyanları alıp iyice dikkat ederek bakınca güçlükle okur: “Ey bizim 

halimizi bilmek isteyen, 20 senedir debbağ (deri iĢleyicisi) Yâhudîler elinde yer 

altında hapis edilmiĢ[iz]. Garip Ģeyler görmek istiyorsanız Allah ve Peygamber rızası 

için bizi kurtarın. Gâyretli derviĢ o anda eteğini beline toplayıp doğru ġehzâde Selîm 

huzuruna varıp, anılan yazıyı okuyunca bütün asker silâhlanıp Debbağhâne 

Kapısı‟ndan dıĢarı çıkıp bütün debbağ Yâhudî iĢyerlerini basıp yazılan mağarada adı 

geçen kardeĢleri bulurlar. Görseler ki güneĢ gibi güzel mazlumların arkalarındaki 

derilerini yüzüp birbirine arka arka yapıĢtırıp debbağlık yaptırırlar. Biri iĢbaĢında 

ayak üzerinde olduğu zaman öbürü arkası üzere durup. Altdaki birâder iĢi bırakınca 

bu defa diğeri çalıĢır. Bu Ģekilde can yakıcı derin acılar içinde bunları bulup nice yüz 

Mehmet isimli masumları da katledip nicelerini de ayakları bağlı esir etmiĢler, hasta 

gönüllü sefil köle gibi hizmet ettirirler. Bu içler acısı hali Trabzon halkı görüp 

kalabalıklar toplanarak kale kapılarını kapayıp bütün Yahûdîleri, avratları, beĢikte ve 

kundaktaki oğlanlarıyla katledip Ģehri temizlediler. O zamandan beri ellerinde 

fermanları olup Yahûdîleri gördükleri yerde öldürürler. Bundan dolayı Trabzon‟da 

Yahûdî yoktur. Herhangi bir Yahûdî‟ye “Trabzon‟a gitsene” dediklerinde “baĢına 

gelsin” diye cevap verir. Trabzon halkı Yahûdîleri aslâ sevmezler. Çünkü gayet 

imânlı, sadece Allah‟a inanmıĢ ve ehl-i sünnet ve‟l cema‟atten, yumuĢak huylu ve 

olgun insanlardır. Hak hepsinden razı ola. 
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56. BÜYÜK ERMĠġLERĠN NÛR DOLU KABĠRLERĠNĠ BĠLDĠRĠR 

 

 

 

 

Trabzon‟da yatan sultanların ve büyük evliyâların ziyaret yerlerinin özellikleri 

        

           Evvelâ Sultân I. Selim Hân, Trabzon‟da hakim iken cömert anneleri orada 

vefat etti. Zağnos Kapısı‟ndan dıĢarı nûr dolu bir türbenin içinde gömüldü. Türbedârı 

ve Kur‟an okuyanları hepsi 90 kiĢidir. Her gün üzerine üçer hatm-i Ģerîf okunur. 

Hayrat sâhibi, Râbia-i Adeviyye gibi iffetli bir hatun imiĢ. Aydınlık tübesi gayet 

süslüdür. Tamamen saf kurĢun ile örtülü nurlu bir türbedir.  Câmî de bu türbenin 

bitiĢiğindedir. Ve [Ahi Evren]
224

 ziyareti 

                   …………….(4 satır boĢ)……………. 

                                                           
224

 Bugün hala bir ziyaretgâh olan Ahi Evran Dede türbesi Trabzon‟un Boztepe semtindedir. Türbe 

Ahi Evren Cami adı ile anılan camiye bitiĢik olarak inĢa edilmiĢtir. Ahi Evran Dede, Orhan Gazi 

zamanında Ġslam‟ı yaymak için gelmiĢ olan Ahilerin gönüllü Ġslam tebliğcisidir. 1461 yılındaki 

Trabzon‟un fethine zemin hazırlamıĢ beĢ evliyadan birisidir. Kaynaklara göre Ahi Evran Dede Miladi 

1351 yılında 67 yaĢında Ģehit oldu. Kabri zamanla kaybolmuĢ ancak sonradan bir ceviz ağacının 

altında Hacı Hakkı Baba tarafından manevi olarak tespit edilip alınarak adına yaptırılan türbeye 

nakledilmiĢtir. Bugünkü cami ve türbe ise II. Abdülhamid‟in gönderdiği 900 altınla Trabzon valisi 

Kadir PaĢa tarafından 1305 (1887) yılında yaptırılmıĢtır. Rivayetlere göre: Hakkı Baba, bir gece 

rüyasında Ahi Evran Dede‟yi görmüĢ. Ahi Evran Dede kendisine: “Buradayım, sıkıldım. Gel beni 

buradan al!” demiĢ. Hakkı Baba  rüyasında gördüğü yeri kazmıĢ ve Dede‟nin naaĢını çıkarttırarak 

Boztepe‟ye defnettirmiĢ. 

http://www.hamsi61.com/konular/49-ahievrendede.html (06/05/2014) 
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           Bu Ģehrin içinde (…) zevk u sâfa edip bütün maarif sâhipleriyle, âlimleri, 

sâlihleri, Ģeyhleri, ileri gelenleri ve seçkinleriyle can sohbetleri edip istek ve arzumuz 

üzere Ģehri gezip dolaĢtık. Mümkün olduğu kadarıyla nice hallerini ve sınırlarını 

öğrenip Ketenci Ömer PaĢa kethüdası Hüseyin Ağa elçilik ile Mikrilistân vilâyetine 

hediye götürürken hakir bile, 

 

57.  MEDRESELER
225

 

 

 

 

 

 

 

            

 

          Ġlim öğreten medreselerin özellikleri: Tamamı (…) adet medreselerdir. 

           Evvelâ Orta Hisâr Câmi „i avlusunun içinde yine câmiye bitiĢik Fâtih Sultân 

Mehmet Hân Medresesi çok miktarda odaları olan san‟atlı ve süslü güzel bir 

medresedir. Ġlim öğrenmek isteyen talebeler ile doludur. Mollalık payesiyle Apay 

                                                           
225

 Yücel Dağlı‟nın planında yok 
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Saçaklı [adlı] genel bilgiler hocası vardır. Âriflerin toplantı yeri, Ģâir ve zariflerin 

mekânı güzel bir medresedir ki adı geçen pâdiĢâhın eserlerinden, mirasından 

kalanladır. 

           Ve Hâtuniyye Medresesi: Câmii avlusunun dört tarafında yüksekçe odalar 

ilim yurdu bir medrese haline gelmiĢtir ki [buranın] ders hocası ve öğrencilerine her 

ay vâkıfnâmede ta‟yin edilen görevleri karĢılığında, et ve mum paraları ulaĢtırılır. 

           Ve Ġskender PaĢa Medresesi: Câmiinin avlusunun kuzey tarafında belli sayıda 

odalar ile ma‟mur bir medresesidir. Öğrencileri ve hocalarının vazifeleri 

belirlenmemiĢtir. Bu da büyük vakıftır. (…) (…) 

III.8.3. TRABZON BUGÜNKÜ DURUMU
226

 

 

           Ġlin merkezi olan Trabzon kenti, Değirmendere Vadisi‟nin denize ulaĢtığı 

noktanın batısında, Boztepe‟nin aĢağı yamaçlarında, basamaklar halinde inen 

düzlükler üstünde yayılır. 

           Tarım: Bölgenin önemli geçim kaynağı çay ve fındıktır. BaĢlıca tarım ürünleri 

çay, patates, mısır, fındık, tütün, buğday ve fasulye, armut, kiraz, ve turunçgillerdir 

           Hayvancılık: Trabzon‟un iklim Ģartları hayvancılığa çok müsâyittir. Bol yağıĢ 

sebebiyle otlaklar (mera ve çayırlar) her zaman gür otlarla kaplıdır. Sığır, koyun, kıl 

keçisi ve kümes hayvanı beslenir. Arıcılık geliĢmektedir.  

           Ormancılık: Trabzon ili orman  bakımından oldukça zengindir. 200.000 hektar 

ormanlık ve 10.000 hektar fundalık saha vardır. Ġl sınırlarında 2300 m yüksekliğe 

kadar ormanlar bulunur. 

           Sanayi: Ġlde büyük ölçekli üretim tesisi yok denecek kadar azdır. En önemli 

imalat sanayi kuruluĢu, 1992‟da özeleĢtirilen 455 bin ton/yıl kapasiteli Çimento 

Fabrikasıdır. Bunun haricindeki imalat sanayi kuruluĢları daha çok tarımsal ürünleri 

iĢlemeye yönelik küçük ve orta ölçekli iĢletmelerdir. 

           Ġlde imalat sanayinde sayılabilecek  alanlar un ve kepek, süt mamulleri, balık 

yağı ve unu, hazır giyim, mefruĢat, ayakkabı, kereste, beton direk, lastik ve plastik 

                                                           
226

 Bu bölümdeki bilgiler aĢağıdaki adresten alınmıĢtır. 

http://www.cografya.gen.tr/tr/trabzon/ekonomi.html (06/05/2014) 

http://tr.wikipedia.org/wiki/Trabzon_(il) (06/05/2014) 

http://www.karalahana.com/karadeniz/trabzon.htm (06/05/2014) 
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ürünler, PVC boru, bakır, çinko, kurĢun, alüminyum, boru, galvanizli saç, tuğla, 

metal, otomobil yan sanayi ve cerrahi dikiĢ malzemesi imalatıdır. Trabzon ilinde 

önemli yeraltı kaynakları yoktur. Ama Maçka ilçesindeki manganez, Çaykara 

ilçesindeki demir yatakları vardır. 

           Ekonomi: Trabzon kültürel ve sosyal yönden geliĢmiĢ olmasına rağmen, 

beklenen ekonomik geliĢmeyi sağlayamamıĢtır. Ġlin ekonomisi tarım ve hayvancılığa 

dayanmaktadır; nüfusun % 65′i bu faaliyetlerde elde edilen gelirlerle geçimini 

sağlamaktadır.  Balıkçılık da önemli bir geçim kaynağıdır. Tutulan balıkların 

yarısından çoğu hamsidir.  

           UlaĢım: Trabzon Doğu Karadeniz Bölgesinde Samsun‟dan sonra ikinci ulaĢım 

merkezidir. Hava, kara ve deniz ulaĢımından istifâde eder. Trabzon‟a 5 km mesâfede 

havaalanı vardır. 

          Trabzon Limanı: Samsun‟dan sonra Karadeniz‟in ikinci önemli limanıdır. 

Limanın uzunluğu 440 m‟dir.  

 

Trabzon Tarihî ve Turistik Yerler 

           Sümela Manastırı:  Maçka'nın 19 km güneydoğusunda, Altındere Köyü‟nün 

yakınında, dik bir yamaçtadır. 406‟da 1.300 m yükseklikte gizli bir kilise olarak 

yapılmıĢtır. 

           Bedesten: Ġl merkezindedir. Yapım tarihi kesin olarak bilinmiyor. Ama 11. 

yüzyılda Cenevizlilerce yapıldığı düĢünülüyor.  Osmanlılar döneminde onarım ve 

eklemeler yapılan Bedesten‟in duvarları tuğla taĢ karıĢımıdır. Yapının dört yerden 

giriĢi vardır. 

           Boztepe: Trabzon‟a hâkim bir yerde 200-250 m. yükseklikte yer alır. Kente 3 

km. uzaklıktadır. 

           Emir Mehmet Türbesi: 1523'te Emir Mehmet adına yaptırılan sekizgen planlı, 

kubbeli bir türbedir. 

           Atatürk Müzesi: Trabzon‟un 7 km güneybatısında, kente hâkim bir tepede, 

ağaçlarla çevrili bir köĢktür. 
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           Zağnos Köprüsü: Ortahisar ile Atapark arasındadır. 1467‟de Zağnos PaĢa 

tarafından inip kalkabilir bir köprü olarak yaptırılmıĢtır. Kesme taĢtan yapılan 60 m. 

uzunluğundadır. 

           Sümela Manastırı: Maçka'nın 19 km güneydoğusunda, Altındere Köyü‟nün 

yakınında, dik bir yamaçtadır. 406‟da 1.300 m yükseklikte gizli bir kilise olarak 

yapılmıĢtır. 

           Küçük Ayvasıl Müzesi: MaraĢ Caddesi üzerindedir. Trabzon‟un en eski 

kilisesi olan yapı, “Aziz Ana Kilisesi” adıyla da bilinir. 7. yüzyılda yapıldığı 

sanılıyor. 

 

 

 

GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

 

Gürcistan ve Mikrilistân vilâyetlerinin seyahatine gittiğimiz kale ve yerleri 

beyân eder. 

           Evvelâ bin (…) senesinin mâhh-ı (…) gün Trabzon‟dan iki yüz adam ile yirmi 

parça laz meneksilesi kayıklarına dolu silahlı askerler olup Trabzon‟a limanından 

Allah‟ı vekil kılarak (Allah‟a uyarak) murat yelkenini [gideceğimiz yöne uygun 

olarak] açıp deniz ile [~2]
227

 mil gidip, 

 

 

  

                                                           
227

 3000/1852=1,6 
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III.9. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNAMESĠ’NDE DEĞĠRMENDERE 

 

 

 

III.9.1. GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

 

Değirmenderesi
228

 Menzili; Trabzon‟a yakındır ve büyük limanı var.  

               …..…….. (2 satır boĢ) ……….... 

           Buradan yine kuzeye [6]
229

 mil gidip,  

III.10. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNÂMESĠ’NDE YOMRA  

 

 

 

  

                                                           
228

 “Prytanis: Pyxites. Trabzon‟un doğusundan denize dökülen Değirmen Dere‟nin  Bizans çağındaki 

adları. Prytanis, eski Helen dilinde ustabaĢı, baĢkan, önde gelen anlamlarını belirten bir sözcük, dere 

adının gerçek biçimi böyle değildir. Helen/Rum ağzına uydurulmuĢ Abra/Ebra/Ġbra(bol su, gür su) 

sözcüğünden türetilmiĢ olabilir. Pyxites adı ise, eski Helen dilinde „ĢimĢir‟ anlamında Pyxos 

sözcüğünden türetilmiĢ olabilir.”(UMAR, Bilge, a.g.e, s. 680.) “Pixitis adı bir dere adı olmakla 

birlikte Pritanis adının çeĢitli anlamları arasında da dere adı  anlamına gelen çeĢidi vardır. Bu iki 

sözcük benzer değildir. Bizans döneminde ortaya çıkan bir ad olmayıp iki ad birer nehir adı olarak 

Arrianus‟ta geçtikleri, Forbiger‟in Eski Coğrafya adlı eserinde belirtilir. Yunanlılarca 

Dafnopotamo/Defnederesi adı verilir. Pritanis adı Ģimdiki Hamsiköy Deresi‟nin Rum kaynaklarındaki 

ismidir. Pritanis adının anlamları arasında geçen „baĢkan, önde, gelen‟ anlamlarına bakılırsa, Rumların 

Ano Matsuka/Yukarı Maçka, Paleo Matsuka/Eski Maçka dediği ve Osmanlı kayıtlarında geçen BaĢ 

Maçuka ile Pritanis adı anlamında geçen „baĢkan„ sözcükleri arasında bir bağlantı vardır. Bizanslı 

Stephanos, Ethnika adlı esrinde, Pyxus adının Yunanistan‟da Sıkeliios adlı bir yerde Ģehir adı olduğu 

belirtilir. Pyxitis adlı bu dere Osmanlı döneminde Değirmen Dere adını almıĢtır.” (KARAGÖZ, Ġlyas, 

a.g.e, s. 150-151.) 
229

 12000/1852=6 
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III.10.1. GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE  TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

 

ġana
230

 Kasabası’nın Menzili: RovuĢa Limanı
231

 derler, büyük yataklıdır. 

             …………. (1 satır boĢ) …………. 

           Dağları ve taĢları bütün ormanları fındıklıdır ki bu yerlerin dörtte biri ġana 

fındığı ile meĢhur yönlerdir. 

            …………. (1 satır boĢ) …………. 

           Buradan [14]
232

 mil,  

III.10.2. YOMRA’NIN BUGÜNKÜ DURUMU  

     

           Yomra, 19 Haziran 1957 yılında ilçe olmuĢtur. Ġlçe günümüzdeki adını 

yetiĢmekte olan yomra adlı elmadan almıĢtır.
233

 Yomra ilçesinin 4 belediyesi ve 18 

mahallesi ve 17 köyü vardır.
234

 Günümüzde nüfusu 31.746‟dır.
235

    

          Trabzon‟un ekili biçili arazileri ve meyve bahçeleri Yomra ve çevresi olup 20. 

yüzyılın baĢına kadar Trabzon‟un meyve ihtiyacını karĢılamaktaydı. O yıllarda 

Yomra‟da armudun, elmanın, fındığın, kirazın, karayemiĢin, üzümün, incirin en iyisi 

yetiĢtirilmekteydi.
236

 

           Kemal Karadenizli  “Trabzon Tarihi” adlı eserinde aynı hususlara temas 

ederek “O nahiye, üzüm, armut ve çekirdeksiz elma yetiĢtirmekte ve Trabzon'un 

meyve ihtiyacını karĢılamaktadır.” ifadesini kullanmıĢtır.
237

 

 

 

  

                                                           
230

 “Trabzon 1973 Ġl Yıllığı‟nda Yomra‟nın ilk adı Durana‟dır. Yomra biçimi, Bizans çağında 

kullanılan Gemero‟dan gelir. 1973 Ġl Yıllığı‟ndaki gibi Durana değil Dryona‟dır. Helen dilinde anlamı 

yoktur. Drawana, Adra-wana, Adra ülkesidir.” (UMAR, Bilge, a.g.e, s. 820.) Yomra/Yomura: Gimera, 

Gemoura, Gımora ve Goumera Ģeklinde geçip, etimolojisi yoktur. Bizans kaynaklarında 

Kouber/Kuver sözcüğü olarak incelenir. ” (KARAGÖZ, Ġlyas, a.g.e, s. 369.) 
231

 RöĢi (RövĢe/Ġvyan) Limanı. http://www.trabzonforum.com/index.php?topic=27966.0 (27/04/2014) 
232

 Yomra ile Sürmene arası 27 km‟dir. 27000/1852=14  
233

 http://tr.wikipedia.org/wiki/Yomra (27/04/2014) 
234

 http://tr.wikipedia.org/wiki/Yomra (27/04/2014) 
235

 2013 www.tüik.gov.tr. (09/03/2014) 
236

 http://tr.wikipedia.org/wiki/Yomra (27/04/2014) 
237

 http://www.yomra.gov.tr/default.asp (27/04/2014) 
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III.11. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNÂMESĠ’NDE SÜRMENE KALESĠ 

 

 

 

III.11.1. GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

 

           Sürmene
238

 Kalesi’nin Vasıfları: Bu da Trabzon‟a bağlıdır. Sene [1461] 

târîhinde Fatih Sultân Mehmet fethetti. Rûm keferesi yapısı ve onların elinden 

Hersekoğlu Ahmet PaĢa komutan olduğunda fethetmiĢtir. SubaĢısı ve yüz elli akçe 

kadısı, kale muhâfızı ve askerleri vardır. Ama ileri gelenleri yoktur. Ve altı 

rüzgârlardan güvenilir,  iyi demir tutar, dalgasız,   büyük limanı vardır. Ama batı ve 

yıldız rüzgârlarına karĢı güvenilir değildir. Bu rüzgârlar estiğinde üç dört demir 

bırakmak gerekir. 

             …………. (4 satır boĢ) …………. 

           Buradan (…) mil, 

II.11.2. SÜRMENE KALESĠ ve SÜRMENE’NĠN BUGÜNKÜ DURUMU239 

       

           Sürmene tarihi süreçte içinde bulunduğu dönemin Ģartlarına göre farklı 

noktalarda kurulmuĢtur. Bir Bucağı (Nahiyesi), dört Belde Belediyesi, kırk köyü olan 

Sürmene ilçe teĢkilâtı 1854 yılında kurulmuĢtur. Sürmene nüfusu 26.493‟dür.
240

 

                                                           
238

“Psoron Limen: Coğrafyacı Skylax‟ın eserinde Sürmene‟dir. Yssou (Limanı),  Ysilime, Nysilime 

adları Kappadokia dilinden gelme bir adın çarptırılmıĢ biçimidir. Sürmene Bizans çağında Sourmaina 

biçiminde kullanılıyordu.  Bu dilin Helen dilinde anlamı yoktur. Mehmet Bilgin‟e mektup gönderen 

Arnavut araĢtırmacı Skender Rizaj, Sürmene adının  Phryg dili ve Arnavutça ile bağlantılı olduğunu 

belirtip „Mor Bölge, Bakır Bölgesi‟ diye açıklamıĢtır.” (UMAR Bilge, a.g.e, s. 681.) 
239

 http://petekli.tr.gg/Tarih%E7esi.htm (27/04/2014) 
240

 2013 www.tüik.gov.tr.(09/03/2014) 
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           Sürmene‟nin ilk kurulduğu yer Karadere (Ġsso Nehri) Araklı Kalesi (Hyssus 

Sourmania) çevresidir. Ġkinci kuruluĢ yeri;  Karadere yakınlarındaki Canayer-

Buzluca‟da  (Sousourmania) kurumuĢtur. Üçüncü yerleĢim yeri; AĢağı ÇavuĢlu‟daki 

yerleĢim Zeytinli Köyü (Helanik Köyü-Helanik Kalesi)‟dür. ÇavuĢlu yerleĢiminin 

yıkılmasından sonra dördüncü  yerleĢim yeri kıĢın; Araklı ilçesi sınırları içinde kalan 

Konakönü, yazın ise; Gölonsa ( günümüzdeki Sürmene Devlet Hastanesi‟nin 

çevresi)‟dır. Daha sonra yeni kurulan Telgrafhane ve Askerlik ġubesi gibi daireler 

Humurgân'da idi. 1915 yılında seferberliğin ilanından sonra Kaymakamlık Nüfus ve 

Tapu gibi dairelerin Konakönünde, Askerlik ġubesi, Telgrafhane, Belediye ve 

çarĢının Humurgân'da olmasının yarattığı kargaĢalık ileri sürülerek Kazası'nın idari 

merkezinin Humurgân'a taĢınması zorunlu hale gelmiĢtir. Memurlar arasında yapılan 

seçimle Humurgân
241

 merkez olmuĢtur. 

           Tarım: Sürmene‟nin baĢlıca tarım ürünleri; fındık, çay,  fasulye, mısır, kendir, 

pancar, karalahana, elma, üzüm, portakal, mandalina, siyah kokulu üzüm, kivi, 

cevizdir. 

           Hayvancılık: Sığır, koyun, kümes hayvancılığı yaygındır. Kıyı kesimlerde 

balıkçılık yapılırken iç kesimlerde arıcılık yapılmaktadır.  

           Madenleri: Sürmene‟de bakır, manganez rezervleri bulunmaktadır. Bunun 

yanı sıra ocaktan ilk çıktığında yumuĢak olan sonradan sertleĢen bir cins taĢ çıkarılır. 

           Ekonomi: Sürmene‟nin geçim kaynağı tarım ve balıkçılıktır. Tereyağı, peynir, 

fındık, çay ihraç ürünleridir. Ġlçede 8 adet çay fabrikası vardır. Avlanan yunus 

balıklarından çıkarılan yağ ticareti de ekonomiye katkı sağlamaktadır. Tersanecilik,  

denizcilik, kerestecilik, dülger avcılığı, kayık yapımı halkın uğraĢ alanlarıdır. Ayrıca 

kaĢık, çatal, bıçak yapında hünerli ustaları vardır. El tezgâhlarında üretilmekte olan 

çelik bıçak imâlatı üzerinde Dünyanın sayılı kentleri arasındadır. Büyük gemi 

tersaneleri yapımı bölgede devam etmektedir. Ġlçede  Kemençe yapılıp komĢu illere 

satılmaktadır. 

           UlaĢım: Sürmene Trabzon ve Rize illerinin ortasında bulunur. Deniz ulaĢımı 

yapılmamaktadır. Ġlçe  Trabzon Hava Limanı‟na  yakındır.  

                                                           
241

 “Humur, Arapça sarhoĢluk veren Ģey anlamındadır. Kan, Farsça bir Ģeyin menbaı anlamındadır. 

Humurkan > Humurgan. Sürmene‟ de kokulu kara üzüm yetiĢtirilir. Humurgan‟ın anlamı 

Ģaraphanedir.” ( AKSOY, Avni, A‟dan Z‟ye Sürmene, “Sürmene Adının Değerlendirilmesi” 2. Baskı, 

2008, s. 14. 
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           Sürmene Kalesi: Bugün Halanik/Zeytinli köyünde sahilden hemen yükselen 

bir tepenin üzerinde Kale Camii denilen bir cami vardır. Tepenin kuzey ve batı 

kenarında caminin adını taĢıdığı kaleye ait bazı duvar kalıntıları var. Sürmene 15. 

yüzyıldan itibaren Halanik Köyü‟nün sahilindedir. Evliya Çelebi gemiyle geçerken 

hakkında bilgi verdiği Sürmene Kalesi de Halanik'teki bu kaledir. Çünkü bu 

dönemde Sürmene Halanik'in sahil kesiminde idi. 15 ve 16. yüzyıllara ait Trabzon 

Sancağı Tapu Tahrir defterinde mevcuttur. 

           BıjıĢkyan 1817‟de gezdiği, Sürmene‟den gemilerin kendilerini kemiren ufak 

kurtlardan  kurtuldukları suyu temiz bir liman olduğunu, burada üretilen yağın 

meĢhur olduğunu, pamuk ipliği, kenevir ve yunus yağı üretildiğini bildirir.                 
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III. 12. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNÂMESĠ’NDE 

MAHNOZ/MANAHOZ  

 

 

III.12.1. GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

 

          Mahnoz Nahiyesi’nin Menzili
242

: Trabzon toprağında altmıĢ parça bayındır 

ve Ģen köylerdir ki dağları baĢtan baĢa kaĢık taslağı çimĢiristândır. 

            ………… ( 1.5 satır boĢ) ………… 

          Buradan (…) mil, 

III.13. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNAMESĠ’NDE KALĠPARAVOLĠ 

 

 

 

III.13.1. GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

 

           Kaliparahavoli
243

 Kasabası’nın Menzili: Bu da Trabzon‟a bağlı büyük 

nahiyedir. Halkın tamamı çiçodur. 

                                                           
242

Manahoz Deresi‟nin çıkıĢ noktasından denize döküldüğü noktaya kadar her iki yamacında oturanlar 

bu dere ile anılır. “Ben Manahoz Deresi‟ndenim.” ya da “O bizim derelidir.” gibi ifadelerle anılırdı. 

Çevresinde Çiftesu (Fıldoz), YokuĢĢbaĢı (Çigoli), Karacakaya (Maçuka), Cerrah, Gılima gibi köyler 

bulunmaktadır. (http://www.karalahana.com/makaleler/karadeniz-cevre/surmenenin-dereleri-

manahos.htm 27/04/2014) 
243

 Hüseyin Albayrak‟ın eserinde Kaliparavola olarak geçen yer Of nahiyesi olarak gösterilmektedir.  

 ALBAYRAK, Hüseyin, a.g.e, s. 177.  

 Rizeli olan yaĢlılar, bu yerleĢim yerinin Arhavi olduğunu söylemiĢtir. (Ahmet Morgil), Bir baĢka 

kaynakta geçen bilgi ise Ģöyledir: “Evliya Çelebi‟nin Seyahatnamesi‟nde Of ismine 

rastlanılmamaktadır. Bu da Of‟u da içine alan büyük bir sahil kesiminin Sürmene olarak, 

adlandırıldığını göstermektedir.” (AKSOY, Avni, A‟dan Z‟ye Sürmene, “Sürmene‟nin Üçüncü 

YerleĢim Yeri” 2. Baskı, 2008, s. 53.) 
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             …………. (2 satır boĢ) ………… 

         Andan (…) mîl, 
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IV. BÖLÜM 

IV.1. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNAMESĠ’NDE RĠZE 

 

 

 

 

 

Rize’nin
244

 Vasıfları 

            ……………. ( 5satır boĢ) ………… 

           Buradan yine kuzeye [49]
245

 mil,  

IV.1.2. RĠZE’NĠN BUGÜNKÜ DURUMU
246

 

           Rize, 1867 Vilayet Nizamnamesi‟ne göre Trabzon‟un  merkez sancağının 6 

kazasından biri idi. 1877‟de merkez sancağa bağlı nahiye olmuĢtur. Cumhuriyet 

dönemine kadar sancak merkezi olan Rize,  1924‟te il olmuĢtur. Rize merkez nüfusu 

139.150‟dir.
247

 

          Tarım: Tarım alanlarının %90‟ını çay oluĢturmaktadır. Çaydan sonra ikinci 

ürün olarak fındık ürünü yer alır. Diğer tarım ürünleri ise mısır, karalahana, kivi, 

Trabzon hurması, nar, dut, erik, kiraz, Ģeftali, viĢne, elma, armut, muĢmula, ceviz, 

fındık, kestane, limon, portakal ve mandalina yer almaktadır. 

                                                           
244

 Rize ilinin adı ile ilgili olarak değiĢik görüĢler ileri sürülmüĢtür; Yunanca pirinç anlamına gelen 

Rhisos, Rumca'da "Rıza" olarak dağ eteği anlamında kullanılmıĢtır. Osmanlıca'da ise "Rize" ufak 

kırıntı, döküntü anlamındadır. Ayrıca Erzincan'ın Sakalar dönemindeki "Eriza" olan adının baĢındaki 

"e" sesinin düĢmesi ile adaĢ olarak Rize için de kullanıldığı ifade edilmektedir. 
245

 92000/1852=49 
246

 Rize ile ilgili bilgilerin kaynağı aĢağıdaki adreslerdir. 

 http://tr.wikipedia.org/wiki/Rize_(il) (28/04/2014) 

http://www.rize.gov.tr/default_b0.aspx?content=1 

21 2013 www.tüik.gov.tr.(09/03/2014) 
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           Hayvancılık: Ġldeki hayvan sayısı giderek düĢmektedir. Sığır, koyun ve kümes 

hayvancılığı yaygıdır. Ġlde 40 adet alabalık çiftliği bulunmaktadır. 303 köy arıcılıkla 

uğraĢmaktadır. Ayrıca balmumu ile uğraĢan köyler de bulunmaktadır. Sahil kısmında 

atmaca yetiĢtiriciliği yapılır. 

           Ekonomi: Tarım ve tarıma bağlı sanayi kolları, hayvansal ürünler ekonominin 

temelini oluĢturur. Çay ĠĢletmeleri Genel Müdürlüğü de il merkezinde 

bulunmaktadır.  Çay fabrikası ve atölyelerinin dıĢında bu tesislerin makine yedek 

parçalarını üreten, bakım ve onarımlarını yapan sanayi iĢ kolları, çay paketleme ve 

ambalaj tesisleri, un fabrikaları, kereste ve tomruk biçme atölyeleri, döküm 

atölyeleri, balık unu ve balık yağı üreten sanayi kuruluĢları ile hazır beton santralleri 

Ġl ekonomisi açısından önemlidir. Çayeli Bakır ĠĢletmesi de ilin ekonomisinde 

önemli bir rol oynamaktadır. 

           Mimari: Ġl ve çevresi özgün bir konut ve yayla evi mimari tarzına sahiptir. Bu 

tarz, ahĢap ağırlıklı taĢ temele oturan bir yapı türüdür. Doğu Karadeniz yöresinde 

geçmiĢte, özellikle kırsal kesimlerde evler dolma taĢ ve ahĢap karıĢımıyla inĢa 

ediliyordu. Rize ve yöresinde yaygın olan bu tür yapılaĢma Trabzon ve Giresun 

yöresinde ise daha çok ahĢap kullanılarak gerçekleĢtirilmiĢtir. 

           UlaĢım: Doğu Karadeniz sahil Ģeridi üzerinde yer alan Rize‟de ulaĢım 

karayolu ile sağlanmaktadır. Liman bağlantısı endüstriyel amaçlar için kullanılır. 

Hava yolu ile ulaĢım, Rize‟ye en yakın il olan Trabzon havalimanından 

sağlanmaktadır. Liman, konumu itibari ile karayolu hatlarına bağlı olup; Trabzon, 

Hopa, Rusya limanları ve Ġkizdere-Erzurum üzerinden Ġran bağlantısı ile Karadeniz 

Bölgesi‟nin en kestirme transit yol merkezidir. 

Tarihî Yerler 

           Rize Kalesi
248

: Yapım tarihi kesin olarak bilinmemekle birlikte, 6.yy. da 

yenilenen kale Trabzon Devleti zamanında son Ģeklini almıĢtır. Kale, iç kale ve 

halkın oturduğu aĢağı kale olmak üzere iki kısımdan meydana gelmektedir. Kale 

Ģehir merkezinin güney batısında yer alır. 

                                                           
248

http://www.rizekulturturizm.gov.tr/TR,55370/rize-kalesi.html (28/04/2014) 
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           Ġç Kale: 150 m. yükseklikte doğal bir yükselti üzerinde kurulmuĢtur. Planı  

yamuk Ģeklindedir. GiriĢ kapısı doğudadır. DıĢ kapıdan küçük avluya girilmekte ve 

buradan ikinci bir kapı ile kalenin asıl alanına girilmektedir. Ġç kaleyi çevreleyen 

duvarlar kısmen düzgün kesme taĢ ve moloz taĢlardan inĢa edilmiĢtir. Duvarların 

kalınlığı 1,5 m.‟dir. Ġç kale, yarım daire plânlı beĢ kuleye sahiptir. Yakın zamana 

kadar harap durumda olan kale surları onarılmıĢtır.  

           AĢağı Kale: Zamanında iç kaleden kuzeydoğu ve kuzeybatı yönlerine doğru 

açılarak uzayan ve denize ulaĢan surlarla çevriliydi. Günümüzde sadece batı 

surlarının bir bölümü ile bazı kule kalıntıları kalmıĢtır. A. Bryer ve D. Winfield 

tarafından batı surları üzerinde 9 kule ve 2 kapı yeri tespit edilmiĢtir. AĢağı kale 

surları düzgün yontu taĢlı, bazı kısımlarda içten takviye kemerleri yer almakta olup, 

bu kemerler tuğla örgülüdür. Kuleler dikdörtgen veya yuvarlak planlı olup iki 

katlıydı. Günümüze ulaĢan kalıntılardan üst örtülerinin tuğla tonozlara sahip olduğu 

anlaĢılmaktadır. Doğu surlarından hiç bir iz kalmamıĢtır. Tuzcuoğlu Konağı‟nın batı 

yanında yapılan bir kazıda sur izlerine rastlanmıĢtır. 

           Camiler: Günümüzde eski özelliğini yansıtan sadece Ġskender PaĢa Camisi 

kalmıĢtır. Orta Cami ve Gülbahar Hatun Camisi baĢta olmak üzere, diğer camiler 

orijinaline uygun olarak yeniden yapılmıĢlardır. 

IV.2. EVLĠYA ÇELEBĠ’NĠN SEYAHATNAMESĠ’NDE HOPA 
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IV.2.1. GÜNÜMÜZ TÜRKĠYE TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠSĠ 

           Hopan
249

 Kasabası Menzilinin Vasıfları: Trabzon toprağında bu da deniz 

kıyısında bâğ ve bahçeli yapılmıĢ süslü kasabadır. Bütün halkı Çağtalazlı kavmidir 

ve çoğunlukla Rumlardır. 

IV.2.2. HOPA’NIN BUGÜNKÜ DURUMU
250

 

           

           Hopa, 1490-1512 yıllarında Yavuz Sultân Selim'in Trabzon Valiliği sırasında 

Osmanlı Devletine katılmıĢtır.1509‟da bugünkü sınırlar dıĢında Gönye Kalesi‟nin 

fethi ve sancak haline getirilmesi ile Hopa bu sancağa bağlanmıĢtır. Lala Mustafa 

PaĢa tarafından 1578‟de fetih sonucu Merkezi Ahıska olmak üzere Çıldır Eyaletinin 

kurulması ile bu eyalete bağlanan ilçe, 1829 yılında Rusya ile imzalanan Edirne 

AntlaĢması sonucu Ahıska'nın bu ülkeye verilmesi sonrasında Trabzon Eyaleti‟nin 

bir sancağı olan Batum'a bağlanmıĢtır. Ġlçe, 1915 yılında Ruslar tarafından iĢgal 

edilmiĢtir. 1917‟de Brest-Litovsk AntlaĢması ile Hopa Türkiye‟ye katılmıĢtır. Hopa 

1936 yılına kadar Rize Ġline bağlı iken bu tarihten sonra Artvin iline bağlanmıĢtır. 

Hopa‟nın nüfusu 33.724‟tür.
251

 

           Tarım: Çay, fındık, mısır, turunçgil, kivi, kara üzüm baĢlıca tarım ürünleridir. 

           Hayvancılık: KüçükbaĢ büyükbaĢ ve kümes hayvancılığı yaygındır. Kıyıda 

balıkçılık yapılırken iç kesimlerde arıcılık yaygındır. 

           Ekonomi: Ġlçede 3 adet çay fabrikası vardır. Sarp Kapısı açıldıktan sonra 

Hopa Limanı faaliyet göstermiĢtir. Limanda yapılan ihracat-ithalat ticareti 

canlandırmıĢtır. Limanda 120 civarında balıkçı teknesi vardır.  

           UlaĢım
252

: Ġki kıtayı birbirine bağlayan Kafkasya, eski zamanlardan beri 

Avrupa ve Asya milletlerinin göç yolları üzerinde bir geçit yeri idi. Avrupa ve 

                                                           
249

“Anakouphe: Anakufe biçiminde de yazılır. Bugünkü Hopa, Bizans ülkesiyle Abaza ülkesi 

sınırında,  Abaza‟ların kalesi. Ġlkçağdaki adı Aporos‟du. (UMAR, Bilge, a.g.e, s. 66.)  “Hopa: Adını 

Acemcede “güzel yer” anlamına gelen „Hop‟tan‟  alan ilçeye bu ismi Yavuz Sultan Selim vermiĢtir. 

Bu isim zamanla Hopa'ya dönüĢmüĢtür.” (http://www.hopa.bel.tr/tarihce 27/04/2014) 

http://www.artvin.gov.tr/?page=icerik&file=detay&id=61 
250

 Hopa hakkındaki bilgilerin kaynağı aĢağıdaki adrestir. 

http://www.artvin.gov.tr/?page=icerik&file=detay&id=61 (27/04/2014) 
251

 2013 www.tüik.gov.tr. (09/03/2014) 
252

 UlaĢım ile ilgili bilgiler aĢağıdaki kaynaktan alınmıĢtır. 

ÖZDEMĠR,  Halit, Artvin Tarihi, “UlaĢım”, 2. Baskı, Artvin, 2002, s. 9-10. 
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Akdeniz memleketlerini kuzeydoğu Anadolu üzerinden Güney Kafkasya‟yı izleyerek 

Ġran, Orta Asya ve Hindistan‟a, Kuzey Kafkasya üzerinden de Volga ve Ural‟a 

bağlayan önemli ticaret yolları Kafkasya‟dan geçiyordu. Artvin ulaĢım Ģartlarına 

elveriĢli bir konuma sahip değildir. 

Güney Kafkasya‟yı Artvin‟e bağlayan tarihi yollar ve geçitler Ģunlardır. 

       1-Batum üzerinden Çoruh ağzını izleyerek Borçka üzerinden Artvin‟e ulaĢılır. 

       2-Ardahan-Sahara Geçidi- ġavĢat üzerinden Artvin‟e ulaĢılır. 

       3- Ardahan-Yalnızçam Geçidi-Ardanuç üzerinden Artvin‟e ulaĢılır. 

       4-Ardahan-MağaraBoğazı-ġavĢat üzerinden Artvin‟e ulaĢılır. 

       5-Ahıska-Posof-ġavĢat üzerinden Artvin‟e ulaĢılır. 

           Bu yollar askerî haritalarda „top yolu‟ olarak gösterilmiĢtir. Bu askerî yol Kür 

Irmağı‟nın güneye kıvrıldığı Posof-Ahıska vadisinden baĢlayarak Yalnızçam 

Dağların‟dan itibaren Arsiyan, Cin Dağları, Yığılı ve Bilbilan Yaylaları ile Horasan 

Dağların‟dan geçerek Dalahet Yaylası sırtlarından Oltu Çayı vadisine iner. Bilhassa 

Bilbilan ve Dalahet Yaylalarının sırtlarında izleri günümüze kadar ulaĢan bu yol, 

Güney Kafkasya‟yı Ġran Körfezi‟ne bağladığı için yöre halkı tarafından “Bağdat 

Yolu” olarak da adlandırılmıĢtır.  

           Bu tarihî yolların güvenliğini sağlamak için kurulan kaleler ve tarihî hanlar 

Osmanlı hakimiyetine girdikten sonra da yıktırılmayıp korunmuĢtur. Arazi yapısı 

dolayısıyla Artvin ili asırlardan günümüze gelinceye kadar stratejik bir öneme sahip 

olmuĢtur. 

           Artvin, ġavĢat-Ardahan-Kars, Ardanuç-Ardahan-Kars, Oltu-Göle-Ardahan-

Kars, Oltu-Erzurum, Tortum-Erzurum, Borçka-Cankurtaran-Hopa-Rize-Trabzon, 

Yusufeli-Ġspir-Ġkizdere-Rize‟yi birbirine bağlayan karayolu üzerinde bir köprü 

görevindedir. 
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SONUÇ 

 

 

 

           ÇalıĢmamızda Evliyâ Çelebi‟nin dikkatleri konusunda fikir sahibi olduk. 

Özellikle Doğu Karadeniz sahil Ģeridindeki Ģehirler hakkında 300 yıllık değiĢim 

hakkında bilgi edindik. Seyahat-nâme‟de belirtilen Ģehirlerin eski adları hakkında 

bilgi sâhibi olduk. Yer adlarını incelerken büyük zorluklarla karĢılaĢtık. Bu yerleri 

çözerken birkaç kitap bize yol gösterdi. Ama hiç değilse Türkiye‟deki yer adlarının 

tespiti için Tarihî Coğrafya çalıĢmalarının olmadığını gördük. 

           Evliya Çelebi, Trabzon vilâyetinin tarîhini anlatırken olayları, olayların 

zamanını ve mekânın karıĢtırdığını belirledik. Biz çalıĢmamızda yanlıĢ verilen 

bilgilere dipnotlar koyarak düzelttik. 

           Yine eserde belirtilen bazı yönlerin yanlıĢ olduğunu tespit ettik. Hem karada 

hem de denizde bazı hallerde yanlıĢ yönler verilmiĢtir. Evliya Çelebi özellikle deniz 

yolculuğu esnasında gideceği yönü kuzey olarak belirtmiĢtir. Karadeniz sahilleri 

kayalık olduğu için denizcilerin önce kuzeye gidip yönelmeleri gerekir. Evliya 

Çelebi ilk çıktığı anı hesaplamamıĢ olabilir. Bir baĢka sebepte Evliya Çelebi‟yi deniz 

tutmuĢ olabilir. Bu sebeple geminin döndüğünü fark etmemiĢtir. Metinde yanlıĢ olan 

yönlerin doğrusunu parantez içinde belirttik. 

           Hesaplanan bazı mîllerin doğru olmadığını saptadık. Ayrıca boĢ bırakılan, 

mîlleri kara ve deniz mîline göre hesapladık. Bulduğumuz doğru mîlleri koyu renkte 

köĢeli parantez içine alarak yazdık ve gerekçelerimizi dipnotlarla anlattık. 

           Neden Evliya Çelebi bu yanlıĢlıklara düĢmüĢ diye düĢündük. Bize göre; Doğu 

Karadeniz seyahati notlarını düzenli tutmadığı ve denizin tuttuğu sebebiyle ya da 

sahildeki konak yerlerinde uzun süre kalmadığı için not tutmamıĢ olabilir. 

           Evliya Çelebi Doğu Karadeniz seyahatinde Trabzon dıĢında yerleĢim yerleri 

hakkında detaylı bilgiler vermemiĢtir.  

          Doğu Karadeniz‟in nüfus yapısı ve buralarda kullanılan diller hakkında 

bilgilere ulaĢtık. Seyahat-nâme‟nin incelediğimiz bölümünde Türkçe dıĢında iki 

manzume ile karĢılaĢtık. Bunların hangi dil ile yazıldığını ve mânâsını öğrenemedik. 

Muhtemelen bunların eski, yazılı imlâsı Ģiirlerin dillerinin gerçek seslerini vermemiĢ 

olduğunu sanıyoruz. Bu ve benzeri konular için özel bilimsel araĢtırmaların gerekli 

olduğu âĢikârdır. Evliya Çelebi‟nin gramer yanlıĢlıkları olduğu birçok araĢtırmacı 

tarafından iddia edilmekteydi. Metin içinde biz bu konunun tartıĢmasını yapmadık. 

Ancak incelediğimiz kısımda da bu yanlıĢların olduğunu gördük. Ayrıca Trabzon 

ağzı konusunda güzel tespitleri olduğunu fark ettik. Üslûp bakımından kararlılık 

mevcût değildi. Fakat yer yer sanatlı ifadelerin olduğunu gördük. 

           ÇalıĢmamızda 17. asrın ahlâk anlayıĢı hakkında bilgi sâhibi olduk. 

ÇalıĢmamız sırasında 17. yüzyıldan günümüze doğru baktığımızda özellikle Doğu 

Karadeniz sahil kesimlerinin daha çok geliĢtiğini anladık. Mesela Ordu büyük Ģehir, 

Giresun bağımsız vilâyet, Rize geliĢmiĢ ve buna mukabil Trabzon‟un eskiden de 

olduğu gibi bölgenin en geliĢmiĢ ili olarak varlığını sürdürdüğünü gördük. 

           Ayrıca bu  bölgede  konuĢulan diller, ağızlar, inançlar, gelenekler, Ģehirlerin 

dini ve sivil yapıların günümüze ulaĢıp, ulaĢmadığı, ulaĢtıysa bugün ne durumda 
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olduğu, Ģehirlerde bulunan ibadethanelerin tarihi ve hangi dönemde ne iĢlevle 

kullanıldıkları, Ģehrin tarihi, coğrafyası, halkı, halkın yöresel konuĢmaları, giyimleri, 

yüzleri, boyları, yörenin yiyecekleri, içecekleri vb. konularda tespitler yaptık.  

           Metin tamiri yöntemleri ile Evliya Çelebi yayımlarında yön gösterici olduk. 

Bilim dünyasına, metin tamiri yöntemlerinden yararlanarak ve farklı kaynaklarla 

mukayeseler yaparak yeni bilgiler getirdik. 
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